
 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 1 
 

 

 
Bu metin yalnızca belgelendirme amaçlıdır ve hiçbir hukuki etkisi yoktur. Birliğin kurumları bu konuda herhangi bir sorumluluk kabul etmez. onun içindekiler.  otantik 

versiyonlar ile ilgili the ilgili eylemler, içermek onların önsözler, öyle onlar yayınlanan içinde the Resmi günlük ile ilgili the Avrupalı Birlik Ve mevcut içinde EUR-Lex. 

Onlar resmi metinler öyle direkt olarak erişilebilir başından sonuna kadar the gömülü bağlantılar içinde bu belge 

 

 

 

 

► B  DÜZENLEME (AB) 2018/848 İLE İLGİLİ THE AVRUPALI parlamento VE İLE İLGİLİ THE KONSEY 

ile ilgili 30 Mayıs 2018 

Açık organik üretme Ve etiketleme ile ilgili organik ürünler Ve yürürlükten kaldıran Konsey Düzenleme (EC) 

HAYIR 834/2007 

(OJ L 150, 14.6.2018, P. 1) 

 

 

 

Değiştirildi ile: 

 

Resmi Günlük 
 

 
HAYIR sayfa tarih 

► M1 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2020/427 ile ilgili 13 Ocak 2020 L 87 1 23.3.2020 

► M2 değiştirilmiş ile komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2021/269 ile ilgili 4 Aralık 2020 L 60 24 22.2.2021 

► M3 Düzenleme (AB) 2020/1693 ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey ile ilgili 
11 Kasım 2020 

L 381 1 13.11.2020 

► M4 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2020/1794 ile ilgili 16 Eylül 2020 L 402 23 1.12.2020 

► M5 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2021/642 ile ilgili 30 Ekim 2020 L 133 1 20.4.2021 

► M6 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2021/715 ile ilgili 20 Ocak 2021 L 151 1 3.5.2021 

► M7 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2021/716 ile ilgili 9 Şubat 2021 L 151 5 3.5.2021 

► M8 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2021/1006 ile ilgili 12 Nisan 2021 L 222 3 22.6.2021 

► M9 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2021/1691 ile ilgili 12 Temmuz 2021 L 334 1 22.9.2021 

► M10 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2021/1697 ile ilgili 13 Temmuz 2021 L 336 3 23.9.2021 

► M11 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2022/474 ile ilgili 17 Ocak 2022 L 98 1 25.3.2022 

► M12 komisyon Yetki verilmiş Düzenleme (AB) 2023/207 ile ilgili 24 Kasım 2022 L 29 6 1.2.2023 

 

 

Düzeltildi ile: 

 

► C1 Düzeltme, OJ L 270, 29.10.2018, P. 37 (2018/848) 

► C2 Düzeltme, OJ L 305, 26.11.2019, P. 59 (2018/848) 

► C3 Düzeltme, OJ L 439, 29.12.2020, P. 32 (2020/1794) 

► C4 Düzeltme, OJ L 7, 11.1.2021, P. 53 (2018/848) 

► C5 Düzeltme, OJ L 204, 10.6.2021, P. 47 (2018/848) 

► C6 Düzeltme, OJ L 321, 15.12.2022, P. 72 (2018/848) 
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AVRUPA  PARLAMENTOSU  YÖNETMELİĞİ  ( AB ) 

 2018/848  VE İLE İLGİLİ THE KONSEY 

ile ilgili 30 Mayıs 2018 

Açık organik üretme Ve etiketleme ile ilgili organik ürünler ve yürürlükten 

kaldırılıyor Konsey Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007 

 
BÖLÜM BEN 

DERS KONU, KAPSAM VE TANIMLAR 

 

Madde 1 

Ders konu 

 

Bu Düzenleme kurar the prensipler ile ilgili organik üretme Organik üretime, ilgili sertifikasyona 
ve mevzuata ilişkin kuralları belirler. the kullanmak ile ilgili belirteçler atıfta bulunmak ile organik 

üretme içinde etiketleme ve reklam, gibi Peki gibi tüzük Açık kontroller ek olarak ile onlar 

ortaya konuldu içinde Düzenleme (AB) 2017/625. 

 

 

 

Madde 2 

Kapsam 

 

1. Bu Yönetmelik aşağıdakiler de dahil olmak üzere tarımdan elde edilen aşağıdaki ürünlere 

uygulanır: su ürünleri yetiştiriciliği Ve arıcılık, gibi listelenmiş içinde Ek ben the TFEU Ve ile 

ürünler menşeli itibaren onlar ürünler, Bu tür ürünlerin üretildiği, hazırlandığı, etiketlendiği, 

dağıtı ldığı, piyasaya arz edildiği, Birliğe ithal edildiği veya Birlikten ihraç edilmesinin planlandığı 
durumlarda : 

 

 

(a) Tohumlar ve diğer bitkiler dahil canlı veya işlenmemiş tarım ürünleri üreme malzeme; 

 

 

(b) işlenmiş tarımsal ürünler için kullanmak gibi yiyecek; 

 

 

(c) beslemek. 

 

 

Bu Yönetmelik ayrıca, bu Yönetmeliğin Ek I' inde listelenen tarımla yakından bağlantılı olan, 

üretildiği, hazırlandığı, etiketlendiği, dağıtıldığı, piyasaya sürüldüğü veya sunulması amaçlandığı 

diğer bazı ürünlere de uygulanır. ithal içine veya ihraç edildi itibaren the Birlik. 

 

 

2. Bu Yönetmelik, üretim, hazırlama ve dağıtımın herhangi bir aşamasında ürünlerle ilgili 

faaliyetlere katılan tüm operatörler için geçerlidir. anılan içinde paragraf 1. 

 

 

3. Yığın yemek servisi operasyonlar gerçekleştirillen ile A yığın yemek şirketi olarak (AB) 

1169/2011 Sayılı Yönetmeliğin 2(2) Maddesinin (d) bendinde tanımlanan ile Bu Düzenleme hariç 
gibi ayarlamak dışarı içinde Bu paragraf. 
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Üye Devletler ulusal kuralları uygulayabilir veya bunların yokluğunda, Toplu catering 

operasyonlarından kaynaklanan ürünlerin üretimi, etiketlenmesi ve kontrolüne ilişkin özel standartlar. 

Organik üretim logosu Etiketlemede Avrupa Birliği'nin mevcut bu tür ürünlerin kullanımı veya 

reklamı yapılmayacaktır ve reklam amacıyla kullanılmayacaktır. the yığın yemek şirketi. 

 

 

4. Aksi belirtilmedikçe, bu Yönetmelik, ilgili Birlik mevzuatına, özellikle de Avrupa Birliği 

mevzuatına halel getirmeksizin uygulanır. alanlar ile ilgili emniyet ile ilgili the yiyecek zincir, 

hayvan sağlık Ve refah, bitki sağlığı Ve bitki üreme malzeme. 

 

 

5. Bu Tüzük, diğer Birlik hukukuna halel getirmeksizin uygulanır ile ilgili the yerleştirme ile 

ilgili ürünler Açık the pazar Ve, içinde özellikle Düzenleme (AB) HAYIR 1308/2013 ile ilgili 

the Avrupalı Parlamento Ve arasında Konsey ( 1 ) Ve ile Düzenleme (AB) HAYIR 1169/2011. 

 

 

6. Komisyon, Madde 54'e uygun olarak, aşağıda belirtilen ürün listesini değiştiren yetki devrine 

dayalı tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. Ek I, listeye başka ürünler ekleyerek veya bunları 

değiştirerek girişler eklendi. Yalnızca tarım ürünleriyle yakından bağlantılı ürünler acak olmak hak 

sahibi için içerme içinde O liste. 

 

 

 

Madde 3 

Tanımlar 

 

İçin the amaçlar ile ilgili Bu Düzenleme, the takip etme tanımlar uygula: 

 

 

(1) 'organik üretim' üretim süreci de dahil olmak üzere kullanım anlamına gelir. dönüştürmek 

dönem sevk ile içinde Madde 10, ile ilgili üretimin her aşamasında bu Yönetmeliğe uygun 
üretim yöntemleri üretme, hazırlık Ve dağıtım; 

 

 

(2) 'organik ürün', 10. Maddede atıfta bulunulan dönüşüm süresi sırasında üretilen ürün dışında, 

organik üretimden elde edilen ürün anlamına gelir. Avcılık veya balıkçılık ürünleri ile ilgil i 

vahşi hayvanlar öyle Olumsuz dikkate alınan gibi organik ürünler; 

 

 

(3) 'tarımsal hammadde', aşağıdaki niteliklere sahip bir tarımsal ürün anlamına gelir: olmadı 

herhangi bir şeye maruz kalan koruma veya işleme operasyonu; 

 

 

(4) 'önleyici tedbirler' biyolojik çeşitliliğin ve toprak kalitesinin korunmasını sağlamak amacıyla 

üretimin, hazırlamanın ve dağıtımın her aşamasında işletmeciler tarafından alınacak tedbirleri, 

zararlı ve hastalıkların önlenmesi ve kontrolüne yönelik tedbirleri ve alınması gereken 

tedbirleri ifade eder. Çevreye olumsuz etkilerin önlenmesi amacıyla alınan, hayvan sağlık 
Ve bitki sağlık; 

 

( 1 ) Yönetmelik (AB) HAYIR 1308/2013 ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili Piyasaların ortak 
organizasyonunu kuran 17 Aralık 2013 tarihli Konsey içinde tarımsal ürünler Ve yürürlükten kaldıran Konsey 
Düzenlemeler (AET) Hayır  922/72,  (AET)  HAYIR  234/79,  (EC)  HAYIR  1037/2001  Ve 
(EC) Hayır 1234/2007 (OJ L 347, 20.12.2013, P. 671). 
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(5) 'ihtiyati tedbirler', bu Yönetmelik uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilmeyen 

ürün veya maddelerle kontaminasyonu önlemek için üretimin, hazırlamanın ve dağıtımın her 

aşamasında operatörler tarafından alınması gereken tedbirleri, Ve ile kaçınmak the 

karışmak ile ilgili organik olan ürünler organik olmayan ürünler; 

 

 

(6) 'Dönüşüm' belirli bir süre içinde organik olmayan üretimden organik üretime geçişi ifade eder; 

Bu Düzenleme ilişkin organik üretme uygula; 

 

 

(7) 'dönüşüm sırasında ürün' anlamına gelir ürün üretilen esnasında dönüştürmek dönem 

anılan içinde Madde 10; 

 

 

(8) 'Holding', Madde 2(1)'in (a) bendinde atıfta bulunulan su ürünleri yetiştiriciliği ve arıcılık 

menşeli ürünler de dahil olmak üzere canlı veya işlenmemiş tarım ürünleri veya ürünleri 

üretmek amacıyla tek yönetim altında işletilen tüm üretim birimleri anlamına gelir. listelenmiş 

içinde Ek BEN diğer hariç gerekli yağlar Ve maya; 

 

 

(9) 'Üretim birimi', birincil üretim tesisleri, arazi parselleri, otlaklar, açık hava alanları, 

hayvancılık binaları veya bunların parçaları, kovanlar, balık havuzları, muhafaza sistemleri ve 

alg veya su ürünleri yetiştiric iliği hayvanları için alanlar, yetiştirme üniteleri gibi bir holdingin 

tüm varlıkları anlamına gelir, kıyı veya deniz yatağı imtiyazları ve mahsullerin, mahsül 

ürünlerinin, alg ürünlerinin, hayvansal ürünlerin, ham maddelerin ve maddede tanımlandığı 

şekilde yönetilen diğer ilgili girdilerin depolanmasına yönelik tesisler. (10), nokta (11) veya 

nokta (12); 

 

 

(10) 'organik üretme birim' anlamına gelir A üretme birim, yönetilen dönüşüm dönemi hariç 

olmak üzere, 10. Maddede belirtilen dönüşüm süresi içinde uyma ile the Gereksinimler 

uygulanabilir organik üretme; 

 

 

(11) 'dönüşüm sırasında üretme birim' araç A üretme birim, esnasında dönüştürmek dönem 

sevk ile içinde Madde 10, Hangi yönetiliyor içinde uyma ile the Gereksinimler 

uygulanabilir organik üretme; BT mayıs olmak oluşturulmuş ile ilgili kara parseller 

veya diğeri varlıklar için Hangi the dönüştürmek dönem sevk ile Makalede 10 başlıyor 

farklı anlar içinde zaman; 

 

 

(12) 'organik olmayan üretim birimi' yönetilmeyen bir üretim birimi anlamına gelir içinde uyma 

ile the Gereksinimler uygulanabilir organik üretme; 

 

 

(13) 'operatör', sorumlu gerçek veya tüzel kişi anlamına gelir Üretimin her aşamasında bu 
Yönetmeliğe uyulmasını sağlamak, hazırlık Ve dağıtım O öyle altında o kişinin kontrol; 

 

 

(14) 'Çiftçi', grubun ve üyelerinin hukuki statüsüne bakılmaksızın, gerçek veya tüzel kişi veya 

gerçek veya tüzel kişilerden oluşan bir grup anlamına gelir altında ulusal kanun, DSÖ 

egzersizler BİR tarımsal faaliyet; 
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(15) 'tarım alanı' Maddenin (e) bendinde tanımlanan tarım alanı anlamına gelir 4(1) ile ilgili 

Düzenleme (AB) HAYIR 1307/2013; 

 

 

(16) 'Bitkiler' Yönetmeliğin 3. maddesinin (5) numaralı bendinde tanımlanan bitkiler anlamına 

gelir. (EC) HAYIR 1107/2009; 

 

 

(17) 'Bitki üreme materyali', büyümenin herhangi bir aşamasında bu yeteneğe sahip olan ve 

amaçlanan bitkiler ve tohumlar da dahil olmak üzere bitkilerin tüm parçaları anlamına gelir.  

için, üreten bütün bitkiler; 

 

 

(18) 'organik heterojen malzeme' tek bir grup içinde bir bitki grubu anlamına gelir botanik takson 

ile ilgili the en düşük bilinen rütbe Hangi: 

 

 

(a) hediyeler yaygın fenotipik özellikleri; 

 

 

(b) bireysel üreme birimleri arasında yüksek düzeyde genetik ve fenotipik çeşitlilik ile 

karakterize edilir; böylece bitki gruplama dır-dir temsil edildi ile the malzeme gibi 

A bütün ve Olumsuz ile A küçük sayı ile ilgili birimler; 

 

 

(c) Konsey Tüzüğü Madde 5(2) anlamında bir çeşit değildir (EC) HAYIR 2100/94 ( 1 ); 

 

 

(ç) dır-dir Olumsuz A karışım ile ilgili çeşitleri; Ve 

 

 

(d) sahip olmak olmuştur üretilmiş içinde uygunluk ile Bu Düzenleme; 

 

 

(19) 'Organik üretime uygun organik çeşit' tanımlandığı şekilde çeşitlilik anlamına gelir içinde 

Madde 5(2) ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 2100/94 Hangi: 

 

 

(a) yüksek düzeyde genetik ve fenotipik çeşitlilik ile karakterize edilir arasında bireysel 

üreme birimler; Ve 

 

 

(b) sonuçlar itibaren organik üreme aktiviteler sevk ile noktasında 1.8.4 ile ilgili 

Parça BEN ile ilgili Ek II ile Bu Düzenleme; 

 

 

(20) 'Ana bitki' bitkinin üremesini sağlayan tanımlanmış bir bitki anlamına gelir malzeme dır-dir 

alınmış için the üreme ile ilgili yeni bitkiler; 

 

 

(21) 'nesil' bir grup anlamına gelir tek bir adımı oluşturan bitkilerin the astar ile ilgili iniş ile 

ilgili bitkiler; 

 

 

(22) 'Bitkisel üretim' yabani bitki ürünlerinin ticari amaçlarla toplanması da dahil olmak üzere 

tarımsal bitkisel ürünlerin üretimini ifade eder. amaçlar; 
 

( 1 ) Konsey Düzenleme (EC) HAYIR 2100/94 ile ilgili 27 Temmuz 1994 Açık Toplum bitki çeşidi Haklar (OJ L 
227, 1.9.1994, P. 1). 



 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 6 

▼B 

 

(23) 'bitkisel ürünler' Maddenin (6) bendinde tanımlanan bitkisel ürünler anlamına gelir 3 ile ilgili 

Düzenleme (EC) HAYIR 1107/2009; 

 

 

(24) 2016/2031 Yönetmeliğinin 1(1) Maddesinde tanımlandığı şekliyle haşere anlamına gelir ile 

ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey ( 1 ); 

 

 

(25) 'Biyodinamik preparatlar' geleneksel olarak biyodinamikte kullanılan karışımlar anlamına 

gelir. çiftçilik; 

 

 

(26) 'bitki koruma ürünler' araç the ürünler sevk ile Makalede 2 ile ilgili Düzenleme (EC) 

HAYIR 1107/2009; 

 

 

(27) 'hayvancılık üretimi' yerli veya evcil hayvan üretimi anlamına gelir kara hayvanları, içermek 

haşarat; 

 

 

(28) 'Veranda' evin ek, çatı lı, yalıtı lmamış dış kısmı anlamına gelir. kümes hayvanları için 

tasarlanmış, en uzun kenarı genellikle tel çit veya ağ ile donatılmış, dış mekan iklimi olan, 

doğal ve gerektiğinde yapay aydınlatmaya sahip ve zemini çöplerle dolu bir bina; 

 

 

(29) 'Yavrular' Gallus gallus türünün genç hayvanları anlamına gelir. BİR yaş ile ilgili az hariç 

18 haftalar; 

 

 

(30) 'Yumurta tavukları', Gallus gallus türü hayvanlar anlamına gelmektedir. için the üretme ile 

ilgili yumurtalar için tüketim Ve O ait BİR yaş ile ilgili en en az 18 haftalar; 

 

 

(31) 'kullanılabilir alan' araç kullanışlı alan gibi tanımlanmış içinde nokta (D) Makalenin 

2(2) ile ilgili Konsey Direktif 1999/74/EC ( 2 ); 

 

 

(32) 'su ürünleri yetiştiriciliği' araç su ürünleri yetiştiriciliği gibi tanımlanmış içinde nokta (25) 

A v r u p a  Parlamentosu'nun (AB) 1380/2013 Sayılı Tüzüğü Madde 4(1)'in Ve ile ilgili 

the Konsey ( 3 ); 

 

 

(33) 'Su ürünleri yetiştiriciliği ürünleri', maddede tanımlanan su ürünleri ürünleri anlamına gelir.  

(34) ile ilgili Madde 4(1) ile ilgili Düzenleme (AB) HAYIR 1380/2013; 
 

(1) Düzenleme (AB) 2016/2031 ile ilgili the Avrupalı Parlamento ile ilgili the Konsey Bitki zararlılarına karşı 
koruyucu önlemlere ilişkin 26 Ekim 2016 tarihli, (AB) 228/2013 Sayılı Yönetmelikte değişiklik yapan,  (AB) No 
652/2014 ve (AB) No 1143/2014 Avrupa Parlamentosu ve Konsey Direktifleri ve 69/464/EEC, 74/647/EEC, 
93/85/EEC, 98/57/EC, 2000/29/EC, 2006/91/EC'yi yürürlükten kaldıran Konsey Direktifleri Ve 2007/33/EC 
(OJ L 317, 23.11.2016, P. 4). 

(2) standartları belirleyen 19 Temmuz 1999 tarih ve 1999/74/EC sayılı Konsey Direktifi için the koruma ile ilgili 
döşeme tavuklar (OJ L 203, 3.8.1999, P. 53). 

(3) 1380/2013 Sayılı Yönetmelik (AB) Avrupa Parlamentosu ve (EC) 1954/2003 ve (EC) 1224/2009 Sayılı Konsey 
Tüzüklerini değiştiren ve Konsey Tüzüklerini yürürlükten kaldıran Ortak Balıkçılık Politikasına ilişkin 11 Aralık 
2013 tarihli Konsey (EC) Hayır 2371/2002 Ve (EC) Hayır 639/2004 ve Konsey Karar 2004/585/EC (OJ 
L 354, 28.12.2013, P. 22). 
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(34) 'Kapalı yeniden sirkülasyonlu su ürünleri tesisi' karadaki bir tesis anlamına gelir veya su 

ürünleri yetiştiriciliğinin, suyun devridaimini içeren kapalı bir ortamda gerçekleştirildiği ve  

çevreyi istikrara kavuşturmak için sürekli olarak dışarıdan enerji girdisine bağlıdır için the 

su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar; 

 

 

(35) 'Yenilenebilir kaynaklardan enerji' yenilenebilir kaynaklardan enerji anlamına gelir rüzgar, 

güneş, jeotermal, dalga, gel-git, hidroelektrik, çöp gazı, kanalizasyon arıtma tesisi gazı ve 
biyogazlar gibi fosil olmayan kaynaklar; 

 

 

(36) 'Kuluçkahane' su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının, özellikle de yüzgeçli balıkların erken 

yaşam evreleri boyunca üremesi, kuluçkalanması ve yetiştirilmesi için kullanılan yer anlamına 

gelir Ve kabuklu deniz ürünleri; 

 

 

(37) 'Fidanlık', kuluçkahane ve yetiştirme aşamaları arasında ara su ürünleri üretim sisteminin 

uygulandığı yer anlamına gelir. Fidanlık aşaması, eritme sürecinden geçen türler hariç, üretim 

döngüsünün ilk üçte biri içinde tamamlanır; 

 

 

(38) 'su kirlilik' araç kirlilik gibi tanımlanmış içinde nokta (33) Makalenin 2 ile ilgil i 

Direktif 2000/60/EC Ve içinde nokta (8) ile ilgili Madde Avrupa Parlamentosu ve Konsey 

Direktifi 2008/56/EC'nin 3'ü ( 1 ) , içinde the sular ile Hangi her biri ile ilgili onlar 

Direktifler geçerlidir; 

 

 

(39) 'Polikültür', genellikle farklı trofik seviyelerden iki veya daha fazla türün aynı kültür biriminde 

su ürünleri yetiştiriciliğinde yetiştirilmesi anlamına gelir ; 

 

 

(40) 'Üretim döngüsü' bir su ürünleri hayvanının veya alglerin en erken yaşam aşamasından (su 

ürünleri yetiştiriciliği durumunda döllenmiş yumurtalar) itibaren yaşam süresi anlamına gelir  

hayvanlar) ile hasat; 

 

 

(41) 'Yerel olarak yetiştirilen türler', su ürünleri yetiştiriciliğinde kullanılan türleri ifade eder. hiç 

biri yabancı ne de yerel olarak mevcut olmayan türler içinde the Anlam puan sayısı (6) 

Ve (7), sırasıyla, ile ilgili Madde 3 ile ilgili Konsey Düzenleme (EC) HAYIR 708/2007 

( 2 ), gibi Peki gibi the türler listelenmiş Ek IV ile O Düzenleme; 

 

 

(42) 'Veteriner tedavisi', hastalıklara karşı iyileştirici veya önleyici tedavinin tüm yollarını ifade 

eder. BİR meydana gelme ile ilgili A spesifik hastalık; 

 

 

(43) 'Veteriner tıbbi ürünü' veteriner tıbbi ürünü anlamına gelir ürün gibi tanımlanmış içinde 

nokta (2) ile ilgili Madde 1 ile ilgili Direktif 2001/82/EC ile ilgili the Avrupalı  

Parlamento Ve ile ilgili the Konsey ( 3 ); 
 

(1) Direktif 2008/56/EC ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey ile ilgili 
17 Haziran 2008 kurmak A çerçeve için toplum aksiyon içinde the alanı deniz çevresel politika (Deniz 
Strateji Çerçeve Direktifi) (RG L 164, 25.6.2008, P. 19). 

(2) kullanımına ilişkin 11 Haziran 2007 tarih ve 708/2007 sayılı Konsey Tüzüğü (EC) yabancı Ve yerel olarak 
mevcut olmayan türler içinde su ürünleri yetiştiriciliği (OJ L 168, 28.6.2007, P. 1). 

(3) Direktif 2001/82/EC ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey ile ilgili 6 Kasım 2001, 
veteriner tıbbi ürünlerine ilişkin Topluluk kanunu (OJ L 311, 28.11.2001, P. 1). 
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(44) 'Hazırlık', organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin korunması veya işlenmesi işlemlerini 

veya işlenmemiş bir ürün üzerinde, ilk ürünü değiştirmeden gerçekleştirilen kesim, kesme, 

temizleme veya öğütme gibi diğer herhangi bir işlemi ifade eder. ambalajlama, etiketleme 

veya ilgili etiketlemede yapılan değişiklikler olarak ile organik üretme; 

 

 

 

(45) 'yiyecek' araç yiyecek gibi tanımlanmış içinde Madde 2 ile ilgili Düzenleme (EC) Hayır 

178/2002 ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey ( 1 ); 

 

 

 

(46) 'Yem', Yönetmelik'in 3. maddesinin (4) numaralı bendinde tanımlanan yem anlamına gelir.  

ilişki (EC) HAYIR 178/2002; 

 

 

 

(47) Parlamentosu'nun (EC) 767/2009 Sayılı Tüzüğü Madde 3(2)'nin (g) bendinde tanımlanan yem 

malzemeleri anlamına gelir Ve ile ilgili the Konsey ( 2 ); 

 

 

 

(48) 'Piyasaya arz', maddede tanımlandığı şekilde piyasaya arz anlamına gelir. (8) ile ilgili Madde 

3 ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 178/2002; 

 

 

 

(49) 'izlenebilirlik' araç the yetenek ile iz Ve takip etmek yiyecek, beslemek veya Madde 

2(1)'de atıfta bulunulan herhangi bir ürün ve amaçlanan herhangi bir madde veya üretimin, 

hazırlamanın tüm aşamalarında gıda, yem veya Madde 2(1)'de belirtilen herhangi bir ürüne 

katılması bekleniyor Ve dağıtım; 

 

 

 

(50) 'Üretim, hazırlama ve dağıtım aşaması', bir organik ürünün birincil üretiminden, depolanması, 

işlenmesi, taşınması ve son tüketiciye satışı veya tedarikine kadar olan herhangi bir aşamayı, 

içermek, Neresi ilgili, etiketleme, reklam, ithalat, ihracat Ve taşeronluk aktiviteler; 

 

 

 

(51) 'bileşen' araç BİR bileşen gibi tanımlanmış içinde nokta (F) (AB) 1169/2011 Sayılı  

Yönetmeliğin 2(2). Maddesi veya ürünler için Gıda dışında, imalatta kullanılan herhangi bir 

madde veya ürün veya bitmiş üründe halen mevcut olan ürünlerin hazırlanması ürün, eşit 

içinde değiştirilmiş biçim; 
 

(1) Gıda yasasının genel ilkelerini ve gerekliliklerini belirleyen, Avrupa Gıda Güvenliği Otoritesini kuran ve 
prosedürleri belirleyen 28 Ocak 2002 tarih ve (EC) 178/2002 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü 
içinde önemli ile ilgili yiyecek emniyet (OJ L 31, 1.2.2002, P. 1). 

(2) Yemin piyasaya sürülmesi ve kullanımına ilişkin 13 Temmuz 2009 tarih ve (EC) 767/2009 Sayılı Avrupa 
Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü, 1831/2003 Sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğünde değişiklik yapan 
ve 79/ Konsey Direktifini yürürlükten kaldıran 373/EEC, 80/511/EEC Komisyon Direktifi, 82/471/EEC, 
83/228/EEC, 93/74/EEC, 93/113/EC ve 96/25/EC Konsey Direktifleri ve 2004/217/ Komisyon Kararı EC (OJ L 
229, 1.9.2009, s. 1). 



 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 9 

▼B 

 

(52) 'Etiketleme' ürünle birlikte verilen herhangi bir ambalaj, belge, bildirim, etiket, yüzük veya 

tasma üzerine yerleştirilen, ürünle ilgili her türlü kelime, ayrıntı, ticari marka, marka adı, 

resimli öğe veya sembol anlamına gelir. veya kastediyor O ürün; 

 

 

(53) 'Reklam', ürünlerin etiket dışında herhangi bir yolla, amaçlanan veya yapılması muhtemel olan 

herhangi bir şekilde kamuya sunulması anlamına gelir. doğrudan veya dolaylı olarak tutum, 

inanç ve davranışları etkilemek ve şekillendirmek dolaylı olarak terfi the satış ile ilgili 

ürünler; 

 

 

(54) 'Yetkili makamlar', maddede tanımlanan yetkili makamlar anlamına gelir (3) ile ilgili Madde 

3 ile ilgili Düzenleme (AB) 2017/625; 

 

 

(55) 'kontrol otoritesi', (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 3. Maddesinin (4) numaralı bendinde 

tanımlanan bir organik kontrol otoritesi veya Komisyon tarafından tanınan bir otorite veya 

Komisyon tarafından aşağıdaki amaçları gerçekleştirmek üzere tanınan bir otorite anlamına 

gelir: Organik ve dönüşüm halindeki ürünlerin ithalatına ilişkin üçüncü ülkelerdeki kontroller  

Birlik; 

 

 

(56) 'kontrol organı' Maddenin (5) bendinde tanımlandığı gibi yetki verilmiş bir organ anlamına 

gelir 3 ile ilgili Düzenleme (AB) 2017/625, veya A vücut tanınan Komisyon tarafından 

veya Komisyon tarafından tanınan üçüncü bir ülke tarafından Üçüncü ülkelerde kontrollerin 

yürütülmesi amacıyla komisyon için the içe aktarmak ile ilgili organik Ve dönüşüm 

sırasında içine ürünler the Birlik; 

 

 

(57) 'uyumsuzluk' bu Yönetmeliğe uyumsuzluk veya uyumsuzluk anlamına gelir  ile the 

devredilen veya uygulamak eylemler kabul edilen uygunluk ile Bu Düzenleme; 

 

 

(58) 'Genetiği değiştirilmiş organizma' veya 'GDO' genetiği değiştirilmiş organizma anlamına gelir 

organizma gibi tanımlanmış içinde nokta (2) ile ilgili Madde 2 Avrupa Parlamentosu'nun 

2001/18/EC sayılı Direktifi ve Konsey ( 1 ) Hangi dır-dir Olumsuz Elde edilen başından 

sonuna kadar the teknikleri genetik modifikasyon listelenmiş içinde Ek IB ile O 

Direktif; 

 

 

(59) 'GDO'lardan üretilmiş', tamamen veya kısmen GDO'lardan türetilmiş anlamına gelir Ancak 

Olumsuz kapsamak veya oluşan ile ilgili GDO'lar; 

 

 

(60) 'GDO'lar tarafından üretilen', üretim sürecinde GDO'nun son canlı organizma olarak 

kullanılmasıyla elde edilen, ancak GDO'yu içermeyen veya içermeyen anlamına gelir. ile ilgili 

GDO'lar ne de üretilmiş itibaren GDO'lar; 

 

 

(61) Avrupa Parlamentosu'nun (EC) 1333/2008 Sayılı Tüzüğünün 3(2) Maddesinin (a) bendinde 
tanımlanan bir gıda katkı maddesi anlamına gelir Ve ile ilgili the Konsey ( 2 ); 

 

(1) Direktif 2001/18/EC ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey Genetiği değiştirilmiş 
organizmaların çevreye kasıtlı olarak salınmasına ilişkin ve 90/220/EEC sayılı Konsey Direktifini yürürlükten 
kaldıran 12 Mart 2001 tarihli karar (OJ L 106, 17.4.2001, P. 1). 

(2) Düzenleme (EC) Hayır 1333/2008 Avrupa'nın Parlamento ve Konseyin ile ilgili 16 Aralık 2008 Açık 
yiyecek katkı maddeleri (OJ L 354, 31.12.2008, 

P. 16). 
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(62) 'Yem katkı maddeleri', (a) bendinde tanımlanan yem katkı maddeleri anlamına gelir.  Avrupa 

Parlamentosu'nun (EC) 1831/2003 Sayılı Tüzüğü Madde 2(2) Ve ile ilgili the Konsey ( 1 ); 

 

 

(63) tanımlandığı gibi mühendislik ürünü nanomateryal anlamına gelir içinde nokta (F) ile ilgil i 

Madde 3(2) ile ilgili Düzenleme (AB) 2015/2283 ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve 

ile ilgili the Konsey ( 2 ); 

 

 

(64) 'eşdeğerlik' aynı düzeyde uygunluk güvencesi sağlayan kuralların uygulanmasıyla aynı amaç ve 

ilkelerin karşılanması anlamına gelir; 

 

 

(65) 'işleme yardımı' Maddenin (b) bendinde tanımlandığı gibi bir işleme yardımcısı anlamına gelir  

3(2) ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 1333/2008 için yiyecek Ve noktasında (H) ile 

ilgili Madde 2(2) ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 1831/2003 yem için ; 

 

 

(66) Avrupa Parlamentosu'nun 1332/2008 Sayılı (EC) Tüzüğü Madde 3(2)' nin (a) bendinde 

tanımlanan bir gıda enzimi anlamına gelir Ve ile ilgili the Konsey ( 3 ); 

 

 

(67) 'iyonlaştırıcı radyasyon' araç iyonlaştırıcı radyasyon gibi tanımlanmış noktasında 

(46) ile ilgili Madde 4 ile ilgili Konsey Direktif 2013/59/Euratom ( 4 ); 

 

 

(68) 'Hazır ambalajlı gıda' Maddenin (e) bendinde tanımlanan hazır ambalajlı gıda anlamına gelir  

2(2) ile ilgili Düzenleme (AB) HAYIR 1169/2011; 

 

 

(69) 'kümes hayvanı evi' barınmaya yönelik sabit veya hareketli bina anlamındadır Sürüler ile 

ilgili kümes hayvanları, Hangi içerir Tümü yüzeyler veranda da dahil olmak üzere çatı larla 

kaplı; ev ayrı bölmelere bölünebilir; her biri uzlaşmacı A Bekar sürü; 

 

 

(70) 'toprakla ilgili mahsul ekimi' canlı toprakta veya toprak altı ve ana kayayla bağlantılı olarak 

organik üretime izin verilen malzeme ve ürünlerle karıştırılmış veya gübrelenmiş toprakta 

üretim anlamına gelir ; 
 

(1) Düzenleme (EC) Hayır 1831/2003 Avrupa'nın Parlamento ve Konseyin ile ilgili 22 Eylül 2003 Açık 
katkı maddeleri için kullanmak içinde hayvan beslenme (OJ L 268, 18.10.2003, P. 29). 

(2) Yeni gıdalara ilişkin 25 Kasım 2015 tarihli (AB) 2015/2283 sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü,  
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü (AB) 1169/2011'i değiştiren ve (EC) 258/97 sayılı Tüzüğü yürürlükten 
kaldıran Avrupa Parlamentosu ve Konsey ve Komisyon Tüzüğü (EC) HAYIR 1852/2001 (OJ L 327, 
11.12.2015, P. 1). 

(3) Düzenleme (EC) Hayır 1332/2008 Avrupa'nın Parlamento ve Gıda enzimlerine ilişkin 16 Aralık 2008 tarihli 
Konsey Kararı ve 83/417/EEC sayılı Konsey Direktifi, 1493/1999 Sayılı Konsey Tüzüğü (EC), 2000/13/EC sayılı 
Direktif, Konsey Direktif 2001/112/EC Ve Düzenleme (EC) HAYIR 258/97 (OJ L 354, 
31.12.2008, P. 7). 

(4) İyonlaştırıcı radyasyona maruz kalmaktan kaynaklanan tehlikelere karşı korumaya yönelik temel güvenlik 
standartlarını belirleyen ve 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97 Direktiflerini yürürlükten 
kaldıran 5 Aralık 2013 tarihli 2013/59/Euratom Konsey Direktifi /43/Euratom ve 2003/122/Euratom (OJ L 13, 
17.1.2014, P. 1). 
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(71) ambalajına bakılmaksızın , Avrupa Parlamentosu ve Konseyin (EC) 852/2004 Sayılı  

Tüzüğü'nün (1) 2(1) Maddesinin (n) bendinde tanımlanan iş lenmemiş ürünler anlamına gelir veya 

etiketleme operasyonlar; 

 

 

(72) 'işlenmiş ürünler' araç işlenmiş ürünler gibi tanımlanmış 852/2004 Sayılı Tüzüğün (EC) 

2(1) Maddesinin (o) bendinde, ne olursa olsun ile ilgili ambalajlama veya etiketleme 

operasyonlar; 

 

 

(73) 'işleme' araç işleme gibi tanımlanmış içinde nokta (M) ile ilgili Madde 2(1) ile ilgili 

Düzenleme (EC) HAYIR 852/2004; Bu içerir Bu Yönetmeliğin 24 ve 25'inci maddelerinde 
belirtilen maddelerin kullanımı Ancak yapmak Olumsuz katmak ambalajlama veya 

etiketleme operasyonlar; 

 

 

(74) 'Organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin bütünlüğü', ürün yapmak Olumsuz sergilemek 

uyumsuzluk Hangi: 

 

 

(a) Üretimin, hazırlamanın ve dağıtımın herhangi bir aşamasında, organik veya dönüşüm 

sırasında özellikler ile ilgili the ürün; veya 

 

 

(b) dır-dir tekrarlayan veya kasıtlı; 

 

 

(75) 'kalem', içinde hayvanların bulunduğu bir parçayı içeren mahfaza anlamına gelir ile koruma 

itibaren olumsuz hava durumu koşullar. 

 

 

 
BÖLÜM II 

HEDEFLER VE PRENSİPLER İLE İLGİLİ ORGANİK ÜRETME 

 

Madde 4 

Hedefler 

 

Organik üretme acak izlemek the takip etme genel hedefler: 

 

 

(a) katkı ile koruma ile ilgili the çevre Ve the iklim; 

 

 

(b) sürdürmek the uzun vadeli doğurganlık ile ilgili topraklar; 

 

 

(c) katkı ile A yüksek seviye ile ilgili biyolojik çeşitlilik; 

 

 

(ç) esasen katkı ile A toksik olmayan çevre; 

 

 

(d) Yüksek hayvan refahı standartlarına ve özellikle de the türe özgü davranışsal ihtiyaçlar ile 

ilgili hayvanlar; 

 

 

(e) Kısa dağıtım kanallarının ve çeşitli sektörlerde yerel üretimin teşvik edilmesi alanlar ile ilgili 

the Birlik; 
 

(1) Avrupa Parlamentosu ve Avrupa Konseyi Tüzüğü (EC) No 852/2004 29 Nisan 2004 Açık the hijyen ile ilgili 
gıda maddeleri (OJ L 139, 30.4.2004, P. 1). 
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▼B 

 

(f) tehlikesiyle karşı karşıya olan nadir ve yerli türlerin korunmasının teşvik edilmesi ; 

 

 

(g) Organik tarımın özel ihtiyaçlarına ve hedeflerine uygun bitki genetik materyali tedarikinin 

geliştirilmesine katkıda bulunmak ; 

 

 

(ğ) Özellikle organik heterojen bitkiler gibi çeşitli bitki genetik materyalleri kullanılarak yüksek 

seviyede biyolojik çeşitliliğe katkıda bulunulması malzeme ve organik uygun çeşitler için 

organik üretme; 

 

 

(h) Organik bitki ıslahı faaliyetlerinin geliştirilmesinin teşvik edilmesi olumlu ekonomik 

perspektiflere katkıda bulunmak amacıyla organik sektör. 

 

 

 

Madde 5 

Genel prensipler 

 

Organik üretim sürdürülebilir bir yönetim sistemidir. takip etme genel prensipler: 

 

 

(a) doğanın sistemlerine ve döngülerine saygı ile toprağın, suyun, havanın ve sağlığın sürdürülmesi 

ve geliştirilmesi ile ilgili bitkiler Ve hayvanlar, Ve ile ilgili the denge arasında onlara; 

 

 

(b) doğal miras gibi doğal peyzaj unsurlarının korunması Siteler; 

 

 

(c) Enerjinin ve su, toprak gibi doğal kaynakların sorumlu kullanımı, organik madde ve hava; 

 

 

(ç) tüketicilerin talebine cevap veren çok çeşitli yüksek kaliteli gıda ve diğer tarım ve su ürünleri 

ürünlerinin üretimi için mal O öyle üretilmiş ile the kullanmak ile ilgili süreçler çevreye, 

insan sağlığına, bitki sağlığına veya hayvan sağlığına zarar vermeyen Ve refah; 

 

▼ C2  

(d) sağlamak the bütünlük ile ilgili organik üretme en Tümü aşamalar ile ilgili üretim, 

hazırlık Ve dağıtım ile ilgili yiyecek Ve beslemek; 

 

 

▼ B 

(e) Biyolojik süreçlerin uygun tasarımı ve yönetimi, temelli Açık ekolojik sistemler Ve 

kullanarak doğal kaynaklar hangileri dahili ile the yönetmek sistem, kullanarak yöntemler 
O: 

 

 

(i) kullanmak yaşamak organizmalar Ve mekanik üretme yöntemler; 

 

 

(ii) toprakla ilgili ürün ekimi ve araziyle ilgili hayvancılık yapmak veya prensiplere uygun 

su ürünleri yetiştiriciliği yapmak ile ilgili the sürdürülebilir sömürü ile ilgili suda 

yaşayan kaynaklar; 
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▼B 

 

(iii) ürünleri dışında GDO'ların, GDO'lardan üretilen ürünlerin ve GDO'lar tarafından üretilen 

ürünlerin kullanımını hariç tutun ; 

 

(iv) Risk değerlendirmesine ve önleyici tedbirlerin kullanımına dayanır Ve önleyici miktar, 

Neresi uygun; 

 

(f) the kısıtlama ile ilgili the kullanmak ile ilgili harici girişler; Neresi harici Girdiler gerekliyse 

veya (f) bendinde atıfta bulunulan uygun yönetim uygulamaları ve yöntemleri mevcut değilse, 
dış girdiler sınırlı ile: 

 

(i) organik üretimden elde edilen girdiler; Bitki üremesi durumunda malzeme, öncelik acak 

olmak verildi ile çeşitleri Organik tarımın özel ihtiyaçlarını ve hedeflerini karşılama 

yetenekleri nedeniyle seçilmişlerdir. tarım; 

 

(ii) doğal veya doğal olarak türetilmiş maddeler; 

 

(iii) Düşük çözünürlük mineral gübreler; 

 

(g) the adaptasyon ile ilgili the üretme işlem, Neresi gerekli ve bu Yönetmelik çerçevesinde 

sağlık durumunu, ekolojik dengede bölgesel farklılıkları dikkate almak, iklimsel ve yerel 

koşullar, gelişim aşamaları ve özel hayvancılık uygulamalar; 

 

(ğ) Hayvan klonlamanın tüm organik besin zincirinden hariç tutulması, yapay olarak tetiklenen 

poliploid hayvanların yetiştirilmesi ve iyonlaştırıcı radyasyon; 

 

(h) the riayet ile ilgili A yüksek seviye ile ilgili hayvan refah türe özgü ihtiyaçlara saygı 

duymak. 

 

 

 

Madde 6 

Özel prensipler tarımsal  faaliyetlere  uygulanabilir  

ve su ürünleri yetiştiriciliği 

 

Gibi Saygılarımızla tarımsal aktiviteler Ve su ürünleri yetiştiriciliği, organik üretim yapılacak, 

içinde özel, olmak temelli Açık the takip etme özel prensipler: 

 

(a) toprak ömrünün ve doğal toprak verimliliğinin, toprak stabilitesinin, toprağın su tutmasının ve 

toprak biyolojik çeşitliliğinin korunması ve geliştirilmesi, topraktaki organik madde, toprak 

kaybının önlenmesi ve bunlarla mücadele edilmesi sıkıştırma Ve toprak erozyon, Ve the 

besleyici ile ilgili öncelikle bitkiler başından sonuna kadar the toprak ekosistem; 

 

(b) yenilenemeyen kaynakların ve dış girdilerin kullanımının sınırlandırılması  ile A minimum; 

 

(c) the geri dönüşüm ile ilgili atık Ve yan ürünler ile ilgili bitki Ve hayvan köken olarak giriş 

içinde bitki Ve hayvancılık üretme; 
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(ç) Bitki sağlığının önleyici tedbirlerle sürdürülmesi, özellikle zararlı lara ve hastalıklara dayanıklı  

uygun tür, çeşit veya heterojen materyalin seçimi, uygun ürün rotasyonu, mekanik ve fiziksel 

yöntemler ile doğal doğanın korunması düşmanlar ile ilgili zararlı lar; 

 

 

(d) the kullanmak ile ilgili tohumlar Ve hayvanlar ile A yüksek derece ile ilgili genetik 

çeşitlilik, hastalık direnç ve uzun ömür; 

 

 

(e) bitki çeşitlerinin seçiminde özellikleri göz önünde bulundurularak Tarımsal performansa, 

hastalık direncine, çeş itli yerel koşullara adaptasyona odaklanan spesifik organik üretim 

sistemlerinin çeşitliliği toprak Ve iklim koşullar Ve Saygı için the doğal geçiş engeller; 

 

 

(f) Organik heterojen materyalden ve uygun organik çeşitlerden oluşan bitki üreme materyali gibi 

organik bitki üreme materyalinin kullanımı için organik üretme; 

 

 

(g) Doğal üreme yeteneği yoluyla organik çeşitlerin üretilmesi ve doğal melezleme içerisinde 

muhafaza edilmesine odaklanılması engeller; 

 

 

(ğ) (EC) 2100/94 Sayılı Tüzüğün 14. Maddesi ve Üye Devletlerin ulusal kanunları kapsamında 

verilen ulusal bitki çeşidi hakları saklı kalmak kaydıyla, çiftçilerin kendi çiftliklerinden elde 

ettikleri bitki üreme materyallerini genetik kaynakları geliştirmek amacıyla kullanma imkanı  

uyarlanmış ile the özel koşullar ile ilgili organik üretme; 

 

 

(h) Hayvan ırklarının seçiminde, genetik çeşitliliğin yüksek olması, hayvanların yerel şartlara 

uyum sağlama kapasitesi dikkate alınarak, koşulları, üreme değerleri, uzun ömürleri, 

canlılıkları ve direnç hastalık veya sağlık sorunlar; 

 

 

(ı) the pratik ile ilgili siteye uyarlanmış Ve toprakla ilgili hayvancılık üretme; 

 

 

(i) Bağışıklık sistemini güçlendiren ve hastalıklara karşı doğal savunmayı güçlendiren hayvancılık 

uygulamalarının uygulanması; düzenli egzersiz yapmak Ve erişim ile açık hava alanlar 

ve meralar; 

 

 

(j) Hayvancılığın tarımsal bileşenlerden oluşan organik yemle beslenmesi sonuçta itibaren 

organik üretme Ve ile ilgili doğal tarım dışı maddeler; 

 

 

(k) Yaşamları boyunca organik işletmelerde yetiştirilen hayvanlardan elde edilen organik 
hayvancılık ürünlerinin üretimi o zamandan beri doğum veya kuluçka; 

 

 

(l) su ortamının sürekli sağlığı ve çevrenin kalitesi suda yaşayan Ve karasal ekosistemler; 
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(m) Sudaki organizmaların sürdürülebilir kaynaklardan elde edilen yemlerle beslenmes i sömürülen  

balıkçılık  içinde  uygunluk  ile  Düzenleme  (AB) 1380/2013 sayılı veya organik su 

ürünleri yetiştiriciliği de dahil olmak üzere organik üretimden elde edilen tarımsal 

bileşenlerden oluşan organik yem ile, Ve ile ilgili doğal tarım dışı maddeler; 

 

 

(n) Korunması gereken türlerin tehlikeye girmesinden kaçınmak kalkmak itibaren organik 

üretme. 

 

 

 

Madde 7 

Özel prensipler uygulanabilir ile the işleme ile ilgili organik yiyecek 

 

 üretme ile ilgili işlenmiş organik yiyecek olmalı temelli, içinde özellikle the takip etme özel 
ilkeler: 

 

 

(a) the üretme ile ilgili organik yiyecek itibaren organik tarımsal içindekiler; 

 

 

(b) organik olmayan gıda katkı maddelerinin kullanımının kısıtlanması içindekiler ile daha çok 

teknolojik Ve duyusal işlevler, ve mikro besinlerin ve işleme yardımcılarının minimum 

düzeyde ve yalnızca temel teknolojik ihtiyaç durumlarında veya özel beslenme amaçlar; 

 

 

(c) yanıltıcı olabilecek maddelerin ve işleme yöntemlerinin hariç tutulması  gibi Saygılarımızla 

the doğru doğa ile ilgili the ürün; 

 

 

(ç) Organik gıdanın tercihen kullanım yoluyla özenle işlenmesi ile ilgili biyolojik, mekanik Ve 

fiziksel yöntemler; 

 

 

(d) Mühendislik nanomalzemelerini içeren veya bunlardan oluşan gıdaların hariç tutulması . 

 

 

 

Madde 8 

Özel prensipler uygulanabilir ile the işleme ile ilgili organik beslemek 

 

 üretme ile ilgili işlenmiş organik beslemek acak olmak temelli, içinde özellikle the takip etme 

özel ilkeler: 

 

 

(a) the üretme ile ilgili organik beslemek itibaren organik beslemek malzemeler; 

 

 

(b) kullanımın kısıtlanması yem katkı maddeleri ve işleme AIDS, böylece Onlar öyle kullanılmış 

ile A minimum kapsam Ve sadece içinde vakalar temel teknolojik veya zooteknik ihtiyaçlar 

veya belirli beslenme için amaçlar; 

 

 

(c) yanıltıcı olabilecek maddelerin ve işleme yöntemlerinin hariç tutulması gibi Saygılarımızla 

the doğru doğa ile ilgili the ürün; 
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▼B 

 

(ç) Organik yemin tercihen kullanım yoluyla özenle işlenmesi ile ilgili biyolojik, mekanik Ve 

fiziksel yöntemler. 

 

 

 
BÖLÜM III 

ÜRETME TÜZÜK 

 

Madde 9 

Genel üretme tüzük 

 

1. Operatörler acak uymak ile the genel üretme tüzük ortaya konuldu içinde Bu Madde. 

 

 

2. İşletmenin tamamı, gerekliliklere uygun olarak yönetilecektir. Bu Düzenleme O uygula ile 

organik üretme. 

 

 

3. 24. ve 25. Maddelerde ve Ek II'de belirtilen amaçlar ve kullanımlar için, yalnızca 24. ve 25. 

Maddeler uyarınca izin verilen ürünler ve maddeler. onlara hükümler mayıs kullanılmak içinde 

Birlik hukukunun ilgili hükümleri uyarınca organik olmayan üretimde kullanımlarına da izin 

verilmesi koşuluyla organik üretim ve, Neresi uygulanabilir, içinde uygunluk ile ulusal hükümler 

temelli Birlik üzerinde kanun. 

 

 

(EC) 1107/2009 sayılı Tüzüğün 2(3) Maddesinde atıfta bulunulan aşağıdaki ürün ve maddelerin, söz 

konusu Yönetmelik uyarınca izin verilmesi koşuluyla, organik üretimde kullanılmasına izin 
verilecektir : 

 

 

(a) koruyucular, sinerjistler Ve yardımcı formülanlar gibi bileşenler ile ilgili bitki koruma 

ürünler; 

 

 

(b) adjuvanlar O öyle ile olmak karışık ile bitki koruma ürünler. 

 

 

Ürün ve maddelerin organik üretiminde bu Yönetmelik kapsamındaki amaçlar dışında kullanılmasına 
şu şartla izin verilir: onların kullanmak uyuyor ile the prensipler koydu aşağı içinde Bölüm II. 

 

 

4. İyonlaştırıcı radyasyon acak Olumsuz olmak kullanılmış içinde the tedavi ile ilgili 
organik gıda veya yemde ve organik gıdada kullanılan ham maddelerin işlenmesinde veya beslemek. 

 

 

5. Hayvan klonlamanın kullanımı ve yapay olarak indüklenen poliploidin yetiştirilmesi 

hayvanlar, acak olmak yasaktır. 

 

 

6. Gerektiğinde önleyici ve önleyici tedbirler alınacaktır. en Her sahne ile ilgili üretme, 

hazırlık Ve dağıtım. 

 

 

7. 2. paragrafa bakılmaksızın, bir holding açıkça bölünebilir: ve organik olmayan üretim 

birimleri için aşağıdaki şartların yerine getirilmesi koşuluyla, organik, dönüşüm halinde ve organik 

olmayan üretim için etkili bir şekilde ayrılmış üretim birimleri : 
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(a) gibi Saygılarımızla hayvancılık, farklı türler öyle dahil olmuş; 

 

 

(b) Bitkilere gelince, kolayca ayırt edilebilecek farklı çeşitler vardır. dahil olmuş. 

 

 

Algler ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları açısından aynı tür söz konusu olabilir,  tedarik edilen 

O Orası dır-dir A temizlemek Ve etkili arasındaki ayrılık the üretme Siteler veya birimler. 

 

 

8. 7. paragrafın (b) bendinden farklı olarak, en az üç yıllık bir yetiştirme süresi gerektiren çok 

yıllık bitkiler söz konusu olduğunda, kolaylıkla ayırt edilemeyen farklı çeşitler veya aynı çeşitler dahil 

edilebilir; söz konusu üretim dahilindedir the bağlam ile ilgili A dönüştürmek plan, Ve tedarik 

edilen O üretime ilişkin alanın son bölümünün dönüştürülmesi Organik üretime geçiş süreci en 

kısa sürede başlar ve tamamlanır içinde A maksimum ile ilgili beş yıllar. 

 

 

İçinde çok vakalar: 

 

 

(a) Çiftçi yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde kontrol makamını veya kontrol kuruluşunu 

bilgilendirecektir. başlangıcından ilgili ürünlerin her birinin hasadı en az 48 saat içinde 

gerçekleşir. ilerlemek; 

 

 

(b) Hasat tamamlandıktan sonra çiftçi durumu bilgilendirecektir. yetkili yetki, veya, Neres i 

uygun, the kontrol otorite veya the kontrol vücut, ile ilgili the bire bir aynı miktarları  

hasat edilmiş itibaren ilgili birimler ve ürünlerin ayrıştırı lmasına yönelik alınan tedbirler; 

 

 

(c) Dönüşüm planı ve etkili ve net bir ayrımın sağlanması için alınacak önlemler her yıl yetkili 

makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı tarafından onaylanacaktır. veya the 

kontrol vücut, sonrasında the başlangıç ile ilgili the dönüştürmek plan. 

 

 

9. 7. paragrafın (a) ve (b) bentlerinde belirtilen farklı tür ve çeşitlere ilişkin gereklilikler, 

araştırma ve eğitim merkezleri, bitki fidanlıkları, tohum çoğaltıcıları ve yetiştirme tesislerinde 

uygulanmaz. operasyonlar. 

 

 

10. 7, 8 ve 9. paragraflarda belirtilen durumlarda, bir holdingin tüm üretim birimlerinin organik 

üretim kapsamında yönetilmediği durumlarda tüzük, the operatörler acak: 

 

 

(a) Organik ve dönüşüm halindeki üretim birimleri için kullanılan ürünleri, organik olmayan üretim 

birimleri için kullanılanlardan ayrı tutun; 

 

 

(b) kale the ürünler üretilmiş ile the organik, dönüşüm sırasında ve organik olmayan üretme 

birimler ayırmak itibaren her biri diğer; 

 

 

(c) Üretimin etkili bir şekilde ayrıldığını gösterecek yeterli kayıtların tutulması  birimler Ve ile 

ilgili the ürünler. 
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11. Komisyon, bu Maddenin 7. paragrafını değiştiren 54. Madde uyarınca devredilen 

tasarrufları aşağıdakileri ekleyerek kabul etme yetkisine sahiptir: daha öte tüzük Açık the bölme 

ile ilgili A tutma içine organik, dönüşüm halinde Ve organik olmayan üretme birimler, içinde 

özel Ek I'de listelenen ürünlerle ilgili olarak veya bu eklenen kuralları değiştirerek. 

 

 

 

Madde 10 

Dönüştürmek 

 

1. Alg veya su ürünleri yetiştiriciliği yapan hayvanlar üreten çiftçiler ve operatörler bir dönüşüm 

süresine uyacaktır. Tüm dönüşüm süresi boyunca bu Yönetmelikte organik üretime ilişkin belirlenen 

tüm kuralları uygulayacaklardır, içinde özel the uygulanabilir tüzük Açık dönüştürmek ayarlamak 

dışarı bunda Makale ve içinde Ek II. 

 

 

2. Dönüşüm süresi en erken çiftçinin veya alg veya su ürünleri üreten operatörün faaliyeti 

bildirdiği tarihte başlayacaktır. ile the yetkili yetkililer, içinde uygunluk ile Madde 34(1), içinde 

the Üye Durum içinde Hangi the aktivite dır-dir taşınan dışarı Ve içinde hangisi çiftçi veya 

operatörün tutma dır-dir ders ile the kontrol sistem. 

 

 

3. Önceki hiçbir dönem geriye dönük olarak muhasebeleştirilemez. parça ile ilgili the 

dönüştürmek dönem, hariç Neresi: 

 

 

(a) İşletmecinin arazi parselleri, Yönetmelik (AB) uyarınca uygulanan bir programda tanımlanan 
önlemlere tabi tutulmuştur. Organik üretimde kullanılmasına izin verilenler dışında hiçbir ürün 

veya maddenin kullanılmamasını sağlamak amacıyla 1305/2013 sayılı  olmuştur kullanılmış 

Açık onlar kara parseller; veya 

 

 

(b) İşletmeci, arazi parsellerinin en az üç yıl süreyle kullanımına izin verilmeyen ürün veya 

maddelerle işlem görmemiş doğal veya tarımsal alanlar olduğuna dair kanıt sunabilir.  içinde 

organik üretme. 

 

 

4. Dönüşüm döneminde üretilen ürünler pazarlanamayacaktır. gibi organik ürünler veya gibi 

dönüşüm sırasında ürünler. 

 

 

ürünler olarak pazarlanabilir : 

 

 

(a) En az bir dönüşüm süresi olması koşuluyla bitki üreme materyali 12 aylar sahip olmak 

olmuştur uydu ile; 

 

 

(b) Bitkisel kökenli gıda ürünleri ve bitkisel kökenli yem ürünleri, ürünün yalnızca bir tarımsal ürün 

bileşeni içermesi ve dönüşüm süresinin en az 12 ay olması koşuluyla önce the hasat sahip 

olmak olmuştur uydu ile. 
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5. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik 

yapmak nokta 1.2.2 ile ilgili Parça II dışındaki türler için dönüşüm kurallarını ekleyerek Ek 

II'nin düzenlenmiş içinde Parça II ile ilgili Ek II Açık 17 Haziran 2018, veya ile bunları 

değiştirmek katma tüzük. 

 

 

6.  komisyon acak, Neresi uygun, evlat edinmek Geriye dönük tanınma amacıyla temin 

edilecek belgeleri belirleyen uygulama mevzuatı ile ilgili A öncesi dönem içinde uygunluk 

paragraflı 3 ile ilgili Bu Madde. 

 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 
anılan içinde Madde 55(2). 

 

 

 

 

Madde 11 

Yasak ile ilgili the kullanmak ile ilgili GDO'lar 

 

1. GDO'lar, GDO'lardan üretilen ürünler ve GDO'lardan üretilen ürünler yapmayacağım olmak 

kullanılmış içinde yiyecek veya yem olarak veya yiyecek olarak, yem, işleme yardımcıları, bitki 

koruma ürünleri, gübreler, toprak düzenleyiciler, bitki üreme malzeme, mikroorganizmalar veya 

hayvanlar içinde organik üretme. 

 

 

2. GDO'lar ve GDO'lardan gıda ve yem amaçlı üretilen ürünlerle ilgili olarak 1. paragrafta 

belirtilen yasağın amaçları doğrultusunda, operatörler, bir ürüne yapıştırılan veya sağlanan etiketlere 

güvenebilirler.  uyarınca  ile  Direktif  2001/18/EC,  Düzenleme  (EC) No 1829/2003 Avrupa 

Parlamentosu ve Konsey ( 1 ) veya Yönetmelik (EC) HAYIR 1830/2003 ile ilgili the Avrupalı  

Parlamento Ve Konseyin ( 2 ) veya eşlik eden herhangi birinin uyarınca sağlanan belge oraya. 

 

 

3. İşletmeciler, satın alınan gıda ve yemin üretiminde, söz konusu ürünlere bir etiket 

yapıştırılmadığı veya sağlanmadığı veya belirtilen yasal düzenlemeler uyarınca sağlanan bir belgenin 

eşlik etmediği hiçbir GDO'nun veya GDO'dan üretilen hiçbir ürünün kullanılmadığını varsayabilir. 

İlgili ürünlerin etiketlenmesinin bu Yönetmelikte yer almadığını gösteren başka bilgiler elde 

edilmedikçe, paragraf 2'de belirtilenlere uygunluk ile onlar yasal davranır. 

 

 

4. 1. paragrafta belirtilen yasağın amaçları doğrultusunda, 2. ve 3. paragrafların kapsamına 

girmeyen ürünlerle ilgili olarak, üçüncü taraflardan satın alınan organik olmayan ürünleri kullanan 
operatörler, SATICI ile onaylamak O onlar ürünler öyle Olumsuz üretilmiş itibaren GDO'lar 

veya üretilmiş ile GDO'lar. 
 

(1) Düzenleme (EC) Hayır 1829/2003 Avrupa'nın Parlamento ve Konseyin ile ilgili 22 Eylül 2003 Açık 
genetik olarak değiştirilmiş yiyecek Ve beslemek (OJ L 268, 18.10.2003, P. 1). 

(2) Düzenleme (EC) Hayır 1830/2003 Avrupa'nın Parlamento ve Genetiği değiştirilmiş organizmaların 
izlenebilirliği ve etiketlenmesi ile genetiği değiştirilmiş organizmalardan üretilen gıda ve yem ürünlerinin 
izlenebilirliğine ilişkin ve 2001/18/EC sayılı Direktifi değiştiren 22 Eylül 2003 tarihli Konsey Kararı (OJ L 
268, 18.10.2003, P. 24). 



 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 20 

▼B 

 

Madde 12 

Bitki üretme tüzük 

 

1. Bitki veya bitkisel ürün üreten operatörler özellikle aşağıdakilere uyacaktır: ile the detaylı 

tüzük ayarlamak dışarı içinde Parça BEN ile ilgili Ek II. 

 

 

2. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik: 

 

 

(a) puan 1.3 Ve 1.4 ile ilgili Parça BEN ile ilgili Ek II gibi Saygılarımızla istisnalar; 

 

 

(b) Dönüşüm içi kullanımı ile ilgili olarak Ek II Kısım I'in 1.8.5 maddesi ve organik olmayan bitki 

üreme malzeme; 

 

 

(c) Ek II Kısım I'in 1.9.5 maddesine ilişkin ilave hükümlerin eklenmesiyle Tarımsal işletmelerin 

işletmecileri arasındaki anlaşmalar, veya ile değişiklik yapmak onlar katma hükümler; 

 

 

(ç) nokta 1.10.1 ile ilgili Parça BEN ile ilgili Ek II ile ekleme daha öte haşere ve yabani ot 

yönetimi önlemleri veya bu eklenen önlemlerin değiştirilmesi yoluyla;  

 

 

(d) Filizlenmiş bitkilere ilişkin kurallar da dahil olmak üzere, belirli bitkiler ve bitkisel ürünler için 

daha ayrıntı lı kurallar ve yetiştirme uygulamaları eklenerek Ek II'nin I. Kısmı tohumlar, veya 

ile değişiklik yapmak onlar katma tüzük. 

 

 

 

Madde 13 

Bitki üreme materyallerinin pazarlanmasına ilişkin özel hükümler organik heterojen 

malzeme 

 

1. Organik heterojen materyalden oluşan bitki üreme materyali, kayıt gerekliliklerine 

uyulmaksızın pazarlanabilir.  ve pre-basic sertifikasyon kategorilerine uymadan, temel Ve 

sertifikalı malzeme veya ile the Gereksinimler için 66/401/EEC, 66/402/EEC, 68/193/EEC 

Direktiflerinde belirtilen diğer kategoriler,  98/56/EC,  2002/53/EC,  2002/54/EC,  

2002/55/EC, 

2002/56/EC, 2002/57/EC, 2008/72/EC Ve 2008/90/EC veya eylemler kabul edilen uyarınca ile 

onlar Direktifler. 

 

 

2. Paragraf 1'de belirtildiği gibi organik heterojen materyalden oluşan bitki üreme materyali, bir 

bildirimi takiben pazarlanabilir. Organik heterojen malzemenin tedarikçi tarafından 66/401/EEC, 

66/402/EEC, 68/193/EEC sayılı Direktiflerde belirtilen sorumlu resmi kurumlara teslim edilmesi,   

98/56/EC,  2002/53/EC,  2002/54/EC,  2002/55/EC, 

2002/56/EC, 2002/57/EC, 2008/72/EC Ve 2008/90/EC, yapılmış bu arada ile ilgili A dosya 
kapsamak: 

 

 

(a) the temas etmek detaylar ile ilgili the başvuru sahibi; 

 

 

(b) the türler Ve mezhep ile ilgili the organik heterojen malzeme; 
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(c) ana tarımsal ve fenotipik özelliklerin tanımı Yetiştirme yöntemleri de dahil olmak üzere söz 

konusu bitki grubunda ortak olan tikler, herhangi mevcut sonuçlar itibaren testler Açık onlar 

özellikleri, ülke ile ilgili üretme Ve the ebeveyn malzeme kullanılmış; 

 

(ç) A beyan ile the başvuru sahibi ilişkin the gerçek ile ilgili the içindeki elementler puan (A), 

(B) Ve (C); Ve 

 

(d) A temsilci örnek. 

 

O bildiri acak olmak gönderilmiş ile kayıtlı mektup, veya ile herhangi resmi makamlarca 

onaylanarak kabul edilen diğer iletişim araçları ile ilgili makbuz talep edildi. 

 

Üç aylar sonrasında the tarih gösterilen Açık the geri dönmek fiş, tedarik edilen hiçbir ek bilgi 

talep edilmediğini veya herhangi bir nedenle resmi bir ret olmadığını  ile ilgili eksiklik ile ilgili the 

dosya veya uyumsuzluk gibi Madde 3(57)'de tanımlanan tedarikçiye iletildi, sorumlu resmi vücut 

acak olmak sayılır ile sahip olmak kabul edildi the bildirim ve onun içerik. 

 

Bildirimi açıkça veya zımnen kabul ettikten sonra, sorumlu resmi kurum bildirimde bulunulanların 

listelenmesine geçebilir. organik heterojen malzeme. O listeleme acak olmak özgür ile ilgili şarj 

-e Tedarikçi. 

 

 listeleme ile ilgili herhangi organik heterojen malzeme acak iletilmek ile the yetkili yetkililer 
ile ilgili the diğer Üye devletler Ve ile the Komisyon. 

 

Bu tür organik heterojen malzeme, belirtilen şartları yerine getirecektir. içinde the devredilen 

eylemler kabul edilen içinde uygunluk ile paragraf 3. 

 

3. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 tamamlayıcı 

Bu Düzenleme ile Belirli cins veya cinslerin organik heterojen materyallerinden bitki üreme 
materyalinin üretimini ve pazarlanmasını düzenleyen kuralları belirleyen kurallar türler, gibi 

Saygılarımızla: 

 

(a) İlgili yetiştirme ve üretim yöntemleri ve ebeveyn materyal dahil olmak üzere organik heterojen 

materyalin tanımı kullanılmış; 

 

(b) tohum partileri için kimlik de dahil olmak üzere minimum kalite gereklilikleri, özel saflık, 

çimlenme oranlar Ve sıhhi kalite; 

 

(c) etiketleme Ve ambalajlama; 

 

(ç) Profesyoneller tarafından saklanacak bilgi ve üretim örnekleri özel operatörler; 

 

(d) Uygulanabildiği yerde, organik heterojenliğin korunması malzeme. 
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Madde 14 

Hayvancılık üretme tüzük 

 

1. Hayvancılık işletmecileri, özellikle Ek II, Kısım II'de ve uygulama mevzuatında belirtilen 

ayrıntı lı üretim kurallarına uyacaktır. anılan içinde paragraf 3 ile ilgili Bu Madde. 

 

 

2. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik: 

 

 

(a) Organik hayvanların Birlik pazarında yeterli mevcudiyeti sağlandıktan sonra, hayvanların 

menşeine ilişkin yüzdeler azaltı larak Ek II Kısım II'nin 1.3.4.2, 1.3.4.4.2 ve 1.3.4.4.3 maddeleri 

kurulmuş; 

 

 

(b) Organik nitrojen sınırına ilişkin Ek II Kısım II'nin 1.6.6 maddesi bağlantılı ile the Toplam 

çorap yoğunluk; 

 

 

(c) kolonilerinin beslenmesine ilişkin Ek II Kısım II'nin 1.9.6.2(b) maddesi ; 

 

 

(ç) Kabul edilebilir değerlerle ilgili olarak Ek II Kısım II'nin 1.9.6.3(b) ve (e) bentleri için tedaviler 

the dezenfeksiyon ile ilgili arı kovanları ve metodlar Ve tedaviler kavga aykırı Varroa 

yıkıcı ; 

 

 

(d) Ek II'nin II. Kısmı, hayvancılık üretimine ilişkin ayrıntı lı kuralların eklenmesiyle türler diğer 

hariç türler düzenlenmiş içinde O Parça Açık 17 Haziran 2018, veya ile değişiklik 

yapmak onlar katma tüzük, gibi Saygılarımızla: 

 

 

(i) istisnalar gibi Saygılarımızla the Menşei ile ilgili hayvanlar; 

 

 

(ii) beslenme; 

 

 

(iii) Konut Ve hayvancılık uygulamalar; 

 

 

(iv) sağlık bakım; 

 

 

(v) hayvan refah. 

 

 

3.  komisyon acak, Neresi uygun, evlat edinmek uygulama kanunları ilişkin Parça II ile 

ilgili Ek II sağlama tüzük Açık: 

 

 

(a) Emziren hayvanların beslenmesinde uyulması gereken asgari süre ile anne süt, anılan içinde 

nokta 1.4.1(g); 

 

 

(b) çorap yoğunluk ve iç mekan için minimum yüzey ve belirli hayvan türlerine yönelik 

gelişimsel, fizyolojik ve etolojik koşulların sağlanması amacıyla uyulması gereken açık alanlar.  
ihtiyaçlar ile ilgili hayvanlar öyle tanışmak içinde uygunluk ile puan 1.6.3, 

1.6.4 Ve 1.7.2, 
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(c) minimum yüzeyin özellikleri ve teknik gereksinimleri için kapalı Ve dış mekan alanlar; 

 

(ç) Hayvanların gelişimsel, fizyolojik ve etolojik ihtiyaçlarının karşılanmasını sağlamak amacıyla, 

arı lar dışındaki tüm hayvan türlerine yönelik bina ve ağılların özellikleri ve teknik gereklilikleri 

içinde uygunluk ile nokta 1.7.2; 

 

(d) bitki örtüsü gereksinimleri ve korunan tesislerin özellikleri ve açık hava alanları. 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 

 

 

 

Madde 15 

Üretme tüzük için algler Ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar 

 

1. Operatörler O üretmek algler Ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar uyacaktır, içinde 

özel, ile the detaylı üretme tüzük ayarlamak dışarı Ekin III. Kısmında II ve Madde 1'de atıfta 

bulunulan uygulama tasarruflarında paragraf 3 ile ilgili Bu Madde. 

 

2. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik: 

 

(a) Etçil su ürünleri yetiştiriciliğine yönelik yemle ilgili olarak Ek II, Kısım III'ün 3.1.3.3 maddesi 

hayvanlar; 

 

(b) Ek II, Kısım III, madde 3.1.3.4'e ilave özel kurallar eklenerek b e l i r l i  s u  ü r ü n l e r i  

y e t i ş t i r i c i l i ğ i  h a y v a n l a r ı  i ç i n  y e m  k o n u s u n d a  v e y a  b u  

e k l e n e n  kuralları değiştirerek ; 

 

(c) Veteriner tedavilerine ilişkin Ek II Kısım III'ün 3.1.4.2 maddesi su ürünleri yetiştiriciliği 

hayvanlar; 

 

(ç) Parça III ile ilgili Ek II ile ekleme daha öte detaylı koşullar Damızlık yönetimi, yetiştirme 

ve yavru üretimi için tür başına, veya ile değişiklik yapmak onlar katma detaylı koşullar. 

 

3.  komisyon acak, Neresi uygun, evlat edinmek uygulama kanunları döşeme aşağı detaylı  

tüzük başına türler veya başına grup ile ilgili türler stoklama yoğunluğuna ve üretim sistemlerine 

özgü özelliklere ilişkin Ve çevreleme sistemler, içinde emir ile emin olmak O the türe özgü 

ihtiyaçlar öyle tanışmak. 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 

 

4. İçin the amaç ile ilgili Bu Makale ve ile ilgili Parça III'ün Ek II, 'stok yoğunluğu' su 

ürünleri yetiştiriciliği hayvanlarının canlı ağırlığı anlamına gelir. kübik metre ile ilgili su en 

herhangi zaman sırasında the büyümek faz Ve, içinde dava ile ilgili yassı balık Ve karides, the 

ağırlık başına kare metre ile ilgili yüzey. 
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Madde 16 

Üretme tüzük için işlenmiş yiyecek 

 

1. İşlenmiş gıda üreten işletmeciler, özellikle Ek II, Kısım IV'te ve Ek II'de belirtilen ayrıntı lı 

üretim kurallarına uyacaktır. herhangi uygulamak eylemler sevk ile içinde paragraf 3 ile ilgili 

Bu Madde. 

 

 

2. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik: 

 

 

(a) İhtiyati tedbirlerle ilgili olarak Ek II Kısım IV'ün 1.4. maddesi ve önleyici miktar ile olmak 
alınmış ile operatörler; 

 

 

(b) Türler ve bileşimle ilgili olarak Ek II Kısım IV'ün 2.2.2 numaralı maddesi ile ilgili ürünler Ve 

maddeler O öyle izin verilmiş için işlenmiş gıdalarda kullanım ve bunların kullanılabileceği 

koşullar ; 

 

 

(c) uyarınca izin verilen gıda katkı maddeleri de dahil olmak üzere, Madde 30(5)'in (a)(ii) ve (b)(i) 

bentlerinde belirtilen tarımsal içeriklerin yüzdesinin hesaplanmasına ilişkin Ek II, Kısım IV, 

madde 2.2.4 Bu tür hesaplamaların amacı doğrultusunda tarımsal içerik olarak kabul edilen 

organik üretimde kullanım için Madde 24'e göre . 

 

 

Bu devredilen kanunlar, doğal olmayan tatlandırıcı maddelerin veya tatlandırıcı müstahzarların,  the 

Anlam ile ilgili Madde 16(2), (3) Ve (4) ile ilgili Düzenleme (EC) Avrupa Parlamentosu 

ve Konseyinin No 1334/2008'i ( 1 ) ve organik değildir . 

 

 

3. Komisyon, teknikleri belirleyen uygulama tasarruflarını kabul edebilir yetkili içinde the 

işleme ile ilgili yiyecek ürünler. 

 

 
Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

 

 

Madde 17 

Üretme tüzük için işlenmiş beslemek 

 

1. İşlenmiş yem üreten işletmeciler, özellikle Ek'in V. Bölümünde belirtilen ayrıntı lı üretim 

kurallarına uyacaktır. II ve içinde herhangi uygulamak eylemler sevk ile içinde paragraf 3 ile 

ilgili Bu Madde. 
 

( 1 ) Yönetmelik (EC) HAYIR 1334/2008 ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili 16 Aralık 2008 tarihli 
Tatlandırıcılar ve Bazı Gıda İçerikleri Konseyi Gıdalarda ve üzerinde kullanım için aroma verici özelliği olan 
ve değişiklik yapan Konsey Yönetmeliği (AET) HAYIR 1601/91, Düzenlemeler (EC) HAYIR 2232/96 Ve 
(EC) Hayır 110/2008 Ve Direktif 2000/13/EC (OJ L 354, 31.12.2008, P. 34). 
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2. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik 

yapmak nokta 1.4 ile ilgili Parça V ile ilgili Ek II. İşletmeciler tarafından alınması gereken ilave 

tedbir ve önleyici tedbirlerin eklenmesiyle, veya ile değişiklik yapmak onlar katma miktar. 

 

 

3. Komisyon, teknikleri belirleyen uygulama tasarruflarını kabul edebilir yetkili için 

kullanmak içinde the işleme ile ilgili beslemek ürünler. 

 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 

 

 

 

Madde 18 

Üretme tüzük için şarap 

 

1. Operatörler O üretmek ürünler ile ilgili the şarap sektör acak özellikle Ek'in VI. Kısmında 

belirtilen ayrıntı lı üretim kurallarına uymak II. 

 

 

2. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik: 

 

 

(a) Yasaklanan başka şarapçılık uygulamaları, süreçleri ve tedavileri ekleyerek veya değiştirerek 

Ek II Kısım VI'nın 3.2 maddesi onlar katma elementler; 

 

 

(b) nokta 3.3. ile ilgili Parça VI ile ilgili Ek II. 

 

 

 

Madde 19 

Üretme tüzük için maya kullanılmış gibi yiyecek veya beslemek 

 

1. Gıda veya yem olarak kullanılacak maya üreten işletmeciler aşağıdaki şartlara uyacaktır: 

içinde özel, ile the detaylı üretme tüzük ayarlamak dışarı kısmen VII ile ilgili Ek II. 

 

 

2. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik 

yapmak nokta 1.3 ile ilgili Parça VII Daha ayrıntı lı maya üretim kuralları ekleyerek veya 

değiştirerek Ek II'nin onlar katma tüzük. 

 

 

 

Madde 20 

Yokluk ile ilgili kesin üretme tüzük için özel hayvancılık türler ve türler ile ilgili su 

ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar 

 

Askıda olması the Benimseme ile ilgili: 

 

 

(a) Düzenlenenlerin dışındaki diğer hayvan türleri için ek genel kurallar içinde nokta 1.9 ile ilgil i 

Parça II ile ilgili Ek II içinde uygunluk noktalı (e)'nin Madde 14(2); 
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(b) hayvan türleri için Madde 14(3)'te atıfta bulunulan uygulama tasarrufları; veya 

 

 

(c) türler için Madde 15(3)'te atıfta bulunulan uygulama tasarrufları veya grup ile ilgili türler ile 

ilgili su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar; 

 

 

A Üye Durum mayıs uygula detaylı ulusal üretme tüzük belirli türler veya hayvan türü grupları  

için elementler ile olmak kapalı ile the miktar sevk ile içinde puan (A), (b) ve (c) ulusal 

kuralların bu Yönetmeliğe uygun olması şartıyla, Ve tedarik edilen O Onlar Yapmak Olumsuz 

yasaklamak, kısıtlamak veya engellemek yerleştirme Açık the pazar ile ilgili ürünler Hangi 

sahip olmak olmuştur dışarıda üretilmiş onun bölge Ve Hangi uymak ile Bu Düzenleme. 

 

 

 

Madde 21 

Üretme tüzük için ürünler Olumsuz Düşmek içinde the kategoriler ürünlerin sevk ile 

içinde Madde 12 ile 19 

 

1. Komisyon, ayrıntı lı üretim kurallarının yanı sıra dönüştürme yükümlülüğüne ilişkin kurallar 

ekleyerek Ek II'yi değiştiren 54. Madde uyarınca devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir.  

ürünler O Yapmak Olumsuz düşmek içinde the kategoriler ile ilgili ürünler sevk içeri Nesne 

12 ile 19, veya ile değişiklik yapmak onlar katma tüzük. 

 

 
Devredilen bu tasarruflar, Bölüm II'de belirtilen organik üretimin amaç ve ilkelerine dayanacak ve 

Madde 9, 10 ve 11'de belirtilen genel üretim kurallarının yanı sıra benzer ürünler için belirlenen 

mevcut ayrıntı lı üretim kurallarına uygun olacaktır. Ek II. Uzanacaklar ile ilgili gereklilikler,  

özellikle izin verilen veya yasaklanan tedaviler, uygulamalar ve girdiler veya dönüşüm dönemler 

için the ürünler endişeli. 

 

 

2. Paragrafta belirtilen ayrıntı lı üretim kurallarının yokluğunda 1: 

 

 

(a) İşletmeciler, paragraf 1'de belirtilen ürünlerle ilgili olarak, 5. ve 6. maddelerde belirtilen 

ilkelere, gerekli değişikliklerle birlikte 7. maddede belirtilen ilkelere ve genel hükümlere uymak 

üretme tüzük koydu aşağı içinde Nesne 9 ile 11; 

 

 

(b) Bir Üye Devlet, paragraf 1'de belirtilen ürünlerle ilgili olarak aşağıdakileri uygulayabilir:  

ayrıntı lı ulusal üretme sağlanan kurallar O onlar kurallar içinde uygunluk ile Bu 

Düzenleme, Ve tedarik edilen O Onlar yapamaz yasaklamak, kısıtlamak veya engellemek 

the yerleştirme Açık the pazar ürünlerin Hangi sahip olmak olmuştur üretilmiş dıştan 

onun bölge ve hangisi uymak ile Bu Düzenleme. 

 

 

 

Madde 22 

Benimseme ile ilgili olağanüstü üretme tüzük 

 

1. Komisyon, bu Yönetmeliği tamamlayan 54. Madde uyarınca, aşağıdakileri belirleyerek 

devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir : 
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(a) Bir durumun 'olumsuz iklim olayı', 'hayvan hastalıkları', 'çevresel olay', 'doğal afet' veya 

'felaket'ten kaynaklanan felaket koşulları olarak nitelendirilip nitelendirilmeyeceğini belirleyen 

kriterler etkinlik', gibi tanımlanmış içinde puan (H), (Ben), (J), (k) Ve (ben) Makalenin 

2(1) ile ilgili Düzenleme (AB) HAYIR 1305/2013, sırasıyla, ilave olarak gibi herhangi 

karşılaştırılabilir durum; 

 

 

 

(b) Bu Tüzükteki olası istisnalar da dahil olmak üzere özel kurallar, Üye Devletlerin bu tür felaket 

durumlarıyla nasıl başa çıkacakları konusunda eğer Onlar karar vermek ile uygula Bu 

Madde; Ve 

 

 

 

(c) özel tüzük Açık izleme Ve raporlama içinde çok vakalar. 

 

 

 

Onlar kriterler Ve tüzük acak olmak ders ile the prensipler ile ilgili organik üretim koydu 

aşağı içinde Bölüm II. 

 

 

 

2. Bir Üye Devletin bir olayı resmi olarak bir olay olarak tanıdığı durumlarda Yönetmeliğin 

18(3) Maddesi veya 24(3) Maddesinde belirtildiği üzere doğal afet (AB) HAYIR 1305/2013, Ve 
O etkinlik yapar BT imkansız Bu Yönetmelikte belirtilen üretim kurallarına uymak için, söz 

konusu Üye Devlet, organik üretim yeniden tesis edilene kadar sınırlı bir süre için üretim kurallarında 

istisnalar uygulayabilir. prensipler koydu aşağı içinde Bölüm II ve ile herhangi devredilen 

davranmak kabul edilen uygunluk ile paragraf 1. 

 

 

 

3. Üye Devletler devredilen hükümlere uygun olarak önlemler alabilirler. davranmak sevk ile 

içinde paragraf 1 ile izin vermek organik üretim devam etmek veya yeniden başlamak içinde 

the etkinlik ile ilgili felaket niteliğinde durumlar. 

 

 

 

 

Madde 23 

Toplamak, ambalajlama, Ulaşım Ve depolamak 

 

1. Operatörler, organik ürünlerin ve dönüşüm halindeki ürünlerin aşağıdaki kurallara uygun 

olarak toplanmasını, paketlenmesini, taşınmasını ve depolanmasını sağlayacaktır.  the tüzük 

ayarlamak dışarı içinde Ek III. 

 

 

 

2. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik: 

 

 

 

(a) Bölüm 2 ile ilgili Ek III; 

 

 

 

(b) Ek III'ün 3, 4 ve 6. Bölümleri için başka özel kurallar eklenerek İlgili ürünlerin taşınması ve 

kabulü veya değişiklik yapmak onlar katma tüzük. 
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Madde 24 

Yetki ile ilgili ürünler Ve maddeler için kullanmak içinde organik üretim 

 

1.  komisyon mayıs yetki vermek kesin ürünler Ve organik üretimde kullanıma yönelik 

maddeler ve bu tür izin verilen ürünleri içerecektir Ve maddeler içinde kısıtlayıcı listeler, için the 

takip etme amaçlar: 

 

(a) gibi aktif maddeler ile olmak kullanılmış içinde bitki koruma ürünler; 

 

(b) gibi gübreler, toprak klimalar Ve besinler; 

 

(c) gibi organik olmayan beslemek malzeme ile ilgili bitki, alg, hayvan veya maya köken veya 

gibi beslemek malzemesi mikrobiyal veya mineral Menşei; 

 

(ç) gibi beslemek katkı maddeleri Ve işleme AIDS; 

 

(d) havuzların, kafeslerin, tankların, kanalların temizliği ve dezenfeksiyonu için ürünler olarak,  

binalar veya kullanılan tesisler için hayvan üretme; 

 

(e) tarımsal depolama da dahil olmak üzere bitkisel üretim için kullanılan bina ve tesislerin 

temizliği ve dezenfeksiyonu için ürünler olarak tutma; 

 

(f) işleme ve depolama tesislerinde temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri olarak . 

 

2. uyarınca izin verilen ürün ve maddelere ek olarak 1. paragrafa göre Komisyon, işlenmiş 

organik gıda ve gıda veya yem olarak kullanılan mayanın üretiminde kullanılmak üzere belirli ürün 

ve maddelere izin verebilir ve bu tür izin verilenleri de içerecektir. ürünler Ve maddeler içinde 

kısıtlayıcı listeler, için the takip etme amaçlar: 

 

(a) gibi yiyecek katkı maddeleri Ve işleme AIDS; 

 

(b) üretiminde kullanılacak organik olmayan tarımsal bileşenler olarak işlenmiş organik yiyecek;  

 

(c) gibi işleme AIDS için the üretme ile ilgili maya Ve maya ürünler. 

 

3. 1. paragrafta belirtilen ürün ve maddelerin organik üretimde kullanılmasına izin verilmesi, 

Bölüm II'de belirtilen ilkelere ve aşağıdaki kriterlere tabi olacaktır: olmak değerlendirildi gibi A 

tüm: 

 

(a) sürdürülebilir üretim ve kullanıldıkları kullanım için gereklidirler. öyle amaçlanan; 

 

(b) ilgili tüm ürün ve maddeler bitki, alg, hayvan, mikrobiyal veya mineral Menşei, hariç içinde 

vakalar bu tür kaynaklardan elde edilen ürün veya maddelerin yeterli miktarda veya kalitede 

bulunmadığı veya alternatiflerinin mevcut olmadığı durumlarda; 
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(c) içinde the dava ile ilgili ürünler sevk ile içinde nokta (A) ile ilgili paragraf 1: 

 

 

(i) bunların kullanımı, diğer biyolojik, fiziksel veya yetiştirme alternatiflerinin, yetiştirmenin 

mümkün olmadığı bir zararlının kontrolü için esastır. uygulamalar veya diğer etkili 

yönetim uygulamaları mevcut değildir ; 

 

 

(ii) Bu tür ürünler bitki, alg, hayvan, mikrobiyal veya mineral kökenli değilse ve doğal 

formlarıyla aynı değilse, kullanım koşulları yenilebilir kısımlarla doğrudan teması 

engellemektedir. ile ilgili the mahsul; 

 

 

(ç) 1. paragrafın (b) bendinde belirtilen ürünler söz konusu olduğunda, bunların toprağın 

verimliliğinin arttırılması veya sürdürülmesi için kullanımın gerekli olması veya Mahsullerin 

belirli beslenme gereksinimlerini karşılamak veya belirli amaçlar için toprak iklimlendirme 
amaçlar; 

 

 

(d) içinde the dava ile ilgili ürünler sevk ile içinde puan (C) Ve (D) paragrafın 1: 

 

 

(i) bunların kullanımı hayvan sağlığını, hayvan refahını ve canlılığını korumak için 

gereklidir ve fizyolojik gereksinimleri karşılayan uygun bir diyete katkıda bulunur. Ve 
davranışsal ihtiyaçlar ile ilgili the türler ilgili veya onların kullanmak dır-dir gerekli 

ile üretmek veya korumak beslemek Çünkü yemin üretimi veya saklanması mümkün 

değildir. başvuru ile çok maddeler; 

 

 

(ii) mineral kökenli yemler, eser elementler, vitaminler veya provitaminler, bu kaynaklardan 

elde edilen ürün veya maddelerin yeterli miktarlarda bulunmadığı durumlar hariç, doğal 

kökenlidir veya nitelikler veya Neresi alternatifler öyle Olumsuz mevcut; 

 

 

(iii) Organik üretim kurallarına uygun olarak üretilen bitkisel veya hayvansal kökenli yem 

malzemesi mevcut olmadığından, organik olmayan bitki veya hayvan kökenli yem 

malzemesinin kullanılması gereklidir. içinde yeterli miktar; 

 

 

(iv) Organik olmayan baharatların, şifalı otların ve melasların kullanımı, bu tür ürünlerin 

organik formda bulunmaması nedeniyle gereklidir; kimyasal solventler olmadan 
üretilmeli veya hazırlanmalıdırlar ve bunların özellikleri kullanmak dır-dir sınırlı ile 

1 % ile ilgili the beslemek rasyon için A Verilen türler, hesaplanmış yıllık gibi A 

yüzde ile ilgili the kuru meselesi beslemek itibaren tarımsal kökenli. 

 

 

4. Paragrafta belirtilen ürün ve maddelerin izni 2 için kullanmak içinde the üretme ile ilgili 

işlenmiş organik yiyecek yada ... için the üretme ile ilgili maya kullanılmış gibi yiyecek veya 

beslemek acak olmak ders -e prensipler koydu aşağı içinde Bölüm II ve ile the takip etme 

kriterleri, hangi acak olmak değerlendirildi gibi A tüm: 
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(a) Bu madde uyarınca izin verilen alternatif ürünler veya maddeler veya bu Yönetmeliğe uygun 

teknikler, mevcut; 

 

(b) Gıdayı üretmek veya muhafaza etmek ya da Birlik mevzuatı temelinde sağlanan beslenme 

gerekliliklerini yerine getirmek imkansız olacaktır. olmadan sahip olmak başvuru ile onlar 

ürünler Ve maddeler; 

 

(c) doğada bulunurlar ve yalnızca mekanik işlemlerden geçmiş olabilirler, fiziksel, biyolojik, 

enzimatik veya mikrobiyal süreçler hariç içinde vakalar Neresi ürünler veya maddeler 

itibaren çok kaynaklar Olumsuz mevcut içinde yeterli miktarlar veya nitelikler; 

 

(ç) the organik bileşen dır-dir Olumsuz mevcut içinde yeterli miktar. 

 

5.  yetki ile ilgili the kullanmak ile ilgili kimyasal olarak sentezlenmiş Bu Maddenin 1. ve 

2. paragrafları uyarınca ürünler ve maddeler, 5. Maddenin (g) bendinde atıfta bulunulan dış girdilerin 

kullanımının, kabul edilemez etkilere katkıda bulunacağı durumlarla kesinlikle sınırlı olacaktır.  
çevre. 

 

6. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik 

yapmak paragraflar 3 Ve 4 ile ilgili Bu Maddenin 1. ve 2. paragraflarında belirtilen ürün ve 

maddelerin organik ürünlerde kullanılmasına izin verilmesine ilişkin başka kriterlerin eklenmesiyle 

bu Madde üretme içinde genel, Ve içinde the üretme ile ilgili işlenmiş organik yiyecek içinde 

özel, gibi Peki gibi daha öte için kriterler the geri çekilme çok izinler, veya ile değişiklik yapmak 

onlar katma Kriterler. 

 

7. Burada bir Üye Devlet düşünüyor şu bir ürün veya İzin verilen ürünler listesine madde 

eklenmeli veya listeden çıkarılmalıdır 1. ve 2. paragraflarda atıfta bulunulan maddeler ve maddeler 

veya üretim kurallarında atıfta bulunulan kullanım özelliklerinin değiştirilmesi gerekiyorsa, dahil 

edilme nedenlerini içeren, çizim veya diğer değişikliklerle birlikte bir dosyanın resmi olarak 

Bakanlığa gönderilmesini sağlar. Komisyona ve diğer Üye Devletler Ve dır-dir yapılmış halka 

açık mevcut, ders Birliğe Ve ulusal mevzuat Açık veri koruma. 

 

 komisyon acak Yayınla herhangi istekler sevk ile içinde Bu paragraf. 

 

8. Komisyon, bu Maddede atıfta bulunulan listeleri düzenli olarak inceleyecektir . 

 

 liste ile ilgili organik olmayan içindekiler sevk ile içinde nokta (B) ile ilgili 2. paragraf acak 

olmak gözden geçirildi en en az bir kere A yıl. 

 

9. Komisyon, ürün ve maddelerin iznine veya iznin geri çekilmesine ilişkin uygulama 

tasarruflarını kabul edecektir. Genel olarak organik üretimde ve özel olarak işlenmiş organik gıda 

üretiminde kullanılabilecek 1. ve 2. paragraflara uygun olarak ve bu tür izinler için izlenecek 

prosedürlerin ve bu tür ürün ve maddelerin listelerinin belirlenmesi ve uygun olduğu durumlarda ,  

onların Tanım, bileşimsel Gereksinimler ve koşullar için kullanmak. 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 
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Madde 25 

Yetki ile ilgili organik olmayan tarım malzemeleri işlenmiş organik yiyecek ile Üye 

Devletler 

 

1. Belirli tarımsal içeriklere erişimin sağlanması için gerekli olduğu ve bu bileşenlerin organik 

olarak bulunmadığı durumlarda biçim içinde yeterli miktar, A Üye Durum mayıs, en Bir 

operatörün talebi üzerine, işlenmiş organik gıda üretiminde organik olmayan tarımsal bileşenlerin 

kullanımına geçici olarak izin verilmesi onun için bölge A dönem ile ilgili maksimum altı aylar. 

O yetkilendirme uygula ile Tümü operatörler içinde O Üye Durum. 

 

 

2. Üye Devlet derhal Komisyona bildirimde bulunacaktır ve uyarınca kendi toprakları için 

verilen herhangi bir yetkinin Komisyon tarafından sunulan belge ve bilgilerin elektronik alışverişini 

sağlayan bir bilgisayar sistemi aracılığıyla diğer Üye Devletler arasında paragraf 1. 

 

 

3. Üye Devlet, başka hiçbir Üye Devletin sistem aracılığıyla itirazda bulunmaması koşuluyla, 

paragraf 1'de öngörülen yetkilendirmeyi her biri en fazla altı ay olmak üzere iki kez uzatabilir. sevk 

ile içinde paragraf 2, O çok içindekiler öyle mevcut organik olarak biçim içinde yeterli miktar. 

 

 

4. Bir kontrol otoritesi veya bir kontrol organı uyarınca tanınmış ile Madde 46(1) mayıs hibe 

etmek A geçici yetki, gibi sevk Bu maddenin 1. fıkrasında belirtilen izin talebinde bulunan ve 

üçüncü ülkelerdeki işletmecilere en fazla altı ay süreyle, söz konusu paragrafın koşullarının ilgili 

üçüncü ülkede yerine getirilmesi koşuluyla, söz konusu kontrol makamı veya kontrol organı 
tarafından yapılan kontrollere. Yetkilendirme en fazla iki defa altı ay uzatılabilir. her biri. 

 

 

5. Geçici iznin iki kez uzatılmasından sonra bir Üye Devlet, nesnel bilgilere dayanarak bu tür 

içeriklerin organik formdaki mevcudiyetinin operatörlerin niteliksel ve niceliksel ihtiyaçlarını 

karşılamak için yetersiz kaldığı kanaatine varırsa, talepte bulunabilir. ile the komisyon içinde 

uygunluk ile Madde 24(7). 

 

 

 

Madde 26 

Toplamak ile ilgili veri ilişkin the kullanılabilirlik Açık the pazar ile ilgili organik Ve 

dönüşüm sırasında bitki üreme malzeme, organik hayvanlar Ve organik su ürünleri 

yetiştiriciliği gençler 

 

1. Her Üye Devlet düzenli olarak güncellenen bir veri tabanı Fideler hariç, tohumluk patatesler 

de dahil olmak üzere, organik ve dönüşüm halindeki bitki üreme materyallerinin listelenmesi için 

kurulmuştur. dır-dir mevcut Açık onun bölge. 

 

 

2. Üye Devletler acak sahip olmak içinde yer sistemler O izin vermek Organik veya 

dönüşüm halindeki bitki üreme materyallerini, organik hayvanları veya organik su ürünleri 

yetiştiriciliği yavrularını pazarlayan ve tedarik edebilen operatörler yeterli miktarda ve makul bir 

süre içerisinde kamuya açıklanmak üzere Açık A gönüllü temel, özgür ile ilgili şarj, birlikte ile 

onların isimler ve temas etmek detaylar, bilgi Açık the takip etme: 
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(a) Organik heterojen materyalden veya organik bitki üreme materyali gibi organik ve dönüşüm 

halindeki bitki üreme materyali çeşitleri uygun için organik üretme, fideler hariç ancak 

mevcut olan tohumluk patatesler dahil; the miktar içinde ağırlık ile ilgili O malzeme; Ve 

the dönem ile ilgili the yıl kullanılabilirliği; bu tür materyaller en azından Latin bilimsel 

kuralları kullanılarak listelenecektir. isim; 

 

 

(b) uyarınca istisna uygulanabilecek organik hayvanlar ile nokta 1.3.4.4 ile ilgili Parça II ile 

ilgili Ek II; the cinsiyete göre kategorize edilen mevcut hayvan sayısı; ilgiliyse ilgili bilgiler  

ile the farklı türler ile ilgili hayvanlar gibi Saygılarımızla the ırklar ve mevcut türler; the 

yarışlar ile ilgili the hayvanlar; the yaş ile ilgili hayvanlar; Ve herhangi diğer ilgili bilgi;  

 

 

(c) İşletmede bulunan organik su ürünleri yetiştiriciliği yavruları ve 2006/88/EC sayılı Konsey 

Direktifi uyarınca sağlık durumları ( 1 ) Ve the üretme kapasite için her biri su ürünleri 

yetiştiriciliği türler. 

 

 

3. Üye Devletler ayrıca, operatörlerin, organik üretime uyarlanmış ırkları ve suşları, nokta 1.3.3 

ile ilgili Parça II ile ilgili Ek II veya organik piliçler Ve O Bu hayvanları yeterli miktarda ve 

makul bir süre içerisinde tedarik edebilecek durumdayız. dönem ile yapmak halk the ilgili bilgi 

Açık gönüllülük esasına dayalı olarak, ücretsiz olarak, isimler ve iletişim bilgileri ile birlikte.  

 

 

4. Bitki üreme materyalleri, hayvanlar veya su ürünleri yetiştiriciliği yavrularına ilişkin bilgilerin 

paragraflarda atıfta bulunulan sistemlere dahil edilmesini tercih eden operatörler 2 Ve 3 acak emin 

olmak O the bilgi dır-dir düzenli olarak güncellenecek ve bilgilerin siteden geri çekilmesini 

sağlayacaktır. bitki üreme materyali, hayvanlar veya su ürünleri yetiştiriciliğini listeler gençler öyle 

HAYIR uzun mevcut. 

 

 

5. 1, 2 ve 3. paragrafların amaçları doğrultusunda, Üye Devletler halihazırda yürürlükte olan 

ilgili bilgi sistemlerini kullanmaya devam edebilirler. varoluş. 

 

 

6. Komisyon, ulusal veri tabanlarının her birine olan bağlantıyı kamuya açıklayacaktır.  veya 

sistemler Açık A özel İnternet sitesi ile ilgili the Komisyon, Kullanıcıların bu tür veritabanlarına 

veya sistemlere erişimlerine izin vermek için the Birlik. 

 

 

7.  komisyon mayıs evlat edinmek uygulamak eylemler sağlama: 

 

 

(a) Bahsedilen veritabanlarının oluşturulması ve sürdürülmesine ilişkin teknik ayrıntı lar 1. 

paragrafta ve atıfta bulunulan sistemlerde 2. paragrafta; 
 

( 1 ) Su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları ve ürünleri için hayvan sağlığı gereklilikleri ve suda yaşayan hayvanlarda 
belirli hastalıkların önlenmesi ve kontrolüne ilişkin 24 Ekim 2006 tarih ve 2006/88/EC sayılı Konsey Direktifi 
(OJ L 328, 24.11.2006, P. 14). 
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(b) paragrafta belirtilen bilgilerin toplanmasına ilişkin özellikler 1 Ve 2; 

 

(c) veritabanlarına katılıma ilişkin düzenlemelere ilişkin özellikler sevk ile içinde paragraf 1 Ve 

içinde the sistemler sevk içeri paragraflar 2 Ve 3; Ve 

 

(ç) Üye Devletler tarafından sağlanacak bilgilere ilişkin ayrıntı lar içinde uygunluk ile Madde 

53(6). 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

 

Madde 27 

Yükümlülükler Ve hareketler içinde the etkinlik ile ilgili şüphe ile ilgili uyumsuzluk 

 

İşletmecinin ürettiği, hazırladığı, ithal ettiği veya başka bir işletmeciden teslim aldığı bir ürünün ilgili 

mevzuata uygun olmadığından şüphelenmesi halinde Bu Düzenleme, O Şebeke acak, ders ile 

Madde 28(2): 

 

(a) tanımlamak Ve ayırmak the ürün endişeli; 

 

(b) kontrol etmek ikisinden biri the şüphe olabilmek olmak kanıtlanmış; 

 

(c) Olumsuz yer the ürün endişeli Açık the pazar gibi BİR organik veya dönüşüm 

aşamasındaki ürün Ve Olumsuz organik üretimde kullanmak, sürece şüphe olabilmek olmak 

ortadan kaldırıldı; 

 

(ç) şüphenin kesin olduğu veya ortadan kaldırı lamadığı durumlarda derhal ilgili yetkili makama 

bilgi verin; uygun, ilgili kontrol yetki veya kontrol vücut ve sağlamak BT ile mevcut 

elementler, Neresi uygun; 

 

(d) doğrulama konusunda ilgili yetkili makamla veya uygun olduğu hallerde ilgili kontrol makamı 

veya kontrol organıyla tam işbirliği yapın.  Ve  tanımlama  the  sebepler  için  the  
uyumsuzluktan şüpheleniliyor . 

 

 

Madde 28 

ihtiyati miktar ile kaçınmak the mevcudiyet ile ilgili izin verilmeyen ürünler Ve 

maddeler 

 

1. Ürün veya maddelerle kontaminasyonu önlemek için öyle Olumsuz yetkili içinde 

uygunluk ile the Birinci alt paragraf Organik üretimde kullanım için Madde 9(3) uyarınca 

işletmeciler, üretimin her aşamasında, hazırlık aşamasında aşağıdaki ihtiyati tedbirleri alacaklardır.  

Ve dağıtım: 

 

(a) Organik üretimin kontaminasyon risklerini belirlemek için orantılı ve uygun önlemleri 

uygulamaya koymak ve sürdürmek Ve ürünler ile izinsiz ürünler kritik prosedür adımlarının 

sistematik olarak tanımlanması dahil olmak üzere maddeler veya maddeler ; 
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(b) Organik üretimin kontaminasyon risklerini önlemek için orantılı ve uygun tedbirleri 

uygulamaya koymak ve sürdürmek Ve ürünler ile izinsiz ürünler veya maddeler; 

 

 

(c) düzenli olarak gözden geçirmek Ve ayarlamak çok miktar; Ve 

 

 

(ç) ürünlerin ayrımını sağlayan diğer ilgili gerekliliklerine uygun olmalıdır . 

 

 

2. Maddenin birinci fıkrası uyarınca izin verilmeyen bir ürün veya maddenin varlığından dolayı 

işletmecinin şüphelenmesi halinde 9(3) için kullanmak içinde organik üretme içinde A ürün O 

dır-dir Organik veya dönüşüm halindeki bir ürün olarak kullanılması veya pazarlanması 

amaçlanıyorsa, ikincisi ürün yapmak Olumsuz uymak ile Bu Düzenleme, the Şebeke acak: 

 

 

(a) tanımlamak Ve ayırmak the ürün endişeli; 

 

 

(b) kontrol etmek ikisinden biri the şüphe olabilmek olmak kanıtlanmış; 

 

 

(c) Olumsuz yer the ürün endişeli Açık the pazar gibi BİR organik veya dönüşüm sırasında 

ürün Ve Olumsuz kullanmak BT içinde organik üretme sürece şüphe olabilmek olmak 

ortadan kaldırıldı; 

 

 

(ç) şüphenin kesin olduğu veya ortadan kaldırı lamadığı durumlarda derhal ilgili yetkili makama 

bilgi verin; uygun, ilgili kontrol yetki veya kontrol vücut ve sağlamak BT ile mevcut 

elementler, Neresi uygun; 

 

 

(d) belirleme konusunda ilgili yetkili makamla veya uygun olduğu hallerde ilgili kontrol makamı 

veya kontrol organıyla tam işbirliği yapın. Ve doğrulanıyor the sebepler için the 
mevcudiyet ile ilgili izinsiz ürünler veya maddeler. 

 

 

3. Komisyon, tekdüzen belirleyen uygulama tasarrufları kabul edebilir tüzük ile belirtin: 

 

 

(a) 2. paragrafın (a) ila (e) bentleri uyarınca operatörler tarafından izlenecek usul adımları ve 

sağlanacak ilgili belgeler ile onlara; 

 

 

(b) Alınacak ve gözden geçirilecek orantılı ve uygun önlemler ile operatörler ile tanımlamak Ve 

kaçınmak riskler ile ilgili kirlenme uygunluk ile puan (A), (B) Ve (C) ile ilgili paragraf 

1. 

 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 
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Madde 29 

Ruhsatsız ürünlerin bulunması durumunda alınacak önlemler veya maddeler 

 

1. Yetkili makamın veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organının 

mevcudiyete ilişkin doğrulanmış bilgi alması durumunda ile ilgili ürünler veya maddeler O öyle 

Olumsuz yetkili uyarınca ilk alt paragrafa Organik üretimde kullanım için Madde 9(3)'ün, veya 

sahip olmak olmuştur bilgili ile BİR Şebeke içinde uygunluk ile nokta (D) Makalenin 28(2), 

veya tespit eder çok ürünler veya maddeler içinde BİR organik veya bir dönüşüm sırasında 

ürün: 

 

 

(a) belirlemek amacıyla (AB) 2017/625 sayılı Yönetmelik uyarınca derhal resmi bir soruşturma 
yürütecektir. Madde 9(3)'ün ilk alt paragrafına ve Madde 28(1)'e uygunluğun doğrulanması 

amacıyla kaynak ve sebep; Söz konusu araştırma, mümkün olan en kısa sürede, makul bir süre 

içinde tamamlanacak ve ürünün dayanıklılığı ve kullanım süresi dikkate alınacaktır.  

karmaşıklık ile ilgili the dava; 

 

 

(b) ilgili ürünlerin organik veya dönüşüm halindeki ürünler olarak piyasaya arz edilmesi ve bunların 

pazara sunulması geçici olarak yasaklanır. bahsedilen incelemenin sonuçlarına kadar organik 
üretimde kullanım içinde nokta (A). 

 

 

2.  ürün endişeli acak Olumsuz olmak pazarlanan gibi BİR organik veya dönüşüm sırasında 

ürün veya kullanılmış içinde organik üretme yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol 

makamı veya kontrol vücut, sahip olmak kurulmuş O the Şebeke endişeli: 

 

 

(a) Birinci alt paragraf uyarınca izin verilmeyen ürün veya maddeleri kullanmışsa ile ilgili Madde 

9(3) için kullanmak içinde organik üretme; 

 

 

(b) Bahsedilen önleyici tedbirleri almamış Madde 28(1)'de; veya 

 

 

(c) ilgili önceki taleplere yanıt olarak önlem almamıştır yetkili makamlardan, kontro l 

makamlarından veya kontrol kuruluşlarından. 

 

 

3. İlgili operatöre, 1. paragrafın (a) bendinde atıfta bulunulan soruşturmanın sonuçları hakkında 

yorum yapma fırsatı verilecektir. Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya 

kontrol vücut, acak kale kayıtlar ile ilgili the soruşturma BT sahip olmak taşınan dışarı. 

 

 

Nerede gerekli, the Şebeke endişeli acak almak çok düzeltici önlemler gibi gerekli ile 

kaçınmak gelecek bulaşma. 

 

 

4. Tarafından ► M3 31 Aralık 2025 ◄, Komisyon, Avrupa Parlamentosu ve Konsey'e, bu 

Maddenin uygulanmasına ilişkin olarak, organik ürünlerde kullanım için Madde 9(3)'ün ilk alt 

paragrafı uyarınca izin verilmeyen ürün ve maddelerin varlığı hakkında bir rapor sunacaktır.  üretme 
Ve Açık the değerlendirme ile ilgili the ulusal tüzük anılan içinde paragraf 5 ile ilgili Bu Madde. 

O rapor mayıs olmak eşlik etti, nerede uygun, ile A yasama teklif için daha öte uyumlaştırma. 
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5. Üye Devletler, belirli bir düzeyden daha fazla ürün veya madde uyarınca izin verilmeyen 

ürünler içeren ürünlere ilişkin yürürlükteki kurallara sahiptir. ilk alt paragrafa Madde 9(3)'ün 

kullanım için organik üretme Olumsuz ile olmak pazarlanan gibi organik ürünler devam edebilir 

ile uygula onlar tüzük, tedarik edilen O onlar tüzük Yapmak ürünlerin piyasaya sürülmesini 

yasaklamaz, kısıtlamaz veya engellemez diğer Üye Devletlerde organik ürünler olarak üretilmiş olup, 
bu ürünler bu Yönetmeliğe uygun olarak üretilmiştir. Bu paragraftan yararlanan Üye Devletler, 

Komisyon'u bilgilendireceklerdir. gecikme. 

 

6. Yetkili makamlar, 1. paragrafta atıfta bulunulan soruşturmaların sonuçlarını ve en iyi 

uygulamaları ve ilave önlemleri formüle etmek amacıyla aldıkları önlemleri belgeleyeceklerdir.  ile 

kaçınmak the mevcudiyet ile ilgili ürünler Ve maddeler Olumsuz Organik üretimde kullanım 

için Madde 9(3)'ün birinci alt paragrafı uyarınca izin verilmiştir . 

 

Üye Devletler bu tür bilgileri bir bilgisayar sistemi aracılığıyla diğer Üye Devletlere ve Komisyona 

sunacaklardır. kullanıma sunulan belge ve bilgilerin elektronik alışverişini sağlar ile the Komisyon. 

 

7. Üye Devletler, organik tarımda istenmeyen ürün ve maddelerin bulunmasını önlemek için 

kendi topraklarında uygun önlemleri alabilirler. Olumsuz yetkili uyarınca ile the Birinci alt 

paragraf ile ilgili Organik üretimde kullanım için Madde 9(3). Bu tedbirler, ürünlerin piyasaya 
sürülmesini yasaklamaz, kısıtlamaz veya engellemez. üretilmiş içinde diğer Üye Devletler gibi 

organik veya Bu Yönetmeliğe uygun olarak üretilmiş olan dönüşüm ürünleri. Bu paragraftan 

yararlanan Üye Devletler, komisyon Ve the diğer Üye Devletler olmadan gecikme. 

 

8. Komisyon, tek tip düzenlemeleri belirleyen uygulama tasarruflarını kabul edecektir.  tüzük 

ile belirtin: 

 

(a) Yetkili makamlarca uygulanacak metodoloji veya uygun olduğu hallerde, ile kontrol yetkililer 

veya kontrol bedenler, için Madde 9(3)'ün birinci alt paragrafı uyarınca kullanımına izin 

verilmeyen ürün ve maddelerin varlığının tespiti ve değerlendirilmesi içinde organik üretme; 

 

(b) Üye Devletler tarafından Komisyona ve diğer Üye Devletlere uygun olarak sunulacak bilgilerin 

ayrıntı ları ve formatı ile paragraf 6 ile ilgili Bu Madde. 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

9. Üye Devletler her yılın 31 Mart'ına kadar elektronik olarak ileteceklerdir. ile the komisyon 

ilgili bilgi hakkında izin verilmeyen ürünler veya maddelerle kontaminasyonu içeren durumlar  

önceki yıl dahil sınır kontrolünde toplanan bilgiler Tespit edilen kontaminasyonun doğası ve 

özellikle kontaminasyonun nedeni, kaynağı ve seviyes i ile ilgili gönderiler hacim Ve doğa ile ilgili 

ürünler kirlenmiş. Bu bilgi Komisyon tarafından sağlanan bilgisayar sistemi aracılığıyla Komisyon 
tarafından toplanacak ve formülasyonu kolaylaştırmak için kullanılacaktır. ile ilgili en iyi için 

uygulamalar kaçınmak bulaşma. 



 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 37 

▼B 

 

BÖLÜM IV 

ETİKETLEME 

 

Madde 30 

Kullanmak ile ilgili şartlar atıfta bulunmak ile organik üretme 

 

1. Bu Tüzüğün amaçları doğrultusunda, bir ürün, etiketlemede, reklam materyalinde veya ticari 

belgelerde, böyle bir ürünün, onun üretiminde kullanılan içerik maddelerinin veya yem maddelerinin, 

bu Yönetmelikte belirtilen şekilde tanımlandığı durumlarda, organik üretime atıfta bulunan terimleri 

taşıyan terimler olarak kabul edilecektir. Alıcıya ürünün, içerik maddelerinin veya yem 

malzemelerinin bu Yönetmeliğe uygun olarak üretildiğini düşündüren şartlar. Özellikle, Ek IV'te 

listelenen terimler ve bunların türevleri ve küçültülmüş halleri, örneğin 'bio' ve 'eco', tek başına veya 

kombinasyon halinde, Birlik genelinde ve söz konusu Ek'te listelenen herhangi bir dilde kullanılabilir.  

için the etiketleme Ve reklam ile ilgili ürünler sevk ile Makalede 2(1) Hangi uymak ile Bu 
Düzenleme. 

 

 

2. Madde 2(1)'de atıfta bulunulan ürünler için, bu Maddenin 1. paragrafında atıfta bulunulan 

terimler, Birliğin hiçbir yerinde, herhangi dil listelenen Ek IV, etiketleme için, Bu Yönetmeliğe 

uymayan bir ürünün reklam materyali veya ticari belgeleri . 

 

 

Ayrıca, ticari markalarda veya şirket adlarında kullanılan terimler de dahil olmak üzere hiçbir terim 

veya uygulama, sorumlu oldukları takdirde etiketleme veya reklamda kullanılmayacaktır.  ile 

yanıltmak the tüketici veya kullanıcı ile önermek O A ürün veya onun içindekiler uymak ile 

Bu Düzenleme. 

 

 

3. Dönüşüm döneminde üretilen ürünler acak Olumsuz olmak etiketli veya reklamı 

yapıldı gibi organik ürünler veya dönüşüm sırasında ürünler. 

 

 

Ancak dönüşüm sırasında üretilen bitki üreme materyali, bitkisel kökenli gıda ürünleri ve bitkisel 

kökenli yem ürünleri dönem, Hangi uymak ile Madde 10(4), mayıs olmak 'Dönüşümdeki' terimi 
kullanılarak dönüşümdeki ürünler olarak etiketlenir ve reklamı yapılır veya A karşılık gelen terim, 

birlikte ile the şartlar anılan içinde paragraf 1. 

 

 

4. Paragraf 1 ve 3'te belirtilen terimler, bir ürün için kullanılmayacaktır. için Hangi Birlik 
kanun gereklilikler the etiketleme veya reklam Ürünün GDO içerdiğini, GDO'dan oluştuğunu 

veya GDO'dan üretildiğini belirtmek GDO'lar. 

 

 

5. İşlenmiş gıdalar için paragraf 1'de belirtilen terimler kullanılabilir : 

 

 

(a) içinde the satış açıklaması, Ve içinde the listesi malzemeler nerede çok bir liste dır-dir 

zorunlu uyarınca ile Birlik mevzuat, tedarik edilen O: 
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(i) the işlenmiş yiyecek uyuyor ile the üretme tüzük ayarlamak Ek II'nin IV. Kısmında 

ve uygun olarak belirlenen kurallara göre ile Madde 16(3); 

 

(ii) ağırlıkça ürünün tarımsal içeriklerinin en az %95'i öyle organik; Ve 

 

(iii) Aroma vericiler söz konusu olduğunda, bunlar yalnızca Yönetmeliğin 16(2), (3) ve (4) 

Maddelerine uygun olarak etiketlenen doğal aroma verici maddeler ve doğal aroma verici 
müstahzarlar için kullanılır. (EC) HAYIR 1334/2008 Ve Tümü ile ilgili the Aroma 

verici bileşenler ve aroma vericilerdeki aroma verici bileşenlerin taşıyıcıları  endişeli 

öyle organik; 
 

▼ C4  

(b) sadece içinde the liste ile ilgili içindekiler, tedarik edilen O: 

 

(i) Ürünün tarımsal içeriklerinin ağırlıkça %95'inden azı organiktir ve bu içeriklerin ilgili 
mevzuata uygun olması şartıyla the üretme tüzük ayarlamak dışarı içinde Bu 

Düzenleme; Ve 

 

(ii) İşlenmiş gıda, organik olmayan tarımsal ürünlerin kısıtlı kullanımına ilişkin kurallar hariç, 

Ek II Kısım IV'ün 1.5, 2.1(a), 2.1(b) ve 2.2.1 maddelerinde belirtilen üretim kurallarına 

uygundur. içindekiler ayarlamak dışarı içinde nokta 2.2.1 ile ilgili Parça IV Ek II'de 

belirtilen kurallara uygun olarak belirlenen kurallara göre Madde 16(3); 

 

(c) içinde the satış Tanım Ve içinde the liste ile ilgili içindekiler, tedarik edilen O: 

 

(i) the ana bileşen dır-dir A ürün ile ilgili Avcılık veya Balık tutma; 

 

(ii) 1. paragrafta atıfta bulunulan terimin, satış açıklamasında organik ve diğer içeriklerden 

farklı olan başka bir içerikle açıkça ilişkilendirilmesi the ana bileşen; 

 

(iii) Tümü diğer tarımsal içindekiler öyle organik; Ve 

 

(iv) the işlenmiş yiyecek uyuyor ile the üretme tüzük ayarlamak Ek II Kısım IV'ün 1.5, 

2.1(a), 2.1(b) ve 2.2.1 maddelerinde belirtilen, Bölüm IV, Madde 2.2.1'de belirtilen 

organik olmayan tarımsal bileşenlerin sınırlı kullanımına ilişkin kurallar hariç olmak 

üzere; Ek II'ye uygun olarak belirlenen kurallara göre Madde 16(3). 

 

▼ B 

Birinci alt paragrafın (a), (b) ve (c) bentlerinde belirtilen içindekiler listesi hangi bileşenlerin organik 

olduğunu belirtecektir. Organik üretime yapılan atıflar yalnızca organik üretimle ilişkili olarak ortaya 

çıkabilir. içindekiler. 

 

Birinci alt paragrafın (b) ve (c) bentlerinde atıfta bulunulan içerik maddeleri listesi, içeriğin toplam 

yüzdesini içerecektir. Organik içeriklerin toplam tarımsal içerik miktarına oranı . 

 

 şartlar sevk ile içinde paragraf 1, Ne zaman kullanılmış içinde the liste Bu paragrafın birinci 

alt paragrafının (a), (b) ve (c) bentlerinde belirtilen bileşenlerin içeriği ve bu paragrafın üçüncü alt 

paragrafında belirtilen yüzde ifadesi aynı renkte, aynı boyutta görünecektir. ve yazı stili, iç indekiler 

listesindeki diğer göstergelerdir . 
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6. İçin işlenmiş beslemek, the şartlar sevk ile içinde paragraf 1 mayıs Aşağıdaki koşullar 

sağlandığı takdirde satış açıklamasında ve içindekiler listesinde kullanılabilir:  

 

▼ C4  

(a) the işlenmiş beslemek uyuyor ile the üretme tüzük ayarlamak dışarı Ek II'nin II, III ve 

V. Bölümlerinde ve belirtilen özel kurallarla içinde uygunluk ile Madde 17(3); 

 

 

▼ B 

(b) İşlenmiş ürünün içerdiği tüm tarımsal kökenli bileşenler beslemek öyle organik; Ve 

 

 

(c) en en az 95 % ile ilgili the kuru konu ile ilgili the ürün öyle organik. 

 

 

7. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik: 

 

 

(a) Bu Madde ile ekleme daha öte tüzük Açık the etiketleme ile ilgili listelenen ürünler 

içinde Ek BEN, veya ile değişiklik yapmak onlar katma tüzük; Ve 

 

 

(b) dilsel gelişmeler dikkate alınarak Ek IV'te belirtilen terimler listesi içinde the Üye Devletler.  

 

 

8. Komisyon ayrıntı lı gereklilikleri belirlemek için uygulama tasarrufları kabul edebilir için the 

başvuru ile ilgili paragraf 3 ile ilgili Bu Madde. 

 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

 

 

Madde 31 

Etiketleme ile ilgili ürünler Ve maddeler kullanılmış içinde mahsul üretme 

 

Bu Yönetmeliğin Madde 2(1)'de belirtilen kapsamına bakılmaksızın, bitki koruma ürünlerinde veya 

bitki koruma ürünlerinde kullanılan ürün ve maddeler uyarınca izin verilen gübreler, toprak 

düzenleyiciler veya besin maddeleri ile Nesne 9 Ve 24 mayıs ayı A referans bunu belirten 

onlar ürünler veya maddeler sahip olmak olmuştur yetkili için kullanmak organik olarak üretme 

içinde uygunluk ile Bu Düzenleme. 

 

 

 

Madde 32 

Zorunlu belirteçler 

 

1. Nerede ürünler ayı şartlar gibi sevk ile içinde Madde 30(1), dahil ürünler etiketli gib i 

dönüşüm sırasında ürünler içinde İle uyum Madde 30(3): 

 

 

(a) the kod sayı kontrol otoritesinin veya kontrol organının Son üretim veya hazırlık işlemini 

gerçekleştiren operatörün dır-dir ders acak Ayrıca belli olmak içinde the etiketleme; Ve 
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(b) Hazır ambalajlı gıdalarda, Madde 30(3) ve (b) ve bentlerinde belirtilen durumlar haricinde, 

Madde 33'te atıfta bulunulan Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu da ambalajın üzerinde 

görünecektir. (c)'nin Madde 30(5). 

 

 

2. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosunun kullanıldığı durumlarda, ürünü oluşturan 

tarımsal hammaddelerin yetiştirildiği yerin göstergesi aynı yerde bulunacaktır. logo olarak görsel 

alanda yer alacak ve uygun olduğu şekilde aşağıdaki biçimlerden birini alacaktır : 

 

 

(a) Tarımsal hammaddenin bulunduğu 'AB Tarımı' çiftçilik içinde the Birlik; 

 

 

(b) Tarımsal hammaddelerin yetiştirildiği 'AB dışı Tarım' içinde üçüncü ülkeler; 

 

 

(c) Tarımsal hammaddelerin bir kısmının Birlik içinde yetiştirildiği ve bir kısmının yetiştirildiği 

'AB/AB dışı Tarım' içinde A üçüncü ülke. 

 

 

Amaçları için ile ilgili birinci alt paragraf, the kelime 'Tarım', uygun olduğu durumlarda 'Su Ürünleri'  

ve 'AB' ve 'AB dışı' kelimeleri ile değiştirilebilir. mayıs olmak değiştirildi veya takviye edilmiş ile 

the isim ile ilgili A ürünü oluşturan tarımsal hammaddelerin tamamı o ülkede yetiştirilmişse ülke 
veya bölge adı Ve, eğer uygulanabilir, içinde O bölge. 

 

 

Birinci ve üçüncü alt paragraflarda belirtildiği gibi, ürünü oluşturan tarımsal hammaddelerin 

yetiştirildiği yerin belirtilmesi için, dikkate alınmayan bileşenlerin toplam miktarının aşağıdaki 

şekilde olması koşuluyla, bileşenlerin ağırlıkça küçük miktarları dikkate alınmayabilir. tarımsal ham 

maddenin ağırlık itibariyle toplam miktarının %5'ini aşmayan malzemeler. 

 

 

'AB' veya 'AB dışı' kelimeleri renk, boyut ve tarzda görünmeyecektir ile ilgili harfler O dır-dir 

Daha öne çıkan hariç the isim ile ilgili the ürün. 

 

 

3.  belirteçler anılan içinde paragraflar 1 Ve 2 ile ilgili Bu Madde ve Madde 33(3) dikkat 

çekici bir şekilde işaretlenecektir. öyle bir yere koy A yol gibi ile olmak kolayca görünür, Ve 

acak olmak Açıkça okunaklı Ve silinmez. 

 

 

4. Komisyon, bu maddenin 2. paragrafını değiştiren 54. madde ve 33(3) maddesi uyarınca 

etiketlemeye ilişkin başka kurallar ekleyerek veya eklenenleri değiştirerek devredilen tasarrufları 

kabul etme yetkisine sahiptir. tüzük. 

 

 

5.  komisyon acak evlat edinmek uygulamak eylemler ilgili ile: 

 

 

(a) kullanım, sunum, kompozisyon ve kullanım için pratik düzenlemeler boyut ile ilgili the 

belirteçler sevk ile içinde nokta (A) ile ilgili paragraf 1 ve paragraf 2 ile ilgili Bu Madde 
Ve içinde Madde 33(3); 
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(b) kod numaralarının kontrol otoritelerine ve kontrol organlarına atanması ; 

 

 

(c) Bu Maddenin 2. fıkrası ve Madde uyarınca tarımsal hammaddelerin yetiştirildiği yerin 

belirtilmesi 33(3). 

 

 
Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

 

 

Madde 33 

Organik üretme logo ile ilgili the Avrupalı Birlik 

 

1.  organik üretme logo ile ilgili the Avrupalı Birlik mayıs olmak Uygun olan ürünlerin 

etiketlenmesinde, sunumunda ve reklamında kullanılır. Bu Düzenleme. 

 

 

 organik üretme logo ile ilgili the Avrupalı Birlik mayıs Ayrıca olmak Belirli ürünlerin organik 

üretimi konusunda tüketiciyi yanıltmamak kaydıyla, logonun varlığı ve reklamı ile ilgili bilgilendirme 

ve eğitim amaçlı kullanılması, Ve tedarik edilen bu logo dır-dir çoğaltı lmış içinde uygunluk ile 

tüzük ayarlamak dışarı içinde Ek V. İçinde çok dava, the Gereksinimler Makalenin 32(2) Ve 

nokta 1.7 ile ilgili Ek V acak Olumsuz uygula. 

 

 

 organik üretme logo ile ilgili the Avrupalı Birlik acak Olumsuz olmak işlenmiş için kullanılır 

yiyecek gibi anılan içinde puan (B) Ve (c)'nin Madde 30(5) ve için dönüşüm sırasında ürünler 

gibi sevk ile içinde Madde 30(3). 

 

 

2. 1. paragrafın ikinci bendi uyarınca kullanıldığı durumlar haricinde, Avrupa Birliği'nin organik 

üretim logosu resmi bir logodur. tasdik içinde uygunluk ile Nesne 86 Ve 91 Yönetmeliğin (AB) 

2017/625. 

 

 

3.  kullanmak ile ilgili the organik üretme logo ile ilgili the Avrupalı Üçüncü ülkelerden 

ithal edilen ürünlerde birleştirme isteğe bağlıdır. Bu tür ürünlerin etiketinde bu logonun göründüğü 
durumlarda, atıfta bulunulan gösterge içinde Madde 32(2) acak Ayrıca belli olmak içinde the 

etiketleme. 

 

 

4. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu takip edecek Ek V'de belirtilen modele uygun 

olacak ve bu Ek V'te belirtilen kurallara uygun olacaktır. Ek. 

 

 

5. Bu Yönetmeliğe uygun ürünlerin etiketlenmesinde, sunumunda ve reklamında ulusal logolar 

ve özel logolar kullanılabilir . 

 

 

6. Komisyon, organik üretime ilişkin Ek V'i değiştiren 54. Madde uyarınca devredilen 

tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. logo ile ilgili the Avrupalı Birlik Ve the tüzük ilgili 

oraya. 
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BÖLÜM V 

SERTİFİKA 

 

Madde 34 

Sertifikasyon sistem 

 

1. Organik veya dönüşüm sürecindeki ürünleri üreten, hazırlayan, dağıtan veya depolayan, 

Madde 36'da belirtilen işletmeciler ve işletmeci grupları, herhangi bir ürünü 'organik' veya 'dönüşüm 

halinde' veya dönüşüm döneminden önce piyasaya sürmeden önce Bu tür ürünleri ithal eden itibaren 
A üçüncü ülke veya ihracat çok ürünler ile A üçüncü ülke, veya hangisi yer çok ürünler 

Açık the pazar, acak bildirmek onların aktivite gerçekleştirildiği Üye Devletin yetkili makamlarına 

ve içinde Hangi onların taahhüt dır-dir ders ile the kontrol sistem. 

 

 
Yetkili makamların sorumluluklarını devrettiği veya belirli resmi kontrol görevlerini veya diğer resmi 

faaliyetlerle ilgili belirli görevleri birden fazla kontrol otoritesine veya kontrol organına devrettiği 

durumlarda, operatörler veya gruplar ile ilgili operatörler acak belirtmek içinde the 

Faaliyetlerinin bu Yönetmeliğe uygun olup olmadığını doğrulayan ve sağlayan kontrol otoritesi veya 

kontrol organının birinci alt paragrafta atıfta bulunulan bildirimi the anılan sertifika içinde Madde 

35(1). 

 

 

2. Hazır ambalajlı organik ürünleri doğrudan nihai tüketiciye veya kullanıcıya satan işletmeciler, 

bahsi geçen bildirim yükümlülüğünden muaf tutulacaktır.  ile içinde paragraf 1 ile ilgili Bu Madde 

Ve itibaren the yükümlülük şu şartla, Madde 35(2)'de atıfta bulunulan bir sertifikaya sahip olmak: 
Onlar Yapmak Olumsuz üretmek, hazırlanmak, mağaza diğer hariç içinde bağlantı satış 

noktasıyla anlaşabilir veya bu tür ürünleri üçüncü bir ülkeden ithal edebilir veya taşerona verebiliriz.  

çok faaliyetler bir diğer Şebeke. 

 

 

3. İşletmecilerin veya işletmeci gruplarının herhangi bir faaliyetini üçüncü taraflara taşeron 

olarak devrettiği hallerde, hem işletmecilerin hem de işletmeci gruplarının ve İşletmeci veya 

işletmeci grubu, 1. paragrafta atıfta bulunulan bildirimde organik üretime ilişkin sorumlu olduğunu 

ve bu sorumluluğu kendisine devretmediğini beyan etmedikçe, bu faaliyetlerin alt yükleniciye 

verildiği üçüncü taraflar, 1. paragrafa uyacaktır. taşeron. Bu gibi durumlarda, yetkili makam veya 
uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organı, alt yükleniciye verilen faaliyetlerin bu 

Yönetmeliğe uygun olduğunu doğrulayacaktır. operatörler üzerinde gerçekleştirdiği kontrol 

kapsamında veya gruplar ile ilgili operatörler O sahip olmak taşeron onların aktiviteler. 

 

 

4. Üye Devletler bir makam atayabilir veya bir organı onaylayabilir Hangi dır-dir ile almak 

the bildirimler sevk ile içinde paragraf 1. 

 

 

5. Operatörler, operatör grupları ve alt yükleniciler; kayıtlar içinde uygunluk ile Bu 

Düzenleme Açık the farklı yaptıkları faaliyetler angaje etmek içinde. 

 

 

6. Üye Devletler, faaliyetlerini bildiren işletmecilerin ve işletmeci gruplarının adlarını ve 

adreslerini içeren güncel listeleri tutacaklardır. içinde uygunluk ile paragraf 1 Ve acak yapmak 

halk içinde BİR 
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Tek bir internet web sitesine bağlantılar aracılığıyla, bu operatörlere ve operatör gruplarına Madde 

35(1) uyarınca sağlanan sertifikalara ilişkin bilgilerle birlikte bu verilerin kapsamlı bir listesi de dahil 

olmak üzere uygun bir şekilde. Bunu yaparken, Üye Devletler kişisel verilerin korunması 

gerekliliklerine uyacaktır. altında Düzenleme (AB) 2016/679 ile ilgili the Avrupalı  Parlamento 

ve the Konsey ( 1 ). 

 

 

7. Üye Devletler, herhangi bir operatörün veya operatör grubunun bu Yönetmeliğe uymasını ve 

ücret alındığı durumlarda içinde uygunluk ile Nesne 78 Ve 80 ile ilgili Düzenleme (AB) 

2017/625 sayılı kontrollerin maliyetini kapsayan makul bir ücret ödeyen kontrol sistemi kapsamında 

yer almaya hak kazanır. Üye Devletler, her türlü ücretin mayıs olmak toplanmış öyle yapılmış 

halk. 

 

 

8. Komisyon, Ek II'yi değiştiren 54. Madde uyarınca, yetki devrine dayalı tasarrufları kabul etme 

yetkisine sahiptir. tutmak kayıtları. 

 

 

9. Komisyon, ayrıntı ları sağlamak için uygulama tasarrufları kabul edebilir ve aşağıdakilerle 

ilgili spesifikasyonlar: 

 

 

(a) paragrafta atıfta bulunulan bildirimin formatı ve teknik şekli 1; 

 

 

(b) paragrafta belirtilen listelerin yayınlanmasına ilişkin düzenlemeler 6; Ve 

 

 

(c) belirtilen ücretlerin yayınlanmasına ilişkin prosedürler ve düzenlemeler içinde paragraf 7. 

 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 
55(2). 

 

 

 

Madde 35 

Sertifika 

 

1. Yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde kontrol makamları veya kontrol organları, 

Madde 34(1) uyarınca faaliyetini bildiren herhangi bir operatöre veya operatör grubuna bir sertifika 

sağlayacaktır. Ve uyuyor ile Bu Düzenleme.  sertifika: 

 

 

(a) olmak Veriliş içinde elektronik biçim her nerede olası; 

 

 

(b) Üyelerin listesi ve kapsanan ürünlerin kategorisi de dahil olmak üzere en azından operatörün 

veya operatör grubunun tanımlanmasına izin verin ile the sertifika ve onun dönem ile ilgili 

geçerlilik; 
 

(1) Düzenleme (AB) 2016/679 ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey ile ilgili 
27 Nisan 2016 gerçek kişilerin korunmasına ilişkin kişisel verilerin işlenmesi ve bu verilerin serbest dolaşımına 
ilişkin düzenlemelerin yürürlükten kaldırılması Direktif 95/46/EC (Genel Veri Koruma Düzenleme) (RG L 119, 
4.5.2016, P. 1). 
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(c) onaylamak O the bildirildi aktivite uyuyor ile Bu Düzenleme; Ve 

 

 

(ç) olmak Veriliş içinde uygunluk ile the modeli ayarlamak dışarı içinde Ek VI. 

 

 

2. Olmadan ön yargı ile paragraf 8 ile ilgili Bu Madde Ve Makaleye 34(2), 

operatörler Ve gruplar ile ilgili operatörler acak Olumsuz ürünleri yerleştir sevk ile içinde 

Madde 2(1) Açık the pazar gibi organik Halihazırda bir sertifikaya sahip olmadıkları sürece 

ürünler veya dönüşüm aşamasındaki ürünler gibi sevk ile içinde paragraf 1 ile ilgili Bu Madde. 

 

 

3. Bu maddede sözü edilen sertifika resmi bir sertifika olacaktır. içinde the Anlam ile ilgili 

nokta (A) ile ilgili Madde 86(1) ile ilgili Düzenleme (AB) 2017/625. 

 

 

4. Bir Şebeke veya A grup ile ilgili operatörler acak Olumsuz olmak hak sahibi ile Aynı 

operatör veya operatör grubunun faaliyet gösterdiği durumlar da dahil olmak üzere, aynı ürün 

kategorisine ilişkin aynı Üye Devlette yürütülen faaliyetlerle ilgili olarak birden fazla kontrol 

kuruluşundan sertifika almak en farklı aşamalar ile ilgili üretme, hazırlık Ve dağıtım. 

 

 

5. Bir operatör grubunun üyeleri, sertifikasyon kapsamındaki faaliyetlerin herhangi biri için 

bireysel sertifika almaya hak kazanamaz. the grup ile ilgili operatörler ile Hangi Onlar ait olmak. 

 

 

6. İşletmeciler, ilgili işletmecilerin sertifikalarını doğrulayacaklardır. onların tedarikçiler. 

 

 

7. Bu maddenin 1. ve 4. paragraflarının amaçları doğrultusunda, ürünler acak olmak 

sınıflandırılmış uygunluk ile the takip etme kategoriler: 

 

 

(a) işlenmemiş bitkiler Ve bitki ürünler, içermek tohumlar Ve diğer bitki üreme malzeme; 

 

 

(b) hayvancılık Ve işlenmemiş hayvancılık ürünler; 

 

 

(c) algler Ve işlenmemiş su ürünleri yetiştiriciliği ürünler; 

 

 

(ç) işlenmiş Tarım ürünleri, içermek su ürünleri yetiştiriciliği ürünler, kullanmak için gibi 

yiyecek; 

 

 

(d) beslemek; 

 

 

(e) şarap; 

 

 

(f) diğer ürünler listelenmiş içinde Ek BEN ile Bu Düzenleme veya Olumsuz tarafından 

kapsanan the öncesi kategoriler. 
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8. Üye Devletler zilyetlik yükümlülüğünden muaf tutulabilir ile ilgili A sağlanan sertifika için 

paragraf 2, operatörler İşletmecilerin satış noktası dışında üretim yapmaması, hazırlamaması, 

depolamaması veya bu tür ürünleri üçüncü bir ülkeden ithal etmemesi veya bu tür faaliyetleri bir 

üçüncü ülkeye taşerona vermemesi koşuluyla, yem dışındaki ambalajsız organik ürünleri doğrudan 

nihai tüketiciye satan, üçüncü taraf ve sağlanan O: 

 

(a) çok satış Yapmak Olumsuz aşmak 5 000 kilogram başına yıl; 

 

(b) bu tür satışlar yıllık bir ciroyu temsil etmez ambalajsız organik ürünler aşan EUR 20 000; 

veya 

 

(c) operatörün potansiyel sertifikasyon maliyeti, maliyetin %2'sini aşıyor Toplam devir Açık 

ambalajsız organik ürünler satı lmış ile O Şebeke. 

 

Bir Üye Devletin birinci alt paragrafta belirtilen operatörleri muaf tutmaya karar vermesi halinde, 

birinci alt paragrafta belirlenenlerden daha sıkı sınırlar koyabilir . 

 

Üye Devletler Komisyonu ve diğer Üye Devletleri bilgilendireceklerdir. Birinci alt paragraf uyarınca 

işletmecileri muaf tutma kararı alan ülkeler Ve ile ilgili the sınırlar yukarı ile Hangi çok 

operatörler öyle muaf tutuldu. 

 

9. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir.  ile Madde 54 değişiklik 

yapmak the modeli ile ilgili the sertifika yola çıkmak içinde Ek VI. 

 

10. Komisyon, paragrafta atıfta bulunulan sertifikanın biçimine ilişkin ayrıntı ları ve 

spesifikasyonları sağlamak üzere uygulama tasarruflarını kabul edecektir. 1 Ve the teknik araç ile 

Hangi BT dır-dir Veriliş. 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

 

 

Madde 36 

Grup ile ilgili operatörler 

 

1. Her biri grup ile ilgili operatörler acak: 

 

(a) yalnızca alg veya su ürünleri yetiştiriciliği yapan hayvanlar üreten çiftçiler veya operatörler olan 
ve ayrıca gıdanın işlenmesi, hazırlanması veya pazara sunulmasıyla iştigal eden üyelerden 

oluşur. veya beslemek; 

 

(b) sadece olmak bestelenmiş ile ilgili üyeler: 

 

(i) ile ilgili Hangi the bireysel sertifikasyon maliyet temsil etmek Daha Her üyenin 

cirosunun veya standart organik üretim çıktısının %2'sinden fazla olan ve yıllık organik 

üretim cirosu 25.000 Euro'yu geçmeyen veya standart organik üretim çıktısı  dır-dir 

Olumsuz Daha hariç EUR 15 000 başına yıl; veya 
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(ii) DSÖ sahip olmak her biri holdingler ile ilgili maksimum: 

 

— beş hektar, 

 

— 0,5 hektar, içinde the dava ile ilgili seralar, veya 

 

— 15 hektar, münhasıran içinde the dava ile ilgili kalıcı otlak; 

 

(c) olmak kurulmuş içinde A Üye Durum veya A üçüncü ülke; 

 

(ç) sahip olmak yasal kişilik; 

 

▼ M6  

(d) yalnızca üretim faaliyetleri veya (a) bendinde belirtilen olası ek faaliyetlerin coğrafi olarak 

gerçekleştirilmesi yakınlık ile her biri diğer içinde the Aynı Üye Durum veya içinde the 

Aynı üçüncü ülke; 

 

▼ B 

(e) grubun ürettiği ürünler için ortak pazarlama sistemi kurmak; Ve 

 

(f) Belirli bir kişi veya kuruluşun uyumluluğun doğrulanmasından sorumlu olduğu, 

belgelendirilmiş bir dizi kontrol faaliyeti ve prosedürü içeren bir iç kontrol sistemi oluşturmak 

ile Bu Düzenleme ile ilgili her biri üye ile ilgili the grup. 

 

▼ M6  

 sistem için dahili kontroller (ICS) acak içermek belgelenmiş prosedürler Açık: 

 

(i) the kayıt ile ilgili the üyeler ile ilgili the grup; 

 

(ii) Yıllık dahili fiziksel denetimleri içeren dahili denetimler yerinde denetimler ile ilgil i 
her biri üye ile ilgili grup, Ve herhangi ek olarak risk bazlı denetimler, içinde 

herhangi ICS yöneticisi tarafından planlanan ve ICS denetçileri tarafından yürütülen 

vaka, kimin roller öyle tanımlanmış içinde nokta (H); 

 

(iii) Mevcut bir gruptaki yeni üyelerin onaylanması veya uygun olduğu durumlarda, ICS 

yöneticisinin onayı üzerine yeni üretim birimlerinin veya mevcut üyelerin yeni 

faaliyetlerinin onaylanması Açık the temel ile ilgili the dahili denetleme rapor; 

 

(iv) ICS müfettişlerinin eğitimi, en az yılda bir kez ve buna bilgi değerlendirmesi eşlik 

edecek Edinilen ile the katılımcılar; 

 

(v) grup üyelerinin ICS prosedürleri konusunda eğitimi Ve the gerekenleri Bu 

Düzenleme; 

 

(vi) the kontrol ile ilgili belgeler Ve kayıtlar; 
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(vii) İç denetimlerde tespit edilen uygunsuzluklar durumunda alınacak önlemleri, içermek 
onların takip etmek; 

 

 

(viii) gösteren dahili izlenebilirlik kökeni ürünler teslim edilmiş içinde the eklem yeri 

pazarlama sistem ile ilgili grup ve tüm üyelerin tüm ürünlerinin, tahmin ve çapraz 

kontrol de dahil olmak üzere üretim, işleme, hazırlama veya pazara sunma gibi tüm 

aşamalarda izlenmesine olanak tanıyor the verim ile ilgili her biri üye ile ilgili the 

grup; 

 

 

(g) atamak BİR ICS müdür Ve bir veya Daha ICS müfettişler DSÖ gruba üye olabilir. 

Pozisyonları birleştirilemez. ICS denetçilerinin sayısı, özellikle türü, yapısı, büyüklüğü, 

ürünleri, faaliyetleri ve çıktıları ile yeterli ve orantılı olacaktır. Grubun organik üretimi. ICS 

denetçileri yetkin olacaktır ile saygınlık ile the ürünler Ve aktiviteler ile ilgili the grup. 

 

 

 ICS müdür acak: 

 

 

(ğ) grubun her üyesinin uygunluğunu doğrulamak the kriterler ayarlamak dışarı içinde 

puan (A), (B) Ve (e); 

 

 

(ii) Yazılı ve imzalı bir üyelik olduğundan emin olun anlaşma arasında her biri üye Ve 

the grup, ile hangisi üyeler işlemek kendileri ile: 

 

 

— uymak ile Bu Düzenleme, 

 

 

— katılmak içinde the ICS Ve uymak ile the Görevler ve sorumluluklar dahil 

ICS prosedürleri ICS yöneticisi tarafından kendilerine atanan yükümlülük ve 

için kayıtlar tutmak, 

 

 

— Üretim birimlerine ve tesislere erişime izin vermek ve ICS denetçileri tarafından 

yürütülen iç denetimler ve yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontro l 

otoritesi veya kontrol organı tarafından yürütülen resmi kontroller sırasında hazır 

bulunmak, tüm belge ve kayıtları onlara sunmak ve Denetim raporlarını imzalayın, 

 

 

— kabul etmek Ve uygulamak the miktar içinde vakalar Kararı  
doğrultusunda uygunsuzlukların giderilmesi ICS yöneticisi veya yetkili makam 

veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organı, zaman aralığı, 

 

 

— hemen bilgi vermek the ICS müdür Açık uyumsuzluk şüphesi ; 

 

 

(iii) ICS prosedürlerini ve ilgili belge ve kayıtları geliştirmek, kale onlara yukarı ile tarih 

Ve yapmak onlara ICS denetçilerinin ve ilgili olduğu durumlarda üyelerin 

kullanımına hazır ile ilgili the grup; 
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(iv) grup üyelerinin listesini hazırlamak ve güncel tutmak ; 

 

(v) atamak görevler Ve sorumluluklar ile the ICS müfettişler; 

 

(vi) Grubun üyeleri ile yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol birimi arasındaki 

irtibatı sağlamak yetki veya kontrol vücut, içermek istekler istisnalar için; 

 

(vii) ICS denetçilerinin çıkar çatışması beyanlarını yıllık olarak doğrulayın ; 

 

(viii) İç denetimleri planlamak ve bunların yeterli şekilde uygulanmasını sağlamak içinde 

uygunluk ile the ICS yöneticinin Maddenin ikinci paragrafının (ii) bendinde 

belirtilen program (G); 

 

(ix) niteliklerine ilişkin yıllık bir değerlendirme yapılması ; 

 

(x) yeni üyeleri veya yeni üretim birimlerini veya yenilerini onaylayın faaliyetleri mevcut 

üyeler; 

 

(xi) önlemlerin takibini sağlamak ; 

 

(xii) taşeronluk da dahil olmak üzere faaliyetlerin taşerona verilmesine karar vermek ile 

ilgili the görevler ile ilgili ICS müfettişler, Ve imza ilgili anlaşmalar veya 

sözleşmeler. 

 

 ICS müfettiş acak: 

 

(i) ICS tarafından sağlanan program ve prosedürlere göre grup üyelerinin iç denetimlerini 

yürütmek müdür; 

 

(ii) Bir şablona dayalı  olarak iç denetim raporlarının hazırlanması ve sunulması  BT içinde 

A mantıklı zaman ile the ICS müdür; 

 

(iii) göndermek en randevu A yazılı Ve imzalanmış ifade çatışması üzerine faiz 

ve güncelleme BT yıllık; 

 

(iv) katılmak içinde eğitimler. 

 

▼ B 

2. Yetkili makamlar veya uygun olduğu hallerde kontrol makamları veya kontrol organları, 

özellikle paragraf 1'de atıfta bulunulan iç kontrol sisteminin kurulumunda veya işleyişinde eksiklikler 

olması durumunda, tüm grup için 35. Maddede atıfta bulunulan sertifikayı geri çeker. bireysel 

üyelerin uyumsuzluklarını tespit etme veya ele alma konusundaki başarısızlıklarla ilgili olarak ile 

ilgili the grup ile ilgili operatörler, etkilemek the bütünlük ile ilgili organik ve dönüşüm sırasında 
ürünler. 
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Şu tarihte: en az the takip etme durumlar acak olmak dikkate alınan gibi eksiklikler içinde ICS: 

 

(a) üretmek, işlemek, hazırlamak veya piyasaya sürmek ürünler itibaren askıya alındı/geri çekildi 

üyeler veya üretme birimler; 

 

(b) ICS yöneticisinin organik üretime atıfta bulunulmasını yasakladığı ürünlerin piyasaya sürülmesi 

etiketleme veya reklam; 

 

(c) Üye listesine yeni üyeler eklemek veya listeyi değiştirmek Mevcut üyelerin iç kuralları takip 

etmeden faaliyetleri onay prosedür; 

 

(ç) Bir üyenin yıllık yerinde fiziki muayenesinin yapılmaması ile ilgili the grup içinde A verildi 

yıl; 

 

(d) Askıya alınan veya geri çekilen üyelerin belirtilmemesi içinde the liste ile ilgili üyeler; 

 

(e) yürütülen iç denetimler arasındaki bulgularda ciddi sapmalar ICS müfettişleri tarafından 

gerçekleştirilir ve yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol 

tarafından yürütülen resmi kontroller vücut; 

 

(f) uygun önlemlerin alınmasında veya uygulanmasında ciddi eksiklikler dışarı the gerekli takip 

etmek içinde cevap ile ICS denetçileri veya yetkili otorite tarafından tespit edilen uyumsuzluk 

veya uygun, the kontrol yetki ile ilgili kontrol vücut; 

 

(g) ICS denetçilerinin sayısının yetersiz olması veya ICS denetçilerinin tür, yapı, boyut, ürünler, 

faaliyetler ve çıktı açısından yetersiz yeterlilikleri ile ilgili organik üretme ile ilgili the grup. 

 

▼ B 

3. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 değişiklik 

yapmak paragraflar 1 Ve 2 ile ilgili Bu makale ile ekleme hükümler, veya ile değişiklik 

yapmak onlar katma hükümleri özellikle Saygılarımızla: 

 

(a) Bir grubun bireysel üyelerinin sorumlulukları operatörler; 

 

(b) Üyelerin coğrafi yakınlığını belirleyen kriterler ile ilgili the grup, çok gibi the paylaşım ile 

ilgili tesisler veya Siteler; 

 

(c) Yürütülecek kontrollerin kapsamı, içeriği ve sıklığı ile kurulum veya işleyişteki eksiklikleri 

tespit etme kriterleri dahil olmak üzere iç kontrol sisteminin kurulumu ve işleyişi. ile ilgili the 

sistem için dahili kontroller. 

 

4. Komisyon, aşağıdaki hususları belirleyen uygulama tasarruflarını kabul edebilir: özel kurallar 

ilişkin: 

 

(a) the kompozisyon Ve boyut ile ilgili A grup ile ilgili operatörler; 
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(b) belgeler ve kayıt tutma sistemleri, iç izlenebilirlik sistemi Ve the listesi operatörler; 

 

 

(c) Bir grup operatör ile yetkili makam veya makamlar, kontrol makamları veya kontrol organları 

arasında bilgi alışverişi, Ve arasında the Üye Devletler Ve the Komisyon. 

 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

 

 
BÖLÜM VI 

RESMİ KONTROLLER VE DİĞER RESMİ AKTİVİTELER 

 

Madde 37 

(AB) 2017/625 sayılı Yönetmelik ile İlişki ve resmi kurumlar için ek kurallar  kontroller Ve 

diğer resmi aktiviteler içinde ilişki ile organik üretim Ve etiketleme ile ilgili organik 
ürünler 

 

 özel tüzük ile ilgili Bu Bölüm acak uygula, içinde ek ile the Aksi belirtilmedikçe (AB) 2017/625 

sayılı Yönetmelikte belirtilen kurallar Bu Tüzüğün 40(2) Maddesinde ve bu Tüzüğün 29. Maddesine 

ek olarak, bu Tüzüğün 41(1) Maddesinde aksi belirtilmedikçe, ile the resmi kontroller Ve diğer 

resmi Üretimin her aşamasında tüm süreç boyunca doğrulamaya yönelik faaliyetler, hazırlık Ve 

dağıtım O the ürünler sevk içeri Madde 2(1) ile ilgili Bu Düzenleme sahip olmak olmuştur 

üretilmiş içinde ile uyumlu Bu Düzenleme. 

 

 

 

Madde 38 

Ek olarak tüzük Açık resmi kontroller Ve Açık aksiyon ile olmak alınmış tarafından 

yetkili yetkililer 

 

1. Bu Yönetmeliğe uygunluğun doğrulanması için (AB) 2017/625 Yönetmeliğinin 9. Maddesi 

uyarınca gerçekleştirilen resmi kontroller acak katmak, içinde özel: 

 

 

(a) Uygulamanın önleyici ve ihtiyati tedbir operatörleri tarafından doğrulanması  miktar, gibi sevk 

ile içinde Madde 9(6) Ve Bu Yönetmeliğin 28 inci maddesinde üretimin her aşamasında 

hazırlama Ve dağıtım; 

 

 

(b) İşletmenin organik olmayan veya dönüşüm halindeki üretim birimlerini içermesi halinde, 

kayıtların ve tedbirlerin doğrulanması veya prosedürler veya düzenlemeler içinde yer ile 

emin olmak the temizlemek ve etkili  ayrılma  arasında  organik,  dönüşüm sırasında  

Ve organik olmayan üretim birimlerinin yanı sıra ilgili ürünler arasında üretilmiş ile onlar 

birimler, Ve ile ilgili the maddeler ve ürünler kullanılmış için organik, dönüşüm sırasında 

Ve organik olmayan üretim birimler; çok doğrulama kontrolleri içerecektir Açık Bir önceki 
dönemin geriye dönük olarak bir parçası olarak muhasebeleştirildiği parseller dönüşüm süresi 

ve organik olmayan üretim birimlerinin kontrolleri; 
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(c) Organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünlerin operatörler tarafından eş zamanlı  

olarak toplandığı, aynı hazırlama birimi, alan veya tesislerde hazırlandığı veya depolandığı veya 

diğer operatörlere veya birimlere nakledildiği hallerde, kayıtların doğrulanması ve arasında 

Operasyonların yer ve zamana göre ayrı olarak yürütülmesini, uygun temizlik tedbirlerini ve 

uygun olduğu hallerde ikameyi önleyecek tedbirlerin alınmasını sağlayacak tedbirler, 

prosedürler veya düzenlemeler mevcuttur. ile ilgili ürünler öyle uygulandı, O organik 
ürünler ve dönüşüm halindeki ürünler her zaman tanımlanır ve Organik, dönüşüm halindeki 

ve organik olmayan ürünler, hazırlama işlemlerinden önce ve sonra, her birinden yer veya 

zamana göre ayrılarak depolanır. diğer; 

 

 

(ç) İç kontrol sisteminin kurulumunun ve işleyişinin doğrulanması ile ilgili gruplar ile ilgili 

operatörler; 

 

 

(d) İşletmecilerin, bu Yönetmeliğin 34(2) maddesi uyarınca bildirim yükümlülüğünden veya bu 

Yönetmeliğin 35(8) maddesi uyarınca bir sertifikaya sahip olma yükümlülüğünden muaf olduğu 

durumlarda, söz konusu muafiyetin gereklilikleri yerine getirilmiş ve doğrulama ile ilgili the 

ürünler satı lmış ile onlar operatörler. 

 

 

2. Bu Yönetmeliğe uygunluğun doğrulanması için (AB) 2017/625 sayılı Yönetmeliğin 9. 

Maddesi uyarınca gerçekleştirilen resmi kontroller, tüm süreç boyunca üretim, hazırlama ve dağıtımın 

tüm aşamalarında, uyumsuzluk olasılığı esas alınarak gerçekleştirilecektir. - aşağıdakiler dikkate 

alınarak belirlenecek olan, bu Yönetmeliğin 3 üncü maddesinin (57) numaralı  bendinde tanımlanan 

uygunluk; (AB) 2017/625 sayılı Yönetmeliğin 9. Maddesinde belirtilen unsurlar, özellikle takip 

etme elementler: 

 

 

(a) the tip, boyut Ve yapı ile ilgili the operatörler Ve gruplar ile ilgili operatörler; 

 

 

(b) operatörlerin ve operatör gruplarının organik üretim, hazırlama ve dağıtımda yer aldığı sürenin 
uzunluğu ; 

 

 

(c) the sonuçlar ile ilgili the kontroller gerçekleştirilen içinde uygunluk ile Bu Madde; 

 

 

(ç) the nokta içinde zaman ilgili için the aktiviteler taşınan dışarı; 

 

 

(d) the ürün kategoriler; 

 

 

(e) ürünlerin türü, miktarı ve değeri ile bunların zaman içindeki gelişimi; 

 

 

(f) Ürünlerin karışması veya izin verilmeyen maddelerle kirlenmesi olasılığı  ürünler veya 

maddeler; 

 

 

(g) the başvuru ile ilgili istisnalar veya istisnalar ile the tüzük operatörler tarafından Ve 

gruplar ile ilgili operatörler; 
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(ğ) the kritik puan için uyumsuzluk Ve the olasılık ü r e t i m ,  h a z ı r l ı k  

v e  dağıtımın her aşamasında uygunsuzlukların ortaya çıkması ; 

 

 

(h) taşeronluk aktiviteler. 

 

 

3. Her durumda, tüm operatörler ve operatör grupları, istisna ile ilgili onlar anılan içinde 

Madde 34(2) Ve 35(8), konu olacak ile A doğrulama ile ilgili uyma en en az bir kere A yıl. 

 

 

 doğrulama ile ilgili uyma acak katmak A fiziksel yerinde denetleme, hariç Neresi the takip 

etme koşullar sahip olmak olmuştur memnun: 

 

 

(a) the öncesi kontroller ile ilgili the Şebeke veya grup ile ilgili ilgili operatörler en az üç 

ardışık dönemde organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin bütünlüğünü etkileyen herhangi bir 

uygunsuzluğu ortaya koymamıştır. yıllar; Ve 

 

 

(b) ilgili operatör veya operatör grubu değerlendirilmiştir the temeli paragrafta belirtilen unsurlar 

2 bunun Maddesi ve (AB) 2017/625 sayılı Yönetmeliğin 9. Maddesinde düşük olasılık olarak 

gösteriliyor ile ilgili uyumsuzluk. 

 

 

İçinde Bu dava, the dönem arasında iki fiziksel yerinde denetimler Olumsuz aşmak 24 

aylar. 

 

 

4. Bu Yönetmeliğe uygunluğun doğrulanması için (AB) 2017/625 Yönetmeliğinin 9. Maddesi 

uyarınca gerçekleştirilen resmi kontroller acak: 

 

 

(a) (AB) 2017/625 sayılı Yönetmeliğin 9(4) Maddesine uygun olarak gerçekleştirilecek ve 

operatörlerin veya operatör gruplarının tüm resmi kontrollerinin minimum bir yüzdesinin 

önceden izin alınmaksızın gerçekleştirilmesi sağlanacaktır. fark etme; 

 

 

(b) sevk edilenlere minimum ek kontrol yüzdesinin sağlanmasını sağlamak içinde paragraf 3 ile 

ilgili Bu Madde öyle taşınan dışarı; 

 

 

(c) olmak taşınan dışarı ile almak A minimum sayı ile ilgili the örnekler Yönetmeliğin 14 

üncü maddesinin (h) bendi uyarınca alınanlar (AB) 2017/625; 

 

 

(ç) Doğrulanmasıyla bağlantılı olarak, bir operatör grubuna üye olan minimum sayıda operatörün 

kontrol edilmesini sağlamak uyma sevk ile içinde paragraf 3 ile ilgili Bu Madde. 

 

 

5.  teslimat veya yenileme ile ilgili the sertifika sevk ile Madde 35(1)'de belirtilen 

uygunluk doğrulamasının sonuçlarına dayalı olacaktır. sevk ile içinde paragraflar 1 ile 4 ile ilgili 

Bu Madde. 
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6. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 13(1) Maddesi uyarınca bu Yönetmeliğe uygunluğu 

doğrulamak için gerçekleştirilen her resmi kontrole ilişkin hazırlanacak yazılı kayıt, karşı imzalı  

olacaktır. ile the Şebeke veya gruplar ile ilgili operatörler gibi onay onların makbuzu O yazılı 

kayıt. 

 

 

7. Madde 13(1) ile ilgili Düzenleme (AB) 2017/625 acak Olumsuz uygula denetimlere 

Ve denetimler taşınan dışarı ile yetkili yetkililer içinde bağlı oldukları kontrol organları 

üzerindeki denetim faaliyetlerinin bağlamı belirli resmi kontrol görevleri veya diğer resmi 

faaliyetlerle ilgili belirli görevler olmuştur delege edildi. 

 

 

8. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54: 

 

 

(a) Üretim, hazırlama ve dağıtımın tüm aşamalarında izlenebilirliğin sağlanması amacıyla 

yürütülen resmi kontrollerin gerçekleştirilmesine ilişkin özel kriterleri ve koşulları belirleyerek 
bu Yönetmeliğin desteklenmesini, Ve uyma ile Bu Düzenleme, ilişkin: 

 

 

(i) çekler ile ilgili belgesel hesaplar; 

 

 

(ii) kontroller gerçekleştirilen Açık özel kategoriler ile ilgili operatörler; 

 

 

(iii) uygun olduğu hallerde, kontrollerin geçerli olacağı süre tedarik edilen için içinde 

Bu Düzenleme, içermek the fiziksel Bu maddenin 3. paragrafında belirtilen yerinde 

denetimler Madde, gerçekleştirilecek ve belirli tesislerde veya alan Açık Hangi Onlar 

öyle ile olmak gerçekleştirildi; 

 

 

(b) dayalı başka unsurların eklenmesiyle bu maddenin 2. paragrafının değiştirilmesi Açık pratik 

deneyim, veya ile değişiklik yapmak onlar unsurlar eklendi . 

 

 

9.  komisyon mayıs evlat edinmek uygulamak eylemler ile belirtin: 

 

 

(a) Operatörlerin tüm resmi kontrollerinin minimum yüzdesi veya gruplar ile ilgili operatörler O 

öyle ile olmak taşınan dışarı olmadan önceki olarak bildir sevk ile içinde nokta (A) ile 

ilgili paragraf 4; 

 

 

(b) the minimum yüzde ile ilgili ek olarak kontroller sevk ile içinde nokta (B) ile ilgili 

paragraf 4; 

 

 

(c) the minimum sayı ile ilgili örnekler anılan içinde nokta (C) paragrafın 4; 

 

 

(ç) bir operatör grubuna üye olan minimum operatör sayısı  anılan içinde nokta (D) ile ilgili 

paragraf 4. 

 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 
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Madde 39 

Operatörler ve gruplar tarafından gerçekleştirilecek eylemlere ilişkin ek kurallar ile ilgili 

operatörler 

 

1. İçinde ek ile the yükümlülükler koydu aşağı içinde Madde 15 ile ilgili Düzenleme 

(AB) 2017/625, operatörler Ve gruplar ile ilgili operatörler acak: 

 

(a) kale kayıtlar ile göstermek onların uyma ile Bu Düzenleme; 

 

(b) yapmak Tümü beyanlar Ve diğer iletişim O öyle için gerekli resmi kontroller; 

 

(c) almak ilgili pratik miktar ile emin olmak uyma ile bu Yönetmelik; 

 

(ç) sağlamak, içinde biçim ile ilgili A beyan ile olmak imzalanmış Ve güncellenmiş gibi 

gerekli: 

 

(i) organik veya dönüşüm halindeki üretim biriminin tam açıklaması Ve yapılacak 

faaliyetlerin buna uygun olarak gerçekleştirilmesi Düzenleme; 

 

(ii) the ilgili pratik önlemler ile olmak alınmış ile uyum sağlamak ile Bu Düzenleme; 

 

(iii) BİR taahhüt: 

 

— Alıcıları ürünler hakkında yazılı olarak ve gecikmeksizin bilgilendirmek ve yetkili 

mercilerle ilgili bilgi alışverişinde bulunmak yetki, veya, Neresi uygun, ile şüphe 

duyulması halinde kontrol otoritesi veya kontrol organı ile ilgili uyumsuzluk sahip 

olmak olmuştur kanıtlanmış, O A şüphe ile ilgili uyumsuzluk yapamamak 

olmak ortadan kaldırı ldı, yada bu uyumsuzluk O etkiler the bütünlük ile ilgil i 

ürünler içinde soru sahip olmak olmuştur kurulmuş, 

 

— ile kabul etmek the transferi the kontrol dosyasında the dava değişimin ile 

ilgili kontrol yetki veya kontrol vücut veya, içinde dava ile ilgili para çekme 

itibaren organik üretme, the Kontrol dosyasının son kontrol yetkilisi tarafından 

en az beş yıl süreyle saklanması veya kontrol vücut, 

 

— Yetkili makamı veya makamı derhal bilgilendirmek veya vücut belirlenmiş 

içinde uygunluk Organik üretimden çekilme durumunda Madde 34(4) ile, Ve 

 

— Alt yüklenicilerin farklı kontrol makamları veya kontrol organları tarafından 

kontrole tabi olması durumunda bu makamlar veya organlar arasında bilgi 

alışverişini kabul etmek. 

 

2.  komisyon mayıs evlat edinmek uygulamak eylemler ile sağlamak ayrıntılar ve 

aşağıdakilerle ilgili spesifikasyonlar: 

 

(a) the kayıtlar için gösteren uyma ile Bu Düzenleme; 
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(b) resmi kontroller için gerekli olan beyanlar ve diğer iletişimler;  

 

 

(c) Bu Yönetmeliğe uygunluğun sağlanmasına yönelik ilgili pratik önlemler . 

 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 

 

 

 

Madde 40 

Resmi kontrol görevlerinin ve ilgili görevlerin devredilmesine ilişkin ek kurallar diğer resmi 

faaliyetler 

 

1. Yetkili makamlar belirli kontrol organlarına yetki verebilir. resmi kontrol görevleri ve 

yalnızca diğer resmi faaliyetlerle ilgili belirli görevler eğer aşağıdaki koşullar, Ek olarak onlara yola 

çıkmak Bölüm III'te Düzenleme (AB) 2017/625, öyle memnun: 

 

 

(a) delegasyonun içerdiği yetkilendirilen kişinin ayrıntılı açıklaması resmi kontrol görevleri ve 

diğer resmi faaliyetlerle ilgili görevler; raporlama yükümlülükler Ve diğer özel 

yükümlülükler, ve kontrol kuruluşunun bunları hangi koşullar altında gerçekleştirebileceği.  

Kontrol organı özellikle aşağıdakileri Bakanlığa sunacaktır: yetkili yetkililer için önceki 

onay: 

 

 

(i) Özellikle operatörlerin ve operatör gruplarının uygunluğunun doğrulanmasının 

yoğunluğu ve sıklığına ilişkin esası belirleyecek olan risk değerlendirme prosedürü; öyle 

üzerine kurulmak elemanların temeli sevk ile içinde Madde 9 ile ilgili Düzenleme 

(AB) 2017/625 Ve ile ilgili Madde 38 ile ilgili Bu Düzenleme, Ve Hangi Operatörler 

ve operatör gruplarına ilişkin resmi kontroller için takip edilecek ; 

 

 

(ii) Kontrol kuruluşunun üstlendiği kontrol önlemlerinin ayrıntı lı bir tanımını içeren standart 

kontrol prosedürü ile uygula ile the operatörler ve gruplar ile ilgili operatörler öyle 
ders ile onun kontroller; 

 

 

(iii) ortak kataloğa uygun önlemlerin listesi sevk ile içinde Madde 41(4), Ve O öyle ile 

durumlarda operatörlere ve operatör gruplarına uygulanacaktır. şüpheli veya kurulmuş 

uyumsuzluk; 

 

 

(iv) resmi kontrolün etkili bir şekilde izlenmesine yönelik düzenlemeler görevler Ve 

görevler ilgili ile diğer resmi yürütülen faaliyetler dışarı içinde ilişki ile operatörler 

Ve gruplar ile ilgili operatörler ve the düzenlemeler için raporlama Açık onlar 
görevler. 

 

 

 kontrol vücut acak bildirmek sonraki değişiklik ile ilgili elementler sevk ile içinde 

puan (Ben) ile (iv) ile the yetkili yetki; 
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(b) yetkili makamların yürürlükteki prosedür ve düzenlemeleri vardır ile emin olmak the nezaret 

ile ilgili kontrol bedenler, içermek Devredilen görevlerin etkili ve bağımsız bir şekild e 

yürütüldüğünü doğrulamak için Ve objektif olarak, içinde özel gibi Saygılarımızla the 

yoğunluk ve sıklık ile ilgili the doğrulaması uyma. 

 

 

Yetkili makamlar, (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 33. Maddesinin (a) bendi uyarınca yılda en az bir 

kez kontrol organlarının denetimlerini organize eder. ile kime Onlar sahip olmak devredilen resmi 

kontrol görevler veya ile ilgili görevler diğer resmi faaliyetler. 

 

 

2. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 31(3) Maddesine istisna olarak, yetkili makamlar 138(1) 

Maddesinin (b) bendinde belirtilen görevlere ilişkin kararı bir kontrol organına devredebilir ve içinde 

Madde 138(2) Ve (3) ile ilgili O Düzenleme. 

 

 

3. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 29. Maddesinin (b)(iv) maddesinin amacı doğrultusunda, ilgili 

bu Yönetmeliğe uygunluğun doğrulanması amacıyla belirli resmi kontro l görevlerinin ve diğer resmi 

faaliyetlerle ilgili belirli görevlerin devredilmesine ilişkin standart Bu Yönetmeliğin kapsamına ilişkin 

olarak, 'Uygunluk değerlendirmesi – Ürün, süreç ve hizmetleri belgeleyen kuruluşlar için 

gereklilikler'e ilişkin uluslararası uyumlaştırı lmış standardın en son bildirilen versiyonudur; Hangi 

sahip olmak olmuştur yayınlanan içinde the Resmi Günlük ile ilgili the Avrupa Birliği . 

 

 

4. Yetkili makamlar aşağıdaki resmi kontrol görevlerini devredemez ve kontrol etmek için diğer 

resmi faaliyetlerle ilgili görevler bedenler: 

 

 

(a) diğer kontrol otoritelerinin veya kontrolün gözetimi ve denetimi bedenler; 

 

 

(b) Tesisin kullanımına yönelik istisnalar dışında istisnalar verme yetkisi üreme malzeme 

Olumsuz Elde edilen itibaren organik üretme; 

 

 

(c) operatörler veya gruplar tarafından yapılan faaliyetlere ilişkin bildirimleri alma yetkisi ile ilgili 

operatörler altında Madde 34(1) ile ilgili Bu Düzenleme; 

 

 

(ç) sıklığını belirleyen bu Yönetmelik hükümlerine uyulmama ihtimalinin değerlendirilmes i 

Organik sevkiyatlarda önceden hangi fiziksel kontrollerin yapılması gerektiği ile onların 

serbest bırakmak için özgür dolaşım içine the Birlik uygun olarak ile Madde 54 ile ilgili 

Düzenleme (AB) 2017/625; 

 

 

(d) bahsedilen ortak önlemler kataloğunun oluşturulması içinde Madde 41(4) ile ilgili Bu 

Düzenleme. 

 

 

5. Yetkili makamlar resmi kontrol görevlerini veya görevlerini devredemeyecektir. ile ilgili 

diğer için resmi faaliyetler doğal kişiler. 
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6. Yetkili makamlar, (AB) 2017/625 Sayılı Tüzüğün 32. Maddesi uyarınca kontrol 

kuruluşlarından alınan bilgilerin ve belirlenmiş veya muhtemel uyumsuzluk durumunda kontrol 

organları tarafından uygulanan önlemlere ilişkin bilgilerin yetkili kuruluş tarafından toplanmasını ve 

kullanılmasını sağlar. yetkililer içinde emir ile denetlemek the aktiviteler ile ilgili bu kontroller 

bedenler. 

 

 

7. Yetkili bir makamın delegasyonu tamamen veya kısmen geri çekmesi durumunda ile ilgili 

kesin resmi kontrol görevler veya kesin görevler ilgili Yönetmeliğin 33 üncü maddesinin (b) 

bendi uyarınca diğer resmi faaliyetlere (AB) 2017/625, BT acak karar vermek ikisinden biri 

herhangi verilen sertifikalar ile the kontrol bedenler endişeli önce the tarih ile ilgili O Kısmi 

veya tamamen çekilme geçerliliğini koruyacak ve ilgili işletmecileri bilgilendirecektir. ile ilgili O 

karar. 

 

 

8. (AB) 2017/625 sayılı Tüzüğün 33. maddesinin (b) bendine halel getirmeksizin, bu bentte atıfta 

bulunulan durumlarda, resmi kontrol görevlerinin veya d iğer resmi faaliyetlerle ilgili görevlerin 

devredilmesinin tamamen veya kısmen geri çekilmesinden önce, yetkili makamlar tamamen veya 

kısmen geri çekilebilir. veya kısmen askıya almak O delegasyon: 

 

 

(a) 12 ayı geçmeyecek bir süre için, bu süre içerisinde kontrol vücut dır-dir ile çare the 

eksiklikler tanımlanmış denetimler sırasında Ve denetimler veya ile adres the uyumsuzluk 

Hangi bilgilerin diğer kontrol otoriteleri ve kontrol organları, yetkili otoriteler ve Komisyon ile 

paylaşıldığı hakkında içinde uygunluk ile Madde 43 ile ilgili Bu Düzenleme; veya 

 

 

(b) için the dönem sırasında Hangi the akreditasyon sevk ile (AB) 2017/625 sayılı 

Yönetmeliğin 29. Maddesinin (b)(iv) bendinde, bağlantı ile Madde 40(3) ile ilgili Bu 
Düzenleme, dır-dir askıya alınmış. 

 

 

Resmi kontrol görevlerinin veya diğer resmi faaliyetlerle ilgili görevlerin devredilmesinin askıya 

alındığı durumlarda, ilgili kontrol organları, sorun adı geçen sertifikalar içinde Madde 35 bunlar 

için heyetin askıya alındığı kısımlar. Yetkili makamlar, ilgili kontrol kuruluşları tarafından daha önce 

verilen sertifikaların olup olmadığına karar vereceklerdir. Kısmi veya tamamen askıya alma tarihi 

geçerli kalacak ve durumu bilgilendirecektir. the operatörler endişeli ile ilgili O karar. 

 

 

(AB) 2017/625 sayı lı Tüzüğün 33. Maddesine halel getirmeksizin, yetkili makamlar askıya alma 

işlemini kaldıracaktır. heyetinin resmi kontrol görevler veya görevler ilgili ile diğer resmi 

aktiviteler yakında gibi olası bir kere the kontrol vücut sahip olmak iyileştirilmiş the Birinci alt 

paragrafın (a) bendinde belirtilen eksiklikler veya uygunsuzluklar veya akreditasyon kuruluşunun, 
atıfta bulunulan akreditasyonun askıya alınmasını kaldırması üzerine içinde nokta (B) ile ilgili the 

Birinci alt paragraf. 

 

 

9. Yetkili makamların bağlı olduğu bir kontrol organının devredilen belirli resmi kontrol 

görevleri veya diğer resmi faaliyetlerle ilgili belirli görevler de Komisyon tarafından bu Tüzüğün 

46(1) Maddesi uyarınca üçüncü ülkelerde kontrol faaliyetleri yürütmek üzere tanınmıştır ve 

Komisyon bu yetkiyi geri çekme niyetindedir veya geri çekmiştir. söz konusu kontrol organının 

tanınması, yetkili makamlar acak düzenlemek denetimler veya denetimler Açık the kontrol 

vücut gibi 
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▼ C5 

 

 

Saygılarımızla onun aktiviteler içinde the Üye Eyalet(ler) endişeli içinde İle uyum nokta (A) ile 

ilgili Madde 33 ile ilgili Düzenleme (AB) 2017/625. 

 

 

10.  kontrol bedenler acak iletmek ile the yetkili yetkililer: 

 

 

(a) 31 Aralık'ta kontrollerine tabi tutulan işletmecilerin listesi ile ilgili the öncesi yıl ile 31 

Ocak ile ilgili her biri yıl; Ve 

 

 

(b) resmi kontroller ve diğer resmi faaliyetler hakkında bilgi taşınan dışarı içinde the öncesi yıl 

ile Destek the hazırlık ile ilgili Yıllık organik üretim ve organik ürünlerin etiketlenmes i 

bölümü rapor sevk ile içinde Madde 113 ile ilgili Düzenleme (AB) 2017/625 ile 31 Mart 

ile ilgili her biri yıl. 

 

 

11. Komisyon, koşullarla ilgili olarak bu Tüzüğü tamamlayan 54. Madde uyarınca devredilen 

tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. için the heyet ile ilgili resmi kontrol görevler Ve görevler 
belirlenen koşullara ek olarak kontrol organlarına yönelik diğer resmi faaliyetlerle ilgili aşağı içinde 

paragraf 1 ile ilgili Bu Madde. 

 

 

 

Madde 41 

 

Şüphelenilen ve tespit edilen uyumsuzluk durumunda yapılacak işlemlere ilişkin ek kurallar,  
Ve yaygın katalog ile ilgili miktar 

 

▼ B 

1. Madde 29'a tabi olarak, yetkili bir makamın veya uygun olduğu hallerde bir kontrol makamı 

veya kontrol organının, diğer yetkili makamlardan veya uygun olduğu hallerde diğer kontrol 

makamlarından gelen bilgiler dahil olmak üzere doğrulanmış bilgilerden şüphelenmesi veya bu 

bilgileri alması halinde kontrol bedenler, O BİR Şebeke niyetinde ile kullanmak veya ile yer 

Açık Bu Yönetmeliğe uygun olmayan ancak organik üretime ilişkin şartları taşıyan veya bu konuda 

yetkin olan bir ürünü piyasaya sürmek yetki, kontrol yetki veya kontrol vücut sahip olmak Bir 

operatör tarafından uygunsuzluk şüphesi konusunda bilgilendirilmiş Madde 27: 

 

 

(a) bu Yönetmeliğe uygunluğu doğrulamak amacıyla (AB) 2017/625 Sayılı Yönetmelik uyarınca 

derhal resmi bir soruşturma yürütecektir; Söz konusu soruşturma en kısa sürede tamamlanacak 

mümkün olduğu kadar makul bir süre içinde ve dikkate alınacaktır. the dayanıklılık ile ilgili 

the ürün Ve the karmaşıklık ile ilgili the dava; 

 

 

(b) ilgili ürünlerin organik veya dönüşüm halindeki ürünler olarak piyasaya arz edilmesi ve bunların 

pazara sunulması geçici olarak yasaklanır. (a) bendinde belirtilen araştırmanın sonuçlarına 

kadar organik üretimde kullanım. Böyle bir karar alınmadan önce, yetkili makam veya uygun 

olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol vücut, acak vermek the Şebeke BİR fırsat 

ile Yorum. 

 

 

2. İçinde the etkinlik O the sonuçlar ile ilgili the soruşturma sevk ile noktasında (A) ile 

ilgili paragraf 1 Yapmak Olumsuz göstermek herhangi uyumsuzluk etkileyen bütünlük ile ilgili 

organik veya dönüşüm sırasında ürünler, the Şebeke olmalı izin verilmiş ile kullanmak the 

ürünler endişeli veya ile yer onlara Açık Market gibi organik veya dönüşüm sırasında ürünler. 
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▼ C5 

 

 

3. Üye Devletler her türlü tedbiri alacak ve gerekli her türlü tedbiri sağlayacaklardır.  
yaptırımlar, ile önlemek hileli kullanmak ile ilgili the belirtilen belirtiler içinde Bölüm IV ile 

ilgili Bu Düzenleme. 

 

4. Yetkili makamlar ortak bir önlemler kataloğu sunacaktır. için vakalar ile ilgili şüpheli 

uyumsuzluk Ve kontrol otoriteleri de dahil olmak üzere kendi bölgelerinde uygulanacak yerleşik 

uyumsuzluklar Ve kontrol bedenler. 

 

5. Komisyon, yetkili makamların tedbir alacağı durumlar için tek tip düzenlemeleri belirleyen 

uygulama tasarrufları kabul edebilir içinde ilişki ile şüpheli veya kurulmuş uyumsuzluk. 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür anılan 
içinde Madde 55(2). 

 

 

 

Madde 42 

 

Ek olarak tüzük Açık miktar içinde the etkinlik ile ilgili etkileyen uyumsuzluk 
bütünlük 

 

▼ B 

1. Organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin üretim, hazırlama aşamalarından herhangi birinde 

bütünlüğünü etkileyen bir uyumsuzluk olması durumunda Ve dağıtım, için örnek gibi sonuç 

ile ilgili the kullanmak izinsiz ürünler, maddeler veya teknikler, veya organik olmayan 

ürünlerle, yetkili makamlarla karıştırmak ve uygun olduğunda, kontrol yetkililer Ve kontrol 

bedenler, acak emin olmak, içinde Yönetmeliğin 138. maddesi uyarınca alınacak tedbirlere ek 

olarak (AB) 2017/625, tüm partinin veya üretim sürecinin etiketlenmesinde ve reklamında organik 

üretime herhangi bir atıf yapılmadığını endişeli. 

 

2. Ciddi, tekrarlayan veya devam eden uyumsuzluk durumunda, yetkili makamlar ve uygun 

olduğu hallerde kontrol makamları ve kontrol makamları bedenler, acak emin olmak O the 

operatörler veya the gruplar operatörlerin endişeli, içinde ek ile the miktar koydu aşağı 

paragraf 1'de belirtilenler ve özellikle bu paragrafa uygun olarak alınan uygun önlemler ile Madde 

138 ile ilgili Düzenleme (AB) 2017/625, yasaktır itibaren pazarlama ürünler Hangi başvurmak 
organik belirli bir süre için üretim yapmalarına ve 35 inci maddede belirtilen sertifikalarının askıya 

alınmasına veya geri çekilmiş, gibi uygun. 

 

 

 

Madde 43 

Ek olarak tüzük Açık the değişme ile ilgili bilgi 

 

1. Madde 105(1)'de belirtilen yükümlülüklere ek olarak ve Madde 106(1) ile ilgili Düzenleme 

(AB) 2017/625, yetkili yetkililer hemen paylaşmak bilgi ile diğer yetkili herhangi bir 

uyumsuzluk şüphesi durumunda yetkililerle ve Komisyonla O etkiler bütünlük ile ilgili organik 
veya dönüşüm sırasında ürünler. 

 

Yetkili makamlar bu bilgileri, Komisyon tarafından sağlanan belge ve bilgilerin elektronik alışverişini 

sağlayan bir bilgisayar sistemi aracılığıyla diğer yetkili makamlarla ve Komisyonla paylaşacaktır.  the 

Komisyon. 
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2. Diğer kontrol otoritelerinin kontrolü altındaki ürünlerle ilgili şüphelenilen veya tespit edilen 

uyumsuzluğun tespit edildiği durumlarda veya kontrol bedenler, kontrol yetkililer Ve kontrol 

kuruluşlar diğer kontrol otoritelerini veya kontrol birimlerini derhal bilgilendireceklerdir.  bedenler. 

 

3. Kontrol yetkililer Ve kontrol bedenler acak değişme diğer ilgili bilgi ile diğer kontrol 

yetkililer Ve kontrol bedenler. 

 

4. Haklı gerekçeli bir bilgi talebi alındığında Bir ürünün bu Yönetmeliğe uygun olarak 

üretildiğini garanti etmesi gerektiğinde, kontrol otoriteleri ve kontrol kuruluşları, diğer yetkili 

makamlarla ve ayrıca Komisyonla bilgi Açık the sonuçlar ile ilgili onların kontroller. 

 

5. Yetkili makamlar denetime ilişkin bilgi alışverişinde bulunacaklardır. ile ilgili the kontrol 

bedenler ile ulusal akreditasyon bedenler tanımlandığı gibi içinde nokta (11) ile ilgili Madde 2 

ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 765/2008 arasında Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the 

Konsey ( 1 ). 

 

6. Yetkili yetkililer almak uygun miktar ve bilginin sağlanması için dokümante edilmiş 

prosedürler oluşturulmalıdır. Kontrol sonuçlarının ödeme kuruluşuna uygun şekilde iletilmesi ile 

onun ihtiyaçlar için the amaç ile ilgili Madde 58 ile ilgili Yönetmelik (AB) Hayır 1306/2013 

arasında Avrupalı Parlamento ve ile ilgili Konsey ( 2 ) Ve the eylemler kabul edilen Açık the 

temel ile ilgili O Madde. 

 

7. Komisyon, bu Madde uyarınca resmi kontrollerden ve diğer resmi faaliyetlerden sorumlu 

yetkili makamlar, kontrol makamları ve kontrol organları ve ilgili alıcılar tarafından sağlanacak 

bilgileri belirlemek üzere uygulama tasarrufları kabul edebilir. Bu bilgilerin ve bilgisayarın işlevleri 

de dahil olmak üzere bu bilgilerin sağlanacağı prosedürlerin sistem anılan içinde paragraf 1. 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 

 

 

 
BÖLÜM VII 

TİCARET İLE ÜÇÜNCÜ ÜLKELER 

 

Madde 44 

İhracat ile ilgili organik ürünler 

 

1. Bir ürün, Birlik'ten organik bir ürün olarak ihraç edilebilir ve şu şartlarla Avrupa Birliği'nin 

organik üretim logosunu taşıyabilir: O BT uyuyor ile the tüzük için organik üretme bunun 

altında Düzenleme. 
 

(1) Akreditasyon ve piyasa gözetimi ve denetimi gerekliliklerini belirleyen 9 Temmuz 2008 tarih ve (EC) 765/2008 
Sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü ilgili ile the pazarlama ile ilgili ürünler Ve yürürlükten 
kaldıran Düzenleme (AET) HAYIR 339/93 (OJ L 218, 13.8.2008, P. 30). 

(2) Yönetmelik (AB) No 1306/2013 Avrupa Parlamentosu ve Ortak tarım politikasının finansmanı, yönetimi ve 
izlenmesi ile Konsey Tüzüğü'nün (AET) yürürlükten kaldırılmasına ilişkin 17 Aralık 2013 tarihli Konsey Hayır  
352/78, (EC) HAYIR 165/94, (EC) HAYIR 2799/98, (EC) HAYIR 814/2000, (EC) Hayır 1290/2005 
Ve (EC) HAYIR 485/2008 (OJ L 347, 20.12.2013, P. 549). 
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2. Komisyon, üçüncü ülkelerdeki gümrük idarelerine yönelik belgelere ilişkin olarak bu 

Yönetmeliği tamamlayan 54. madde uyarınca devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir.  

özellikle organik ihracat sertifikalarının mümkün olan her yerde elektronik biçimde düzenlenmesi ve 

ihracata ilişkin güvencelerin sağlanması konusunda organik ürünler uymak ile Bu Düzenleme. 

 

 

Madde 45 

İçe aktarmak ile ilgili organik Ve dönüşüm sırasında ürünler 

 

1. A ürün mayıs olmak ithal itibaren A üçüncü ülke için the Bu ürünün Birlik içinde organik 

bir ürün olarak pazara sunulmasının amacı veya gibi BİR dönüşüm sırasında ürün, tedarik edilen 

O the üçünü takip ediyorum koşullar öyle tanışmak: 

 

(a) the ürün dır-dir A ürün gibi sevk ile içinde Madde 2(1); 

 

(b) bir ile ilgili the takip etme geçerlidir: 

 

(i) Ürün, bu Yönetmeliğin II, III ve IV. Bölümlerine uygundur ve ilgili üçüncü ülkedeki 

ihracatçılar da dahil olmak üzere, 36. Maddede atıfta bulunulan tüm operatörler ve 

operatör grupları, bu Yönetmelik uyarınca tanınan kontrol otoriteleri veya kontrol 
organları tarafından kontrollere tabi tutulmuştur. 46. Madde ile ve bu makamlar veya 

bedenler sahip olmak tedarik edilen tamamı böyle operatörler, onaylayan bir sertifikaya 

sahip operatör ve ihracatçı grupları Onlar uymak ile Bu Düzenleme; 

 

(ii) Ürünün tanınan üçüncü bir ülkeden gelmesi durumunda içinde uygunluk ile Madde 

47, O ürünün ilgili ticari anlaşmada belirtilen koşullara uygun olması; veya 

 

(iii) Ürünün tanınan üçüncü bir ülkeden gelmesi durumunda içinde uygunluk ile Madde 

48, O ürün eşdeğer üretim ve kontrol kurallarına uygundur bu üçüncü ülke ve bir 

sertifika ile ithal ediliyor Yetkili makamlar, kontrol makamları veya kontrol organları  

tarafından bu uygunluğu doğrulayan denetim üçüncü ülke; Ve 

 

(c) üçüncü ülkelerdeki operatörler her zaman ithalatçılara bilgi sağlayabilirler. Ve the ulusal 

yetkililer içinde the Birlik Ve içinde Operatörlerin kimliğinin belirlenmesine olanak tanıyan 

bilgilere sahip üçüncü ülkeler O onların tedarikçileri mi Ve the kontrol ilgili organik veya 

dönüşüm halindeki ürünün izlenebilirliğini sağlamak amacıyla bu tedarikçilerin yetkil i 

makamları veya kontrol organları. Bu bilgi acak Ayrıca olmak yapılmış mevcut ile the 

kontrol yetkililer veya kontrol bedenler ile ilgili the ithalatçılar. 

 

2. Komisyon, Madde 24(9)'da belirtilen prosedüre uygun olarak, bitkilerdeki ekolojik dengedeki 

farklılıkları dikkate alarak, üçüncü ülkelerde ve Birliğin en dış bölgelerinde ürün ve maddelerin 

kullanımına yönelik özel izinler verebilir. veya hayvansal üretim, belirli iklim koşulları, gelenekler 

ve yerel koşullar içinde bu alanlar. Çok özel yetkilendirmeler olabilir olmak yenilenebilir iki yıllık 

bir süre için verilir ve Bölüm II'de belirtilen kurallara ve Madde 24(3)'te belirtilen kriterlere ve (6). 
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3. Bir durumun felaket durumu olarak nitelendirilip nitelendirilmeyeceğinin belirlenmesine 

yönelik kriterlerin sağlanmasında ve belirli kuralların belirlenmesinde Açık Nasıl ile anlaşmak ile 

çok durumlar içinde uygunluk 22. Madde ile Komisyon, üçüncü ülkelerdeki ve bölgedeki ekolojik 

denge, iklim ve yerel koşullardaki farklılıkları dikkate alacaktır. en dıştaki bölgeler ile ilgili the 

Birlik. 

 

4. Komisyon, aşağıdaki hususları belirleyen uygulama tasarruflarını kabul edecektir: belirtilen 

sertifikaların içeriğine ilişkin özel kurallar 1. paragrafın (b) bendi, bunların düzenlenmesi, 

doğrulanması ve sertifikanın verildiği teknik araçlar için izlenecek prosedür, içinde özel gibi 

Saygılarımızla the rol ile ilgili yetkili paragrafta belirtildiği gibi organik ürünler veya dönüşüm 

ürünleri olarak Birlik pazarına sunulması amaçlanan ithal ürünlerin izlenebilirliğini ve uygunluğunu 

sağlayan yetkili makamlar, kontrol otoriteleri ve kontrol organları  1. 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 

 

5. 1. paragrafta belirtilen organik ürünlerin ve dönüşüm halindeki ürünlerin ithalatına ilişkin 

şartlar ve önlemlere uygunluk the Birlik acak olmak tespit edildi en sınır kontrol gönderiler, 

(AB) 2017/625 sayılı Yönetmeliğin 47(1) maddesi uyarınca. Söz konusu Yönetmeliğin 49(2) 

maddesinde atıfta bulunulan fiziksel kontrollerin sıklığı acak bağlı olmak Açık the olasılık ile 

ilgili uyumsuzluk tanımlandığı gibi içinde nokta (57) ile ilgili Madde 3 ile ilgili Bu Düzenleme. 

 

 

Madde 46 

Tanıma ile ilgili kontrol yetkililer Ve kontrol bedenler 

 

1.  komisyon mayıs evlat edinmek uygulamak eylemler ile Üçüncü ülkelerde kontrolleri 

yürütmeye ve organik sertifikalar vermeye yetkili olan kontrol otoritelerini ve kontrol organlarını 

tanımak, bu tür kontrol otoriteleri ve kontrol organlarının tanınmasını geri çekmek ve A liste ile 

ilgili tanınan kontrol yetkililer Ve kontrol bedenler. 

 

Onlar uygulamak eylemler acak olmak kabul edilen içinde uygunluk ile the sınav prosedür 

anılan içinde Madde 55(2). 

 

▼ M10  

2. Kontrol otoriteleri ve kontrol organları, paragraf 1 uyarınca, ithalatın kontrolü için 

tanınacaktır. kategoriler ile ilgili ürünler listelenmiş içinde Madde 35(7) eğer Onlar yerine 

getirmek aşağıdaki kriterler: 

 

(a) Onlar öyle yasal olarak kurulmuş içinde bir Üye Durum veya üçüncü ülke; 

 

(b) koşulların sağlanmasını sağlayacak kontrolleri yürütme kapasitesine sahiptirler. ayarlamak 
dışarı içinde puan (A), (b)(i) Ve (C) ile ilgili Madde 45(1) ve içinde Bu Madde öyle 

tanışmak içinde ilişki ile organik ürünler ve dönüşüm sırasında ürünler amaçlanan için 

içe aktarmak içine the Birlik, kontrol görevlerini devretmeden; Bu maddenin amaçları 

doğrultusunda, kendilerini yönetimin kontrolü altına sokan bireysel bir sözleşme veya resmi 

bir anlaşma kapsamında çalışan kişiler tarafından gerçekleştirilen kontrol görevleri ve sözleşme 

yapan kontrol makamlarının veya kontrol organlarının prosedürleri, yetki devri olarak kabul 

edilmeyecektir ve yasak, kontrol görevlerinin devredilmesi örnekleme için geçerli olmayacaktır 

; 
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(c) objektiflik ve tarafsızlık konusunda yeterli garantiler sunarlar ve kontrol görevlerinin yerine 
getirilmesiyle ilgili olarak herhangi bir çıkar çatışmasından muaftırlar; özellikle kontrolleri ve 

diğer eylemleri gerçekleştiren personelin herhangi bir çıkar çatışmasından ari olmasını ve 

operatörlerin aynı kişiler tarafından denetlenmemesini sağlayan prosedürleri vardır.  

müfettişler için Daha hariç 3 yıllar sırasıyla; 

 

(ç) Kontrol kuruluşları söz konusu olduğunda, bu Yönetmelik uyarınca tanınmaları amacıyla, ilgili 

uyumlaştırı lmış 'Uygunluk değerlendirmesi – Ürünleri belgelendiren kuruluşlar için 

gereklilikler' standardı kapsamında yalnızca bir akreditasyon kuruluşu tarafından akredite 

edilirler. süreçler Ve Hizmetler', the referans ile ilgili Hangi oldu yayınlanan içinde the 

Resmi Günlük ile ilgili the Avrupalı Birlik ; 

 

(d) kontrol görevlerini yerine getirmek için gerekli uzmanlık, ekipman ve altyapıya sahip olmaları  

ve yeterli sayıda uygun niteliklere sahip olmaları gerekmektedir. Ve Tecrübeli kadro; 

 

(e) belgelendirme ve kontrol faaliyetlerini bu Yönetmelik gereklerine uygun olarak yürütebilecek 

kapasite ve yeterliliğe sahip olduklarını Düzenleme Ve içinde özel komisyon Her operatör 

tipi için (tek operatör) Yetki Devri (AB) 2021/1698 ( 1 ) veya grup ile ilgili operatörler) 

içinde her biri üçüncü ülke Ve her biri için kategori ile ilgili ürünler Onlar istek ile 

olmak tanınan için; 

 

(f) Tarafsızlığı, kaliteyi, tutarlı lığı, etkililiği ve uygunluğu sağlayacak prosedür ve düzenlemelere 

sahiptirler. ile ilgili kontroller Ve diğer hareketler gerçekleştirilen ile onlara; 

 

(g) kontrollerin ve kontrollerin yapılabilmesi için yeterli vasıflı ve deneyimli personele sahiptirler.  

diğer hareketler olabilmek olmak gerçekleştirilen etkili bir şekilde Ve içinde vadesi 

dolmuş zaman; 

 

(ğ) Personelin kontrolleri ve diğer işlemleri yapabilmesini sağlamak için uygun ve bakımı düzgün 

bir şekilde yapılan tesis ve ekipmanlara sahiptirler. hareketler etkili ve içinde vadesi dolmuş 

zaman; 

 

(h) Onlar sahip olmak prosedürler içinde yer içinde emir ile emin olmak O onların 

Personelin, operatörlerin tesislerine ve muhafaza ettiği belgelere erişimi vardır.  ile olmak 

hünerli ile sonuçlandırmak görevleri; 

 

(ı) Onlar sahip olmak dahili yetenekler, eğitim Ve prosedürler uygun Denetimler de dahil 

olmak üzere operatörler üzerinde de etkili kontroller gerçekleştirmek gibi Açık the dahili 

kontrol sistem ile ilgili A grup ile ilgili operatörler, varsa ; 

 

(i) belirli bir üçüncü ülke ve/veya bir ürün kategorisi için önceki tanınmaları, paragraf 2a uyarınca 

geri çekilmemiş veya akreditasyonları, herhangi bir akreditasyon kurumu tarafından, Madde 

2'de belirlenen askıya alma veya geri çekme prosedürlerine uygun olarak geri çekilmemiş veya 

askıya alınmamıştır. uygunluk ile the ilgili uluslararası standart, içinde özel 

 
 

(1) Operatörler üzerinde kontroller yürütmeye yetkili kontrol otoriteleri ve kontrol organlarının tanınmasına ilişkin 
prosedür gerekliliklerini içeren Avrupa Parlamentosu ve Konseyin (AB) 2018/848 sayılı Tüzüğüne ek olan 13 
Temmuz 2021 tarih ve (AB) 2021/1698 sayılı Yetki Devri Yönetmeliği ve operatör grupları sertifikalı  üçüncü 
ülkelerdeki organik ve organik ürünlere ilişkin kurallar ve bunların denetimi, kontrolleri ve gerçekleştirilecek 
diğer eylemlere ilişkin kurallar ile onlar kontrol yetkililer Ve kontrol bedenler (OJ L 336, 23.9.2021, P. 7). 
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Uluslararası Standardizasyon Örgütü (ISO) standardı 17011 – Uygunluk değerlendirmesi – 

uygunluk değerlendirme kuruluşlarını akredite eden akreditasyon kuruluşları için genel 

gereklilikler, 24. aylar önceki: 

 

(i) Önceki tanımanın paragrafın (k) bendi uyarınca geri çekildiği durumlar hariç, aynı 

üçüncü ülke ve/veya aynı ürün kategorisi için tanınma talepleri 2a; 

 

(ii) (AB) 2021/1698 sayılı Devredilen Tüzüğün 2. Maddesi uyarınca, tanıma kapsamının ek 

bir üçüncü ülkeyi kapsayacak şekilde genişletilmesine yönelik talepleri, tanıma öyleyd i 
geri çekilmiş içinde uygunluk ile nokta (k) ile ilgili paragraf 2a ile ilgili Bu 

Madde; 

 

(iii) Yetkilendirilmiş Yönetmeliğin 2. Maddesi uyarınca, tanınma kapsamının ek bir ürün 

kategorisine genişletilmesi yönündeki talepleri Düzenleme (AB) 2021/1698; 

 

(j) Kontrol otoriteleri söz konusu olduğunda, bunlar kamu idari kuruluşlarıdır içinde the üçüncü 

ülke için Hangi Onlar t a n ı n m a  talebinde bulunun ; 

 

(k) Yetki Verilenler Yönetmeliğinin I. Bölümünde belirtilen usul gerekliliklerini karşılıyorlar 

Düzenleme (AB) 2021/1698; Ve 

 

(l) bir yönetmelikte belirtilebilecek ek kriterleri karşılıyorlarsa devredilen davranmak kabul 

edilen uyarınca ile paragraf 7. 

 

2a. Komisyon bir kontrolün tanınmasını geri çekebilir yetki veya kontrol vücut için A özel 

üçüncü ülke ve/veya bir kategori ile ilgili ürünler eğer: 

 

(a) bir ile ilgili the tanıma belirlenen kriterler içinde paragraf 2 dır-dir HAYIR daha uzun süre 

tanıştım; 

 

(b) Komisyon, (AB) 2021/1698 sayılı Yetkilendirilmiş Tüzüğün 4. Maddesinde atıfta bulunulan 

yıllık raporu, söz konusu Maddede belirtilen son tarihe kadar almamıştır veya yıllık raporda yer 

alan bilgiler eksik, hatalı veya gerekliliklere uymamaktadır. ayarlamak dışarı içinde O 

Düzenleme; 

 

(c) the kontrol yetki veya kontrol vücut yapmak Olumsuz yapmak mevcut veya teknik 

dosyayla ilgili tüm bilgileri iletmiyor anılan içinde paragraf 4, ile the kontrol sistem 

uygulamalı tarafından veya güncel operatörler veya operatör grupları listesine veya the 

organik ürünler kapalı ile the kapsam ile ilgili onun tanıma; 

 

(ç) the kontrol yetki veya kontrol vücut yapmak Olumsuz bildirmek Komisyon, teknik 

dosyasındaki değişiklikleri takip eden 30 takvim günü içinde anılan içinde paragraf 4; 

 

(d) kontrol otoritesi veya kontrol organı, Komisyon veya bir Üye Devlet tarafından talep edilen 

bilgileri belirlenen son tarihler içerisinde sunmuyor veya bilgiler eksik, yanlış veya Bu 

Yönetmelikte belirtilen şartlara uymayan, Yetkilendirilmiş Düzenleme (AB) 2021/1698 Ve 

içinde BİR uygulamak Yapmak olmak kabul edilen uyarınca ile paragraf 8, veya yapmak 

Olumsuz işbirliği yapmak özellikle uygunsuzluk soruşturmaları sırasında Komisyon ile ; 
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(e) kontrol otoritesi veya kontrol organı bir anlaşmayı kabul etmiyor leke muayene veya denetim 

tarafından başlatı lmış the Komisyon; 

 

(f) Yerinde inceleme veya denetimin sonucu, kontrol önlemlerinin veya kontrol sisteminin 

sistematik bir şekilde hatalı çalıştığını gösteriyorsa Yetkili makam veya kontrol organının, 

yerinde inceleme sonrasında Komisyon tarafından yapılan tüm tavsiyeleri uygulayamaması  

veya denetim, Komisyona sunulan önerilen eylem planında; 

 

(g) the kontrol yetki veya kontrol vücut başarısız ile almak Durumun ciddiyetine göre 

Komisyon tarafından belirlenen süre içerisinde gözlemlenen uyumsuzluklara ve ihlallere yanıt 
olarak yeterli düzeltici önlemlerin alınması; 30 takvim günler; 

 

(ğ) Bir operatörün kontrol yetkisini veya kontrol organını değiştirmesi durumunda, kontrol otorites i 

veya kontrol organı yeni kontrolle iletişim kurmaz yetki veya kontrol vücut the ilgili 

elementler ile ilgili Maksimum süre içinde operatörün yazılı kayıtları da dahil olmak üzere 

kontrol dosyası ile ilgili 30 takvim günler sonrasında sahip olmak kabul edilmiş the talep 

etmek Aktar itibaren the Şebeke veya the yeni kontrol yetki veya kontrol vücut; 

 

(h) Tüketicinin ürünün gerçek mahiyeti konusunda yanıltı lma riski vardır. ürünler kapalı ile the 

kapsam ile ilgili the tanıma; veya 

 

(ı) kontrol otoritesi veya kontrol kurumu herhangi bir operatörü sertifikalandırmadı  Tanındığı 

üçüncü ülkede art arda 48 ay boyunca . 

 

▼ B 

3. 2. paragrafın (d) bendinde atıfta bulunulan akreditasyon yalnızca olmak imtiyazlı ile: 

 

(a) Yönetmeliğe uygun olarak Birlik içindeki ulusal bir akreditasyon organı  (EC) HAYIR 

765/2008; veya 

 

(b) Uluslararası himayesinde çok taraflı bir tanıma düzenlemesinin imzacısı olan, Birlik dışında bir 

akreditasyon kuruluşu Akreditasyon Forumu. 

 

4. Kontrol otoriteleri ve kontrol organları Komisyona tanınma talebinde bulunacaktır. Bu tür bir 

talep, belirlenen kriterlerin yerine getirilmesini sağlamak için gerekli tüm bilgileri içeren bir teknik 

dosyadan oluşacaktır. dışarı içinde paragraf 2 öyle tanışmak. 

 

Kontrol yetkilileri yayınlanan en son değerlendirme raporunu sunacaktır. yetkili makam tarafından 

verilir ve kontrol kuruluşları, akreditasyon kuruluşu tarafından verilen akreditasyon sertifikasını 

sağlar. Uygun olduğu hallerde, kontrol yetkilileri veya kontrol organları da en güncel bilgileri 

sağlayacaktır. düzenli yerinde değerlendirme, gözetim ve çok yıllık raporlara ilişkin raporlar yeniden 

değerlendirme ile ilgili onların faaliyetleri.  

 

5. Temelli Açık the bilgi sevk ile altında paragraf 4 Ve Komisyon, kontrol otoritesi veya 

kontrol organıyla ilgili diğer ilgili bilgiler konusunda, tanınmış otoritenin uygun şekilde 

denetlenmesini sağlayacaktır. kontrol yetkililer Ve kontrol bedenler ile Performanslarını ve 
tanınmalarını düzenli olarak gözden geçirmek. Bu denetimin amaçları doğrultusunda Komisyon, 

yetkili makamlardan ek bilgi talep edebilir. the akreditasyon bedenler veya the yetkili yetkililer, 

gibi uygun. 



 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 66 
 

 

▼ B 

6. 5. paragrafta belirtilen denetimin niteliği belirlenecektir. Açık the temel ile ilgili BİR 

değerlendirme ile ilgili the olasılık Özellikle kontrol otoritesi veya kontrol organının faaliyetleri, 

ürün türleri ve operatörler dikkate alınarak uygunsuzluğun tespiti kontrolü altında ve üretim kuralları 

ve kontrol önlemlerindeki değişiklikler.  

 

1. paragrafta atıfta bulunulan kontrol otoritelerinin veya kontrol organlarının tanınması özellikle 

aşağıdaki durumlarda gecikmeksizin geri çekilecektir: bu paragrafta belirtilen prosedüre uygun 

olarak, Sertifikasyon veya kontrollerle ilgili ciddi veya tekrarlayan ihlaller Ve hareketler koydu 

aşağı içinde uygunluk ile paragraf 8 tespit edildiği ve ilgili kontrol otoritesi veya kontrol organının, 

Komisyon tarafından belirlenen bir süre içerisinde Komisyonun talebine yanıt olarak uygun ve 

zamanında düzeltici önlem almadığı durumlarda. Bu süre ciddiyete göre belirlenecektir.  ile ilgili the 

sorun Ve içinde genel acak Olumsuz olmak az hariç 30 günler. 

 

7. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54: 

 

(a) Bu maddenin 1. paragrafında atıfta bulunulan kontrol otoriteleri ve kontrol organlarının 

tanınması ve bu tür bir tanımanın geri çekilmesi için burada belirtilen kriterlere başka kriterler 

ekleyerek veya eklenen kriterleri değiştirerek bu maddenin 2. paragrafını değiştirmek ; 

 

(b) tamamlayıcı Bu Düzenleme gibi Saygılarımızla: 

 

(i) Komisyon tarafından tanınan kontrol otoriteleri ve kontrol organlarının denetiminin 

uygulanması ile paragraf 1, içermek yerinde muayeneler; Ve 

 

(ii) söz konusu kontrol otoriteleri tarafından gerçekleştirilecek kontroller ve diğer eylemler 

Ve kontrol bedenler. 

 

8. Komisyon, uygulamayı güvence altına almak için uygulama tasarrufları kabul edebilir.  ile 

ilgili the miktar ile olmak alınmış içinde ilişki ile vakalar şüphelenilen veya kurulmuş 
uyumsuzluk, içinde özellikle bunlar Bu maddede öngörülen tanıma kapsamında ithal edilen organik 

veya dönüşüm halindeki ürünlerin bütünlüğünü etkileyen. Bu tür önlemler özellikle organik veya 

dönüşüm halindeki ürünlerin bütünlüğünün doğrulanmasından oluşabilir. önce yerleştirme the 

ürünler Açık the pazar içinde the Birlik ve uygun olduğu hallerde bu tür ürünlerin Birlik içinde 

organik ürünler olarak piyasaya arzına ilişkin iznin askıya alınması veya dönüşüm sırasında ürünler. 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

9. Haksız uygulamalara veya ilkelere ve ilkelere aykırı uygulamalara ilişkin olarak usulüne 

uygun olarak gerekçelendirilmiş zorunluluk acil nedenleri ve Komisyon, organik üretime, 

tüketicilerin güveninin korunmasına veya işletmeciler arasındaki adil rekabetin korunmasına ilişkin 

kurallar evlat edinmek hemen uygulanabilir uygulamak eylemler içinde Madde 55(3)'te atıfta 

bulunulan prosedüre uygun olarak bu Maddenin 8. paragrafında atıfta bulunulan tedbirleri almak veya 

aşağıdaki hususlara karar vermek için çekilme ile ilgili the tanıma ile ilgili the kontrol yetkililer 
Ve kontrol bedenler anılan içinde paragraf 1 ile ilgili Bu Madde. 
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Madde 47 

Denklik altında A ticaret anlaşma 

 

A tanınan üçüncü ülke anılan içinde nokta (b)(ii)'nin Madde 45(1) Birliğin bir ticaret anlaşması 

kapsamında aynı amaç ve ilkeleri karşılayan bir üretim sistemine sahip olduğunu tanıdığı üçüncü 

ülkedir ile uygulamak tüzük Hangi emin olmak the Aynı seviye ile ilgili güvencesi uygunluk 

gibi onlar ile ilgili the Birlik. 

 

 

Madde 48 

Denklik altında Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007 

 

1. A tanınan üçüncü ülke sevk ile içinde nokta (b)(iii) ile ilgili Madde 45(1), şu amaçlarla 

tanınan üçüncü bir ülkedir: ile ilgili denklik altında Madde 33(2) ile ilgili Düzenleme (EC) 

Hayır 834/2007, içermek onlar tanınan altında the geçiş tedbiri tedarik edilen için içinde 

Madde 58 ile ilgili Bu Düzenleme. 

 

O tanıma acak süresi dolmak Açık ► M3 31 Aralık 2026 ◄. 

 

2. 1. paragrafta belirtilen üçüncü ülkeler tarafından, kendileri tarafından belirlenen kontrol 

önlemlerinin uygulanması ve icrasına ilişkin olarak her yılın 31 Mart tarihine kadar Komisyona 

gönderilecek yıllık raporlara dayanarak ve diğer bilgilerin ışığında kabul edilmiş, Komisyon, tanınan 

üçüncü kuruluşun uygun şekilde denetlenmesini sağlayacaktır. ülkeler ile düzenli olarak gözden 

geçirmek onların tanıma. İçin Bu amaç, the komisyon mayıs rica etmek the yardım ile ilgili 

Üye devletler.  doğa ile ilgili the nezaret acak olmak azimli Açık the uyumsuzluk olasılığının 

değerlendirilmesine dayanarak, hesap içinde özel the hacim ile ilgili ihracat ile the Birlik 
itibaren ilgili üçüncü ülke, yetkili makam tarafından yürütülen izleme ve denetleme faaliyetlerinin 

sonuçları ve önceki kontrollerin sonuçları. Komisyon düzenli olarak Komisyona rapor verecektir.  

Avrupalı Parlamento Ve the Konsey Açık the sonuç ile ilgili onun gözden geçirmek. 

 

3. Komisyon, bir uygulama tasarrufu yoluyla, A liste ile ilgili the üçüncü ülkeler anılan içinde 

paragraf 1 Ve mayıs bunu değiştir tarafından listelendi araç ile ilgili uygulamak davranır. 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

4. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 tamamlayıcı 

Bu Düzenleme gibi ilgili bilgi ile olmak gönderilmiş ile the üçüncü ülkeler listelenmiş içinde 

İle uyum paragraf 3 ile ilgili Bu Madde Hangi dır-dir gerekli için the Komisyon tarafından 
tanınmalarının denetimi ve yerinde inceleme de dahil olmak üzere bu denetimin Komisyon tarafından 

uygulanması. 

 

5. Komisyon, şüphelenilen veya tespit edilen uyumsuzluk durumlarıyla, özellikle de organik 

veya gıda bütünlüğünü etkileyenlerle ilgili tedbirlerin uygulanmasını sağlamak için uygulama 

tasarrufları kabul edebilir. Bu maddede adı geçen üçüncü ülkelerden ithal edilen dönüşüm 

aşamasındaki ürünler. Çok miktar mayıs meydana gelmek içinde özel içinde the doğrulama 

ürünleri yerleştirmeden önce organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin bütünlüğünün kontrol 

edilmesi Açık the pazar içinde the Birlik Ve, Neresi uygun, içinde süspansiyon ile ilgili the 
yetki için the yerleştirme Açık the pazar Birlik içindeki bu tür ürünlerin organik ürünler veya 

dönüşüm ürünleri olarak kullanılması. 
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Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

 

Madde 49 

Rapor itibaren komisyon Açık the başvuru ile ilgili Madde 47 ve 48 

 

Tarafından ► M3 31 Aralık 2022 ◄, Komisyon bir rapor sunacak ile the Avrupalı  Parlamento Ve 

the Konsey Açık the durum ile ilgili Özellikle üçüncü ülkelerin tanınması konusunda 47. ve 48. 

Maddelerin uygulanması için the amaç ile ilgili denklik. 

 

 
BÖLÜM VIII 

GENEL HÜKÜMLER 

 

 

BÖLÜM 1 

Özgür hareket ile ilgili organik Ve dönüşüm sırasında ürünler 

 

Madde 50 

Yasaklanmama Ve kısıtlamasızlık ile ilgili the pazarlama ile ilgili organik ve dönüşüm 

sırasında ürünler 

 

Yetkili otoriteler, kontrol otoriteleri ve kontrol organları Ürünlerin üretimi, etiketlenmesi veya 

sunumuyla ilgili gerekçelerle, başka bir yetkili makam veya kontrol makamının kontrolüne tabi olan 

organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin pazarlanması yasaklanamaz veya kısıtlanamaz. veya 

kontrol vücut bulunan içinde bir diğer Üye Durum söz konusu ürünlerin bu Yönetmeliğe uygun 

olduğu durumlarda. Özellikle hiçbir resmi kontrol yok Ve diğer resmi aktiviteler diğer hariç onlar 

altında (AB) 2017/625 sayılı Yönetmelik uygulanacaktır ve Bölümde belirtilenler dışında resmi 

kontroller ve diğer resmi faaliyetler için ücret alınmayacaktır. VI ile ilgili O Düzenleme acak 
olmak toplanmış. 

 

 
BÖLÜM 2 

Bilgi, raporlama Ve ilgili istisnalar 

 

Madde 51 

Bilgi ilgili ile the organik sektör Ve ticaret 

 

1. Üye Devletler her yıl başvurunun uygulanması ve izlenmesi için gerekli bilgileri Komisyona 

iletecektir. ile ilgili Bu Düzenleme. Gibi uzak gibi olası, çok bilgi olmak temelli Açık 

kurulmuş kaynaklar ile ilgili veri.  komisyon Potansiyel veri kaynakları arasındaki veri 

ihtiyaçlarını ve sinerjiyi, özellikle de bunların uygun olduğu hallerde istatistiksel amaçlarla 

kullanımını dikkate alacaktır. 

 

2. Komisyon, yukarıda belirtilen bilgilerin iletilmesi için kullanılacak sistemle ilgili uygulama 

tasarruflarını kabul edecektir. paragraf 1, the detaylar ile ilgili bilgi ile olmak iletilen, Ve the 

tarih Hangi O bilgi dır-dir ile olmak iletilen. 

 

Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 
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Madde 52 

Yetkili  makamlara  ,  kontrol makamlarına ilişkin  bilgiler

   Ve kontrol bedenler 

 

1. Üyeler Devletler acak kale A düzenli olarak güncellenmiş liste ile ilgili: 

 

 

(a) the isimler Ve adresler ile ilgili the yetkili yetkililer; Ve 

 

 

(b) the isimler, adresler Ve kod sayılar ile ilgili the kontrol yetkililer ve kontrol bedenler. 

 

 

Üye Devletler bu listeleri ve bunlarda yapılan değişiklikleri Komisyona iletecek ve Tüzüğün 4(4) 

Maddesi uyarınca bu tür iletim ve yayının halihazırda gerçekleşmiş olduğu durumlar haricinde bunları 

kamuya açıklayacaklardır. (AB) 2017/625. 

 

 

2. Komisyon, 1. paragrafta sağlanan bilgilere dayanarak, kontrol yetkililerinin güncellenmiş bir 

listesini düzenli olarak internette yayınlayacak ve kontrol organları Paragrafın (b) bendinde belirtilen 

1. 

 

 

 

Madde 53 

İstisnalar, yetkiler Ve rapor 

 

1.  istisnalar kullanımdan organik bitki üreme materyali Ve itibaren the kullanmak ile ilgili 

organik hayvanlar tedarik edilen içinde puan 1.8.5 / Parça BEN ile ilgili Ek II Ve puan 1.3.4.3 

Ve 1.3.4.4 ile ilgili Parça II Ek'in II, ile the istisna ile ilgili nokta 1.3.4.4.2 ile ilgili 

Parça II Ek'in II, acak süresi dolmak Açık ► M3 31 Aralık 2036 ◄. 

 

 

2. ► M3'ten 1 Ocak 2029 ◄, dayalı Açık sonuçlar Bu Maddenin 7. paragrafında belirtilen 

raporda sunulan organik bitki üreme materyali ve hayvanların mevcudiyeti konusunda Komisyon, 

aşağıdakilere uygun olarak devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir: Madde 54 

değişiklik yapmak Bu Düzenleme ile: 

 

 

(a) bitirme the istisnalar sevk ile içinde nokta 1.8.5 ile ilgili Parça BEN Ek'in II ve içinde 

puan 1.3.4.3 Ve 1.3.4.4 Ekin II. Kısmının II, Ek II Kısım II'nin 1.3.4.4.2 maddesi hariç olmak 

üzere, ► M3'ten daha erken bir tarihte 31 Aralık 2036 ◄ veya bunların ötesine 

genişletilmesi O tarih; veya 

 

 

(b) Kısım II'nin 1.3.4.4.2 maddesinde belirtilen derogasyonun sona erdirilmesi Ek II. 

 

 

3. ► M3'ten 1 Ocak 2027 ◄, Komisyon, Madde 26(2)'nin kapsamını genişletmek için Madde 

54'te değişiklik yapan Madde (b) uyarınca devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahip olacaktır.  

bilgi sistem sevk ile içinde Madde 26(2) ile piliçler ve piliçlerle ilgili istisnalara dayanak 

oluşturmak için Ek II Kısım II'nin 1.3.4.3 maddesi Açık the veri toplanmış içinde uygunluk ile 

Bu sistem. 
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4. ► M3'ten 1 Ocak 2026 ◄, Komisyon yetkilendirilecek ile evlat edinmek devredilen 

eylemler içinde uygunluk ile Madde 54, dayalı Açık the bilgi gibi Saygılarımızla 

kullanılabilirlik ile ilgili organik protein yemi için kümes hayvanları Ve domuz hayvanlar 

yapılmış mevcut ile Üye devletler içinde uygunluk ile paragraf 6 ile ilgili Bu Madde veya 

sundu Bu maddenin 7. paragrafında atıfta bulunulan raporda, kümes hayvanlarının ve domuzların 

beslenmesinde organik olmayan protein yemlerinin kullanımına ilişkin izinlerin sona erdirilmesi 
hayvanlar anılan içinde puan 1.9.3.1(c) Ve 1.9.4.2(c) ile ilgili E k  I I  Bö lü m I I ,  ► M3'ten 

daha erken bir tarihte 31 Aralık 2026 ◄ veya uzatılıyor onlara öte O tarih. 

 

 

5. Komisyon, 2, 3 ve 4. paragraflarda atıfta bulunulan istisnaları veya yetkilendirmeleri 

genişletirken, bunu yalnızca, özellikle 6. paragraf uyarınca Üye Devletler tarafından sağlanan ve 

Birlik'te mevcut olmadığını doğrulayan bilgilere sahip olduğu sürece yapacaktır. ilgili bitki üreme 

materyali, hayvan veya yem pazarı . 

 

 

6. İle 30 Haziran ile ilgili her biri yıl, Üye Devletler yapmak mevcut komisyon Ve ile the 

diğer Üye Devletler: 

 

 

(a) Madde 26(1)'de atıfta bulunulan veri tabanında ve Madde 26(2)'de atıfta bulunulan sistemlerde 

ve ilgili olması halinde sistemlerde sağlanan bilgiler anılan içinde Madde 26(3); 

 

 

(b) bilgi Açık the istisnalar imtiyazlı içinde uygunluk noktalı 1.8.5 ile ilgili Parça BEN 

ile ilgili Ek II Ve puan 1.3.4.3 Ve 1.3.4.4 Parça II ile ilgili Ek II; Ve 

 

 

(c) Birlik pazarındaki organik ürünlerin mevcudiyeti hakkında bilgi kümes hayvanları ve domuz 

hayvanları için protein yemi ve Kısım 1.9.3.1(c) ve 1.9.4.2(c) noktaları uyarınca verilen izinlere 

göre II ile ilgili Ek II. 

 

 

7. Tarafından ► M3 31 Aralık 2026 ◄, Komisyon, Avrupa Parlamentosu ve Konsey'e 

aşağıdakilerin kullanılabilirliği hakkında bir rapor sunacaktır: Birlik pazarı Ve, ilgiliyse, the 

nedenleri şunlara sınırlı erişim: 

 

 

(a) organik bitki üreme malzeme; 

 

 

(b) organik hayvanlar kapalı ile the istisnalar sevk ile içinde puan 

1.3.4.3 Ve 1.3.4.4 ile ilgili Parça II ile ilgili Ek II; 

 

 

(c) organik protein beslemek amaçlanan için the beslenme ile ilgili kümes hayvanları ve 

1.9.3.1(c) bendinde belirtilen izinlere tabi olan domuz hayvanları Ve 1.9.4.2(c) ile ilgili Parça 

II ile ilgili Ek II. 

 

 

Bu raporu hazırlarken Komisyon, özellikle 26. madde uyarınca toplanan verileri ve bilgileri dikkate 

alacaktır. ilgili ile the istisnalar Ve the yetkiler anılan içinde paragraf 6 ile ilgili Bu Madde. 
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BÖLÜM IX 

PROSEDÜR, GEÇİCİ VE FİNAL HÜKÜMLER 

 

 

BÖLÜM 1 

Usul hükümler 

 

Madde 54 

Egzersiz yapmak ile ilgili the heyet 

 

1. Devredilen tasarrufları kabul etme yetkisi Komisyon'a verilmiştir. ile the koşullar koydu 

aşağı içinde Bu Madde. 

 

 

 

 

2. ► C1 Devredilen tasarrufları kabul etme yetkisi Madde 2(6), Madde 9(11), Madde 10(5), 

Madde 12(2), Madde 13(3), Madde 14(2), 

Madde 15(2), Madde 16(2), Madde 17(2), Madde 18(2), Madde 19(2), 

Madde 21(1), Madde 22(1), Madde 23(2), Madde 24(6), Madde 30(7), 

Madde 32(4), Madde 33(6), Madde 34(8), Madde 35(9), Madde 36(3), 

Madde 38(8), Madde 40(11), Madde 44(2), Madde 46(7), Madde 48(4), 

Madde 53(2), (3) ve (4), Madde 57(3) ve Madde 58(2) devredilecektir Açık the komisyon için 

A dönem ile ilgili beş yıllar itibaren 17 Haziran 2018. ◄  komisyon acak çizmek yukarı 

A rapor içinde yetki devrine saygı no dokuz aydan sonra bitmeden beş yıllık dönem. Yetki devri 

zımni olarak uzatılacak Avrupa Parlamentosu veya Konsey bu tür bir uzatmaya en geç üç ay 

öncesinden karşı çıkar the son ile ilgili her biri dönem. 

 

 

 

 

3. Madde 2(6), Madde 9(11), Maddede atıfta bulunulan yetki devri 10(5), Madde 12(2), 

Madde 13(3), Madde 14(2), Madde 15(2), 

Madde 16(2), Madde 17(2), Madde 18(2), Madde 19(2), Madde 21(1), 

Madde 22(1), Madde 23(2), Madde 24(6), Madde 30(7), Madde 32(4), 

Madde 33(6), Madde 34(8), Madde 35(9), Madde 36(3), Madde 38(8), 

Madde 40(11), Madde 44(2), Madde 46(7), Madde 48(4), Madde 53(2), 

(3) ve (4), Madde 57(3) ve Madde 58(2) herhangi bir zamanda iptal edilebilir ile the Avrupalı 
Parlamento veya ile the Konsey. A karar ile iptal etmek koymak BİR son ile the heyet ile 

ilgili the güç belirtildi içinde bu karar. BT acak almak etki Açık the gün takip etme the 

yayın Kararın Avrupa Birliği Resmi Gazetesinde veya daha sonraki bir tarihte yayınlanması belirtildi 

orada. BT acak Olumsuz etkilemek the geçerlilik ile ilgili herhangi devredilen tasarruflar çoktan 

içinde güç. 

 

 

 

 

4. Komisyon, devredilen bir kanunu kabul etmeden önce, 13 Nisan 2016 tarihli Daha İyiye 

İlişkin Kurumlararası Anlaşmada belirtilen ilkelere uygun olarak her Üye Devlet tarafından belirlenen 

uzmanlara danışacaktır. Kanun Yapma. 

 

 

 

 

5. Gibi yakında gibi BT benimser A devredilen davranmak, the komisyon acak ona haber 

ver eşzamanlı ile the Avrupalı Parlamento Ve ile the Konsey. 
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6. A devredilen davranmak kabul edilen uyarınca ile Madde 2(6), Madde 9(11), Madde 

10(5), Madde 12(2), Madde 13(3), Madde 14(2), Madde 15(2), 

Madde 16(2), Madde 17(2), Madde 18(2), Madde 19(2), Madde 21(1), 

Madde 22(1), Madde 23(2), Madde 24(6), Madde 30(7), Madde 32(4), 

Madde 33(6), Madde 34(8), Madde 35(9), Madde 36(3), Madde 38(8), 

Madde 40(11), Madde 44(2), Madde 46(7), Madde 48(4), Madde 53(2), 

(3) ve (4), Madde 57(3) ve Madde 58(2) ancak aşağıdaki durumlarda yürürlüğe girecektir: HAYIR 

itiraz sahip olmak olmuştur ifade edildi herhangi biri ile the Avrupalı Parlamento veya tarafından 

Konsey bir süre içinde iki ay bu kanunun tebliği Avrupa Parlamentosu ve Konseyine veya bu sürenin 
sona ermesinden önce O dönem, the Avrupalı Parlamento Ve the Konsey sahip olmak ikisi 

de bilgilendirildi the komisyon O Onlar irade Olumsuz nesne. O dönem Avrupa 

Parlamentosu'nun inisiyatifiyle iki ay uzatılacaktır veya ile ilgili the Konsey. 

 

 

 

 

Madde 55 

Kurul prosedür 

 

1. Komisyona 'Organik Komite' adı verilen bir komite yardımcı olacaktır. Üretme Kurul'. O 
Kurul acak olmak Bir komite içinde the Anlam ile ilgili Düzenleme (AB) HAYIR 182/2011. 

 

 

2. Bu paragrafa atıfta bulunulduğunda Yönetmeliğin 5. Maddesi ilişki (AB) HAYIR 182/2011 

acak uygula. 

 

 

3. Bu paragrafa atıfta bulunulduğunda Yönetmeliğin 8. Maddesi (AB) No 182/2011, Madde 5 

ile birlikte uygulanacaktır . 

 

 

4. Komitenin herhangi bir görüş bildirmemesi halinde, Komisyon Taslak uygulama tasarrufunu 
ve üçüncü alt paragrafını kabul etmemek Madde 5(4) ile ilgili Düzenleme (AB) HAYIR 182/2011 

acak uygula. 

 

 

 

 
BÖLÜM 2 

Yürürlükten kaldır Ve geçiş Ve son hükümler 

 

Madde 56 

Yürürlükten kaldır 

 

Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007 dır-dir yürürlükten kaldırıldı. 

 

 

Ancak bu Yönetmelik, tamamlama amacıyla uygulanmaya devam edecektir. the muayene ile ilgil i 

askıda olması uygulamalar itibaren üçüncü dünya ülkeleri, gibi tedarik edilen için içinde Madde 

58 ile ilgili Bu Düzenleme. 

 

 

Referanslar ile the yürürlükten kaldırıldı Düzenleme acak olmak yorumlanmış gibi referanslar 

Bu Düzenleme. 
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Madde 57 

Geçiş miktar ilgili ile kontrol yetkililer Ve kontrol organları tanınan altında Madde 

33(3) ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007 

 

1. kapsamında verilen kontrol otoriteleri ve kontrol organlarının tanınması  Madde 33(3) ile 

ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007 acak süresi dolmak ile 

► M3 31 Aralık 2024 ◄ en the en sonuncu. 

 

 

 

2. Komisyon, bir uygulama tasarrufu yoluyla, kapsamında tanınan kontrol otoriteleri ve kontrol 

organlarının bir listesi Madde 33(3) ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007, Ve mayıs 

değiştirmek o liste araç ile ilgili uygulamak davranır. 

 

 

 
Bu uygulama tasarrufları incelemeye uygun olarak kabul edilecektir. prosedür anılan içinde Madde 

55(2). 

 

 

 

3. Komisyon, devredilen tasarrufları kabul etme yetkisine sahiptir. ile Madde 54 tamamlayıcı 

Bu Düzenleme gibi ilgili bilgi ile olmak gönderilmiş ile the kontrol yetkililer Ve kontrol 
organları sevk ile içinde paragraf 2 ile ilgili Bu Madde Hangi dır-dir tarafından tanınmasının 

denetlenmesi amacıyla gerekli Komisyon ve bu denetimin Komisyon tarafından uygulanması, 

içermek başından sonuna kadar yerinde muayene. 

 

 

 

 

Madde 58 

Geçiş miktar ilgili ile uygulamalar itibaren üçüncü kapsamında sunulan ülkeler Madde 

33(2) ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007 

 

1. Komisyon, (EC) 834/2007 sayılı Tüzüğün 33(2) Maddesi kapsamında üçüncü ülkelerden 

gelen ve 17 Haziran 2018 tarihinde derdest olan başvuruların incelemesini tamamlayacaktır.  

Düzenleme acak uygula ile the muayene ile ilgili çok uygulamalar. 

 

 

 

2. Komisyon, bu Yönetmeliği tamamlayan 54. madde uyarınca devredilen tasarrufları kabul 

etme yetkisine sahiptir. bilgiler de dahil olmak üzere, bu maddenin 1. paragrafında atıfta bulunulan 

başvuruların incelenmesi için gerekli usul kurallarını belirler. ile olmak gönderilen ile üçüncü 
ülkeler. 

 

 

 

 

Madde 59 

Geçiş miktar ilgili ile the Birinci tanıma ile ilgili kontrol yetkilileri Ve kontrol bedenler 

 

İkinci fıkrada belirtilen başvuru tarihinden farklı olarak paragraf ile ilgili Madde 61, Madde 46 

acak uygula itibaren 17 zamanında tanınmasını sağlamak için gerekli olduğu sürece Haziran 2018 

kontrol yetkililer Ve kontrol bedenler. 
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▼ B 

Madde 60 

Geçiş miktar için hisse senetleri ile ilgili organik ürünler üretilmiş uygun olarak ile 

Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007 

 

► M3 öncesi 834/2007 Sayılı Yönetmeliğe (EC) uygun olarak üretilen ürünler 1 Ocak 2022 ◄ bu 

tarihten sonra piyasaya arz edilebilir değin hisse senetleri öyle yorgun. 

 

 

Madde 61 

Giriş içine güç Ve başvuru 

 

Bu Yönetmelik, yürürlüğe girdiği tarihten sonraki üçüncü gün yürürlüğe girer. onun yayın içinde 

the Resmi Günlük ile ilgili the Avrupalı Birlik . 

 

▼ M3 

BT acak uygula itibaren 1 Ocak 2022. 

 

▼ B 

Bu Yönetmelik bütünüyle bağlayıcı olacak ve tüm ülkelerde doğrudan uygulanacaktır.  Üye 

Devletler. 
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▼ B 

EK BEN 

 
DİĞER ÜRÜNLER SEVK İLE İÇİNDE MADDE 2(1) 

 

— Mayalar kullanılmış gibi yiyecek veya beslemek, 

 

— mat, şeker mısır, asma yapraklar, avuç içi kalpler, atlama vuruyor, Ve diğer benzer yenilebilir parçalar 
ile ilgili bitkiler Ve ürünler üretilmiş oradan, 

 

— deniz tuz Ve diğer tuzlar için yiyecek Ve beslemek, 

 

— ipekböceği koza uygun için sersemlemiş, 

 

— doğal diş etleri Ve reçineler, 

 

— balmumu, 

 

— gerekli yağlar, 

 

— mantar tıpalar ile ilgili doğal mantar, Olumsuz toplanmış, Ve olmadan herhangi bağlayıcı maddeler, 

 

— pamuk, Olumsuz karde veya taranmış, 

 

— yün, Olumsuz karde veya taranmış, 

 

— çiğ gizler Ve işlenmemiş deriler, 

 

— bitki bazlı geleneksel bitkisel Hazırlıklar. 
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▼ B 

EK II 

 
DETAYLI ÜRETME TÜZÜK SEVK İLE İÇİNDE BÖLÜM III 

 

Parça BEN: Bitki üretme tüzük 

9'dan 12'ye kadar olan maddelerde belirtilen üretim kurallarına ek olarak, içinde Bu Bölüm uygula ile organik 

bitki üretme. 
 

 

1. Genel Gereksinimler 

1.1. Suda doğal olarak yetişenler dışındaki organik ürünler, ile bağlantılı olarak canlı toprakta veya organik 
üretimde izin verilen malzeme ve ürünlerle karıştırılmış veya gübrelenmiş canlı toprakta üretilebilir. 
the toprak altı Ve ana kaya. 

 

 

1.2. Suda doğal olarak büyümeyen bitkilerin kökleri yalnızca besin çözeltisinde yetiştirilmesine yönelik bir 
yöntem olan topraksız üretim veya besin çözeltisinin eklendiği inert bir ortamda yasaktır. 

 

▼ M7  

1.3. İle yol ile ilgili istisna itibaren nokta 1.1, the takip etme acak olmak izin verilmiş: 
 

 

(a) filizler, sürgünler dahil filizlenmiş tohumların üretimi ve tere, tohumların temiz su ile 
nemlendirilmesiyle sadece tohumlarda bulunan besin rezervleriyle beslenir. organiktir. 
Yetiştirme ortamının kullanımı yasaklanacaktır, hariç the kullanmak ile ilgili BİR atıl ortam 
amaçlanan sadece ile kale inert ortamın bileşenleri onaylandığında tohumlar nemli olur içinde 
uyma ile Madde 24; 

 

 

(b) Bitki üreme materyalinin organik olması koşuluyla, hindiba başlarının temiz suya batırılması da 
dahil olmak üzere elde edilmesi. Yetiştirme ortamının kullanımına yalnızca bileşenlerinin uygun 
olması durumunda izin verilecektir. yetkilidir içinde uyma ile Madde 24. 

 

▼ B 

1.4. Madde 1.1'e istisna olarak aşağıdaki uygulamalara izin verilecektir : 
 

 

(a) saksılarda süs bitkisi ve şifalı bitki üretimi için bitki yetiştirmek olmak satılmış birlikte ile 
the tencere ile the son tüketici; 

 

 

(b) büyüyor fideler veya nakli içinde konteynerler için daha fazla nakli. 
 

 

1.5. Madde 1.1'den farklı olarak, sınırları belirlenmiş bölgelerde mahsul yetiştirmek Finlandiya, İsveç ve 
Danimarka'da yalnızca 28 Haziran 2017 tarihinden önce bu uygulama için organik olarak 
sertifikalandırılmış yüzeylerde yataklara izin verilecektir. HAYIR eklenti ile ilgili onlar yüzeyler 
olmak izin verildi. 

 

 
O istisna acak süresi dolmak Açık ► M3 31 Aralık 2031 ◄. 

 

 
İle ► M3 31 Aralık 2026 ◄, the komisyon acak Sunmak Organik tarımda ayrılmış yatakların 
kullanımına ilişkin Avrupa Parlamentosu ve Konsey'e sunulan bir rapor. Bu rapora, uygun olduğu 
hallerde, sınırları belirlenmiş kuralların kullanımına ilişkin bir yasama teklifi eşlik edebilir. yataklar 
içinde organik tarım. 
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▼ B 

1.6. Kullanılan tüm bitkisel üretim teknikleri, her türlü katkıyı önleyecek veya en aza indirecektir. ile the 
bulaşma ile ilgili the çevre. 

 

1.7. Dönüştürmek 

1.7.1. Bitki ve bitkisel ürünlerin organik ürün sayılması için bu Yönetmelikte belirtilen üretim kurallarının, 
ekimden önceki en az iki yıllık dönüşüm süresi boyunca veya mera veya çok yıllık olması durumunda 
parsellere ilişkin olarak uygulanmış olması gerekir. Yemin, organik yem olarak kullanılmasından en az 
iki yıl önce veya, Yem bitkileri dışında çok yıllık bitkiler söz konusu olduğunda en az üç yıllık bir 
süre boyunca yıllar önce the ilk hasat ile ilgili organik ürünler. 

 

1.7.2. Arazinin veya bir veya daha fazla parselinin organik tarımda kullanılmasına izin verilmeyen ürün veya 
maddelerle kirlendiği durumlarda yetkili makam dönüşümün uzatılmasına karar verebilir. dönem için 
the kara veya parseller endişeli öte periyot anılan içinde nokta 1.7.1. 

 

1.7.3. İçinde bir ürünle tedavi edilmesi durumunda veya izin verilmeyen bir madde Organik üretimde 

kullanım için yetkili makam yeni bir dönüştürmek dönem içinde uygunluk ile nokta 1.7.1. 

 
O dönem mayıs olmak kısaltılmış içinde the takip etme iki vakalar: 

 

(a) Zararlılara karşı zorunlu kontrol önleminin bir parçası olarak organik üretimde kullanılmasına 
izin verilmeyen bir ürün veya maddeyle işlem yapılması veya yabani otlar, içermek karantina 
organizmaları veya istilacı türler, dayatılan ile the yetkili yetki ile ilgili the Üye Devlet 
endişeli; 

 

(b) yetkili makam tarafından onaylanan bilimsel testlerin bir parçası olarak organik üretimde 
kullanılmasına izin verilmeyen bir ürün veya maddeyle işlem yapılması yetki ile ilgili the Üye 
İlgili devlet. 

 

1.7.4. gereklilikler dikkate alınarak belirlenecektir : 

 

(a) İlgili ürün veya maddenin bozunma süreci, dönüşüm süresinin sonunda önemsiz bir azalmayı 
garanti etmelidir. seviye ile ilgili kalıntılar içinde the toprak Ve, içinde the dava ile ilgili 
çok yıllık mahsul, içinde the bitki; 

 

(b) İşlemden sonraki hasat tarlaya yerleştirilemez. pazar gibi organik veya dönüşüm sırasında 
ürünler. 

 

1.7.4.1. Üye Devletler, izin verilmeyen bir ürün veya maddeyle muameleye ilişkin zorunlu önlemleri belirleyen, 
kendileri tarafından alınan herhangi bir karar hakkında Komisyonu ve diğer Üye Devletleri 
bilgilendireceklerdir. için kullanmak içinde organik üretme. 

 

1.7.4.2. Organik üretimde kullanılmasına izin verilmeyen bir ürün veya madde ile işlem yapılması durumunda 
1.7.5(b) maddesi uygulanmayacaktır. 

 

1.7.5. İçinde the dava ile ilgili kara birleşmiş ile organik hayvancılık üretme: 

 

(a) the dönüştürmek tüzük acak uygula ile the tüm alan ile ilgili üretim birim Açık Hangi 
hayvan beslemek dır-dir üretilmiş; 

 

(b) (a) maddesine rağmen, otçul olmayan türlerin kullandığı otlaklar ve açık hava alanları için geçiş 
süresi bir yıla indirilebilir . 
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▼ B 

1.8. Menşei ile ilgili bitkiler içermek bitki üreme malzeme 

1.8.1. Bitki üremesi dışındaki bitki ve bitkisel ürünlerin üretimi için yalnızca maddi organik bitki üreme 
materyali kullanılacaktır . 

 

 

1.8.2. Bitki üreme materyali dışındaki ürünlerin üretiminde kullanılacak organik bitki üreme materyalinin 
elde edilebilmesi için, ana bitki ve ilgili olduğu hallerde bitkisel üreme materyali üretimine yönelik 
diğer bitkilerin en az bir yıl boyunca bu Yönetmeliğe uygun olarak üretilmiş olması gerekir. üretim 
veya çok yıllık ürünler söz konusu olduğunda, en az biri için nesil sırasında iki büyüyen mevsimler. 

 

 

1.8.3. Operatörler, organik bitki üreme materyalini seçerken Organik bitkilere uygun organik bitki üreme 
materyalini tercih etmek tarım. 

 

 

1.8.4. Organik üretime uygun organik çeşitlerin üretimi için organik ıslah faaliyetlerinin organik şartlarda 
gerçekleştirileceği ve genetik çeşitliliğin artırılmasına odaklanılacağı, Tarımsal performansın yanı sıra 
doğal üreme yeteneğine güvenme, hastalık rezistans Ve adaptasyon ile türlü yerel toprak ve 
iklim koşulları. 

 

 
Tüm çarpma işlemi uygulamalar hariç meristem kültür acak olmak gerçekleştirillen altında 
sertifikalı organik yönetmek. 

 

 

1.8.5. Kullanmak ile ilgili dönüşüm sırasında Ve organik olmayan bitki üreme malzeme. 

 

 

▼ M4 

1.8.5.1. ► M11 Madde 1.8.1'e istisna olarak, burada veriler Madde 26(1)'de atıfta bulunulan veri tabanında 
veya Madde 26(2)'de atıfta bulunulan sistemlerde toplanan, işletmecinin ilgili organik bitki üreme 
materyaline ilişkin niteliksel veya niceliksel ihtiyaçlarının karşılanmadığını gösterirse, işletmeci 
dönüşüm halinde kullanabilir Madde 10(4) uyarınca bitki üreme materyali, ikinci uyarınca izin verilen 
alt paragraf, (a) noktası veya bitki üreme materyali ile nokta 1.8.6. ◄ 

 

 

▼ M11 
Ayrıca, organik fidelerin bulunmaması durumunda, Madde 10(4)'e uygun olarak pazarlanan 
'dönüşümlü fideler', ikinci alt paragraf, nokta (A), mayıs olmak kullanılmış Ne zaman büyümüş gibi 
şöyle: 

 

 

(a) Bir arazi parselinde tohumdan son fideye kadar en az 12 ay süren bir ekim döngüsü yoluyla, aynı 
dönemde ekimi tamamlanan A dönüştürmek dönem ile ilgili en en az 12 aylar; veya 

 

 

(b) Organik veya dönüşüm aşamasındaki bir arazi parselinde veya üstü kapalıysa konteynerlerde ile 
the istisna anılan içinde nokta 1.4, tedarik edilen Fidelerin, bir arazi parselinde yetiştirilen bir 
bitkiden hasat edilen dönüşüm içindeki tohumlardan kaynaklandığı; dönüştürmek dönem ile 
ilgili en en az 12 aylar. 

 

 
Organik veya dönüşüm halindeki bitki üreme materyali veya 1.8.6 maddesi uyarınca izin verilen bitki 
üreme materyalinin, operatörün ihtiyaçlarını karşılamaya yetecek kalitede veya miktarda mevcut 
olmadığı durumlarda, yetkili makamlar organik olmayan bitki üreme materyalinin kullanımına izin 
verebilir. maddi konu ile puan 1.8.5.3 ile 1.8.5.8. 
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▼ M11 
 

 

Bu tür bireysel izin yalnızca aşağıdakilerden birinde verilecektir: durumlar: 

 

(a) İşletmecinin elde etmek istediği türün hiçbir çeşidinin kayıtlı olmadığı durumlarda the veri 
tabanı anılan içinde Madde 26(1) veya sistemler anılan içinde Madde 26(2); 

 

(b) Bitki üreme materyali pazarlayan hiçbir operatörün, ilgili organik veya dönüşüm halindeki bitki 
üreme materyalini veya ilgili mevzuat uyarınca izin verilen bitki üreme materyalini teslim 
edemediği durumlarda nokta 1.8.6 içinde zaman için ekme veya Ekim içinde Kullanıcının 
bitki üreme materyalini makul bir süre içinde sipariş ettiği durumlar zaman ile izin vermek the 
hazırlık Ve tedarik ile ilgili organik veya dönüşüm halindeki bitki üreme materyali veya bitki 
üreme materyali malzeme yetkilisi içinde uygunluk ile nokta 1.8.6; 

 

(c) İşletmecinin elde etmek istediği çeşidin, Madde 26(1)'de atıfta bulunulan veri tabanında veya 
atıfta bulunulan sistemlerde, organik veya dönüşüm halindeki bitki üreme materyali veya madde 
1.8.6 uyarınca izin verilen bitki üreme materyali olarak kayıtlı olmadığı durumlarda Madde 26(2) 
ve işletici aşağıdakilerden hiçbirinin geçerli olmadığını kanıtlayabilmektedir: Aynı türün tescilli 
alternatiflerinin özellikle tarımsal ve pedo-iklim koşullarına ve üretilecek üretim için gerekli 
teknolojik özelliklere uygun olması Elde edilen; 

 

(ç) ürün yeniliği amacıyla çeşitliliğin korunması amacıyla araştırmada, küçük ölçekli saha 
denemelerinde test edilmesinin haklı olduğu ve ilgili Üye Devletin yetkili makamları tarafından 
kabul edildiği durumlarda. 

 
Böyle bir yetkilendirme talebinde bulunmadan önce, operatörler Madde 26(1)'de atıfta bulunulan veri 
tabanına veya Madde 26(1)'de atıfta bulunulan sistemlere başvuracaklardır. Madde 26(2) içinde 
emir ile doğrulamak ikisinden biri ilgili organik veya dönüşüm halindeki bitki üreme materyali 
veya bitki üremesi malzeme yetkili içinde uygunluk ile nokta 1.8.6 dır-dir mevcut ve böylece 
ikisinden biri onların isteği dır-dir haklı. 

 

▼ M4  

Madde 6 (i) ile uyumlu olduğunda, operatörler, Madde 26(1)'de atıfta bulunulan veri tabanına veya 
atıfta bulunulan sisteme göre niteliksel ve niceliksel mevcudiyete bakılmaksızın, kendi işletmelerinden 
elde edilen hem organik hem de dönüşüm halindeki bitki üreme materyalini kullanabilirler. ile içinde 
nokta (a)'nın Madde 26(2). 

 

1.8.5.2. ► M11 Madde 1.8.1'e istisna olarak, üçüncü ülkelerdeki operatörler, dönüşüm aşamasındaki bitki 
üreme materyalini, 1.8.1'e uygun olarak kullanabilir. ile Madde 10(4), ikinci alt paragraf, nokta 
(A), veya organik bitki üreme materyali olması durumunda madde 1.8.6 uyarınca izin verilen bitki 
üreme materyali bulunduğu üçüncü ülkenin topraklarında yeterli nitelik veya nicelikte bulunmamasının 
haklı olduğu durumlarda the Şebeke dır-dir yer alıyor. ◄ 

 
İlgili ulusal kurallara halel getirmeksizin, üçüncü kategorideki operatörler ülkeler, elde edilen hem 
organik hem de dönüşüm halindeki bitki üreme materyalini kullanabilir. itibaren onların sahip olmak 
tutma. 

 

▼ M11  

Madde uyarınca tanınan kontrol yetkilileri veya kontrol organları 46(1) mayıs yetki vermek 
operatörler içinde üçüncü ülkeler ile kullanmak organik olmayan bitki üreme malzeme içinde 
BİR organik üretim birimi ne zaman organik veya dönüşüm halindeki bitki üreme materyali veya 
bitki üreme malzeme yetkili içinde uygunluk ile nokta 1.8.6 belirtilen koşullar altında, operatörün 
bulunduğu üçüncü ülkenin topraklarında yeterli nitelik veya miktarda mevcut olmaması içinde puan 
1.8.5.3, 1.8.5.4, 1.8.5.5 Ve 1.8.5.8. 
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▼ M4 
 

 

1.8.5.3. Organik olmayan bitki üreme materyalleri, hasattan sonra izin verilenler dışındaki bitki koruma 
ürünleriyle işleme tabi tutulamaz. the tedavi ile ilgili bitki üreme malzeme içinde uygunluk (AB) 
2016/2031 sayılı Tüzük uyarınca ilgili Üye Devletin yetkili makamları tarafından belirli bir türün tüm 
çeşitleri ve heterojen materyalleri için bitki sağlığı amaçlı kimyasal işlem öngörülmediği sürece, bu 
Tüzüğün 24(1) Maddesi ile Bitki üreme materyalinin bulunacağı alandaki türler kullanılmış. 

Organik olmayan bitki üreme materyalinin öngörülen şekilde işlendiği durumlarda kimyasal tedavi 
sevk ile içinde the Birinci paragraf kullanıldığında, işlenmiş bitki üreme materyalinin yetiştiği 
parsel, uygun olduğu durumlarda, belirtilen şekilde bir dönüştürme süresine tabi olacaktır. içinde puan 
1.7.3 Ve 1.7.4. 

1.8.5.4. Organik olmayan bitki üreme materyalini kullanma izni, olmak Elde edilen önce the ekme veya 
Ekim ile ilgili the mahsul. 

1.8.5.5. Organik olmayan bitki üreme materyalini kullanma izni, bireysel kullanıcılara bir defada bir sezon için 
verilecektir ve yetkili makamlar, kontrol makamı veya izinlerden sorumlu kurum, izin verilen bitki 
üreme materyalinin miktarlarını listeleyecektir . 

1.8.5.6. Üye Devletlerin yetkili makamları, organik veya dönüşüm halindeki üreme bitkilerinin tespit edildiği 
türlerin, alt türlerin veya çeşitlerin (varsa gruplandırılmış) resmi bir listesini oluşturacaktır. malzeme 
kendi bölgelerinde yeterli miktarda ve uygun çeşitlerde mevcuttur. Bu listede yer alan türler, alt türler 
veya çeşitler için Türkiye topraklarında hiçbir izin verilmeyecektir. Madde 1.8.5.1(d)'de belirtilen 
amaçlardan biriyle gerekçelendirilmedikçe, madde 1.8.5.1 uyarınca ilgili Üye Devlet. Organik veya 
dönüşüm halindeki bitki üreme materyalinin miktarı veya kalitesi mevcut için A türler, alt türler 
veya çeşitlilik Açık the listenin yetersiz veya uygunsuz çıkması halinde, istisnai koşullar nedeniyle 
Üye Devletlerin yetkili makamları bir türü kaldırabilir, alt türler veya çeşitlilik itibaren the liste. 

Üye Devletlerin yetkili makamları listelerini güncel tutacaklardır Açık BİR yıllık temel Ve acak 
yapmak O liste halka açık mevcut. 

Her yıl 30 Haziran'a kadar ve ilk kez 30 Haziran 2022'ye kadar, Üye Devletlerin yetkili makamları 
Komisyona ve diğer Üye Devletlere, güncellenmiş listenin kamuya açıklandığı internet web sitesinin 
bağlantısını iletecektir. Komisyon, güncellenen ulusal listelerin bağlantılarını özel bir platformda 
yayınlayacaktır. İnternet sitesi. 

1.8.5.7. 1.8.5.5 maddesine istisna olarak, Üye Devletlerin yetkili makamları tüm operatörlere yıllık olarak genel 
bir izin verebilir. endişeli için the kullanmak ile ilgili: 

(a) Madde 26(1)'de atıfta bulunulan veri tabanında veya atıfta bulunulan sistemde hiçbir çeşidin 
kayıtlı olmadığı durumlarda belirli bir tür veya alt tür içinde nokta (a)'nın Madde 26(2); 

(b) Belirli bir çeşit için, koşullar belirlendiği zaman ve ölçüde içinde nokta 1.8.5.1(c) öyle yerine 
getirilmiştir. 

Genel bir izin kullanıldığında, operatörler miktarın kayıtlarını tutacaklardır . kullanılan ve yetkili makam 
sorumlu için yetkiler listeleyecektir miktarları yetkili organik olmayan bitki üreme malzeme. 

Üye Devletlerin yetkili makamları, genel izin verilen türlerin, alt türlerin veya çeşitlerin listesini yıllık 
bazda güncel olarak tutacak ve bu listeyi kamuya açıklayacaktır . 

Her yıl 30 Haziran'a kadar ve ilk kez 30 Haziran 2022'ye kadar, Üye Devletlerin yetkili makamları 
Komisyona ve diğer Üye Devletlere, güncellenmiş listenin kamuya açıklandığı internet web sitesinin 
bağlantısını iletecektir. Komisyon, güncellenen ulusal listelerin bağlantılarını özel bir platformda 
yayınlayacaktır. İnternet sitesi. 
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▼ M11 
 

 
1.8.5.8. Yetkili makamlar, tarımı yapılan türlerin fidanları durumunda, organik olmayan fidelerin kullanımına 

izin vermeyecektir. döngü tamamlanmış içinde bir büyüyor mevsim, itibaren the transplantasyon ile 

ilgili the 

  
fide ile the Birinci hasat ile ilgili ürün. 

 

1.8.6. Yetkili yetkililer veya, Neresi uygun, kontrol yetkililer veya kontrol bedenler tanınan içinde 

uygunluk ile Madde 46(1) mayıs 

 
Organik üretimde kullanılmak üzere bitki üreme materyali üreten işletmecilere, organik olmayan bitki 

üreme materyali kullanma yetkisi vermek, ana bitkiler veya ilgili olduğu durumlarda üretime yönelik 

diğer bitkiler ile ilgili bitki üreme malzeme Ve üretilmiş içinde uyma 

Madde 1.8.2'de belirtilenlerin yeterli miktarda veya kalitede mevcut olmaması ve Bu tür materyallerin 
organik üretimde kullanılmak üzere piyasaya arz edilmesi, O the takip etme koşullar öyle tanışmak: 

(A) the organik olmayan bitki üreme malzeme kullanılmış sahip olmak Olumsuz olmuştur 

işlem görmüş sonrasında hasat ile bitki koruma ürünler diğer kimyasal arıtma öngörülmediği 

sürece, bu Yönetmeliğin 24(1) Maddesi uyarınca izin verilenlerden daha uygunluk ile 

Düzenleme (AB) 2016/2031 için bitki sağlığı 

Belirli bir türün tüm çeşitleri ve heterojen materyalleri için ilgili Üye Devletin yetkili 
makamlarının amaçları doğrultusunda içinde the alan içinde Hangi the bitki üreme malzeme dır-
dir ile olmak 

kullanılmış. Nerede organik olmayan bitki üreme malzeme işlem görmüş ile 

Belirtilen kimyasal arıtmanın kullanılması durumunda, tedavi edilen bitki üreme materyalinin 
yetiştiği arazi parseli, uygun olduğu durumlarda, aşağıda belirtilen maddelerde belirtilen bir 
dönüşüm süresine tabi olacaktır: 1.7.3 Ve 1.7.4; 

(B) kullanılan organik olmayan bitki üreme materyali fide değildir Yetiştirme döngüsü bir büyüme 

mevsiminde tamamlanan türlerin sayısı, itibaren the transplantasyon ile ilgili the fide ile the 

Birinci hasat 

ile ilgili ürün; 

(C) the bitki üreme malzeme dır-dir büyümüş içinde uyma ile Diğer tüm ilgili organik bitki 
üretme Gereksinimler; 

(D) the yetki ile kullanmak organik olmayan bitki üreme malzeme 

acak olmak Elde edilen önce O malzeme dır-dir ekilmiş veya ekili; 

(e) the yetkili yetki, kontrol yetki veya kontrol sorumlu kurum için the yetki acak 

hibe etmek the yetki 

sadece ile bireysel kullanıcılar Ve için bir mevsim en A zaman, Ve listeleyeceğim the 
miktarları ile ilgili the yetkili bitki üreme malzeme; 

(F) ile (e) bendinin istisnası olarak, yetkili makamlar Üye Devletler mayıs yıllık hibe etmek A 

genel yetki için 

Belirli bir türün veya alt türün veya organik olmayan bitki üreme materyali çeşidinin kullanımı 

tür, alt tür veya çeşitlerin listesini kamuya açık hale getirir ve yıllık olarak güncel tutar. İçinde 

O dava, onlar yetkili yetkililer acak liste the 

miktarları ile ilgili yetkili organik olmayan bitki üreme malzeme; 

(G) the yetkiler imtiyazlı içinde uygunluk ile Bu paragraf süresi dolacak Açık 31 Aralık 2036. 

 
Her yılın 30 Haziran tarihine kadar ve ilk kez 30 Haziran 2023 tarihine kadar Üye Devletlerin yetkili 
makamları, Komisyon ve diğer Üye Ülkelerin yetkilendirmelerine ilişkin bilgiler imtiyazlı içinde 
uygunluk ile the ilk paragraf. 

 
Birinci paragrafa uygun olarak üretilen bitki üreme materyalini üreten ve pazarlayan işletmecilerin, bu 
tür bitki üreme materyalinin 26. Madde uyarınca oluşturulan ulusal sistemlerde mevcudiyetine ilişkin 
ilgili özel bilgileri gönüllü olarak kamuya duyurmasına izin verilir. (2). Operatörler bu tür bilgileri 
eklemeyi tercih etmek, bilgilerin güncellenmesini sağlayacaktır düzenli olarak, Ve dır-dir geri 
çekilmiş itibaren the ulusal sistemler Bitki üreme materyali artık mevcut olmadığında. (f) bendinde 
atıfta bulunulan genel izne dayanarak, operatörler kayıt tutacaklardır. ile ilgili the miktar kullanılmış. 
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▼ B 

1.9. Toprak yönetmek Ve gübreleme 

1.9.1. Organik bitkisel üretimde toprak işleme ve yetiştirme uygulamaları kullanılacaktır. O sürdürmek veya 
toprağı arttır organik önemli, geliştirmek toprak stabilitesini ve toprak biyolojik çeşitliliğini artırır ve 
toprağın sıkışmasını ve toprak erozyonunu önler. 

 

 

1.9.2. Toprağın verimliliği ve biyolojik aktivitesi korunacak ve artırılacaktır: 

 

 

(a) Otlak veya çok yıllık yem bitkileri hariç olmak üzere, zorunlu baklagiller de dahil olmak üzere 
çok yıllık ürün rotasyonunun kullanılmasıyla dönüşümlü mahsuller ve diğer yeşil bitkiler için 
ana veya örtü bitkisi olarak gübre mahsuller; 

 

 

(b) Seralarda veya yem bitkileri dışındaki çok yıllık bitkilerde, kısa süreli yeşil gübre bitkileri ve 
baklagillerin yanı sıra baklagillerin kullanılmasıyla the kullanmak ile ilgili bitki çeşitlilik; Ve 

 

 

(c) her durumda hayvan gübresi veya organik madde uygulanmasıyla, ikisi birden tercihen 
kompostlanmış, itibaren organik üretme. 

 

 

1.9.3. Bitkilerin besin ihtiyaçlarının 1.9.1 ve 1.9.2 maddelerinde belirtilen önlemlerle karşılanamadığı 
durumlarda, yalnızca organik tarımda kullanım için Madde 24 uyarınca izin verilen gübreler ve toprak 
düzenleyiciler kullanılabilir. üretme acak olmak kullanılmış, Ve sadece ile the kapsam gerekli. 

► M9 Operatörler, aşağıdakiler de dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları 
tutacaklardır: the tarih veya tarih Açık Hangi her biri ürün öyleydi kullanılmış, ürünün adı, 
uygulanan miktar ve ilgili ürün ve parseller. ◄ 

 

 

1.9.4. Dönüşüm içi ve organik üretim birimlerinde kullanılan, 91/676/EEC sayılı Direktifte tanımlandığı 
şekilde hayvan gübresinin toplam miktarı, Olumsuz aşmak 170 kilogram ile ilgili azot başına 
yıl/hektar kullanılan tarım alanı Bu limit yalnızca çiftlik gübresi, kurutulmuş çiftlik gübresi ve 
kurutulmuş kümes hayvanı gübresi, kümes hayvanı gübresi dahil kompostlaştırılmış hayvan dışkısı, 
kompostlanmış çiftlik gübresi kullanımı için geçerli olacaktır. Ve sıvı hayvan dışkı. 

 

 

1.9.5. Tarımsal işletme işletmecileri, münhasıran diğer tarımsal işletme işletmecileri ile yazılı işbirliği 
anlaşmaları yapabilirler. Organik üretimden kaynaklanan gübre fazlasının dağıtılması amacıyla 
organik üretim kurallarına uyan işletmeler ve işletmeler birimler. Madde 1.9.4'te belirtilen maksimum 
limit, bu tür bir işbirliğine dahil olan tüm organik üretim birimleri esas alınarak hesaplanacaktır . 

 

 

1.9.6. Mikroorganizmaların preparatları toprağın genel durumunu iyileştirmek veya topraktaki besin 
maddelerinin kullanılabilirliğini iyileştirmek için kullanılabilir. toprak veya içinde the ekinler. 

 

 

1.9.7. Kompost aktivasyonu için uygun bitki bazlı preparatlar ve preparatlar ile ilgili mikroorganizmalar 
olabilir olmak kullanılmış. 

 

 

1.9.8. Mineral azot gübreler acak Olumsuz olmak kullanılmış. 
 

 

1.9.9. Biyodinamik Hazırlıklar mayıs olmak kullanılmış. 
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▼ B 

1.10. haşere Ve esrar yönetmek 

1.10.1. Zararlıların ve yabani otların neden olduğu zararların önlenmesi öncelikle şunlara bağlıdır: the koruma 
ile: 

 

 

— doğal düşmanlar, 
 

 

— the seçenek ile ilgili türler, çeşitleri Ve heterojen malzeme, 
 

 

— mahsul rotasyon, 
 

 

— Biyofümigasyon, mekanik ve fiziksel gibi yetiştirme teknikleri yöntemler, Ve 

 

 

— Solarizasyon gibi termal işlemler ve korunan mahsuller söz konusu olduğunda toprağın sığ 
buharla işlenmesi (maksimum 10 m derinliğe kadar) santimetre). 

 

 

1.10.2. Bitkilerin 1.10.1. maddede belirtilen önlemlerle zararlılara karşı yeterince korunamadığı durumlarda 
veya bir ürüne yönelik belirlenmiş bir tehdidin mevcut olması durumunda, yalnızca Madde 9 uyarınca 
izin verilen ürünler ve maddeler ve 24'ü organik üretimde kullanılacak ve yalnızca ölçüde gerekli. ► 

M9 İşletmeciler, her bir ürünün kullanıldığı tarih veya tarihler, ürünün adı, etken maddeleri, miktarı 
dahil olmak üzere, bu tür ürünlerin kullanılmasının gerekliliğini kanıtlayan kayıtları tutacaklardır. 
uygulamalı, the mahsul Ve parseller endişeli, Ve the zararlı veya hastalık ile olmak kontrollü. 
◄ 

 

 

1.10.3. Tuzaklarda veya feromon dışındaki ürün ve maddelerin dağıtıcılarında kullanılan ürün ve maddelerle 
ilgili olarak, tuzaklar veya dağıtıcılar, ürün ve maddelerin çevreye salınmasını önleyecek ve ürün ve 
maddeler ile yetiştirilen mahsuller arasındaki teması önleyecektir. . Feromon tuzakları dahil tüm 
tuzaklar kullanımdan sonra toplanacak ve güvenli bir şekilde imha edilecektir. ile ilgili. 

 

 

1.11. Ürünler kullanılmış için temizlik Ve dezenfeksiyon 

Bu amaçla yalnızca 24 üncü madde uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilen bitkisel 
üretimdeki temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri kullanılacaktır. ► M9 İşletmeciler, her bir ürünün 
kullanıldığı tarih veya tarihler de dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları 
tutacaklardır. the isim ile ilgili the ürün, onun aktif maddeler, Ve the Konumu çok kullanmak. ◄ 

 

 

1.12. Kayıt tutma yükümlülük 

İşletmeciler ilgili kolilere ve miktarına ilişkin kayıt tutacaklardır. ile ilgili the hasat. ► M9 İçinde 
özel, operatörler acak Her parselde kullanılan diğer harici girdilerin kayıtlarını tutun ve uygun olduğu 
durumlarda, bu hükümlere aykırı durumlara ilişkin belgesel kanıtları mevcut bulundurun. üretme 
tüzük Elde edilen içinde uygunluk ile nokta 1.8.5. ◄ 

 

 

1.13. Hazırlık ile ilgili işlenmemiş ürünler 

İşleme dışında hazırlama işlemleri gerçekleştiriliyorsa bitkiler, the genel Gereksinimler koydu 
aşağı içinde puan 1.2, 1.3, 1.4, 
1.5 Ve 2.2.3 ile ilgili Parça IV acak uygula değişiklikler mutandis ile bu tür işlemler. 
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2. Detaylı tüzük için özel bitkiler Ve bitki ürünler 

2.1. Tüzük Açık mantar üretme 

Mantar üretimi için substratlar, eğer bir araya getirilmişse kullanılabilir. sadece ile ilgili the takip 
etme bileşenler: 

 

 

(a) çiftlik avlusu gübre Ve hayvan dışkı: 
 

 

(i) organik üretim birimlerinden veya dönüşüm aşamasından birimler içinde onların ikincisi 
yıl ile ilgili dönüştürmek; veya 

 

 

(ii) Çiftlik gübresi ve hayvan dışkısının ürünün ağırlığının %25'ini geçmemesi koşuluyla, 
yalnızca (i) bendinde belirtilen ürün mevcut olmadığında, madde 1.9.3'te belirtilen 
kaplama malzemesi hariç alt tabakanın toplam bileşenleri ve herhangi katma su, önce 
kompostlama; 

 

 

(b) ürünler ile ilgili tarımsal Menşei, diğer hariç onlar sevk ile noktasında (a), itibaren organik 
üretme birimler; 

 

 

(c) turba, Olumsuz işlem görmüş ile kimyasal ürünler; 
 

 

(ç) odun, Olumsuz işlem görmüş ile kimyasal ürünler sonrasında yıkım; 
 

 

(d) mineral ürünler sevk ile içinde nokta 1.9.3, su Ve toprak. 
 

 

2.2. Tüzük ilişkin the Toplamak ile ilgili vahşi bitkiler 

Doğal alanlar, ormanlar ve tarım alanlarında doğal olarak yetişen yabani bitki ve bunların parçalarının 
toplanması organik üretim sayılır, tedarik edilen O: 

 

 

(a) toplamadan önce en az üç yıllık bir süre boyunca bu alanlara, organik üretimde kullanım için 9. 
ve 24. maddeler uyarınca izin verilenler dışındaki ürün veya maddelerle işlem yapılmamış ; 

 

 

(b) toplama, doğal yaşam ortamının veya doğanın istikrarını etkilemez. Bakım ile ilgili the türler 
içinde the Toplamak alan. 

 

▼ M9  

İşletmeciler, işlemin yapıldığı dönem ve yere ilişkin kayıtları tutacaklardır. toplanması, ilgili türler ve 
toplanan yabani bitkilerin miktarı . 

 

▼ B 

Parça II: Hayvancılık üretme tüzük 

İçinde ek ile the üretme tüzük koydu aşağı içinde Nesne 9, 10, 11 Ve 14, kurallar koydu aşağı içinde Bu 
Parça acak uygula ile organik hayvancılık üretme. 

 

 

1. Genel Gereksinimler 

1.1. Organik hayvancılık yapmak isteyen çiftçinin tarım arazisini yönetmediği ve yazılı bir işbirliği 
anlaşması oluşturmadığı arıcılık ve topraksız hayvancılık durumu hariç ile A çiftçi gibi 
Saygılarımızla the kullanmak ile ilgili organik söz konusu canlı hayvan için üretim birimleri veya 
dönüşüm halindeki üretim birimleri yasaklanacaktır . 
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▼ M9 

İşletmeciler, hayvancılık üretim kurallarındaki herhangi bir sapmaya ilişkin, aşağıdaki hususlara uygun 

olarak elde edilen belgesel kanıtları mevcut tutacaktır: 1.3.4.3, 1.3.4.4, 1.7.5, 1.7.8, 1.9.3.1(c) Ve 
1.9.4.2(c). 

 

▼ B 

1.2. Dönüştürmek 

1.2.1. Meralar veya hayvan yemi için kullanılan herhangi bir arazi de dahil olmak üzere üretim biriminde ve 
üretim biriminde eş zamanlı dönüşüm başlatılması durumunda, Dönüşümün başlangıcında bu üretim 
biriminde mevcut olan hayvanlar dönem ile ilgili Bu üretme birim gibi sevk ile içinde puan 
Kısım I'in 1.7.1 ve 1.7.5(b) bendine göre hayvanlar ve hayvansal ürünler, dönüşüm süresinin sonunda 
organik kabul edilebilir. üretme birim, eşit eğer the dönüştürmek dönem koydu aşağı 
noktasında 1.2.2 ile ilgili Bu Parça için the tip ile ilgili hayvan endişeli dır-dir daha uzun the 
dönüştürmek dönem için the üretme birim. 

 
Madde 1.4.3.1'den farklı olarak, bu tür eş zamanlı dönüşüm durumunda ve üretim biriminin dönüşüm 
süresi boyunca, dönüşümün başlangıcından bu yana bu üretim biriminde bulunan hayvanlar dönem 
mayıs olmak Besledi ile dönüşüm sırasında beslemek üretilmiş dönüşümün ilk yılında dönüşüm 
içi üretim ünitesinde ve/veya madde 1.4.3.1 uyarınca yemle ve/veya organik yemle . 

 
Organik olmayan hayvanlar, dönüşüm döneminin başlangıcından sonra, dönüşüm aşamasındaki bir 
üretim birimine, aşağıdaki mevzuata uygun olarak dahil edilebilir. nokta 1.3.4. 

 

1.2.2. Dönüştürmek dönemler spesifik the tip ile ilgili hayvan üretimi yola çıktılar gibi şöyle: 

 

(a) Büyükbaş hayvanlar ve et üretimine yönelik at hayvanları için 12 ay, Ve herhangi bir şekilde 
vaka numarası dörtte üçünden azı ömür; 

 

(b) küçükbaş hayvanlar, keçi hayvanları ve domuzlar için altı ay hayvanlar Ve hayvanlar için süt 
üretme; 

 

(c) 10 haftalar için kümes hayvanları için et üretme, hariç için Pekin ördekleri, getirilmiş 
içinde önce Onlar öyle üç günler eskimiş; 

 

(ç) Yedi Pekin için haftalar ördekler getirilmiş içinde onlardan önce üç gün eskimiş; 

 

(d) Yumurta üretimi için kümes hayvanlarının altı haftadan önce getirilmesi durumunda Onlar üç 
mü günler eskimiş; 

 

(e) 12 aylar için arılar. 

 
Dönüşüm süresi boyunca balmumu, gelen balmumu ile değiştirilecektir. itibaren organik 
arıcılık. 

 
Fakat, organik olmayan balmumu mayıs olmak kullanılmış: 

 

(i) Neresi balmumu itibaren organik arıcılık dır-dir Olumsuz mevcut üzerinde pazar; 

 

(ii) Neresi BT dır-dir kanıtlanmış özgür ile ilgili bulaşma ile ürünler veya maddeler 
Olumsuz yetkili için kullanmak içinde organik üretme; Ve 

 

(iii) tedarik edilen O BT geliyor itibaren the kap; 
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▼ B 
 

  
(G) üç aylar için tavşanlar; 

   
(H) 12 aylar için servin hayvanlar. 

  
1.3. 

 
Menşei ile ilgili hayvanlar 

 
1.3.1. Olmadan ön yargı ile the tüzük Açık dönüştürmek, organik hayvancılık olmalı doğmak veya 

Yumurtadan çıkmış Ve kabarık Açık organik üretme birimler. 

  

1.3.2. 

 

İle saygınlık ile the üreme ile ilgili organik hayvanlar: 

   
(A) çoğaltma doğal yöntemleri kullanacaktır; ancak suni tohumlama acak olmak izin verilmiş; 

   

(B) üreme acak Olumsuz olmak uyarılmış veya engellendi ile tedavi ile 

  hormonlar veya benzer etkiye sahip diğer maddeler, ancak bireysel vakalarda veteriner tedavi 
tedavisi şekli hayvan; 

   

(C) diğer formlar ile ilgili yapay üreme, çok gibi klonlama Ve embriyo 

  
Aktar, acak Olumsuz olmak kullanılmış; 

   

(D) the seçenek ile ilgili ırklar acak olmak uygun ile the prensipler organik üretme, acak 

emin olmak A yüksek standart ile ilgili hayvan 

  refah Ve acak katkı yapmak ile the önleme ile ilgili herhangi acı çekmek ve ile 
kaçınmak the ihtiyaç için the sakatlama ile ilgili hayvanlar. 

  
1.3.3. 

 

Operatörler ırkları veya türleri seçerken tercih vermeyi dikkate alacaklardır. ile ırklar veya suşlar ile 

A yüksek derece ile ilgili genetik çeşitlilik, the 

  
Hayvanların yerel koşullara uyum sağlama kapasiteleri, üreme değerleri, uzun ömürlülükleri, 

canlılıkları, hastalık veya sağlık sorunlarına karşı dirençleri, bunların tümünün refahlarını etkilemeden 

sağlanmasıdır. Ayrıca ırklar veya suşlar ile ilgili hayvanlar acak olmak seçilmiş ile kaçınmak 

özel hastalıklar veya 
  kullanılan bazı ırk veya türlerle ilişkili sağlık sorunları yoğun üretme, çok gibi domuz stres 

sendrom, muhtemelen lider ile soluk-yumuşak-eksüdatif (PSE) et, birden ölüm, doğal 

kürtaj Ve zor doğumlar gerektiren sezaryen operasyonlar. Tercih 

  
acak olmak verildi ile yerli ırklar Ve suşlar. 

   
Irkları ve suşları ilkine uygun olarak seçmek paragraf, operatörler acak kullanmak the bilgi 
mevcut içinde sistemler anılan içinde Madde 26(3). 

  

1.3.4. 

 

Kullanmak ile ilgili organik olmayan hayvanlar 

 
1.3.4.1. İle yol ile ilgili istisna itibaren nokta 1.3.1, için üreme amaçlar, Organik olarak yetiştirilmeyen 

hayvanlar organik bir ortama getirilebilir. üretme birim Ne zaman ırklar öyle içinde tehlike ile 

ilgili yapı kayıp ile çiftçilik 

  gibi sevk ile içinde nokta (B) ile ilgili Madde 28(10) ile ilgili Düzenleme (AB) HAYIR 
1305/2013 Ve eylemler kabul edilen Açık the temel bunların. İçinde çok durumda, hayvanlar 
ile ilgili onlar ırklar ihtiyaç Olumsuz mutlaka olmak doğurmamış. 

  

1.3.4.2. 

 

İle yol ile ilgili istisna itibaren nokta 1.3.1, için the yenileme ile ilgili arı kovanları, 

  
20 % başına yıl ile ilgili the kraliçe arılar Ve sürüler mayıs olmak değiştirildi Ana arı ve 

oğulların kovanlara yerleştirilmesi şartıyla, organik üretim ünitesindeki organik olmayan kraliçe arılar 

ve oğullar tarafından taraklar veya tarak vakıflar gelen itibaren organik üretme birimler. 

  
İçinde herhangi dava, bir sürü veya kraliçe bal arısı mayıs olmak değiştirildi başına yıl ile 

A organik olmayan sürü veya A kraliçe bal arısı. 
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▼ B 

1.3.4.3. Bir sürünün ilk kez oluşturulduğu veya yenilendiği veya yeniden oluşturulduğu durumlarda ve 
çiftçilerin niteliksel ve niceliksel ihtiyaçlarının karşılanamadığı durumlarda, 1.3.1 maddesinin istisnası 
olarak yetkili makam, organik olmayan şekilde yetiştirilen kümes hayvanlarının şartıyla organik kümes 
hayvanı üretim ünitesine getirilebilir. piliçler için the üretme ile ilgili yumurtalar Ve kümes 
hayvanları için et üretim az hariç üç günler eskimiş. Ürünler türetilmiş itibaren onlara mayıs 
yalnızca madde 1.2'de belirtilen dönüşüm süresinin geçmesi durumunda organik olarak kabul edilir 
olmuştur uydu ile. 

 

 

1.3.4.4. Madde 26(2)'nin (b) bendinde atıfta bulunulan sistemde toplanan verilerin, çiftçinin organik hayvanlara 

ilişkin niteliksel veya niceliksel ihtiyaçlarının karşılanmadığını gösterdiği durumlarda, 1.3.1. maddeden 
farklı olarak; tanışmak, yetkili yetkililer mayıs yetki vermek the giriiş şartlara bağlı olarak organik 
olmayan hayvanların organik bir üretim birimine yerleştirilmesi tedarik edilen için içinde puan 
1.3.4.4.1 ile 1.3.4.4.4. 

 

 
Bu tür bir istisna talebinde bulunmadan önce çiftçi, amacıyla Madde 26(2)'nin (b) bendinde atıfta 
bulunulan sistemde toplanan veriler ile doğrulamak ikisinden biri onun veya o rica etmek dır-dir 
haklı. 

 

 
Üçüncü ülkelerdeki operatörler için, Madde 46(1) uyarınca tanınan kontrol otoriteleri ve kontrol 
organları, organik hayvanların yeterli nitelik ve nicelikte mevcut olmadığı durumlarda, organik 
olmayan hayvanların bir organik üretim birimine sokulmasına izin verebilir. the ülke Neresi the 
Şebeke dır-dir yer alıyor. 

 

 

1.3.4.4.1.  Üreme amacıyla, bir sürü veya sürü ilk kez oluşturulduğunda organik olmayan genç hayvanlar 
tanıtılabilir. Derhal organik üretim kurallarına uygun olarak yetiştirilecekler onlardan sonra öyle 
sütten kesildi. İçinde ek, the takip etme kısıtlamalar geçerli olacaktır Açık the tarih Açık Hangi 
onlar hayvanlar girmek the sürü veya sürü: 

 

 

(a) büyükbaş hayvanlar, at hayvanları ve servin hayvanları, altı aylar eskimiş; 

 

 

(b) koyun hayvanlar Ve keçi hayvanlar acak olmak az hariç 60 günler eskimiş; 
 

 

(c) domuz hayvanlar acak tartmak az hariç 35 kilogram; 
 

 

(ç) tavşanlar acak olmak az hariç üç aylar eskimiş. 
 

 

1.3.4.4.2.  Üreme amacıyla, organik olmayan yetişkin erkek ve organik olmayan doğum yapmamış dişi hayvanlar, 
bir sürünün veya sürünün yenilenmesi amacıyla tanıtılabilir. Onlar daha sonra yetiştirilecek Organik 
üretim kurallarına uygun olarak. Ayrıca dişi hayvan sayısı da olmak ders ile the takip etme başına 
kısıtlamalar yıl: 

 

 

(a) yetişkin at veya büyükbaş hayvanların maksimum %10'una kadar hayvanlar ve yetişkin domuz 
hayvanlarının %20'si, küçükbaş hayvanlar, keçiler hayvanlar, tavşanlar veya servin hayvanlar 
mayıs olmak tanıtıldı; 

 

 

(b) 10'dan az tek atlı hayvan, boyun hayvanı veya büyükbaş hayvan veya tavşan içeren birimler veya 
beşten az domuz, küçükbaş hayvan veya keçi hayvanı içeren birimler için bu tür bir yenileme, 
sınırlı A maksimum ile ilgili bir hayvan başına yıl. 



 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 88 
 

 

▼ B 

1.3.4.4.3.  Yetkili makamın aşağıdakilerden herhangi birini onaylaması koşuluyla, 1.3.4.4.2 maddesinde 
belirlenen yüzdeler %40'a kadar artırılabilir: koşullar dır-dir yerine getirilmiştir: 

 

 

(a) A ana eklenti ile the çiftlik sahip olmak olmuştur üstlenilen; 
 

 

(b) bir yavrulamak sahip olmak olmuştur değiştirildi ile bir diğer; 
 

 

(c) A yeni hayvancılık uzmanlık sahip olmak olmuştur başlatıldı. 
 

 

1.3.4.4.4.  İçinde the vakalar sevk ile içinde puan 1.3.4.4.1, 1.3.4.4.2 Ve 1.3.4.4.3, organik olmayan 

hayvanlar yalnızca dönüşümün gerçekleşmesi durumunda organik olarak kabul edilebilir. dönem 
belirtildi içinde nokta 1.2 sahip olmak olmuştur uydu ile. Madde 1.2.2'de belirtilen dönüşüm 
süresi şu tarihte başlayacaktır: en erken, hayvanlar dönüşüm içi üretime alındıktan sonra birim. 

 

 

1.3.4.4.5.  1.3.4.4.1'den 1.3.4.4.4'e kadar olan maddelerde atıfta bulunulan durumlarda, organik olmayan 
hayvanlar ya diğer hayvanlardan ayrı tutulacak ya da maddede belirtilen dönüşüm süresinin sonuna 
kadar tanımlanabilir halde tutulacaktır. 1.3.4.4.4. 

 

▼ M9  

1.3.4.5. İşletmeciler, hayvanları uygun mevzuata uygun olarak tanımlayarak, hayvanların menşeine ilişkin 
kayıtları veya belgesel kanıtları tutacaklardır. sistemler (başına hayvan veya ile toplu/sürü/kovan), 
ile ilgili the İşletmeye getirilen hayvanların veteriner kayıtları, varış tarihi, Ve the dönüştürmek 
dönem. 

 

 

▼ B 

1.4. Beslenme 

1.4.1. Genel beslenme Gereksinimler 

İle saygınlık ile beslenme, the takip etme tüzük acak uygula: 

 

 

(a) Hayvan yemi öncelikle hayvanların tutulduğu tarımsal işletmeden elde edilecek veya diğer 
işletmelere ait organik veya dönüşüm halindeki üretim birimlerinden elde edilecektir. içinde the 
Aynı bölge; 

 

 

(b) çiftlik hayvanları, hayvanın gelişiminin çeşitli aşamalarındaki beslenme gereksinimlerini 
karşılayan organik veya dönüşüm halindeki yemle beslenecektir; Hayvancılıkta kısıtlı beslemeye 
izin verilemez meğer ki için haklı veteriner nedenleri; 

 

 

(c) hayvanlar, teşvik edebilecek şartlarda veya diyette tutulmayacaktır. anemi; 
 

 

(ç) Besi uygulamalarında her zaman normal beslenme kalıplarına saygı gösterilmelidir için her biri 
türler Ve the hayvanlar refah en her biri aşaması the yetiştirme işlem; zorla besleme 
yasaklı; 

 

 

(d) Domuz hayvanları, kümes hayvanları ve arılar hariç olmak üzere, koşullar izin verdiğinde ya da 
acak sahip olmak kalıcı erişim ile kaba yem; 
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▼ B 

(e) büyüme destekleyiciler Ve sentetik amino asitler acak Olumsuz olmak kullanılmış; 
 

 

(f) emziren hayvanlar tercihen, Madde 14(3)'ün (a) bendi uyarınca Komisyon tarafından belirlenen 
asgari süre boyunca anne sütüyle beslenir; kimyasal olarak sentezlenmiş süt ikame maddeleri 
bileşenler veya bileşenler ile ilgili bitki Menşei acak olmamak kullanılmış sırasında O 
dönem; 

 

 

(g) Bitki, alg, hayvan veya maya kökenli yem malzemeleri organik; 

 

 

(ğ) Bitki, alg, hayvan veya maya kökenli organik olmayan yem maddeleri, mikrobiyal veya mineral 
kökenli yem maddeleri, yem katkı maddeleri ve işleme yardımcıları ancak ilgili mevzuat uyarınca 
izin verildiği takdirde kullanılabilir. ile Madde 24 için kullanmak içinde organik üretme. 

 

 

1.4.2. Otlama 

1.4.2.1. Otlama Açık organik kara 

Madde 1.4.2.2'ye halel getirmeksizin, organik hayvanlar organik arazide otlayacaktır. Ancak organik 
olmayan hayvanlar da organik madde kullanabilirler. otlak için A sınırlı dönem her biri yıl, 
tedarik edilen O Onlar oldu kabarık içinde BİR çevresel arkadaşça yol Açık kara altında 
desteklenir Nesne 23, 25, 28, 30, 31 Ve 34 ile ilgili Düzenleme (AB) Hayır 1305/2013 
Ve O Onlar öyle Olumsuz Sunmak Açık the organik kara en Aynı zaman gibi organik 
hayvanlar. 

 

 

1.4.2.2. Otlama Açık yaygın kara Ve yaylacılık 

1.4.2.2.1.  Organik hayvanlar mayıs otlatmak Açık yaygın kara, tedarik edilen O: 
 

 

(a) ortak araziye, uygun olmayan ürünler veya maddeler uygulanmamıştır. yetkili için kullanmak 
içinde organik üretme için en en az üç yıl; 

 

 

(b) Ortak araziyi kullanan tüm organik olmayan hayvanlar, Maddeler kapsamında desteklenen 
arazilerde çevre dostu bir şekilde yetiştirilmiştir. 23, 25, 28, 30, 31 Ve 34 ile ilgili 
Düzenleme (AB) Hayır 1305/2013; 

 

 

(c) Bu hayvanların ortak arazide otlatıldığı dönemde üretilen organik hayvanlardan elde edilen 
herhangi bir hayvansal ürün, yeterli ayırma yapılmadığı sürece organik ürün olarak kabul edilmez. 
itibaren organik olmayan hayvanlar olabilmek olmak kanıtlanmış. 

 

 

1.4.2.2.2.  Sırasında the dönem ile ilgili yaylacılık, organik hayvanlar mayıs otlatmak organik olmayan 
kara Ne zaman Onlar öyle yapı etkilenmiş Açık ayak itibaren bir otlatma alanından diğerine. 
Bu süre zarfında organik hayvanlar diğer hayvanlardan ayrı tutulacaktır. Organik olmayan yemlerin 
alımı Hayvanların otladığı çimen ve diğer bitki örtüsünün şekli, acak olmak izin verilmiş: 

 

 

(a) gidiş ve dönüş yolculuklarını kapsayan maksimum 35 gün süreyle; veya 

 

 

(b) için A maksimum ile ilgili 10 % ile ilgili the Toplam beslemek rasyon başına Tarımsal 
kökenli yem maddelerinin kuru maddesinin yüzdesi olarak hesaplanır. 
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▼ B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

▼ M9 

 

 

1.4.3. Dönüşüm sırasında beslemek 

1.4.3.1. İçin tarımsal holdingler O üretmek organik hayvancılık: 

(a) yukarı ile 25 % Açık ortalama ile ilgili the beslemek formül ile ilgili erzak dönüşümün 
ikinci yılından itibaren dönüşüm içi feed'i içerebilir. Bu dönüşüm içi feed'in şu şekilde olması 
durumunda bu yüzde %100'e çıkarılabilir: geliyor itibaren the tutma Neresi the hayvancılık 
dır-dir tutulmuş; Ve 

 
 

 

(b) yukarı ile 20 % ile ilgili the toplam ortalama tutar ile ilgili besleme beslendi ile Hayvancılık, 
kalıcı hayvanların otlatılmasından veya hasat edilmesinden kaynaklanabilir. Dönüşümün ilk 
yılında arazilere organik yönetim altında ekilen meralar, çok yıllık yem parselleri veya protein 
bitkileri O onlar topraklar öyle parça ile ilgili the tutma kendisi. 

 
 

 
(a) ve (b) bentlerinde belirtilen her iki geçiş dönemindeki yem türü de yemleme için kullanıldığında, 
bu tür yemin toplam birleşik yüzdesi; Olumsuz aşmak the yüzde sabit içinde nokta (A). 

 
 

 

1.4.3.2.  rakamlar içinde nokta 1.4.3.1 acak olmak hesaplanmış yıllık gibi Yüzde ile ilgili 
the kuru meselesi beslemek ile ilgili bitki Menşei. 

 

1.4.4. Kayıt tutma ile ilgili the besleme rejim 

Operatörler acak kale kayıtlar ile ilgili the besleme rejim Ve, ilgili olduğu yerde otlatma dönem. 
Özellikle onlar tutacak Kullanılan herhangi bir yem türü, örneğin karma yem de dahil olmak üzere 
yemin adının kayıtları, rasyonlardaki çeşitli yem malzemelerinin oranları ve kendi işletmelerinden veya 
aynı bölgeden gelen yemlerin oranları ve ilgili olduğu durumlarda otlatma alanlarına erişim süreleri, 
periyotlar Kısıtlamaların geçerli olduğu hallerde yaylacılık ve bu kuralların uygulandığına dair belgesel 
kanıtlar puan 1.4.2 Ve 1.4.3. 

 

 

▼ B 

1.5. Sağlık bakım 

1.5.1. Hastalık önleme 

1.5.1.1. Hastalıkların önlenmesi, cins ve tür seçimi, hayvancılık yönetimi uygulamaları, yüksek kaliteli yem, 
egzersiz, uygun stok yoğunluğu ve yeterli ve uygun barınmanın sürdürülmesine dayalı olacaktır. içinde 
hijyenik koşullar. 

 
 
 

1.5.1.2. immünolojik Veteriner tıbbi ürünler mayıs olmak kullanılmış. 
 
 

 

1.5.1.3. Antibiyotikler ve sentezlenmiş allopatik kimyasal moleküllerin bolusları dahil olmak üzere, kimyasal 
olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi ürünleri, acak Olumsuz olmak kullanılmış için önleyici 
tedavi. 

 
 

 

1.5.1.4. Büyümeyi veya üretimi teşvik eden maddeler (antibiyotikler, koksidiyostatikler dahil) Ve diğer yapay 
AIDS için büyüme teşvik amaçlı) ve üremeyi kontrol etmek amacıyla veya başka amaçlarla (örn. 
indüksiyon veya senkronizasyon) hormonlar ve benzeri maddeler ile ilgili kızgınlık) acak Olumsuz 
olmak kullanılmış. 

 
 

 

1.5.1.5. Canlı hayvanın organik olmayan üretim birimlerinden elde edildiği durumlarda, duruma bağlı olarak 
tarama testleri veya karantina süreleri gibi özel önlemler uygulanacaktır. Açık yerel durumlar. 
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▼ B 

1.5.1.6. Bu amaçla yalnızca hayvancılık binaları ve tesislerinde organik üretimde kullanılmasına 24 üncü madde 
uyarınca izin verilen temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri kullanılacaktır. ► M9 Operatörler, bu 
ürünlerin kullanımına ilişkin tarih veya tarihler de dahil olmak üzere kayıt tutacaklardır. ürünün hangi 
kullanıldığı, ürünün adı, etken maddeleri, Ve the konum ile ilgili çok kullanmak. ◄ 

 
 

 

1.5.1.7. Çapraz enfeksiyonu ve hastalık taşıyan organizmaların oluşumunu önlemek için barınaklar, ağıllar, 
ekipman ve mutfak eşyaları uygun şekilde temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir. Kokuyu en aza 
indirmek ve kokuyu önlemek için dışkı, idrar ve yenmemiş veya dökülmüş yem gerektiği sıklıkta 
uzaklaştırılacaktır. çekici haşarat veya kemirgenler. Rodentisitler, ile olmak kullanılmış sadece 
içinde tuzaklar ve Madde 9 ve 24 uyarınca izin verilen ürün ve maddeler için kullanmak içinde 
organik üretme mayıs olmak kullanılmış için Hayvancılığın yapıldığı binalarda ve diğer tesislerde 
böceklerin ve diğer zararlıların ortadan kaldırılması öyle tutulmuş. 

 
 

 

1.5.2. Veteriner tedavi 

1.5.2.1. Sağlanacak önleyici tedbirlere rağmen hayvanların hastalanması veya yaralanması durumunda hayvan 
sağlık, Onlar acak olmak hemen tedavi edildi. 

 
 

 

1.5.2.2. Hayvanın acı çekmesini önlemek için hastalık derhal tedavi edilmelidir. Antibiyotikler de dahil olmak 
üzere kimyasal olarak sentezlenmiş alopatik veteriner tıbbi ürünler, gerektiğinde katı koşullar altında 
kullanılabilir. Ve altında the sorumluluk ile ilgili A Veteriner hekim, Ne zaman fitoterapötik, 
homeopatik ve diğer ürünlerin kullanımı uygun değildir. Özellikle tedavi süreçlerine ilişkin kısıtlamalar 
Ve para çekme dönemler acak olmak tanımlandı. 

 
 

 

1.5.2.3. Organik üretimde kullanım için Madde 24 uyarınca izin verilen mineral kökenli yem malzemeleri, 
organik üretimde kullanım için Madde 24 uyarınca izin verilen besin katkı maddeleri ve fitoterapötik 
ve homeopatik ürünler, aşağıdakiler de dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik 
veteriner tıbbi ürünlerle tedavide tercih edilerek kullanılacaktır: antibiyotikler, tedarik edilen O 
onların tedavi edici etki etkili için the türler ile ilgili hayvan Ve için the durum için hangisi 
tedavi amaçlandı. 

 
 

 

1.5.2.4. Aşılar, parazitlere yönelik tedaviler ve zorunlu yok etme programları hariç olmak üzere, bir hayvanın 
veya bir grup hayvanın hayvanlar üç kürden fazla tedavi görüyor Antibiyotikler de dahil olmak üzere 
kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi ürünleri ile, içinde 12 aylar, veya Daha hariç 
bir kurs ile ilgili tedavi Üretken yaşam döngüleri bir yıldan az ise, ne söz konusu canlı hayvan ne de 
bu hayvandan elde edilen ürünler organik ürün olarak satılmayacak ve canlı hayvanlar dönüşüm 
sürelerine tabi olacaktır. anılan içinde nokta 1.2. 

 
 

 

1.5.2.5. Bir hayvana son uygulama arasındaki yoksunluk dönemi Normal kullanım koşulları altında, bir 
antibiyotik de dahil olmak üzere, kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi ürünü ve üretimi 
organik olarak üretilen o hayvandan elde edilen gıda maddeleri 2001/82/EC sayılı Direktifin 11. 
Maddesinde belirtilen geri çekilme süresinin iki katı olması, Ve acak olmak en en az 48 saat. 

 

 

 

1.5.2.6. İnsan ve hayvan sağlığının korunmasına ilişkin uygulanan tedaviler Açık the temel ile ilgili Birlik 
mevzuat acak olmak izin verilmiş. 
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▼ M9 

1.5.2.7. Operatörler kayıt tutacaklardır veya uygulanan herhangi bir tedaviye ilişkin belgesel kanıt ve özellikle 
tedavi edilen hayvanların kimliği, tedavi tarihi, teşhis, pozoloji, tedavi ürününün adı ve uygulanabilir 
olduğu durumlarda veteriner reçetesi. veteriner bakımı ve hayvancılık ürünlerinden önce uygulanan 
yoksunluk dönemi olabilmek olmak pazarlanan Ve etiketli gibi organik. 

 

 

▼ B 

1.6. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

1.6.1. Binanın yalıtımı, ısıtılması ve havalandırması, hava sirkülasyonu, toz seviyesi, sıcaklık, bağıl hava nemi 
ve gaz konsantrasyonunun sağlanmasını sağlayacaktır. öyle tutulmuş içinde sınırlar Hangi emin 
olmak the refah hayvanlardan. Bina bol miktarda doğal havalandırmaya ve ışığa izin verecektir. ile 
girmek. 

 

 

1.6.2. Hayvanların açık havada yaşamasına imkan veren iklim koşullarının uygun olduğu bölgelerde hayvan 
barınması zorunlu olmayacaktır. Bu gibi durumlarda hayvanların kendilerini korumak için barınaklara 
veya gölgeli alanlara erişimi olacaktır. itibaren olumsuz hava durumu koşullar. 

 

 

1.6.3.  çorap yoğunluk içinde binalar acak sağlamak için the rahatlık, esenlik Ve türe özgü ihtiyaçlar 
ile ilgili the hayvanlar, Ve özellikle türe, cinse ve yaşına bağlı olacaktır. hayvanlar. Ayrıca, özellikle 
grubun büyüklüğüne ve hayvanların cinsiyetine bağlı olarak hayvanların davranışsal ihtiyaçları da 
dikkate alınacaktır. Yoğunluk hayvanların refahını sağlayacaktır. sağlama onlara ile yeterli uzay ile 
durmak doğal olarak, ile taşınmak, Kolayca uzanmak, dönmek, kendini toparlamak, tüm doğal 
duruşları almak ve esnemek ve uzanmak gibi tüm doğal hareketleri yapmak. kanat kanat çırparak. 

 

 

1.6.4. Bahsi geçen uygulama mevzuatında belirtilen iç ve dış alanlar için minimum yüzey alanı ve konutla 
ilgili teknik detaylar içinde Madde 14(3), acak olmak uydu ile. 

 

 

1.6.5. Açık hava alanları kısmen kapalı olabilir. Verandalar dikkate alınmayacak gibi açık hava alanları. 

 

 

1.6.6. Toplam stoklama yoğunluğu 170 kg sınırını geçemez. organik azot başına yıl Ve hektar Tarım 
alanı. 

 

 

1.6.7. İle belirlemek the uygun yoğunluk ile ilgili hayvancılık sevk ile Madde 1.6.6'da, yetkili makam, 
hayvansal üretim türü başına özel gerekliliklerin her birinde belirtilen rakamları takip ederek, madde 
1.6.6'da atıfta bulunulan sınıra eşdeğer hayvancılık birimlerini belirler . 

 

 

1.6.8. Hayvan yetiştirmek için kullanılan kafesler, kutular ve düz platformlar hiçbir canlı hayvan için 
kullanılmayacaktır. türler. 

 

 

1.6.9. Ne zaman hayvancılık dır-dir işlem görmüş bireysel olarak için Veteriner sebepler, BT sağlam 
zemine sahip alanlarda saklanacak ve saman veya uygun yatak takımı. Hayvan kolayca dönebilmelidir 
Ve ile yatmak rahatça en tam uzunlukta. 

 

 

1.6.10. Organik hayvancılık çok ıslak veya bataklık alanlardaki bir ağılda yetiştirilmemelidir. toprak. 
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1.7. Hayvan refah 

1.7.1. Hayvanların bakımı ve muamelesi ile ilgilenen herkes taşıma ve kesim sırasında gerekli temel bilgiye 
sahip olacaktır. Ve yetenekler gibi Saygılarımızla the sağlık Ve the refah ihtiyaçlar hayvanlar ve 
özellikle 1/2005 (EC) Sayılı Konsey Tüzüğü ( 1 ) ve Konsey Tüzüğü'nün gerektirdiği şekilde yeterli 
eğitimi takip etmiş olacaklardır. HAYIR (EC) 1099/2009 ( 2 ), ile emin olmak düzgün başvuru 
arasında tüzük ayarlamak dışarı içinde Bu Düzenleme. 

 

 

1.7.2. Hayvancılık uygulamaları, stoklama yoğunlukları ve barınma koşulları da dahil olmak üzere, 
gelişimsel, fizyolojik ve etolojik koşulların sağlanmasını sağlayacaktır. ihtiyaçlar ile ilgili the 
hayvanlar öyle tanışmak. 

 

 

1.7.3. Hayvancılık, insan ve hayvan sağlığının korunmasına ilişkin kısıtlama ve yükümlülüklerin zorunlu 
kılındığı durumlar dışında, hava ve mevsim koşulları ile zeminin durumu izin verdiğinde, hayvanların 
egzersiz yapmasına olanak tanıyan, tercihen mera olmak üzere açık hava alanlarına sürekli erişime 
sahip olacaktır. olmuştur dayatılan Açık the temel ile ilgili Birlik mevzuat. 

 

 

1.7.4. Aşırı otlatmayı en aza indirmek amacıyla canlı hayvan sayısı sınırlandırılacak, kaçak avlanma ile ilgili 

toprak, erozyon, Ve kirlilik neden oldu hayvanlar tarafından veya ile the yayma ile ilgili onların 
gübresi. 

 

 

1.7.5. Hayvanların bağlanması veya izolasyonu aşağıdaki durumlar dışında yasaktır: ilişki ile bireysel 

hayvanlar için A sınırlı dönem Ve şu ana kadar gibi bu veterinerlik nedenleriyle haklıdır. 
Hayvancılığın izolasyonu ancak İşçi güvenliğinin tehlikeye atıldığı veya hayvan refahı nedenleriyle 
yalnızca sınırlı bir süre için izin verilebilir. Yetkili makamlar mayıs yetki vermek the bağlama ile 
ilgili sığırlar içinde çiftlikler ile A maksimum 50'den hayvanlar (hariç genç stoklamak) Neresi 
BT dır-dir Olumsuz olası ile Otlatma döneminde meralara erişimleri olması koşuluyla sığırları 
davranış gereksinimlerine uygun gruplarda tutun ve otlatmanın mümkün olmadığı durumlarda haftada 
en az iki kez açık hava alanlarına erişim sağlayın . 

 

 

1.7.6. Süre ile ilgili Ulaşım ile ilgili hayvancılık acak olmak en aza indirildi. 
 

 

1.7.7. anı da dahil olmak üzere hayvanın tüm yaşamı boyunca herhangi bir acı, acı ve sıkıntıdan kaçınılacak 
ve minimum düzeyde tutulacaktır . 

 

 

1.7.8. Hayvan refahı, koyunların kuyruğunun kesilmesi, yaşamın ilk üç gününde gaga kesimi ve boynuz 
kesmeye ilişkin Birlik mevzuatındaki gelişmelere halel getirmeksizin istisnai olarak izin verilebilir, 
ancak sadece duruma göre ve yalnızca Ne zaman onlar uygulamalar iyileştirir sağlık, refah veya 
hijyen ile ilgili the hayvancılık veya Neresi işçi güvenliği istemek aksi takdirde olmak sınırlı. 
dağıtma mayıs Hayvanların sağlığını, refahını veya hijyenini iyileştirdiği veya işçilerin güvenliğinin 
tehlikeye gireceği durumlarda yalnızca duruma göre izin verilebilir. Yetkili makam, bu tür 
operasyonlara yalnızca operatörün işlemleri ilgili yetkili makama usulüne uygun olarak bildirdiği ve 
gerekçelendirdiği ve operasyonun gerekli olduğu durumlarda izin verecektir. dır-dir ile olmak 
gerçekleştirillen ile nitelikli personel. 

 

(1) Hayvanların korunmasına ilişkin 22 Aralık 2004 tarih ve (EC) 1/2005 sayılı Konsey Tüzüğü nakliye ve ilgili işlem ler sırasında ve 64/432/EEC sayılı Direktiflerde 

değişiklik yapılması ve 93/119/EC Ve Düzenleme (EC) HAYIR 1255/97 (OJ L 3, 5.1.2005, P. 1). 

(2) Konsey Yönetmeliği (EC) Hayır 1099/2009 24'ün Eylül 2009 Açık korunması hayvanlar en the zaman ile ilgili öldürm e (OJ L 303, 18.11.2009, 

P. 1). 
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1.7.9. Hayvanların maruz kalacağı acılar en aza indirilecektir. yeterli anestezi ve/veya analjezi uygulayarak 
ve Her operasyon sadece en uygun yaşta kalifiye personel tarafından gerçekleştirilir. 

 

 

1.7.10. Ürünlerin kalitesinin ve geleneksel üretim uygulamalarının sürdürülmesi amacıyla, fiziksel hadım 
etmeye yalnızca aşağıdaki koşullar altında izin verilecektir: ayarlamak dışarı içinde nokta 1.7.9. 

 

 

1.7.11. Hayvanların yüklenmesi ve boşaltılması, hayvanları zorlamak için herhangi bir türde elektrik veya diğer 
acı verici uyarılar kullanılmadan gerçekleştirilecektir. öncesinde veya sırasında allopatik 
sakinleştiricilerin kullanımı Ulaşım, acak olmak yasaktır. 

 

▼ M9  

1.7.12. Operatörler, uygulanan herhangi bir spesifik işlemin kayıtlarını veya belgesel kanıtlarını ve 1.7.5, 1.7.8, 
1.7.9 veya 1.7.10 maddesinin uygulanmasına ilişkin gerekçeleri tutacaklardır. İşletmeden ayrılan 
hayvanlarla ilgili olarak, ilgili olduğu yerde aşağıdaki veriler kaydedilecektir: yaş, hayvan sayısı, kesim 
hayvanlarının ağırlığı, uygun kimlik (hayvan başına) veya ile parti/sürü/kovan) tarihi ile ilgili kalkış 
Ve varış noktası. 

 

 

▼ B 

1.8. Hazırlık ile ilgili işlenmemiş ürünler 

Eğer hazırlık operasyonlar diğer hariç işleme öyle taşınan dışarı hayvancılıkla ilgili, the genel 
Gereksinimler koydu aşağı içinde puan 1.2, 1.3, 1.4, 
1.5 Ve 2.2.3 ile ilgili Parça IV acak uygula değişiklikler mutandis ile bu tür işlemler. 

 

 

1.9. Ek olarak genel tüzük 

1.9.1. İçin sığır hayvanlar, koyun hayvanlar, keçi hayvanlar Ve at hayvanları 

1.9.1.1. Beslenme 

İle saygınlık ile beslenme, the takip etme tüzük acak uygula: 

 

 

(a) en az 60 % ile ilgili the yem gelecek çiftliğin kendisinden veya Eğer bu dır-dir Olumsuz 
mümkün veya çok beslemek dır-dir Olumsuz mevcut, acak olmak üretilen işbirliği ile 
diğer organik veya dönüşüm sırasında yem ve yem malzemelerini kullanan üretim birimleri 
ve yem operatörleri Aynı bölge. Bu yüzde acak olmak kabarık ile 70 % gibi itibaren 

► M3 1 Ocak 2024 ◄; 

 

 

(b) Hayvanlar, koşullar ne olursa olsun otlatmak için otlaklara erişebilecektir izin vermek; 
 

 

(c) (b) maddesine bakılmaksızın, bir yaşın üzerindeki erkek büyükbaş hayvanlar  sahip olmak erişim 
ile otlak veya BİR açık hava alan; 

 

 

(ç) Hayvanların otlatma döneminde otlaklara erişimlerinin olduğu ve kışlık barınma sisteminin 
hayvanların serbestçe hareket etmesine olanak sağladığı durumlarda, kış aylarında açık hava 
alanları sağlama zorunluluğu mayıs olmak feragat edildi; 

 

 

(d) Yetiştirme sistemleri, bölgedeki meraların mevcudiyeti dikkate alınarak, otlatma otlaklarının 
maksimum kullanımına dayalı olacaktır. farklı dönemler ile ilgili the yıl; 
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(e) Günlük rasyonlardaki kuru maddenin en az %60'ı kaba yem, taze veya kurutulmuş yem veya 
silajdan oluşacaktır. Süt üretimindeki hayvanlar için bu yüzde maksimum süre için %50'ye 
düşürülebilir. ile ilgili üç aylar içinde erken emzirme. 

 

 

1.9.1.2. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

İle saygınlık ile Konut Ve hayvancılık uygulamalar, the takip etme kurallar uygula: 

 

 

(a) Konut acak sahip olmak düz, Ancak Olumsuz kaygan zeminler; 
 

 

(b) konut, sağlam bir yapıdan oluşacak, yeterli büyüklükte, konforlu, temiz ve kuru bir döşeme veya 

dinlenme alanına sahip olacaktır. Hangi dır-dir Olumsuz çıtalı. Bol kuru yatak takımı ile 
dolu çöp malzemesi olacaktır tedarik edilen içinde the dinlenme alanı. altlık saman veya diğer 
uygun doğal malzemeden oluşacaktır. Altlık, Madde 24 uyarınca gübre veya toprak düzenleyici 
olarak kullanılmasına izin verilen herhangi bir mineral ürünle iyileştirilebilir ve 
zenginleştirilebilir. kullanmak içinde organik üretme; 

 

 

(c) 2008/119/EC ( 1 ) sayılı Konsey Direktifi'nin 3(1) maddesinin birinci alt paragrafının (a) bendine 
ve 3(1) maddesinin ikinci alt paragrafına bakılmaksızın , buzağıların ayrı kutularda 
barındırılması, bu yaştan sonra yasaktır. sınırlı bir süre için tek tek hayvanlar için geçerli olmadığı 
sürece ve veterinerlik açısından haklı olduğu sürece bir hafta ; 

 

 

(ç) Ne zaman A buzağı işlem görmüş bireysel olarak için Veteriner sebepler, BT sağlam zemine 
sahip alanlarda saklanacak ve saman yatakları sağlanacaktır. Buzağı kolayca dönebilmeli ve 
yalan aşağı rahatça en tam dolu uzunluk. 

 

 

1.9.2. İçin servin hayvanlar 

1.9.2.1. Beslenme 

İle saygınlık ile beslenme, the takip etme tüzük acak uygula: 

 

 

(a) en az 60 % ile ilgili the yem gelecek çiftliğin kendisinden veya Eğer bu dır-dir Olumsuz 
mümkün veya çok beslemek dır-dir Olumsuz mevcut, acak olmak üretilen işbirliği ile 
diğer organik veya dönüşüm sırasında yem ve yem malzemelerini kullanan üretim birimleri 
ve yem operatörleri Aynı bölge. Bu yüzde acak olmak kabarık ile 70 % gibi itibaren 

► M3 1 Ocak 2024 ◄; 

 

 

(b) Hayvanlar, koşullar ne olursa olsun otlatmak için otlaklara erişebilecektir izin vermek; 
 

 

(c) Hayvanların otlatma döneminde otlaklara erişimlerinin olduğu ve kışlık barınma sisteminin 
hayvanların serbestçe hareket etmesine olanak sağladığı durumlarda, kış aylarında açık hava 
alanları sağlama zorunluluğu mayıs olmak feragat edildi; 

 

 

(ç) Yetiştirme sistemleri, bölgedeki meraların mevcudiyeti dikkate alınarak otlatma otlaklarının 
maksimum kullanımına dayanacaktır. farklı dönemler ile ilgili the yıl; 

 

( 
1 

) Konsey Direktif 2008/119/EC ile ilgili 18 Aralık 2008 döşeme aşağı minim um standartlar için the koruma ile ilgili buzağılar (OJ L 10, 15.1.2009, 

P. 7). 
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(d) Günlük rasyonlardaki kuru maddenin en az %60'ı kaba yem, taze veya kurutulmuş yem veya 
silajdan oluşacaktır. Süt üretiminde dişi serviks hayvanları için bu oran %50'ye düşürülebilir. A 
maksimum dönem ile ilgili üç aylar içinde erken emzirme; 

 

 

(e) Vejetasyon döneminde ağılda doğal otlatma sağlanacaktır. Dönem içerisinde otlayarak yem 
sağlayamayan bölmeler ile ilgili bitki örtüsü acak Olumsuz olmak izin verilmiş; 

 

 

(f) beslemeye yalnızca otlatma sıkıntısı olması durumunda izin verilecektir. ile fakir hava durumu 
koşullar; 

 

 

(g) Ağıllarda yetiştirilen hayvanlara temiz ve tatlı su sağlanacaktır. Kolayca ulaşılabilen doğal bir su 
kaynağı ise hayvanlar dır-dir Olumsuz mevcut, sulama yer acak olmak tedarik edilen. 

 

 

1.9.2.2. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

İle saygınlık ile Konut Ve hayvancılık uygulamalar, the takip etme kurallar uygula: 

 

 

(a) serviks hayvanlarına saklanma yerleri, barınak ve çitler sağlanacaktır O Yapmak Olumsuz 

zarar hayvanlar; 
 

 

(b) kızıl geyik ağıllarında hayvanların cildinin korunması için çamurda yuvarlanabilmesi gerekir 
bakım Ve vücut sıcaklık regülasyonu; 

 

 

(c) herhangi Konut acak sahip olmak düz, Ancak Olumsuz kaygan zeminler; 
 

 

(ç) Herhangi bir konutta, sağlam bir yapıdan oluşan, yeterli büyüklükte konforlu, temiz ve kuru bir 
döşeme veya dinlenme alanı bulunacaktır. Hangi dır-dir Olumsuz çıtalı. Bol kuru yatak 
takımı ile dolu çöp malzemesi olacaktır tedarik edilen içinde the dinlenme alanı. altlık saman 
veya diğer uygun doğal malzemeden oluşacaktır. Altlık, izin verilen herhangi bir mineral ürünle 
iyileştirilebilir ve zenginleştirilebilir uyarınca ile Madde 24 gibi A gübre veya toprak için 
saç kremi kullanmak içinde organik üretme; 

 

 

(d) Besleme yerleri, zararlılardan korunan alanlara kurulacaktır. hava durumu Ve erişilebilir ikisi 
birden ile hayvanlar Ve ile kişiler onlarla ilgileniyor. Besleme yerlerinin bulunduğu toprak 
sağlamlaştırılacak ve besleme aparatı bir çatı ile donatılacaktır ; 

 

 

(e) Yemlere kalıcı erişim sağlanamıyorsa, yemleme yerleri olmak tasarlanmış Bu yüzden O Tümü 

hayvanlar olabilmek beslemek en the Aynı zaman. 
 

 

1.9.3. İçin domuz hayvanlar 

1.9.3.1. Beslenme 

İle saygınlık ile beslenme, the takip etme tüzük acak uygula: 
 

 

(a) en az 30 Yemin %'si çiftliğin kendisinden gelecektir veya bu durumda mümkün olmaması veya 
söz konusu yemin mevcut olmaması halinde, aynı bölgeden gelen yem ve yem malzemelerini 
kullanan diğer organik veya in-conversion üretim birimleri ve yem işletmecileri ile işbirliği 
yapılarak üretilecek ; 
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(b) kaba yem, taze veya kurutulmuş yem veya silaj eklenecektir. günlük rasyon; 
 

 

(c) Çiftçilerin yalnızca organik yemden protein yemi elde edemediği durumlarda üretme, Ve the 
yetkili yetki sahip olmak Bunu doğruladı organik protein beslemek dır-dir Olumsuz uygun 
y e t e r l i  m i k t a r d a ,  o r g a n i k  o l m a y a n  p r o t e i n l i  y e m  ► M3'e 

kadar kullanılabilir 31 Aralık 2026 ◄ tedarik edilen O the takip etme koşullar yerine 
getirilir: 

 

 

(i) BT dır-dir Olumsuz mevcut içinde organik biçim; 
 

 

(ii) BT dır-dir üretilmiş veya tedarikli olmadan kimyasal çözücüler; 
 

 

(iii) kullanımı 35 kg'a kadar domuz yavrularının spesifik proteinle beslenmesiyle sınırlıdır 
Bileşikler; Ve 

 

 

(iv) bu hayvanlar için 12 aylık dönem başına izin verilen maksimum yüzde %5'i aşmaz. 
Tarımsal kökenli yemin kuru maddesinin yüzdesi hesaplanacaktır. 

 

 

1.9.3.2. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

İle saygınlık ile Konut Ve hayvancılık uygulamalar, the takip etme kurallar uygula: 
 

 

(a) the Konut acak sahip olmak düz, Ancak Olumsuz kaygan zeminler; 
 

 

(b) konut, sağlam bir yapıdan oluşan, yeterli büyüklükte konforlu, temiz ve kuru bir döşeme veya 
dinlenme alanı ile sağlanacaktır. Hangi dır-dir Olumsuz çıtalı. Bol kuru yatak takımı ile 
dolu çöp malzemesi olacaktır tedarik edilen içinde the dinlenme alanı. altlık saman veya diğer 
uygun doğal malzemeden oluşacaktır. Altlık, izin verilen herhangi bir mineral ürünle 
iyileştirilebilir ve zenginleştirilebilir uyarınca ile Madde 24 gibi A gübre veya toprak için 
saç kremi kullanmak içinde organik üretme; 

 

 

(c) Orası acak Her zaman olmak A yatak yapılmış ile ilgili pipet veya diğer uygun malzeme 
büyük yeterli ile emin olmak O Tümü domuzlar içinde A dolma kalem olabilmek yatmak 
en the Aynı zaman içinde the en yer tüketen yol; 

 

 

(ç) dişi domuz acak olmak tutulmuş içinde gruplar, hariç içinde the son aşamalar Hamilelik 
döneminde ve emzirme döneminde dişi domuzun ağılında serbestçe hareket edebilmesi ve hareket 
edebilmesi gerekir. acak sadece olmak için kısıtlı kısa dönemler; 

 

 

(d) Saman için herhangi bir ek gereklilik saklı kalmak kaydıyla, beklenen yavrulamadan birkaç gün 
önce dişi domuzlara yeterli miktarda saman veya diğer uygun doğal malzeme sağlanacaktır. 
onlara ile inşa etmek yuvalar; 

 

 

(e) egzersiz alanları gübrelemeye izin verecektir ve domuz tarafından köklendirme hayvanlar. 
Köklendirme amacıyla farklı substratlar kullanılabilir . 
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1.9.4. İçin kümes hayvanları 

1.9.4.1. Menşei ile ilgili hayvanlar 

Yoğun yetiştirme yöntemlerinin kullanımını önlemek için kümes hayvanları ya değin Onlar ulaşmak 
A minimum yaş veya başka acak Gelmek yavaş büyümekten kümes hayvanları uyarlanmış 
suşlar ile dış mekan Yetiştirme. 

 
Yetkili makam yavaş büyüyen kriterleri tanımlayacaktır. suşlar veya çizmek yukarı A liste ile ilgili 
onlar suşlar Ve sağlamak Bu bilgi operatörler, diğer Üye Devletler ve the Komisyon. 

 
Yavaş büyüyen kümes hayvanı türlerinin çiftçi tarafından kullanılmadığı durumlarda minimum yaş 
en Katliam acak olmak gibi şöyle: 

 

(a) 81 günler için tavuklar; 

 

(b) 150 günler için kaponlar; 

 

(c) 49 günler için Pekin ördekler; 

 

(ç) 70 günler için dişi Muskovi ördekler; 

 

(d) 84 günler için erkek Muskovi ördekler; 

 

▼ C2  

(e) 92 günler için Mulard ördekler; 

 

▼ B 

(f) 94 günler için Gine kümes hayvanı; 

 

(g) 140 günler için erkek hindiler Ve kavurma kazlar; Ve 

 

(ğ) 100 günler için dişi hindiler. 

 

1.9.4.2. Beslenme 

İle saygınlık ile beslenme, the takip etme tüzük acak uygula: 

 

(a) en az 30 Yemin %'si çiftliğin kendisinden gelecektir veya bu durumda mümkün olmaması veya 
böyle bir yemin mevcut olmaması, aynı bölgedeki yem ve yem malzemelerini kullanan diğer 
organik veya dönüşüm üretim birimleri ve yem operatörleri ile işbirliği içinde üretilmesi; 

 

(b) kaba yem, taze veya kurutulmuş yem veya silaj eklenecektir. günlük rasyon; 

 

(c) Çiftçilerin yalnızca organik yemden protein yemi elde edemediği durumlarda üretme için 
kümes hayvanları türler, Ve the yetkili makam sahip olmak onaylanmış O organik protein 
beslemek dır-dir Olumsuz uygun yeterli miktar, organik olmayan protein beslemek mayıs 
olmak kullanılmış değin 

► M3 31 Aralık 2026 ◄, aşağıdaki koşulların sağlanması şartıyla öyle yerine getirilmiştir: 

 

(i) BT dır-dir Olumsuz mevcut içinde organik biçim; 

 

(ii) BT dır-dir üretilmiş veya tedarikli olmadan kimyasal çözücüler; 

 

(iii) kullanımı genç kümes hayvanlarının spesifik proteinle beslenmesi ile sınırlıdır 
Bileşikler; Ve 
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(iv) bu hayvanlar için 12 aylık dönem başına izin verilen maksimum yüzde %5'i aşmaz. Kuru 
yüzde konu ile ilgili beslemek ile ilgili tarımsal Menşei acak olmak hesaplandı. 

 

 

1.9.4.3. Hayvan refah 

Canlı koparma ile ilgili kümes hayvanları acak olmak yasaktır. 
 

 

1.9.4.4. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

İle saygınlık ile Konut Ve hayvancılık uygulamalar, the takip etme kurallar uygula: 
 

 

(a) Zemin alanının en az üçte biri sağlam olacak, yani çıtalı veya ızgaralı yapıda olmayacak ve 
aşağıdaki gibi bir altlık malzemesiyle kaplanacaktır: gibi saman, ahşap talaş, kum veya çim; 

 

 

(b) Yumurta tavukları için kümeslerde, tavuklara ayrılan zemin alanının yeterince büyük bir kısmı, 
yumurta tavuklarının toplanması için mevcut olacaktır. kuş dışkı; 

 

 

▼ M9 

(c) Yetiştirilen her kümes hayvanı partisi arasında binalardaki hayvanlar boşaltılacaktır. Bu süre 
zarfında binalar ve tesisatlar temizlenecek ve dezenfekte edilecektir. Buna ek olarak, her bir 
kümes hayvanı grubunun yetiştirilmesi tamamlandığında, bitki örtüsünün yeniden büyümesine 
izin vermek amacıyla, Üye Devletler tarafından belirlenecek bir süre boyunca gruplar boş 
bırakılacaktır. Operatör, bu tür kuralların uygulanmasına ilişkin kayıtları veya belgesel kanıtları 
tutacaktır. dönem. Onlar Gereksinimler acak Olumsuz uygula Neresi kümes hayvanları 
gruplar halinde yetiştirilmezler, sürü halinde tutulmazlar ve serbestçe dolaşabilirler the gün; 

 

 

▼ B 

(ç) Kanatlıların en az üçte biri için açık hava alanına erişimi olacaktır. hayatlarının. Bununla 
birlikte, Birlik esasına göre geçici kısıtlamaların getirildiği durumlar hariç, yumurta tavukları ve 
bitirme kümes hayvanları, yaşamlarının en az üçte biri boyunca açık hava alanına erişime sahip 
olacaktır. mevzuat; 

 

 

(d) sürekli gündüz açık hava erişimi şu şekilde sağlanacaktır: Pratik olarak mümkün olduğu kadar 
erken yaşta ve fizyolojik olduğunda ve fiziksel koşullar izin verdiği sürece, geçici durumlar 
dışında kısıtlamalar var olmuştur dayatılan Açık Birliğin temeli mevzuat; 

 

 

(e) üreme durumunda, madde 1.6.5'e istisna olarak Kısıtlamalar ve yükümlülüklere ilişkin madde 
1.7.3'te belirtilen koşullar sağlandığında, 18 haftadan küçük kanatlılar ve piliçler ile the 
koruma ile ilgili insan Ve hayvan sağlık Birlik mevzuatı esas alınarak getirilen 
zorunlulukların karşılanması ve üremenin önlenmesi 18 haftadan küçük kuşların ve yarkaların 
açık hava alanlarına erişiminin engellenmesi için verandalar açık hava alanları olarak kabul 
edilecek ve bu gibi durumlarda diğer kuşları dışarıda tutmak için tel örgü bariyere sahip 
olacaktır; 

 

 

(f) Kümes hayvanları için açık hava alanları, kümes hayvanlarının yeterli erişime kolay erişmesine 
olanak tanıyacaktır. sayılar ile ilgili içme oluklar; 

 

 

(g) açık hava alanlar için kümes hayvanları acak olmak kapalı daha çok ile bitki örtüsü; 
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(ğ) Örneğin uzun süreli kar örtüsü veya kurak hava koşulları nedeniyle mera alanından yem 
mevcudiyetinin sınırlı olduğu koşullar altında, ilave kaba yem beslemesi dahil edilecektir. gibi 
parça ile ilgili kümes hayvanları diyetler; 

 

 

(h) Birlik mevzuatı uyarınca getirilen kısıtlamalar veya yükümlülükler nedeniyle kümes 
hayvanlarının kapalı alanda tutulduğu durumlarda, bunlar kalıcı olarak muhafaza edilecektir. 
erişim ile yeterli miktarları ile ilgili kaba yem ve uygun malzeme emir ile tanışmak 
onların etolojik ihtiyaçlar; 

 

 

(ı) su kuşları, türe özgü ihtiyaçları ve hayvan refahı gerekliliklerini karşılamak amacıyla, hava ve 
hijyenik koşullar izin verdiğinde bir dereye, gölete, göle veya havuza erişebilecektir; Ne zaman 
hava durumu koşullar Yapmak Olumsuz izin vermek böyle bir erişim, Onlar acak sahip 
olmak erişim ile su Hangi etkinleştirir onlara daldırmak onların KAFA orada Bu yüzden 
gibi ile temiz tüyler; 

 

 

(i) doğal ışık yapay ışıkla desteklenebilir sürekli gece dinlenme periyoduyla birlikte günde 
maksimum 16 saat ışık sağlamak anlamına gelir olmadan Yapay ışık ile ilgili en en az sekiz 
saat; 

 

 

(j) kümeslerinde kümes hayvanlarının beslenmesi için toplam kullanılabilir yüzey alanı herhangi 
üretme birim acak Olumsuz aşmak 1 600 m2 ; 

 

 

(k) 3'ten fazla değil Tek bir bölmede 000 yumurta tavuğuna izin verilecek ile ilgili A kümes 
hayvanları ev. 

 

 

1.9.5. İçin tavşanlar 

1.9.5.1. Beslenme 

İle saygınlık ile beslenme, the takip etme tüzük acak uygula: 

 

 

(a) en az 70 Yemin %'si çiftliğin kendisinden gelecektir veya bu durumda mümkün olmaması veya 
söz konusu yemin mevcut olmaması halinde, aynı bölgeden gelen yem ve yem malzemelerini 
kullanan diğer organik veya in-conversion üretim birimleri ve yem işletmecileri ile işbirliği 
yapılarak üretilecek ; 

 

 

(b) tavşanlar, koşullar ne olursa olsun otlatmak için otlaklara erişebilecektir izin vermek; 

 

 

(c) Yetiştirme sistemleri, bölgedeki meraların mevcudiyeti dikkate alınarak otlatma otlaklarının 
maksimum kullanımına dayanacaktır. farklı dönemler ile ilgili the yıl; 

 

 

(ç) Çim biçildiğinde saman veya kuru ot gibi lifli yem sağlanacaktır. Olumsuz yeterli. Yem acak 
içermek en en az 60 % ile ilgili the diyet. 

 

 

1.9.5.2. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

İle saygınlık ile Konut Ve hayvancılık uygulamalar, the takip etme kurallar uygula: 
 

 

(a) konutta, çıtasız, sağlam bir yapıdan oluşan, yeterli büyüklükte konforlu, temiz ve kuru bir döşeme 
veya dinlenme alanı bulunacaktır. Dinlenme alanında altlık malzemesi ile serpilmiş bol miktarda 
kuru yatak bulunacaktır. Altlık saman veya diğer uygun doğal malzemeden oluşacaktır. Altlık 
iyileştirilebilir ve zenginleştirilebilir ile herhangi mineral ürün yetkili uyarınca ile Madde 24 
olarak A gübre veya toprak Saç Kremi için kullanmak içinde organik üretme; 
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(b) tavşanlar acak olmak tutulmuş içinde gruplar. 
 

 

(c) tavşan çiftlikler acak kullanmak güçlü ırklar uyarlanmış ile dış mekan koşullar; 
 

 

(ç) tavşanlar acak sahip olmak erişim ile: 
 

 

(i) kapalı barınak içermek karanlık saklanmak yer; 
 

 

(ii) BİR dış mekan koşmak ile bitki örtüsü, tercihen otlak; 
 

 

(iii) A kabarık platformu Açık Hangi Onlar olabilmek oturmak, herhangi biri içeri veya dışarı; 
 

 

(iv) yuvalama malzeme için Tümü hemşirelik yapmak. 
 

 

1.9.6. İçin arılar 

1.9.6.1. Menşei ile ilgili hayvanlar 

İçin arıcılık, tercih acak olmak verildi ile the kullanmak ile ilgili Apis'ler mellifera 

Ve onların yerel ekotipler. 

 

 

1.9.6.2. Beslenme 

İle saygınlık ile beslenme, the takip etme tüzük acak uygula: 

 

 

(a) üretim sezonu sonunda kovanlar bırakılacaktır. yeterli rezervler ile ilgili Bal Ve polen için 
the arılar ile hayatta kalmak kış; 

 

▼ M1  

(b) Arı kolonileri yalnızca koloninin hayatta kalmasının iklim koşulları nedeniyle tehlike altında 
olduğu durumlarda beslenebilir. Bu durumda arı kolonileri organik bal, organik polen, organik 
şeker şurupları, veya organik şeker. 

 

 

▼ B 

1.9.6.3. Sağlık bakım 

İle saygınlık ile sağlık bakım, the takip etme tüzük acak uygula: 
 

 

(a) çerçeveleri, kovanları ve petekleri korumak amacıyla, özellikle zararlılara karşı, yalnızca 
tuzaklarda kullanılan kemirgen öldürücüler ve Madde 9 uyarınca izin verilen uygun ürünler ve 
maddeler Ve 24 için kullanmak içinde organik üretme acak olmak izin verildi; 

 

 

(b) Arı kovanlarının dezenfeksiyonu için buhar veya doğrudan alev gibi fiziksel işlemler olmak izin 
verildi; 

 

 

(c) erkek yavruların yok edilmesi uygulamasına yalnızca izin verilecektir için the amaç ile ilgili 
izole edici the istila ile ilgili Varroa yıkıcı ; 

 

 

(ç) Tüm önleyici tedbirlere rağmen koloniler hastalanır veya istila edilirse derhal tedavi edilmeli ve 
gerekirse olmak yerleştirilmiş içinde izolasyon arı kovanları; 
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(d) formik asit, laktik asit, asetik asit ve oksalik asitin yanı sıra mentol, timol, okaliptol veya kafur, 
mayıs olmak kullanılmış içinde Vakalar istila ile Varroa yıkıcı ; 

 

 

(e) Organik üretimde kullanılmasına 9. ve 24. maddeler uyarınca izin verilen ürün ve maddeler 
dışında, antibiyotikler de dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik ürünlerle bir 
işlem uygulanması durumunda, için the süre ile ilgili O tedavi, the işlenmiş koloniler acak 
olmak yerleştirilmiş içinde izolasyon arı kovanları Ve Tümü the balmumu, organik 
arıcılıktan elde edilen balmumu ile değiştirilecektir. Daha sonra, maddede belirtilen 12 aylık 
dönüşüm süresi 1.2.2 acak uygula ile onlar koloniler. 

 

 

1.9.6.4. Hayvan refah 

Arıcılığa ilişkin olarak aşağıdaki ilave genel kurallar geçerli olacaktır: 

 

 

(a) arıların peteklerde yok edilmesi ile ilgili bir yöntem olarak the hasat ile ilgili arıcılık ürünleri 
acak olmak yasaktır; 

 

 

(b) Kraliçe arıların kanatlarının kesilmesi gibi sakatlamalar yasaktır . 
 

 

1.9.6.5. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

İle saygınlık ile Konut Ve hayvancılık uygulamalar, the takip etme kurallar uygula: 

 

 

(a) Arı kovanları, esas itibarıyla organik olarak üretilen nektar ve polen kaynaklarının mevcudiyetini 
sağlayan alanlara yerleştirilecektir. ekinler veya, Neresi uygun, doğal bitki örtüsü veya organik 
olarak yönetilmeyen ormanlar veya yalnızca bitkilerle işlenen ürünler Düşük çevresel darbe 
yöntemler; 

 

 

(b) Arıcılıklar, arıcılık ürünlerinin kirlenmesine veya sağlığın bozulmasına yol açabilecek 
kaynaklardan yeterli uzaklıkta tutulacaktır. ile ilgili the arılar; 

 

 

(c) Arı kovanlarının konumu, arı kovanı alanından 3 km'lik bir yarıçap dahilinde nektar ve polen 
kaynakları esasen oluşur Organik olarak üretilen mahsuller veya kendiliğinden oluşan bitki 
örtüsü veya sağlananlara eşdeğer düşük çevresel etki yöntemleriyle işlenen mahsuller için 
içinde Nesne 28 Ve 30 ile ilgili Düzenleme (AB) Arıcılık üretiminin organik olma 
niteliğini etkilemeyen 1305/2013 sayılı Kanun. Bu gereklilik geçerli değildir çiçeklenmenin 
gerçekleşmediği veya arı kolonilerinin uykuda; 

 

 

(ç) Arıcılıkta kullanılan kovanlar ve malzemeler temel olarak çevreye bulaşma riski olmayan doğal 
malzemelerden yapılacaktır. veya the arıcılık ürünler; 

 

 

(d) Yeni temeller için balmumu organik üretimden gelecek birimler; 
 

 

(e) yalnızca propolis, balmumu ve bitkisel yağlar gibi doğal ürünler kullanılabilir içinde the 
kurdeşen; 
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(f) Bal ekstraksiyonu sırasında sentetik kimyasal kovucular kullanılmayacaktır. operasyonlar; 
 

 

 

(g) damızlık taraklar acak Olumsuz olmak kullanılmış için Bal çıkarma; 
 
 

 

(ğ) Arıcılık, Üye Devletler tarafından bölge veya alanlar olarak belirlenen bölge veya alanlarda 
uygulandığında organik olarak kabul edilmeyecektir. organik arıcılık dır-dir Olumsuz 
uygulanabilir. 

 

 

▼ M9 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

▼ B 

 

1.9.6.6. Kayıt tutma yükümlülükler 

Operatörler, kontrol otoritesine sağlanmak üzere kovanların konumunu gösteren uygun ölçekte veya 
coğrafi koordinatlarda bir harita bulunduracaktır. veya kontrol vücut gösteren O the alanlar 
erişilebilir -e koloniler tanışmak the gerekenleri Bu Düzenleme. 

Beslemeyle ilgili olarak arı kovanının kayıt defterine aşağıdaki bilgiler girilmelidir: kullanılan ürünün 
adı, tarihleri, miktarları ve kovanlar Neresi the ürün dır-dir kullanılmış. 

Arı kovanının bulunduğu bölge aşağıdakilerle birlikte kaydedilecektir: the tanımlanması the 
kurdeşen Ve the dönem ile ilgili hareketli. 

Üst kısımların kaldırılması ve bal çıkarma işlemleri de dahil olmak üzere, uygulanan tüm önlemler 
arılık kayıtlarına kaydedilecektir.  miktar Ve tarih ile ilgili the Toplamak ile ilgili Bal ayrıca 
olmak kaydedildi. 

 
Parça III: Üretme tüzük için algler Ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar 

1. Genel Gereksinimler 

1.1. Operasyonlar, kullanılmasına izin verilmeyen ürünler veya maddelerle kontaminasyona maruz 
kalmayan yerlerde yer alacaktır. organik üretim veya organik üretimi tehlikeye atacak kirleticilerle 
doğa ile ilgili the ürünler. 

 
 

 

1.2. Organik ve organik olmayan üretim birimleri yeterli düzeyde olacaktır. ayrılmış içinde uygunluk 
ile the minimum ayrılma mesafeler uygun olduğu durumlarda Üye Devletler tarafından belirlenir. 
Bu tür ayırma önlemleri Doğal duruma göre ayrı su dağıtım sistemleri, mesafeler, the gelgit akış, 
Ve the yukarı akış Ve the Organik üretim ünitesinin aşağı akış konumu. Yosun ve su ürünleri 
üretimi, Üye Devlet yetkilileri tarafından belirlenen yerlerde veya alanlarda uygulandığında organik 
olarak kabul edilmeyecektir. yerler veya hangi alanlar öyle uygunsuz için çok aktiviteler. 

 
 

 

1.3. Üretim birimine uygun bir çevresel değerlendirme yapılacaktır. herhangi biri için gerekli yeni 
başvuran operatörler organik üretim için Ve üreten Daha hariç 20 ton ile ilgili su ürünleri ürünleri 
başına yıl ile anlamak the koşullar ile ilgili the üretme Ünite ve yakın çevresi ile işleyişinin olası 
etkileri. Operatör çevresel değerlendirmeyi kontrol otoritesine veya kontrol organına sunacaktır. 
Çevresel değerlendirmenin içeriği, Avrupa Parlamentosu ve Konseyin 2011/92/AB sayılı Direktifinin 
Ek IV'üne dayalı olacaktır. ( 1 ) Üretim biriminin halihazırda eşdeğer bir değerlendirmeye tabi tutulması 
halinde, bu değerlendirme şu amaçlarla kullanılabilir: Bu amaç. 

 
 

(1) Avrupa Parlamentosu'n un 2011/92/AB sayılı Direktifi ve 13'ler Konseyi'nin  Aralık 2011, belirli  kam u ve özel projelerin  çevre üzerin deki etkilerinin 

değerlen dirilmesi hakkında çevre (OJ L 26, 28.1.2012, P. 1). 
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1.4. Mangrov yıkım acak Olumsuz olmak izin verildi. 

 

1.5. Operatör, orantılı bir sürdürülebilir yönetim planı sağlayacaktır. ile the üretme birim için su ürünleri 
yetiştiriciliği Ve algler hasat. 

 

1.6. Plan yıllık olarak güncellenecek ve operasyonun çevresel etkileri ile gerçekleştirilecek çevresel izleme 
detaylarını içerecektir, en aza indirmek için alınması gereken önlemleri listeleyecektir. Çevredeki su 
ve karasal ortamlar üzerindeki olumsuz etkiler, içermek, Neresi uygulanabilir, besin deşarj Üretim 
döngüsü başına veya yıllık olarak çevreye. Plan kaydedilecek the gözetim Ve onarımı teknik 
ekipman. 

 

1.7. Yırtıcı hayvanlara karşı 92/43/EEC sayılı Direktif ve ulusal kurallara uygun olarak alınan savunma ve 
önleyici tedbirler kayıt altına alınacaktır. içinde the sürdürülebilir yönetmek plan. 

 

1.8. Uygun olduğu durumlarda komşu operatörlerle koordinasyon sağlanacaktır. içinde çizim yukarı the 
yönetmek plan. 

 

1.9. Su ürünleri yetiştiriciliği ve alg işletmecileri, sürdürülebilir yönetim planının bir parçası olarak, 
faaliyetlerin başlangıcında uygulamaya konulacak bir atık azaltma programı hazırlayacaklardır. 
Mümkün olduğunda, artıkların kullanılması sıcaklık acak olmak sınırlı enerji itibaren yenilenebilir 
kaynaklar. 

 

1.10. Hazırlık ile ilgili işlenmemiş ürünler 

 

İşleme dışındaki hazırlık işlemlerinin gerçekleştirilmesi durumunda algler veya su ürünleri 
yetiştiriciliği hayvanları için, Bölüm IV'ün 1.2, 1.3, 1.4, 1.5 ve 2.2.3 maddelerinde belirtilen genel 
gereklilikler, gerekli değişiklikler yapılarak uygulanacaktır. mutandis ile çok operasyonlar. 

 

▼ M9 

1.11. İşletmeciler, ilgili mevzuata uygun olarak elde edilen su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları için üretim 
kurallarında herhangi bir istisnaya ilişkin belgesel kanıtları mevcut bulunduracaktır. ile puan 
3.1.2.1(d) Ve (e). 

 

▼ B 

2. Gereksinimler için algler 

9, 10, 11 ve 15. Maddelerde ve ilgili olduğu yerde bu Bölümün 1. Bölümünde belirtilen genel üretim 
kurallarına ek olarak, bu Bölümde belirtilen kurallar organik toplama ve alg üretimi. Bu kurallar gerekli 
değişiklikler yapılarak üretime uygulanacaktır. ile ilgili fitoplankton. 

 

2.1. Dönüştürmek 

2.1.1. Alg toplamaya yönelik bir üretim biriminin dönüşüm süresi, olmak altı aylar. 

 

2.1.2. Yosun yetiştiriciliğine yönelik bir üretim biriminin dönüşüm süresi, olmak A dönem ile ilgili altı 
aylar veya bir tam dolu üretme döngü, hangisi bu uzun. 

 

2.2. Üretme tüzük için algler 

2.2.1. Yabani alglerin ve bunların parçalarının toplanması organik üretim olarak kabul edilir. tedarik edilen 
O: 

 

(a) yetiştirme alanları sağlık açısından uygundur ve 2000/60/EC sayılı Direktifte tanımlandığı gibi 
yüksek ekolojik statüye sahip veya öyle ile ilgili eş değer kalite ile: 
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— üretim bölgeler A olarak sınıflandırıldı Ve B Yönetmelikte (EC) Hayır 854/2004 ile 
ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili Konsey ( 1 ) , değin 13 Aralık 2019, veya 

 
 

 

— Komisyon tarafından kabul edilen uygulama mevzuatında belirtilen ilgili sınıflandırma 
alanları 1 4  A r a l ı k  2019 tarihinden itibaren (AB) 2017/625 sayılı 
Yönetmeliğin 18(8) Maddesi ; 

 
 

 

(b) toplama işlemin stabilitesini önemli ölçüde etkilemez doğal ekosistem veya türlerin korunması 
Toplamak alan. 

 
 

 

2.2.2. Alg ekimi çevre şartlarına sahip alanlarda gerçekleştirilecektir. Ve sağlık özellikler en en az eş 
değer ile onlar özetlenen Organik olarak kabul edilebilmesi için 2.2.1(a) maddesinde belirtilenler. 
Ayrıca aşağıdakiler üretme tüzük acak uygula: 

 

 

 

(a) üretimin tüm aşamalarında sürdürülebilir uygulamalar kullanılacaktır. Toplamak ile ilgili genç 
algler ile hasat; 

 

 

 

(b) Geniş bir gen havuzunun korunmasını sağlamak için genç alglerin toplanması vahşi doğa 
gerçekleşecek düzenli olarak yani gibi ile sürdürmek Ve artırmak çeşitlilik ile ilgili kapalı 
kültür stoklamak; 

 
 

 

(c) gübreler, kapalı tesisler dışında ve ancak 24 üncü madde uyarınca bu amaçla organik üretimde 
kullanılmasına izin verilmiş olması halinde kullanılamaz. ► M9 Operatörler bu cihazların 
kullanımına ilişkin kayıtları tutacaklardır. ürünler, içermek tarih veya tarihler her bir ürünün 
kullanıldığı, ürünün adı ve uygulanan miktarı, ile bilgi Açık the partiler/tanklar/havzalar  
endişeli. ◄ 

 
 

 

2.3. Yosun yetiştirme 

2.3.1. Denizdeki alg kültürü yalnızca denizde doğal olarak bulunan besinleri kullanacaktır. çevreden veya 
organik su ürünleri yetiştiriciliğinden elde edilen hayvansal üretimden, tercihen yakında gibi parça 
ile ilgili A polikültür sistem. 

2.3.2. Dış besin kaynaklarının kullanıldığı karadaki tesislerde, atık sudaki besin seviyeleri, doğrulanabilir bir 
şekilde, içeri akan su ile aynı veya daha düşük olacaktır. Yalnızca 24 üncü madde uyarınca organik 
üretimde kullanılmasına izin verilen bitki veya mineral kökenli besinler kullanılabilir. ► M9 
İşletmeciler bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları tutacaklardır. içermek the tarih veya tarih Açık 
Hangi the ürün öyle kullanılan ürün adı ve uygulanan miktar bilgileri ile birlikte the 
partiler/tanklar/havzalar endişeli. ◄ 

2.3.3. Kültür yoğunluğu veya operasyonel yoğunluk kaydedilecek ve muhafaza edilecektir. the bütünlük ile 
ilgili the suda yaşayan çevre ile sağlamak olumsuzluk olmadan desteklenebilecek maksimum alg 
miktarının üzerindeki etkiler the çevre dır-dir Olumsuz aşıldı. 

 

(1) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 29 Nisan tarihli (EC) No 854/2004 Tüzüğü 2004 ürünlerine ilişkin resm i kontrollerin düzenlenmesine ilişkin özel k uralları 

belir leyen hayvan Menşei amaçlanan için insan t üketim (OJ L 139, 30.4.2004, P. 206). 
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▼ B 
 

 
2.3.4. Halatlar Ve diğer teçhizat kullanılmış için büyüyor algler acak olmak yeniden kullanmak veya 

  
geri dönüştürülmüş Neresi olası. 

 
2.4. Sürdürülebilir Toplamak ile ilgili vahşi algler 

 
2.4.1. Alg toplamanın başlangıcında bir defaya mahsus biyokütle tahmini yapılacaktır . 

 
 

2.4.2. 

 

Belgesel hesaplar ünitede veya tesiste tutulacak ve operatörün kontrol otoritesi veya kontrol organını 

tanımlamasına olanak tanıyacaktır. ile doğrulamak O the koleksiyoncular sahip olmak sağlanan 

sadece vahşi algler 

  
üretilmiş içinde uygunluk ile Bu Düzenleme. 

 
 

2.4.3. 

 

Toplamak acak olmak taşınan dışarı içinde çok A yol O the toplanan miktarlar Yapmak 

Olumsuz neden A önemli darbe Açık the durum ile ilgili suda yaşayanlar  çevre.  Miktar  

çok  gibi  Toplamak  teknik, 

  kalan alglerin minimum boyutları, yaşları, üreme döngüleri veya boyutları olmak alınmış ile emin 
olmak O algler olabilmek yeniden oluşturmak Ve ile emin olmak bu yan yakalama engellenir. 

 
 

2.4.4. 

 

Algler ortak veya ortak bir toplama alanından toplanıyorsa belgesel kanıt üretilmiş ile the ilgili yetki 

belirlenmiş ile the 

  Üye Durum endişeli acak olmak mevcut gösteriliyor O the toplam koleksiyon uyuyor ile Bu 
Düzenleme. 

 
 

3. 
 

Gereksinimler için su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar 

  
9 ve 10 uncu maddelerde belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, 11 Ve 15, Ve Neresi ilgili 

içinde Bölüm 1 ile ilgili Bu Parça, the tüzük koydu 

  aşağı içinde Bu Bölüm acak uygula ile the organik üretme ile ilgili balık türleri, kabuklular, derisi 
dikenliler ve yumuşakçalar. Bu kurallar da geçerli olacaktır değişiklikler mutandis ile the üretme 
ile ilgili zooplankton, mikro kabuklular, rotiferler, solucanlar Ve diğer suda yaşayan beslemek 
hayvanlar. 

 
 

3.1. 
 

Genel Gereksinimler 

 
3.1.1. Dönüştürmek 

  
Su ürünleri üretim birimleri için aşağıdaki dönüşüm dönemleri Aşağıdaki su ürünleri yetiştiriciliği 
tesisleri türleri için geçerli olacaktır: the mevcut su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar: 

  
 

(A) için tesisler O yapamamak olmak boşaltılmış, temizlenmiş Ve dezenfekte edilmiş, A 

dönüştürmek dönem ile ilgili 24 aylar; 
 

 

(b) için tesisler O sahip olmak olmuştur boşaltılmış, veya nadasa bırakılmış, A dönüşüm 

dönemi ile ilgili 12 aylar; 
 

 

(c) için tesisler O sahip olmak olmuştur boşaltılmış, temizlenmiş Ve dezenfekte edilmiş, bir 
dönüşüm dönem ile ilgili altı aylar; 

 

 

(ç) için açık su tesisler, içermek onlar üreten çift kabuklu yumuşakçalar, A 
dönüştürmek dönem ile ilgili üç aylar. 

 

 

3.1.2. Menşei ile ilgili su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar 

3.1.2.1. İle saygınlık ile the Menşei ile ilgili the su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar, the kurallara 
uymak acak uygula: 
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▼ B 

(a) organik su ürünleri yetiştiriciliği, organik damızlıklardan ve organik üretim birimlerinden elde 
edilen genç hayvanların yetiştirilmesine dayalı olacaktır ; 

 

 

(b) yerel olarak yetiştirilen türler kullanılacak ve ıslah, üretim koşullarına daha iyi uyum sağlayan, 
iyi hayvan sağlığı ve refahı sağlayan ve yem kaynaklarının iyi kullanımını sağlayan türler 
üretmeyi amaçlayacaktır. Belgesel kökenlerine dair kanıtlar ve tedavi acak olmak tedarik 
edilen için the yetkili yetki, veya nerede uygun, the kontrol yetki veya kontrol vücut; 

 

 

(c) dayanıklı ve masrafsız üretilebilecek türler seçilecektir. neden olan önemli zarar ile vahşi 
hisse senetleri; 

 

 

(ç) üreme amaçlı, doğadan yakalanan veya organik olmayan su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları 
mayıs olmak getirilmiş içine A tutma sadece içinde usulüne uygun olarak Organik bir 
türün mevcut olmadığı veya üretim ünitesine ıslah amaçlı yeni genetik stoğun getirildiği haklı 
durumlar sonrasında BİR yetki sahip olmak olmuştur imtiyazlı ile the yetkili makam ile 
A görüş ile iyileştirme the uygunluk ile ilgili genetik stok. Çok hayvanlar acak olmak 
tutulmuş altında organik yönetmek üreme için kullanılmadan önce en az üç ay. Nesli tükenmekte 
olan türler arasında IUCN Kırmızı Listesi'nde yer alan hayvanlara, doğadan yakalanan örneklerin 
kullanılmasına izin verilmesi, yalnızca ilgili kamu tarafından tanınan koruma programları 
kapsamında verilebilir. yetki içinde şarj ile ilgili the koruma çaba; 

 

 

(d) yetiştirme amacıyla yabani su ürünleri yetiştiriciliği yavrularının toplanması acak olmak 
özellikle sınırlı the takip etme vakalar: 

 

 

(i) havuzları doldururken doğal balık veya kabuklu larva ve yavru akını, çevreleme sistemler 
Ve muhafazalar; 

 

 

(ii) acı su havuzları gibi sulak alanlardaki kapsamlı su ürünleri yetiştiriciliğinde IUCN nesli 
tükenmekte olan türler Kırmızı Listesinde yer almayan türlerin yabani yavru veya kabuklu 
larvalarının yeniden stoklanması, gelgit alanlar ve kıyı lagünler, tedarik edilen O: 

 

 

— Yeniden stoklama, sürdürülebilirliği sağlamak için ilgili makamlar tarafından 
onaylanan yönetim önlemleriyle uyumludur. sömürü ile ilgili the türler endişeli, 
Ve 

 

 

— hayvanlar sadece doğal yemle beslenir mevcut içinde the çevre. 

 

 
İle yol ile ilgili istisna noktadan (Bir üye Devletler, organik bir üretimin büyüme amaçlı 
olarak tanıtılmasına izin verebilir birim ile ilgili A maksimum ile ilgili 50 % ile ilgili organik 
olmayan gençleri türler O vardı Olumsuz gelişmiş gibi organik içinde the Birlik ile 

► M3 1 Ocak 2022 ◄, tedarik edilen O en en az the ikincisi Üretim döngüsünün üçte 
ikisi organik yönetim altında yönetiliyor. Bu tür bir istisna azami süre için verilebilir. dönem ile 
ilgili iki yıllar Ve acak Olumsuz olmak yenilenebilir. 

 

 
Birlik dışında yer alan su ürünleri yetiştiriciliği işletmeleri için, bu tür bir istisna yalnızca türler 
için Madde 46(1) uyarınca tanınan kontrol makamları veya kontrol organları tarafından 
verilebilir. O vardı Olumsuz gelişmiş gibi organik içinde herhangi biri the Holdingin 
bulunduğu ülkenin veya Birliğin toprakları. Böyle bir istisna mayıs olmak imtiyazlı için A 
maksimum dönem ile ilgili iki yıllar ve acak Olumsuz olmak yenilenebilir. 
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3.1.2.2.  İle saygınlık ile üreme, the takip etme tüzük acak uygula: 
 

 

(a) hormonlar Ve hormon türevleri acak Olumsuz olmak kullanılmış; 
 

 

(b) the yapay üretme ile ilgili monoseks suşlar, hariç ile elle ayırma, poliploidi oluşturma, 
yapay hibridizasyon ve klonlama acak Olumsuz olmak kullanılmış; 

 
 

(c) uygun suşlar acak olmak seçilmiş. 

 

▼ M1  

3.1.2.3. çocuk üretme 
 

 
Deniz balığı türlerinin larvalarının yetiştirilmesinde, yetiştirme sistemleri (tercihen 'mezokozm' veya 
'büyük hacimli yetiştirme') kullanılabilir. Bu yetiştirme sistemleri acak tanışmak the takip etme 
Gereksinimler: 

 
 

(a) Başlangıç stoklama yoğunluğu kişi başına 20 yumurta veya larvanın altında olacaktır. litre; 
 
 

(b) the larva yetiştirme tankı acak sahip olmak A hacim ile ilgili minimum 20 m3 ; Ve 
 

 

(c) the Larvalar acak beslemek Açık the doğal plankton gelişen içinde Dışarıdan üretilen fito 
planktonla uygun şekilde desteklenen tank Ve zooplankton. 

 

▼ M9  

3.1.2.4. Operatörler, hayvanların menşei, hayvanların/hayvan gruplarının tanımlanması, varış tarihi ve türlerin 
türü, miktarları, the organik veya organik olmayan durum, Ve the dönüşüm süresi. 

 

▼ B 

3.1.3. Beslenme 

3.1.3.1. İle saygınlık ile beslemek için balık, kabuklular Ve derisi dikenliler, aşağıdaki tüzük 
acak uygula: 

 

 

(a) hayvanlar, hayvanların beslenme gereksinimlerini karşılayan yemle beslenecektir en the çeşitli 
aşamalar ile ilgili onun gelişim; 

 

(b) besleme rejimler acak olmak tasarlanmış ile the takip etme öncelikler: 
 
 

(i) hayvan sağlık Ve refah; 
 

 

(ii) Nihai yenilebilir ürünün yüksek kalitesini sağlayacak olan, ürünün besin bileşimi de dahil 
olmak üzere yüksek ürün kalitesi ; 

 
 

(iii) Düşük çevresel darbe; 
 
 

(c) Yemin bitki kısmı organik olacak ve suda yaşayan hayvanlardan elde edilen yem kısmı, organik 
su kültüründen veya sürdürülebilir olduğu sertifikalandırılmış balıkçılıktan elde edilecektir. A 
şema tanınan ile the yetkili yetki içinde ile aynı hizada olmak the prensipler koydu aşağı 
içinde Düzenleme (AB) HAYIR 1380/2013; 
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▼ B 

(ç) Bitki, hayvan, alg veya maya kökenli organik olmayan yem malzemeleri, mineral veya 
mikrobiyal kökenli yem malzemeleri, yem katkı maddeleri ve işleme yardımcıları yalnızca, Bu 
Düzenleme için kullanmak içinde organik üretme; 

 

 

(d) büyüme destekleyiciler Ve sentetik amino asitler acak Olumsuz olmak kullanılmış. 
 

 

3.1.3.2. İle saygınlık ile çift kabuklu yumuşakçalar Ve diğer türler Hangi öyle Olumsuz insan tarafından 
besleniyor ancak bunun yerine doğal planktonla besleniyorsa aşağıdaki kurallar geçerli olacaktır: 

 

 

(a) filtreyle beslenen bu hayvanlar tüm beslenme gereksinimlerini karşılayacaktır itibaren doğa, 
hariç içinde the dava ile ilgili gençler yetiştirilmiş kuluçkahaneler Ve fidanlıklar; 

 

 

(b) Yetiştirme alanları sağlık açısından uygun olacak ve 2000/60/EC sayılı Direktifte tanımlandığı 
gibi yüksek ekolojik statüde veya 2000/60/EC sayılı Direktifte tanımlandığı gibi iyi çevresel 
statüde olacaktır. Direktif 2008/56/EC veya ile ilgili eş değer kalite ile: 

 

 

— the üretme bölgeler sınıflandırılmış gibi A içinde Düzenleme (EC) Hayır 
854/2004, değin 13 Aralık 2019, veya 

 

 

— Komisyon tarafından kabul edilen uygulama mevzuatında belirtilen ilgili sınıflandırma 
alanları 1 4  A r a l ı k  2019 tarihli (AB) 2017/625 sayılı Yönetmeliğin 18(8). 
Maddesi . 

 

 

3.1.3.3. Özel tüzük Açık beslemek için etobur su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar 
 

 
Beslemek için etobur su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar acak olmak kaynaklı ile aşağıdaki 
öncelikler: 

 

 

(a) organik beslemek ile ilgili su ürünleri yetiştiriciliği Menşei; 
 

 

(b) Organik su ürünleri yetiştiriciliği artıklarından elde edilen balık unu ve balık yağı balık, 
kabuklular veya yumuşakçalar; 

 

 

(c) balık unu ve balık yağı ve hali hazırda avlanmış balık, kabuklu hayvan veya yumuşakçaların 
kırpıntılarından elde edilen balık kökenli yem malzemesi insan tüketim içinde sürdürülebilir 
balıkçılık; 

 

 

(ç) sürdürülebilir balıkçılıkla yakalanan bütün balıklardan, kabuklulardan veya yumuşakçalardan 
elde edilen balık unu ve balık yağı ve balık kökenli yem malzemesi ve Olumsuz kullanılmış 
için insan tüketim; 

 

▼ M1  

(d) organik beslemek malzemeler ile ilgili bitki veya hayvan Menşei. 

 

▼ B 

3.1.3.4. Özel tüzük Açık beslemek için kesin su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar 

 

 
İçinde the büyümek faz, balık içinde iç kesimde sular, penaeid karidesler ve tatlı su karidesler 
Ve tropikal temiz su balık acak olmak Besledi gibi şöyle: 
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(a) Onlar acak olmak Besledi ile beslemek doğal olarak mevcut içinde göletler Ve göller; 
 

 

 

(b) (a) bendinde belirtilen doğal yem yeterli miktarda mevcut olmadığında miktarları, organik 
beslemek ile ilgili bitki Menşei, tercihen çiftliğin kendisinde yetiştirilen algler veya algler 
kullanılabilir. Operatörler kale belgesel kanıt ile ilgili the ihtiyaç ile kullanmak ek olarak 
beslemek; 

 
 

 

(c) Neresi doğal beslemek dır-dir takviye edilmiş içinde uygunluk ile nokta (B): 
 
 

 

(i) Macrobrachium spp.) yem rasyonu maksimum %25 balık unu ve %10 oranında oluşabilir. 
Sürdürülebilir balıkçılıktan elde edilen balık yağının yüzdesi; 

 

 

 

(ii) Pangasius spp.) yem rasyonu maksimum %10 oranında balık unu veya sürdürülebilir 
kaynaklardan elde edilen balık yağından oluşabilir. balıkçılık. 

 

 

▼ M7 
Fidanlıklarda ve kuluçkahanelerde büyüme aşamasında ve erken yaşam aşamalarında, organik 
kolesterol mayıs olmak kullanılmış ile ek the sırasıyla penaeid karidesleri ve tatlı su karidesleri ( 
Macrobrachium spp.) diyetleri ile güvenli onların niceliksel diyet ihtiyaç. 

 

 

▼ M9  

3.1.3.5. Operatörler, özellikle aşağıdakiler olmak üzere belirli besleme rejimlerinin kayıtlarını tutacaktır: isim 
Ve miktar yem ve kullanım ek beslemek, ve ilgili hayvanlar/seriler ile ilgili hayvanlar Besledi. 

 

 

▼ B 

3.1.4. Sağlık bakım 

3.1.4.1. Hastalık önleme 

İle saygınlık ile hastalık önleme, the takip etme tüzük acak uygula: 

 
 

 

(a) hastalıkların önlenmesi, hayvanların ortamda tutulmasına dayalı olacaktır. en uygun koşullar 
ile uygun oturma, almak içine Diğer hususların yanı sıra, türün iyi su kalitesine, akışa yönelik 
gereksinimleri de dikkate alınır. ve döviz kuru, işletmelerin optimal tasarımı, tesislerin düzenli 
temizliği ve dezenfeksiyonu dahil olmak üzere iyi hayvancılık ve yönetim uygulamalarının 
uygulanması, yüksek kaliteli yem, uygun çorap yoğunluk, Ve yavrulamak Ve suş seçimi; 

 
 

 

(b) immünolojik Veteriner ilaçlar mayıs olmak kullanılmış; 
 
 

 

(c) Bir hayvan sağlığı yönetim planı, üretim birimiyle orantılı, üretim birimini ziyaret edecek nitelikli 
su ürünleri hayvan sağlığı hizmetleriyle sağlık danışmanlığı için yazılı bir anlaşma dahil olmak 
üzere biyogüvenlik ve hastalık önleme uygulamalarını detaylandıracaktır. çiftlik en A sıklık 
ile ilgili Olumsuz az hariç bir kere başına yıl veya, içinde dava ile ilgili çift kabuklu 
kabuklu deniz ürünleri, Olumsuz az hariç bir kere Her iki yıllar; 
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(ç) tutma sistemleri, ekipman ve aletler uygun şekilde temizlenecek ve dezenfekte edilmiş; 
 

 

(d) Biyolojik kirlenmeye neden olan organizmalar yalnızca fiziksel yollarla veya elle temizlenecek 
ve uygun olduğu durumlarda uzaktan denize geri gönderilecektir. itibaren the çiftlik; 

 

 

(e) Yalnızca organik üretimde kullanılmasına Madde 24 uyarınca izin verilen ekipman ve tesislerin 
temizliği ve dezenfeksiyonu için kullanılan maddeler mayıs olmak kullanılmış; 

 

 

(f) ile saygınlık ile nadas, the takip etme tüzük acak uygula: 
 

 

(i) Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrol organı, 
aşağıdakilerin uygulanıp uygulanmadığını belirleyecektir. gerekliyse ve uygun süreyi 
belirleyecekse Her üretim döngüsünden sonra uygulanmalı ve belgelendirilmelidir. 
içinde açık su tutma sistemler en deniz; 

 

 

(ii) BT acak Olumsuz olmak zorunlu için çift kabuklu yumuşakça yetiştirme; 
 

 

(iii) Nadas sırasında su ürünleri yetiştiriciliği için kullanılan kafes veya diğer yapı boşaltılır, 
dezenfekte edilir ve boş bırakılır. önce yapı kullanılmış Tekrar; 

 

 

(g) uygun olduğu durumlarda yenmemiş balık yemi, dışkı ve ölü hayvanlar, su durumu kalitesi 
açısından önemli çevresel zarar riskinden kaçınmak ve  hastalıkları en aza indirmek için derhal 
uzaklaştırılacaktır. riskler, Ve ile kaçınmak böcekleri çekmek veya kemirgenler; 

 

 

(ğ) ultraviyole ışık ve ozon yalnızca kuluçkahanelerde ve fidanlıklarda kullanılabilir ; 
 

 

(h) Ektoparazitlerin biyolojik kontrolü için daha temiz balıkların kullanılması ve tatlı su, deniz suyu 
ve sodyum klorür çözümler. 

 

 

3.1.4.2. Veteriner tedaviler 

İle saygınlık ile Veteriner tedaviler, the takip etme tüzük acak uygula: 
 

 

(a) Hayvanın acı çekmesini önlemek için hastalık derhal tedavi edilmelidir. Gerektiğinde 
antibiyotikler de dahil olmak üzere kimyasal olarak sentezlenmiş allopatik veteriner tıbbi ürünleri 
kullanılabilir, katı koşullar altında ve bir kurumun sorumluluğu altında fitoterapötik, 
homeopatik ve diğer ürünlerin kullanımının uygun olmadığı durumlarda veteriner. Uygun olduğu 
durumlarda kısıtlamalar tedavi süreçleri ve çekilme dönemleri ile ilgili olarak olmak 
tanımlanmış; 

 

 

(b) uygulanan insan ve hayvan sağlığının korunmasına ilişkin tedaviler Açık the temel ile ilgili 
Birlik mevzuat acak olmak izin verilmiş; 

 

 

(c) Madde 3.1.4.1'de belirtilen hayvan sağlığını sağlamaya yönelik önleyici tedbirlere rağmen bir 
sağlık sorunu ortaya çıktığında, veteriner tedavileri yapılabilir. olmak kullanılmış içinde the 
takip etme emir ile ilgili tercih: 
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▼ B 

(i) maddeler itibaren bitkiler, hayvanlar veya mineraller içinde A homoeo patik 
seyreltme; 

 

 

(ii) bitkiler Ve onların özler Olumsuz sahip olmak anestezik Etkileri; Ve 
 

 

(iii) maddeler çok gibi iz elementler, metaller, doğal bağışıklık uyarıcılar veya yetkili 
probiyotikler; 

 

 

(ç) Allopatik tedavilerin kullanımı, aşılar ve zorunlu yok etme programları hariç, yılda iki tedavi 

kürüyle sınırlı olacaktır. Ancak üretim döngüsünün bir yıldan az olması durumunda, bir alopatik 
tedavi limiti uygulanacaktır. Allopatik tedaviler için belirtilen limitlerin aşılması durumunda, 
ilgili su ürünleri yetiştiriciliği hayvanları olmak pazarlanan gibi organik ürünler; 

 

▼ M7  

(d) Üye Devletler tarafından yürütülen zorunlu kontrol programları dışında parazit tedavilerinin 
kullanımı aşağıdaki şekilde sınırlandırılacaktır : 

 

 

(i) somon için yılda en fazla iki tedavi kürü veya bir kür tabii ki yıllık tedavi üretim döngüsü 
dır-dir az hariç 18 aylar; 

 

 

(ii) somon dışındaki tüm türler için yılda iki tedavi kürü veya üretimin yapıldığı yılda bir kür 

tedavi döngü dır-dir az hariç 12 aylar; 
 

 

(iii) tüm türler için, türün üretim döngüsünün uzunluğuna bakılmaksızın toplamda en fazla dört 
tedavi süreci ; 

 

 

▼ B 

(e) Zorunlu kontrol ve yok etme planları kapsamındaki tedaviler de dahil olmak üzere (d) bendi 
uyarınca alopatik veteriner tedavileri ve parazit tedavileri için geri çekilme süresi, Direktifin 11. 
Maddesinde belirtilen cayma süresinin iki katı olacaktır 2001/82/EC veya, Neresi Bu dönem 
dır-dir Olumsuz belirtildi, 48 saat; 

 

 

(f) Veteriner tıbbi ürünlerin herhangi bir kullanımı, hayvanlar organik ürün olarak pazarlanmadan 
önce yetkili makama veya uygun olduğu hallerde kontrol makamına veya kontrol kuruluşuna 
bildirilecektir. İşlenmiş stok acak olmak açıkça tanımlanabilir. 

 

▼ M9  

3.1.4.3. Kayıt tutma ile ilgili hastalık önleme 

Operatörler hastalık önleme tedbirlerinin kayıtlarını tutacaklardır uygulamalı vermek detaylar ile 
ilgili nadas, temizlik Ve su tedavisi ve uygulanan herhangi bir veterinerlik veya diğer parazit 
tedavisi ve özellikle, the tarih ile ilgili tedavi, Teşhis, the pozoloji, the Tedavi ürününün adı ve 
veteriner hekimler için veteriner reçetesi Su kültürü öncesinde uygulanan bakım ve geri çekilme 
süreleri ürünler olabilmek olmak pazarlanan Ve etiketli gibi organik. 
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▼ B 

3.1.5. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

3.1.5.1. Kuluçkahaneler ve fidanlıklar veya tesisler hariç, kapalı devridaim su ürünleri hayvanı üretim tesisleri 
yasaklanacaktır. için the üretme ile ilgili türler kullanılmış için organik beslemek organizmalar. 

 

 

3.1.5.2. Suyun yapay olarak ısıtılmasına veya soğutulmasına yalnızca kuluçkahanelerde ve kreşler. Doğal 
sondaj su mayıs olmak kullanılmış ile ısı veya Serin su tüm aşamalar ile ilgili üretme. 

 

 

3.1.5.3. Su ürünleri yetiştiriciliğinin yapıldığı ortam, türe özgü ihtiyaçlara uygun olarak tasarlanacaktır. the su 
ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar: 

 

 

(a) Refahları için yeterli alana sahip olmaları ve uygun çoraplara sahip olmaları yoğunluk koydu 
aşağı içinde the uygulamak eylemler sevk içeri Madde 15(3); 

 

 

(b) diğerlerinin yanı sıra yeterli akışa sahip, iyi kalitede suda tutulur ve değişme oranı, yeterli 
oksijen seviyeleri ve tutulması düşük seviye ile ilgili metabolitler; 

 

 

(c) Türün ihtiyacına uygun ve coğrafi konumu dikkate alınarak sıcaklık ve ışık koşullarında muhafaza 
edilir. 

 

 
Stok yoğunluğunun refah üzerindeki etkileri dikkate alındığında üretilen balık, balığın durumu (yüzgeç 
hasarı, diğer yaralanmalar, büyüme hızı, ifade edilen davranışlar ve genel sağlık gibi) ve su kalitesi 
acak olmak izlendi Ve alınmış içine hesap. 

 

 
Tatlı su balıkları söz konusu olduğunda dip tipi mümkün olduğunca birbirine yakın olacaktır. ile doğal 
koşullar. 

 
 

İçinde the dava ile ilgili sazan Ve benzer türler: 

 
 

— the alt acak olmak doğal toprak, 
 

 

— Gölet ve göllerin organik ve mineral gübrelemesi yapılacaktır. sadece gübre ile dışarı ve organik 
üretimde kullanılmasına 24 üncü madde uyarınca izin verilen toprak düzenleyiciler, ile A 
maksimum başvuru ile ilgili 20 kilogram nitrojen/ha, 

 

 

— Üretim sularında bulunan hidrofitlerin ve bitki örtüsünün kontrolü için sentetik kimyasallar içeren 
işlemler yasaklanacaktır . 

 

▼ M9 
İşletmeciler, hayvan refahı ve su kalitesine ilişkin izleme ve bakım önlemlerinin kayıtlarını tutacaktır. 
Gölet ve göllerin gübrelenmesi durumunda işletmeciler, gübre ve toprak düzenleyicilerin uygulama 
tarihi, ürünün adı, uygulanan miktar ve uygulamanın yeri dahil olmak üzere kayıtlarını tutacaklardır. 
endişeli. 

 

▼ B 

3.1.5.4. Suda muhafaza sistemlerinin tasarımı ve inşası, hayvanların sağlığını ve refahını koruyan ve davranışsal 

ihtiyaçlarını karşılayan akış hızlarını ve fizyokimyasal parametreleri sağlayacaktır . 
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▼ B 

Uygulama mevzuatında belirtilen türler veya tür grupları için üretim sistemleri ve muhafaza 
sistemlerine ilişkin spesifik özellikler anılan içinde Madde 15(3) acak olmak uydu ile. 

 

 

3.1.5.5. Yetiştirme birimler Açık kara acak tanışmak the takip etme koşullar: 
 

 

(a) akış sistemleri, hem içeri akan hem de dışarı akan suyun akış hızının ve su kalitesinin izlenmesine 
ve kontrolüne olanak tanıyacaktır; 

 

 

(b) çevre alanının ('kara-su arayüzü') en az %10'u aşağıdakilere sahip olacaktır: doğal bitki örtüsü. 
 

 

3.1.5.6. Sınırlama sistemler en deniz acak tanışmak the takip etme koşullar: 
 

 

(a) suyun akışının, derinliğinin ve su-kütle alışverişinin olduğu yerde bulunacaktır. oranlar öyle 
yeterli ile küçültmek the darbe Açık deniz yatağı Ve the çevreleyen su kütlesi; 

 

 

(b) uygun kafes tasarımına, yapımına ve bakımına sahip olacaklardır. saygınlık ile maruz kalmaları 
ile the işletme çevre. 

 

 

3.1.5.7. Muhafaza sistemleri en aza indirecek şekilde tasarlanacak, yerleştirilecek ve çalıştırılacaktır. the risk 
ile ilgili kaçmak olaylar. 

 

 

3.1.5.8. Balık veya kabuklu hayvanların kaçması halinde, uygun önlem alınacaktır. Uygun olduğunda yeniden 
yakalama da dahil olmak üzere, yerel ekosistem üzerindeki etkinin azaltılması. Kayıtlar acak olmak 
tutulmuş. 

 

 

3.1.5.9. Balık havuzlarında, tanklarda veya kanallarda su ürünleri yetiştiriciliği için çiftlikler ya doğal filtre 
yatakları, yerleşim yerleri ile donatılacaktır. göletler, biyolojik filtreler veya mekanik filtreler ile 
TOPLAMAK Besinleri israf etmeyin veya atık suyun kalitesini artırmaya katkıda bulunan algleri veya 
hayvanları (çift kabuklular) kullanın. Atık su izlemesi yapılacaktır en düzenli aralıklar nerede uygun. 

 

 

3.1.6. Hayvan refah 

3.1.6.1. Su ürünleri yetiştiriciliğinde görev alan tüm kişiler, sağlık ve refah ihtiyaçları açısından gerekli temel 
bilgi ve becerilere sahip olacaktır. ile ilgili onlar hayvanlar. 

 

 

3.1.6.2. Su ürünleri yetiştiriciliğinde kullanılan hayvanların muamelesi en aza indirilecek ve üstlenilecektir. ile 
the en büyük özen. Düzgün teçhizat Ve taşımayla ilgili stres ve fiziksel hasarı önlemek için 
protokoller kullanılacaktır prosedürler. Anaç acak olmak işlenmiş içinde çok A Fiziksel hasarı ve 
stresi en aza indirecek şekilde ve uygun olduğu durumlarda anestezi altında müdahale edilecektir. 
Sınıflandırma işlemleri minimumda tutulacak ve yalnızca balık refahının sağlanmasının gerekli olduğu 
yerlerde kullanılacaktır. 

 

 

3.1.6.3.  takip etme kısıtlamalar acak uygula ile the kullanmak ile ilgili yapay ışık: 
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▼ B 

(a) Doğal gün uzunluğunun uzatılması için etolojik ihtiyaçlar, coğrafi koşullar ve genel sağlık ile 
ilgili the hayvanlar; Bu maksimum acak Olumsuz üreme için gerekli olduğu durumlar 
dışında günde 14 saati aşan amaçlar; 

 

(b) ani değişiklikler içinde ışık yoğunluk acak olmak kaçınıldı en kısılabilir ışıklar veya arka 

plan kullanımı yoluyla geçiş süresi aydınlatma. 

 

3.1.6.4. Hayvan refahının sağlanması için havalandırmaya izin verilecektir ve sağlık. Mekanik havalandırıcılar 
tercihen yenilenebilir enerji kaynaklarıyla çalıştırılacaktır . 

 

3.1.6.5. Oksijen yalnızca hayvan sağlığı ve refahı gereklilikleri ile bağlantılı kullanımlar için ve kritik üretim 
veya nakliye dönemleri için kullanılabilir ve sadece içinde the takip etme vakalar: 

 

(a) sıcaklıktaki bir değişikliğin istisnai durumları, atmosferik basınçta bir düşüş basınç veya 

tesadüfi su kirliliği; 

 

(b) sınıflandırma gibi ara sıra stok yönetimi prosedürleri ; 

 

(c) içinde emir ile garanti etmek the hayatta kalma ile ilgili the çiftlik stoklamak. 

 

▼ M9 
Operatörler kayıtları çok kullanır, gösteren ikisinden biri altında uygulandı nokta (a) (b) veya 
(C). 

 

▼ B 

3.1.6.6. süresinin korunması için uygun önlemler alınacaktır. Ulaşım ile ilgili su ürünleri yetiştiriciliği 
hayvanlar ile A minimum. 

 

3.1.6.7. Hayvanın tüm yaşamı boyunca herhangi bir acı minimumda tutulacaktır, içermek en the zaman ile 
ilgili Katliam. 

 

3.1.6.8. Ligasyon, kesi gibi tüm benzer uygulamaları içeren göz sapı ablasyonu Ve çimdikleme, dır-dir 
yasaktır. 

 

3.1.6.9. Kesim teknikleri balıkları anında bilinçsiz ve duyarsız hale getirecektir ile ağrı. Taşıma önceki ile 
Katliam acak olmak gerçekleştirilen acıyı ve stresi minimumda tutarken yaralanmaları önleyecek 
şekilde. Farklılıklar hasat boyutlar, türler, Ve Optimum kesim yöntemleri değerlendirilirken üretim 
alanları dikkate alınacaktır . 

 

3.2. Detaylı tüzük için yumuşakçalar 

3.2.1. Menşei ile ilgili tohum 

İle saygınlık ile the Menşei ile ilgili tohum, the takip etme tüzük acak uygula: 

 

(a) üretim biriminin sınırları dışından gelen yabani tohumlar Önemli bir hasar olmaması koşuluyla 
çift kabuklu kabuklu deniz hayvanlarında kullanılabilir ile the çevre, tedarik edilen O yerel 
mevzuat tarafından izin verilmektedir ve yabani tohumun geliyor itibaren: 

 

(i) yerleşme yataklar Hangi öyle olası olmayan ile hayatta kalmak kış hava durumu veya 
fazlalık var ile Gereksinimler; veya 

 

(ii) doğal yerleşme ile ilgili kabuklu deniz ürünleri tohum Açık koleksiyoncular; 
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▼ B 

(b) kaplanmış istiridye ( Crassostrea gigas ) için tercih şu şekilde olacaktır: verildi ile stoklamak 
Hangi dır-dir seçici olarak yetiştirilmiş ile azaltmak yumurtlama içinde vahşi; 

 

 

(c) Yabani tohumların nasıl, nerede ve ne zaman toplandığına ilişkin kayıtlar tutulacaktır. ile izin 

vermek geri izlenebilirlik ile the Toplamak alan; 
 

 

(ç) yabani tohumlar ancak yetkili makamın izninden sonra toplanabilir yetki ile Yapmak Bu 
yüzden. 

 

 

3.2.2. Konut Ve hayvancılık uygulamalar 

İle saygınlık ile Konut Ve hayvancılık uygulamalar, the takip etme kurallar uygula: 
 

 

(a) Üretim, sürdürülebilir yönetim planında belgelenecek bir polikültür sistemi içerisinde, organik 
yüzgeçli balık ve alg üretimi ile aynı su alanında gerçekleştirilebilir. Çift kabuklu yumuşakçalar 
deniz salyangozu gibi karından bacaklı yumuşakçalarla birlikte de yetiştirilebilir. içinde 
polikültür; 

 

 

(b) organik çift kabuklu yumuşakça üretimi direkler, şamandıralar veya diğer açık işaretlerle 
sınırlandırılmış alanlarda gerçekleştirilecek ve uygun olduğu durumlarda ağ torbalar, kafesler 
veya diğer insan yapımı araçlarla sınırlandırılacaktır; 

 

 

(c) Organik kabuklu deniz ürünleri çiftlikleri, korunması gereken türlere yönelik riskleri en aza 
indirecektir. Yırtıcı ağların kullanılması durumunda bunların tasarımı dalışa izin vermeyecektir 
kuşlar ile olmak zarar gördü. 

 

 

3.2.3. Yetiştirme 

İle saygınlık ile yetiştirme, the takip etme tüzük acak uygula: 
 

 

(a) Midye iplerinde yetiştirme ve belirtilen uygulama mevzuatında sıralanan diğer yöntemler Madde 
15(3)'te organik üretimde kullanılabilir ; 

 

 

(b) Yumuşakçaların dipte yetiştirilmesine yalnızca toplama ve yetiştirme alanlarında önemli bir 
çevresel etkiye neden olunmadığı durumlarda izin verilir. Asgari düzeydeki kanıtları destekleyen 
bir anket ve rapor çevresel darbe acak olmak katma gibi A ayrı bölüm ile the sürdürülebilir 
yönetmek plan, Ve acak operatör tarafından yetkili makama sunulacak veya uygun olduğu 
takdirde, ile the kontrol yetki veya kontrol vücut, işlemlere başlamadan önce. 

 

 

3.2.4. Yönetmek 

İle saygınlık ile yönetmek, the takip etme tüzük acak uygula: 
 

 

(a) üretimde kullanılandan fazla olmayan bir stok yoğunluğu kullanılacaktır bölgedeki organik 

olmayan yumuşakçalar için. Biyokütleye göre ayırma, seyreltme ve stoklama yoğunluğu 
ayarlamaları yapılacaktır. Ve ile emin olmak hayvan refah Ve yüksek ürün kalite; 



 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 117 
 

 

▼ B 

(b) Biyolojik kirlenmeye neden olan organizmalar fiziksel yollarla veya elle uzaklaştırılacak ve 
uygun olduğu durumlarda yumuşakça çiftliklerinden uzağa, denize geri gönderilecektir. 
Yumuşakçalar üretim döngüsü sırasında bir kez işleme tabi tutulabilir. A kireç çözüm ile 
kontrol yarışıyor kirlenme organizmalar. 

 

 

3.2.5. Özel yetiştirme tüzük için İstiridyeler 

Sehpalardaki torbalarda ekime izin verilecektir. Bunlar veya diğer yapılar içinde Hangi the 
İstiridyeler öyle içerdiği acak olmak ayarlamak dışarı Bu yüzden kıyı şeridi boyunca tam bir 
bariyer oluşmasını önlemek için. Üretimi optimize etmek için stok, gelgit akışına göre yataklar üzerine 
dikkatlice yerleştirilecektir. Üretim, uygulama yönetmeliğinde belirtilen şartları karşılamalıdır. 
eylemler anılan içinde Madde 15(3). 

 

 
Parça IV: İşlenmiş yiyecek üretme tüzük 

9, 11 ve 16 ncı maddelerde belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, işlenmiş gıdaların organik üretimine bu 
Bölümde belirtilen kurallar uygulanacaktır. yiyecek. 

 

 

1. Genel Gereksinimler için the üretme ile ilgili işlenmiş yiyecek 

1.1. uygulamaları ilkelerine uygun olacaktır. ( 1 ) 
 

 

1.2. İşlenmiş gıda üreten işletmeciler, kritik işleme süreçlerinin sistematik olarak tanımlanmasına dayalı 
olarak uygun prosedürleri oluşturacak ve güncelleyecektir. adımlar. 

 

 

1.3. Madde 1.2'de belirtilen prosedürlerin uygulanması, üretilen ürünün işlenmiş ürünler uymak bu 
Yönetmelik ile her zaman. 

 

 

1.4. İşletmeciler yukarıda belirtilen prosedürlere uyacak ve uygulayacaktır. içinde nokta 1.2, Ve, olmadan 
ön yargı ile Madde 28, acak içinde özel,: 

 

▼ M9  

(a) almak ihtiyati miktar Ve kale kayıtlar ile ilgili onlar miktar; 

 

▼ B 

(b) uygulamak uygun temizlik miktar, monitör onların etkililik ve kale kayıtlar ile ilgili onlar 
operasyonlar; 

 

 

(c) bunu garanti etmek organik olmayan ürünler değiller yerleştirilmiş Açık the ile pazar BİR 
gösterge atıfta organik üretme. 

 

 

1.5. İşlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünlerin hazırlanması acak olmak 
tutulmuş den ayrı her biri diğer içinde zaman veya uzay. Organik, dönüşüm halindeki ve organik 
olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyon halinde ilgili hazırlama ünitesinde hazırlandığı veya 
saklandığı durumlarda, operatör acak: 

 

 

(a) Yetkili makamı veya uygun olduğu hallerde kontrol makamını bilgilendirin veya kontrol 
vücut, buna göre; 

 

( 
1 

) Komisyon Yönetmeliği Madde 3(a)'da tanımlan dığı şekliyle iyi üretim uy gulamaları (GMP'ler)  İyi üretim uy gulamalarına ilişkin  22 Aralık 2006 tarihli (EC) No  

2023/2006 malzemeler Ve nesne amaçlanan ile Gelmek içine temas etmek ile yiyecek (OJ L 384, 29.12.2006, P. 75). 
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▼ B 

(b) Üretim çalışması bitene kadar işlemleri sürekli olarak yürütmek tamamlanmış, ayrı ayrı içinde 
yer veya zaman itibaren benzer işlemler gerçekleştirilen Açık herhangi diğer tür ile ilgili 
ürün (organik, dönüşüm sırasında veya organik olmayan); 

 

 

(c) Organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünleri, öncesinde ve sonrasında depolayın the 
operasyonlar, ayırmak ile yer veya zaman itibaren her biri diğer; 

 

 

(ç) İşlenen tüm operasyonların ve miktarların güncellenmiş bir kaydını hazır bulundurun ; 
 

 

(d) Partilerin tanımlanmasını sağlamak ve organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayanlar 

arasındaki karışımları veya değişimleri önlemek için gerekli önlemleri almak ürünler; 
 

 

(e) yalnızca organik veya dönüşüm halindeki ürünler üzerinde işlemler yürütmek uygun olduktan 
sonra temizlik ile ilgili the üretme teçhizat. 

 

 

1.6. Yeniden oluşturan ürünler, maddeler ve teknikler özellikler Organik gıdaların işlenmesi ve depolanması 
sırasında kaybolan, Organik gıdanın işlenmesindeki ihmalin sonuçları veya aksi takdirde mayıs 
olmak yanıltıcı gibi ile the doğru doğa ile ilgili amaçlanan ürünler ile olmak pazarlanan gibi 
organik yiyecek, acak Olumsuz olmak kullanılmış. 

 

▼ M9  

1.7. Operatörler, organik olmayan tarımsal ürünlerin kullanımına ilişkin izinlere ilişkin belgesel kanıtları 
hazır bulunduracaklardır. elde edilmiş olmaları halinde, 25. madde uyarınca işlenmiş organik gıda 
üretimi için bileşenler veya kullanılmış çok yetkiler. 

 

 

▼ B 

2. Detaylı Gereksinimler için the üretme ile ilgili işlenmiş yiyecek 

2.1. İşlenmiş organik maddenin bileşimine aşağıdaki koşullar uygulanacaktır: yiyecek: 
 

 

(a) Ürün esas olarak tarımsal bileşenlerden veya Ek I'de listelenen gıda olarak kullanılması 
amaçlanan ürünlerden üretilecektir; Bir ürünün esas olarak üretilip üretilmediğinin belirlenmesi 
amacıyla onlardan ürünler, katma su ve tuz olmaz alındı içine hesap; 

 

 

(b) Aynı içerikle birlikte organik bir içerik bulunamaz içinde organik olmayan biçim; 
 

 

(c) dönüşüm halindeki bir bileşen aynı bileşenlerle birlikte mevcut olmayacaktır. bileşen içinde 

organik veya organik olmayan biçim. 
 

 

2.2. Kullanmak ile ilgili kesin ürünler Ve maddeler içinde işleme ile ilgili yiyecek 
 

 

2.2.1. Yalnızca 24. veya 25. maddeler uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilen gıda katkı 
maddeleri, işleme yardımcıları ve organik olmayan tarımsal bileşenler, Ve belirtilen ürünler ve 
maddeler nokta 2.2.2 mayıs olmak kullanılmış içinde the işleme ile ilgili yiyecek, ile şarap 
sektörü ürünleri ve maddeleri hariç, Maya hariç olmak üzere, Bölüm VI'nın 2. maddesi uygulanacaktır. 
Hangi nokta 1.3 ile ilgili Parça VII acak uygula. 
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▼ B 

2.2.2. Gıdanın işlenmesinde aşağıdaki ürünler ve maddeler olmak kullanılmış: 
 

 

(a) Gıda katkı maddesi olarak kullanılacak gıda enzimlerinin organik gıdalarda kullanılmasına 24 
üncü madde uyarınca izin verilmesi koşuluyla, normal olarak gıda işlemede kullanılan 
mikroorganizmalar ve gıda enzimlerinden oluşan müstahzarlar üretme; 

 

 

(b) maddeler Ve ürünler tanımlanmış içinde puan (C) Ve (d)(i) (EC) 1334/2008 Sayılı Tüzüğün 
3(2). Maddesi uyarınca, söz konusu Yönetmeliğin 16(2), (3) ve (4) Maddeleri uyarınca doğal 
aroma maddeleri veya doğal aroma preparatları olarak etiketlenenler ; 

 

 

(c) renkler damgalama için et ve yumurta kabukları içinde uygunluk Makale ile 17 ile ilgili 
Düzenleme (EC) HAYIR 1333/2008; 

 

 

(ç) yılın belirli bir döneminde piyasaya arz edilmek üzere üretilen haşlanmış yumurta kabuğunun 
geleneksel dekoratif renklendirilmesine yönelik doğal renkler ve doğal kaplama maddeleri ; 

 

 

(d) içme suyu ve organik veya organik olmayan tuz (temel bileşenler olarak sodyum klorür veya 
potasyum klorür içeren) genel olarak kullanılmış içinde yiyecek işleme; 

 

 

(e) mineraller (eser elementler dahil), vitaminler, amino asitler ve mikro besinler sağlanır O: 
 

 

(i) normal tüketime yönelik gıdalarda kullanımları, Birlik hukuku hükümleri veya Avrupa 
Birliği ile uyumlu ulusal hukuk hükümleri tarafından doğrudan zorunlu kılınması 
anlamında 'doğrudan yasal olarak zorunludur'. Birlik hukuk, bunun sonucu olarak o 
yiyecek yapamamak olmak yerleştirilmiş en Tümü Açık the pazar gibi yiyecek 
normal tüketim için eğer bu mineraller, vitaminler, amino asitler veya mikro besinler 
Olumsuz katma; veya 

 

 

(ii) belirli özelliklere sahip olarak piyasaya arz edilen gıdalarla ilgili olarak veya Etkileri 
içinde ilişki ile sağlık veya beslenme veya içinde ile ilişki ihtiyaçlar ile ilgili belirli 
gruplar ile ilgili tüketiciler: 

 

 

— Madde 1(1)'in (a) ve (b) bentlerinde belirtilen ürünlerde Avrupa Parlamentosu'nun 
(AB) 609/2013 Sayılı Tüzüğü Ve ile ilgili the Konsey ( 1 ) onların kullanmak dır-
dir tarafından yetkilendirildi O Düzenleme Ve eylemler kabul edilen Açık the 
temel Ürünler için söz konusu Yönetmeliğin 11(1) maddesinin endişeli, veya 

 

 

— ( 2 ) tarafından düzenlenen ürünlerde , onların kullanmak dır-dir yetkili ile O Direktif. 

 

(1) 12 Haziran tarih ve (AB) 609/2013 Sayılı Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tüzüğü 2013 bebek ve küçük çocuklara yönelik gıdalar, özel tıbbi amaçlı gıdalar, ve 

kilo kontrolü için toplam diyetin değiştirilmesi ve 92/52/EEC sayılı Konsey Direktifinin yürürlükten kaldırılması, Kom isyon Direktifleri 96/8/EC, 1999/21/EC,  

2006/125/EC ve 2006/141/EC, Direktif 2009/39/EC ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey Ve komisyon Düzenlemeler (EC)  

HAYIR 41/2009 Ve (EC) HAYIR 953/2009 (OJ L  181, 29.6.2013, P. 35). 

(2) komisyon Direktif 2006/125/AT ile ilgili 5 Aralık 2006 Açık işlenmiş tahıl bazlı gıdalar Ve Bebek gıdalar için bebekler Ve genç çocuklar 

(OJ L 339, 6.12.2006, P. 16). 
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▼ B 

2.2.3. Yalnızca Madde uyarınca izin verilen temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri 24 için kullanmak içinde 
işleme acak olmak kullanılmış için O amaç. 

► M9 Operatörler, aşağıdakiler de dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları 
tutacaklardır: the tarih veya tarih Açık Hangi her biri ürün öyleydi kullanılmış, isim ile ilgili 
the ürün, onun aktif maddeler Ve the konum ile ilgili böyle bir kullanım. ◄ 

 

 

2.2.4. Madde 30(5)'te atıfta bulunulan hesaplamanın amacı doğrultusunda aşağıdakiler: tüzük acak uygula: 
 

 

(a) Organik ürünlerde kullanım için 24. madde uyarınca izin verilen belirli gıda katkı maddeleri 
üretme acak olmak hesaplanmış gibi tarımsal içindekiler; 

 

 

(b) (a), (c), (d), (e) bentlerinde belirtilen müstahzarlar ve maddeler v e  2 . 2 . 2 ' n i n  
( f )  m a d d e s i  t a r ı m s a l  içerikler olarak hesaplanmayacaktır ; 

 

 

(c) maya ve maya ürünleri tarımsal içerik olarak hesaplanır . 

 

▼ M9 

2.3. İşletmeciler, gıda üretiminde kullanılan her türlü girdinin kaydını tutacaktır. Kompozit ürünlerin 
üretilmesi durumunda tam tarifler/ Girdi ve çıktı miktarlarını gösteren formüller hazır 
bulundurulacaktır. için the yetkili yetki veya kontrol vücut. 

 

▼ B 

Parça V: İşlenmiş beslemek üretme tüzük 

9, 11 ve 17 nci maddelerde belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, işlenmiş gıdaların organik üretimine bu 
Bölümde belirtilen kurallar uygulanacaktır. beslemek. 

 

 

1. Genel Gereksinimler için the üretme ile ilgili işlenmiş beslemek 

1.1. Yem katkı maddeleri, işleme yardımcıları ve yemin işlenmesinde kullanılan diğer maddeler ve 
bileşenler ile sigara içme gibi kullanılan tüm işleme uygulamaları, iyi üretim uygulamaları ilkelerine 
uygun olacaktır . 

 

 

1.2. İşlenmiş yem üreten operatörler, kritik işleme süreçlerinin sistematik olarak tanımlanmasına dayalı 
olarak uygun prosedürleri oluşturacak ve güncelleyecektir. adımlar. 

 

 

1.3. Madde 1.2'de belirtilen prosedürlerin uygulanması, üretilen ürünün işlenmiş ürünler uymak bu 
Yönetmelik ile her zaman. 

 

 

1.4. İşletmeciler yukarıda belirtilen prosedürlere uyacak ve uygulayacaktır. içinde nokta 1.2, Ve, olmadan 
ön yargı ile Madde 28, acak içinde özel: 

 

▼ M9  

(a) almak ihtiyati miktar Ve kale kayıtlar ile ilgili onlar miktar; 

 

▼ B 

(b) uygulamak uygun temizlik miktar, monitör onların etkililik ve kale kayıtlar ile ilgili onlar 
operasyonlar; 

 

 

(c) bunu garanti etmek organik olmayan ürünler değiller yerleştirilmiş Açık the ile pazar BİR 
gösterge atıfta organik üretme. 
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▼ B 

1.5. İşlenmiş organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünlerin hazırlanması acak olmak 
tutulmuş den ayrı her biri diğer içinde zaman veya uzay. Organik, dönüşüm halindeki ve organik 
olmayan ürünlerin herhangi bir kombinasyon halinde ilgili hazırlama ünitesinde hazırlandığı veya 
saklandığı durumlarda, operatör acak: 

 
 

 

(a) bilgi vermek the kontrol yetki veya kontrol vücut buna göre; 
 
 

 

(b) Üretim çalışması bitene kadar işlemleri sürekli olarak yürütmek tamamlanmış, ayrı ayrı içinde 
yer veya zaman itibaren benzer işlemler gerçekleştirilen Açık herhangi diğer tür ile ilgili 
ürün (organik, dönüşüm sırasında veya organik olmayan); 

 
 

 

(c) Organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünleri, öncesinde ve sonrasında depolayın the 
operasyonlar, ayırmak ile yer veya zaman itibaren her biri diğer; 

 
 

 

(ç) İşlenen tüm operasyonların ve miktarların güncellenmiş bir kaydını hazır bulundurun ; 
 
 

 

(d) Partilerin tanımlanmasını sağlamak ve organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayanlar 
arasındaki karışımları veya değişimleri önlemek için gerekli önlemleri almak ürünler; 

 
 

 

(e) yalnızca organik veya dönüşüm halindeki ürünler üzerinde işlemler yürütmek uygun olduktan 
sonra temizlik ile ilgili the üretme teçhizat. 

 
 

 

2. Detaylı Gereksinimler için the üretme ile ilgili işlenmiş beslemek 

2.1. Organik yem maddeleri veya dönüşüm halindeki yem maddeleri, organik olmayan yollarla üretilen aynı 
yem maddeleri ile aynı anda girilmeyecektir. içine the kompozisyon ile ilgili the organik beslemek 
ürün. 

 
 

 

2.2. Organik üretimde kullanılan veya işlenen hiçbir yem materyali, olmuştur işlenmiş ile the yardım ile 
ilgili kimyasal olarak sentezlenmiş çözücüler. 

 
 

 

2.3. Yalnızca bitki, alg, hayvan veya maya kökenli organik olmayan yem maddeleri, mineral kökenli yem 
maddeleri ve 24. madde uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilen yem katkı maddeleri ve 
işleme yardımcıları kullanılabilir. içinde the işleme ile ilgili beslemek. 

 
 

 

2.4. Yalnızca Madde uyarınca izin verilen temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri 24 için kullanmak içinde 
işleme acak olmak kullanılmış için O amaç. 

► M9 Operatörler, aşağıdakiler de dahil olmak üzere bu ürünlerin kullanımına ilişkin kayıtları 
tutacaklardır: the tarih veya tarih Açık Hangi her biri ürün öyleydi kullanılmış, isim ile ilgili 
the ürün, onun aktif maddeler, Ve the konum ile ilgili böyle bir kullanım. ◄ 

 

 

 

2.5. Operatörler, yem üretiminde kullanılan her türlü girdinin kaydını tutacaktır. Kompozit ürünlerin 
üretilmesi durumunda, girdi ve çıktı miktarlarını gösteren tam tarifler/formüller hazır 
bulundurulacaktır. için the yetkili yetki veya kontrol vücut. 
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▼ B 

 

 

1. Kapsam 

 

 
Parça VI: Şarap 

1.1. 9, 10, 11. maddelerde belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, 16 Ve 18, the tüzük koydu 
aşağı içinde Bu Parça acak uygula ile organik üretme ile ilgili the ürünler ile ilgili the şarap 
sektör gibi sevk içeri nokta (ben) ile ilgili Madde 1(2) ile ilgili Düzenleme (AB) HAYIR 
1308/2013. 

 

 

1.2. komisyon  Düzenlemeler  (EC)  HAYIR  606/2009 ( 1 )  Ve  Bu belgede aksi açıkça 
belirtilmedikçe, (EC) No 607/2009 ( 2 ) geçerli olacaktır. Parça. 

 

 

2. Kullanmak ile ilgili kesin ürünler Ve maddeler 

2.1. Şarap sektörü ürünleri organik ham maddelerden üretilecek malzeme. 
 

 

2.2. Şarap sektörü ürünlerinin yapımında, şarap sektörü ürünlerinin yapımında, şarapçılık uygulamaları, 
prosesleri ve tedavileri de dahil olmak üzere, Yönetmelik'te belirtilen koşul ve kısıtlamalara tabi olarak 
yalnızca 24'üncü madde uyarınca organik üretimde kullanılmasına izin verilen ürün ve maddeler 
kullanılabilir. (AB) Hayır 1308/2013 Ve Düzenleme (EC) Hayır 606/2009 ve içinde özel içinde 
Ek BEN A ile the ikincisi Düzenleme. 

 

▼ M9  

2.3. İşletmeciler, şarap üretiminde, temizlik ve dezenfeksiyon amacıyla kullanılan her türlü ürün ve 
maddenin kullanımına ilişkin kayıt tutacak, içermek the tarih veya tarih Açık Hangi her biri 
ürün öyleydi kullanılmış, ürünün adı, aktif maddeleri ve varsa yeri ile ilgili çok kullanmak. 

 

▼ B 

3. Şarapbilimsel uygulamalar Ve kısıtlamalar 

3.1. Bu Bölümün 1. ve 2. Bölümlerine ve 3.2, 3.3 ve 3.4 noktalarında belirtilen özel yasaklara ve 
kısıtlamalara halel getirmeksizin, kısıtlamalar da dahil olmak üzere yalnızca şarapla ilgili 
uygulamalar, süreçler ve tedaviler tedarik edilen için içinde Madde 80 Ve Madde 83(2) ile ilgili 
Düzenleme (AB) HAYIR 1308/2013, içinde Madde 3, Nesne 5 ile 9 Ve (EC) 606/2009 Sayılı 
Tüzüğün 11 ila 14. Maddeleri ve bu Tüzüğün Ekleri kullanılmış önce 1 Ağustos 2010 acak olmak 
izin verildi. 

 

 

3.2. Aşağıdaki şarapçılık uygulamalarının, süreçlerinin ve tedaviler olmak yasak: 
 

 

(a) (c) maddesine göre soğutma yoluyla kısmi konsantrasyon ile ilgili Bölüm B.1 ile ilgili Parça 
BEN ile ilgili Ek VIII ile Düzenleme (AB) HAYIR 1308/2013; 

 

 

(b) kükürt dioksitin fiziksel işlemlerle ortadan kaldırılması nokta 8 ile ilgili Ek BEN A ile 
Düzenleme (EC) HAYIR 606/2009; 

 

 

(c) (EC) No'lu Yönetmeliğin Ek IA'sının 36. maddesine uygun olarak şarabın tartarik 
stabilizasyonunu sağlamak için elektrodiyaliz tedavisi 606/2009; 

 

(1) Belir li ayrıntıları belirleyen 10 Temmuz 2009 tarih ve 606/2009 Sayılı Komisyon Tüzüğü (EC)  tüzük için uygulam ak Konsey Düzenlem e (EC) HAYIR 

479/2008 gibi Saygılarımızla the kategoriler asma ürünler i, şarapçılık uy gulam aları ve uygulanabilir kısıtlamalar (OJ L 193, 24.7.2009, P. 1). 

(2) Belir li ayrıntıları belirleyen 14 Temmuz 2009 tarih ve 607/2009 Sayılı Komisyon Tüzüğü (EC)  tüzük için the uygulama ile ilgili Konsey Düzenlem e 

(EC) HAYIR 479/2008 gibi Say gılarımızla korumalı atamalar ile ilgili Men şei Ve coğraf i belirteçler, geleneksel terimler, etiketleme Ve sunum  

ile ilgili kesin şarap sektör ürünler (OJ L 193, 24.7.2009, P. 60). 
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▼ B 

(ç) Ek'in 40'ıncı maddesi uyarınca şarabın kısmi alkolsüzleştirilmesi BEN A ile Düzenleme (EC) 
HAYIR 606/2009; 

 

(d) Şarabın tartarik stabilizasyonunu sağlamak için Ek IA'nın 43. maddesine uygun olarak katyon 
değiştiricilerle muamele Düzenleme (EC) HAYIR 606/2009. 

 

3.3. Aşağıdaki şarapçılık uygulamalarının, süreçlerinin ve tedaviler kapsamında izin veriliyor the takip 
etme koşullar: 

 

(a) Yönetmelik Ek IA'nın 2. maddesi uyarınca ısıl işlemler (EC) HAYIR 606/2009, tedarik edilen 
O the sıcaklık Olumsuz aşmak 75 °C; 

 

(b) santrifüjleme Ve ile filtreleme veya olmadan BİR hareketsiz filtreleme ajan uygunluk ile 
nokta 3 ile ilgili Ek BEN A ile Düzenleme (EC) Hayır 606/2009, tedarik edilen O the 
boyut ile ilgili the gözenekler dır-dir Olumsuz daha küçük 0,2 mikrometre. 

 

3.4. 1 Ağustos 2010 tarihinden sonra getirilen herhangi bir değişiklik, uygulamalar, süreçler Ve tedaviler 
tedarik edilen için Yönetmelikte (EC) HAYIR 1234/2007 veya Düzenleme (EC) HAYIR 
606/2009 mayıs uygula ile the organik üretme ile ilgili şarap sadece sonrasında bu önlemler bu 
Bölümde izin verildiği ölçüde ve gerekiyorsa bu Yönetmeliğin 24 üncü maddesi uyarınca yapılan 
değerlendirme sonrasında dahil edilmiştir . 

 
Parça VII: Maya kullanılmış gibi yiyecek veya beslemek 

Kullanılan mayanın organik üretimine, 9, 11, 16, 17 ve 19. maddelerde belirtilen genel üretim kurallarına ek olarak, 
bu Bölümde belirtilen kurallar uygulanacaktır. gibi yiyecek veya beslemek. 

 

1. Genel Gereksinimler 

1.1. Organik maya üretimi için yalnızca organik olarak üretilen substratlar acak olmak kullanılmış. 
Fakat, değin ► M3 31 Aralık 2024 ◄, substrata %5'e kadar organik olmayan maya ekstraktı 
veya otolizatın eklenmesi (kuru maddenin ağırlığı olarak hesaplanır) izin verilmiş için the üretme 
ile ilgili organik maya Neresi operatörler yapamıyoruz ile elde etmek maya çıkarmak veya otoliz 
itibaren organik üretme. 

 

1.2. Organik maya acak Olumsuz olmak Sunmak içinde organik yiyecek veya beslemek birlikte 
organik olmayan maya. 

 

1.3. Aşağıdaki ürünler ve maddeler üretim, konfeksiyonda kullanılabilir: Ve formülasyonu organik maya: 

 

(a) Organik üretimde kullanım için 24. madde uyarınca izin verilen işleme yardımcıları ; 

 

(b) (a), (b) ve (e) bentlerinde belirtilen ürünler ve maddeler nokta 2.2.2 ile ilgili Parça IV. 

 

1.4. Yalnızca Madde uyarınca izin verilen temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri 24 için kullanmak içinde 
işleme acak olmak kullanılmış için O amaç. 

 

▼ M9  

1.5. Operatörler, kullanılan her türlü ürün ve maddenin kayıtlarını tutacaklardır. maya üretimi ve temizlik 
ve dezenfeksiyon için tarih dahil veya her ürünün kullanıldığı tarihler, ürünün adı, aktif maddesi 
maddeler, Ve the konum ile ilgili çok kullanmak. 
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▼ B 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

▼ M5 

 

 

EK III 

 

TOPLAMAK, AMBALAJLAMA, ULAŞIM VE DEPOLAMAK İLE İLGİLİ ÜRÜNLER 

 

1. Toplamak ile ilgili ürünler Ve Ulaşım ile hazırlık birimler 

Operatörler mayıs taşımak dışarı the eşzamanlı Toplamak ile ilgili Organik, dönüşüm halindeki 
ve organik olmayan ürünler, yalnızca organik, dönüşüm halindeki ve organik olmayan ürünler arasında olası 
herhangi bir karışımı veya değişimi önlemek ve organik ve dönüşüm halindeki ürünlerin tanımlanmasını 
sağlamak için uygun önlemlerin alındığı durumlarda. Operatör, ürünlerin teslim alındığı gün, saat, devre ve 
tarih ve saate ilişkin bilgileri kontrol otoritesine veya kontrole açık tutacaktır. vücut. 

 

 

2. Ambalajlama Ve Ulaşım ile ilgili ürünler ile diğer operatörler veya birimler 

 

2.1. Bilgi ile olmak tedarik edilen 

2.1.1. Operatörler, organik ürünlerin ve dönüşüm halindeki ürünlerin Toptancılar ve perakendeciler de dahil 
olmak üzere diğer operatörlere veya birimlere, yalnızca uygun ambalajlarda, konteynırlarda veya araçlarda, 
mührün manipülasyonu veya hasar görmesi olmadan içeriğin değiştirilmesi de dahil olmak üzere 
değiştirilmesinin sağlanamayacağı şekilde kapatılarak nakledilir ve aşağıdakilerle sağlanır: tarafından 
gerekli görülen diğer belirtilere halel getirmeksizin, bunu belirten bir etiket Birlik kanun: 

 

 

(a) Operatörün adı ve adresi ve farklı olması durumunda operatörün adı ve adresi mal sahibi veya 

satıcısı the ürün; 
 

 

(b) the isim ile ilgili the ürün; 
 

 

(c) kontrol otoritesinin veya kontrol organının adı veya kod numarası ile Hangi the Şebeke dır-dir 
ders; Ve 

 

 

(ç) ilgili olduğu yerde, parti tanımlama işareti, bir Ulusal düzeyde onaylanmış veya kontrol otoritesi veya 
kontrol organı ile mutabakata varılan ve partinin bağlanmasına izin veren işaretleme sistemi ile the 
kayıtlar anılan içinde Madde 34(5). 

 

 

2.1.2. İşletmeciler, organik olarak izin verilen karma yemin Toptancılar ve perakendeciler de dahil olmak üzere 

diğer operatörlere veya holdinglere nakledilen üretimler, aşağıdakilere ek olarak şunu belirten bir etiketle 
sağlanır: diğer belirteçler gerekli ile Birlik kanun: 

 

 

(a) the bilgi tedarik edilen içinde nokta 2.1.1; 
 

 

(b) Neresi ilgili, ile ağırlık ile ilgili kuru konu: 
 

 

(i) the Toplam yüzde ile ilgili organik beslemek malzemeler; 
 

 

(ii) the Toplam yüzde ile ilgili dönüşüm sırasında beslemek malzemeler; 
 

 

(iii) the Toplam yüzde ile ilgili beslemek malzemeler Olumsuz kapalı ile puan (i) ve (ii); 
 

 

(iv) the Toplam yüzde ile ilgili beslemek ile ilgili tarımsal Menşei; 
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(c) Neresi ilgili, the isimler ile ilgili organik beslemek malzemeler; 
 

 

(ç) Neresi ilgili, the isimler ile ilgili dönüşüm sırasında beslemek malzemeler; Ve 
 

 

(d) için birleştirmek beslemek O yapamamak olmak etiketli içinde uygunluk Madde 30(6) ile bu 
yemin organik üretimde kullanılabileceğinin belirtilmesi içinde uygunluk ile Bu Düzenleme. 

 

 

2.1.3. 66/401/EEC sayılı Direktife halel getirmeksizin, operatörler, izin verilmiş belirli farklı bitki türlerinin 
organik ve dönüşüm halindeki veya organik olmayan tohumlarını içeren yem bitkisi tohumları karışımının 
ambalaj etiketinde yer almasını sağlayacaklardır. bu Yönetmeliğin Ek II, Kısım I, 1.8.5 maddesinde belirtilen 
ilgili koşullar altında Karışımın tam bileşenleri hakkında, her bir bileşen türünün ağırlıkça yüzdesi olarak 
gösterilen ve uygun olduğu durumlarda bilgi sağlanır. çeşitleri. 

 

 
66/401/EEC sayılı Direktifin Ek IV kapsamındaki ilgili gerekliliklere ek olarak, O bilgi acak katmak 
Ayrıca the gerekli endikasyonlar içinde the Birinci paragraf ile ilgili Bu nokta Ayrıca the liste ile 
ilgili bileşen türler ile ilgili the karışım O öyle etiketli gibi organik veya dönüşüm sırasında.  
minimum Toplam yüzde ile ağırlık ile ilgili organik ve dönüşüm sırasında tohumlar içinde the karışım 
acak olmak en en az 70 %. 

 

 
Karışımın organik olmayan tohumlar içermesi durumunda etikette ayrıca takip etme ifade: ' kullanmak ile 
ilgili the karışım dır-dir sadece izin verilmiş yetkilendirme kapsamında ve Üye Devletin topraklarında 
bu karışımın uygun şekilde kullanılmasına izin veren yetkili makam ile nokta 1.8.5 ile ilgili Ek II ile 
Düzenleme (AB) 2018/848 tarihinde organik üretme Ve etiketleme ile ilgili organik ürünler.' 

 

 
2.1.1 ve 2.1.2 maddelerinde atıfta bulunulan bilgiler, eğer böyle bir belgenin inkar edilemez olması 
durumunda, yalnızca eşlik eden bir belgede sunulabilir. bağlantılı ile the ambalajlama, konteyner veya 
araç taşınması the ürün. Bu Eşlik eden belge acak katmak hakkında bilgi the Tedarikçi veya the 
taşıyıcı. 

 

 

▼ B 

2.2.  kapanış ile ilgili ambalajlama, konteynerler veya Araçlar acak Olumsuz olmak n e r e d e  

gerekli : 
 

 

(a) taşıma doğrudan iki operatör arasında gerçekleşir; her ikisi de ile the organik kontrol sistem; 

 

 

(b) the Ulaşım içerir sadece organik veya sadece dönüşüm sırasında ürünler; 
 

 

(c) Ürünlere gerekli bilgileri veren bir belge eşlik etmektedir altında nokta 2.1; Ve 

 

 

(ç) hem hızlandıran hem de alan operatörler belge kayıtlarını tutarlar ile ilgili çok Ulaşım operasyonlar 
mevcut için the kontrol yetkisi veya kontrol vücut. 

 

 

3. Yemin diğer üretim veya hazırlama birimlerine taşınmasına ilişkin özel kurallar veya depolamak bina 

Yemin diğer üretim veya hazırlama birimlerine veya depolama tesislerine taşınması sırasında, operatörler 
acak emin olmak O the takip etme koşullar öyle tanışmak: 
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(a) sırasında Ulaşım, organik olarak üretilmiş beslemek, dönüşüm sırasında beslemek, ve organik 
olmayan beslemek etkili bir şekilde fiziksel olarak ayrılmış; 

 

 

(b) Araçlar veya konteynerler Hangi sahip olmak taşınan organik olmayan ürünler yalnızca 
kullanılmış ile Ulaşım organik veya dönüşüm sırasında ürünler eğer: 

 

 

(i) Taşıma işlemine başlamadan önce etkinliği kontrol edilmiş uygun temizlik önlemlerinin alınmış 

olması organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin kayıtlarını tutar ve operatörler ile ilgili onlar 
operasyonlar; 

 

 

(ii) Kontrol düzenlemelerine uygun olarak değerlendirilen risklere bağlı olarak tüm uygun önlemler 

uygulanır ve gerektiğinde operatörler, organik olmayan ürünlerin kullanılamayacağını garanti 
eder. Organik üretime ilişkin bir ibareyle piyasaya sürülecek ; 

 

 

(iii) operatör bu tür taşıma işlemlerinin belgesel kayıtlarını tutar mevcut için the kontrol yetki 
veya kontrol vücut; 

 

 

(c) the Ulaşım ile ilgili bitti organik veya dönüşüm sırasında beslemek dır-dir fiziksel olarak 
ayrılmış veya içinde zaman itibaren the Ulaşım ile ilgili diğer bitti ürünler; 

 

 

(ç) sırasında Ulaşım, the miktar ile ilgili ürünler en the başlangıç Ve her biri bireysel miktar teslim 
edilmiş içinde the kurs ile ilgili A teslimat yuvarlak dır-dir kaydedildi. 

 

 

4. Ulaşım ile ilgili canlı balık 

4.1. Canlı balıklar, temiz su içeren uygun tanklarda taşınacaktır. sıcaklık ve çözünmüş oksijen açısından 
fizyolojik ihtiyaçlarını karşılar . 

 

 

4.2. Organik balık ve balık ürünlerinin taşınmasından önce tanklar iyice temizlenmiş, dezenfekte edilmiş Ve 
durulanır. 

 

 

4.3. Stresi azaltacak önlemler alınacak. Taşıma sırasında yoğunluk Olumsuz ulaşmak A seviye Hangi dır-
dir zararlı ile the türler. 

 

 

4.4. Kayıtlar acak olmak tutulmuş için operasyonlar sevk ile içinde puan 4.1, 4.2 Ve 4.3. 
 

 

5. ► C6 Resepsiyon ile ilgili ürünler itibaren diğer operatörler veya birimler ◄ 

Organik veya dönüşüm halindeki bir ürünün teslim alınması üzerine operatör, ambalajın, konteynerin veya 
aracın gerektiği yerde kapatılıp kapatılmadığını kontrol edecek ve mevcudiyet ile ilgili the belirteçler 
tedarik edilen için içinde Bölüm 2. 

 

 
Operatör, Bölümde atıfta bulunulan etiket üzerindeki bilgileri çapraz kontrol edecektir. 2 ile the hakkında 
bilgi the Eşlik eden belgeler. Bu doğrulamaların sonucu, adı geçen kayıtlarda açıkça belirtilecektir. içinde 
Madde 34(5). 

 

 

6. Özel tüzük için the resepsiyon ile ilgili ürünler itibaren A üçüncü ülke 

Organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin üçüncü bir ülkeden ithal edildiği durumlar ülke, uygun ambalaj 
veya konteynırlarda kapalı olarak taşınacaktır. içinde A biçim O önler the ikame ile ilgili the içerik 
ve rulman the Tanılama ile ilgili the ihracatçı Ve herhangi diğer işaretler Partiyi tanımlamaya yarayan 
numaralar ve numaralar, sertifikayla birlikte sunulacaktır. ile ilgili kontrol için içe aktarmak itibaren 
üçüncü ülkeler Neresi uygun. 
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Üçüncü bir ülkeden ithal edilen organik veya dönüşüm halindeki bir ürünün teslim alınması üzerine, ithal 
edilen gönderinin teslim edildiği ve onu daha ileri hazırlık veya pazarlama için teslim alan gerçek veya tüzel 
kişi, bunu kontrol edecektir. the kapanış ile ilgili the ambalajlama veya konteyner Ve, içinde the 
dava ürünlerin ithal içinde uygunluk ile nokta (b)(iii) ile ilgili Madde 45(1), söz konusu Maddede 
atıfta bulunulan denetim sertifikasının uygunluğunu kontrol edecektir. Kapaklar the tip ile ilgili ürün 
içerdiği içinde the sevkiyat.  sonuç Bu doğrulamanın yapıldığı maddede atıfta bulunulan kayıtlarda açıkça 
belirtilecektir. 34(5). 

 

7. Depolamak ile ilgili ürünler 

7.1. Ürünlerin depolanacağı alanlar aşağıdakileri sağlayacak şekilde yönetilecektir: Tanılama ile ilgili sürü Ve 
ile kaçınmak herhangi karıştırma veya Organik üretim kurallarına uygun olmayan ürün veya maddelerle 
kontaminasyon. Organik Ve dönüşüm sırasında ürünler acak olmak açıkça tanımlanabilir zamanlar. 

 

7.2. Madde 9 uyarınca izin verilenler dışında hiçbir girdi ürünü veya madde yok Ve 24 kullanmak için içinde 
organik üretme olmalı saklanmış organik veya dönüşüm sırasında bitki Ve hayvancılık üretme birimler. 

 

7.3. Antibiyotikler de dahil olmak üzere alopatik veteriner tıbbi ürünler, uygun şartlara sahip olmaları koşuluyla 
tarım ve su ürünleri işletmelerinde depolanabilir. Maddede belirtilen tedaviyle bağlantılı olarak bir veteriner 
tarafından reçete edilmişse 1.5.2.2 Bölüm II ve 3.1.4.2(a) Ekin III. Kısmının II, denetlenen bir yerde 
saklanmaları ve kayıtlara girilmeleri anılan içinde Madde 34(5). 

 

7.4. Operatörlerin organik, dönüşüm halindeki veya organik olmayan ürünleri herhangi bir kombinasyonla 
işlediği ve organik veya dönüşüm halindeki ürünlerin, diğer tarım ürünlerinin veya gıda maddelerinin de 
depolandığı depolama tesislerinde depolandığı durumlarda : 

 

(a) Organik veya dönüşüm halindeki ürünler diğerlerinden ayrı tutulacaktır. Tarım ürünleri veya gıda 
maddeleri; 

 

(b) Sevkiyatların tanımlanmasını sağlamak ve organik, dönüşüm halindeki ürünler arasındaki karışımları 
veya değişimleri önlemek için her türlü önlem alınacaktır. Ve organik olmayan ürünler; 

 

(c) Etkinliği kontrol edilmiş uygun temizlik önlemleri, acak sahip olmak olmuştur taşınan dışarı önce 
the depolamak ile ilgili organik veya dönüşüm sırasında ürünler Ve the operatörler acak kale 
kayıtlar Bunların operasyonlar. 

 

7.5. Depolama tesislerinde yalnızca organik üretimde kullanılmasına 24 üncü madde uyarınca izin verilen 
temizlik ve dezenfeksiyon ürünleri kullanılacaktır. için O amaç. 
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EK IV 

 

ŞARTLAR SEVK İLE İÇİNDE MADDE 30 

: Biyoloji. 

ES: ekolojik, biyolojik, organik. 

CS: ekoloji, biyolojik. 

: økologisk. 

: ökologisch, biyolojik. 

ET: mahe, ökolojilin. 

El: βιολογικό. 

TR: organik. 

FR: biyolojik. 

GA: organach. 

İK: ekološki. 

BT: biyolojik. 

AG: biyologlar, ekolojistler. 

LT: ekologiskas. 

LU: biyolojik olarak, ökologesch. 

- HU: okuloloji. 

MT: organik. 

Hollanda: biyolojik. 

PL: ekolojikzne. 

PT: biyolojik. 

RO: ekolojik. 

SK: ekoloji, biyolojik. 

SL: ekološki. 

FI: luonnonmukainen. 

: ekologisk. 
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EK V 

 
ORGANİK ÜRETME LOGO İLE İLGİLİ THE AVRUPALI BİRLİK VE KOD NUMARALAR 

 

1. Logo 

1.1. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu modele uygun olacaktır altında: 

 

 
 

 

1.2. Pantone'da referans renk Yeşil Pantone No 376 ve Yeşil (%50 Camgöbeği)'dir. + 100 % Sarı), Ne zaman 
A dört renkli işlem dır-dir kullanılmış. 

 

1.3. Avrupa Birliği'nin organik üretim logosu da kullanılabilir. gösterildiği gibi siyah beyaz, yalnızca renkli 
uygulamanın mümkün olmadığı durumlarda : 

 

 
 

 

1.4. Ambalajın veya etiketin arka plan rengi koyu ise semboller, ambalajın veya etiketin arka plan rengi kullanılarak 
negatif formatta kullanılabilir . 

 

1.5. Eğer A logo dır-dir kullanılmış içinde renk Açık A renkli arka plan Hangi yapar görmek zor olsa da, 
logonun etrafında sınırlayıcı bir dış çizgi kullanılabilir. geliştirmek zıtlık ile the arka plan renkler. 

 

1.6. Ambalaj üzerinde tek renk ibaresinin bulunması durumunda organik üretim söz konusudur. logo ile ilgili the 
Avrupalı Birlik mayıs olmak kullanılmış içinde the Aynı renk. 
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1.7. Avrupa Birliği organik üretim logosunun yüksekliği en az 9 cm olacaktır. mm Ve A Genişlik ile ilgili en 
en az 13,5 mm; the oran yükseklik/genişlik oranı acak Her zaman olmak 1:1,5. İstisnai olarak, the 
minimum boyut Belki azaltılmış ile A yükseklik ile ilgili 6 mm için çok küçük paketler. 

 

1.8. Avrupa Birliği organik üretim logosu, organik üretimin niteliğini değiştirmemek veya değiştirmemek 
koşuluyla, organik üretime atıfta bulunan grafik veya metinsel unsurlarla ilişkilendirilebilir. logo ile ilgili the 
Avrupalı Birlik, ne de herhangi ile ilgili the 32. Maddeye uygun olarak tanımlanan endikasyonlar. Ne 
zaman Sağlanan referans renginden farklı bir yeşil renk kullanan ulusal veya özel logolarla ilişkilendirilmiş 
için içinde nokta 1.2, the organik üretme logo ile ilgili the Avrupa Birliği mayıs olmak kullanılmış 
içinde O referans olmayan renk. 

 

2. Kod sayılar 

 genel biçim ile ilgili the kod sayılar acak olmak gibi şöyle: 

 

AB-CDE- 999 

Neresi: 

 

(a) 'AB' dır-dir the ISO kod için the ülke Neresi the kontroller almak yer; 

 

(b) 'CDE' Komisyon tarafından belirlenecek üç harfle belirtilen bir terimdir veya her biri Üye Durum, 

beğenmek 'biyo' veya 'öko' veya 'örgüt' veya 'eko' kurmak A bağlantı ile organik üretme; Ve 

 

(c) '999' atanacak en fazla üç haneli referans numarasıdır ile: 

 

(i) her biri Üye Eyaletin yetkili yetki ile the kontrol yetkililer veya kontrol bedenler ile Hangi 
BT sahip olmak devredilen kontrol görevler; 

 

(ii) the Komisyon, ile: 

 

— the kontrol yetkililer Ve kontrol bedenler tanınan ile komisyon uyarınca ile Madde 

46, 

 

— Komisyon tarafından tanınan üçüncü ülkelerin yetkili makamlarına uyarınca ile Madde 
48. 



 02018R0848 — EN — 21.02.2023 — 003.001 — 131 
 

 

▼ M12 
 

 

EK VI 

 
MODELİ İLE İLGİLİ THE SERTİFİKA 

 

SERTİFİKA BUNA GÖRE İLE MADDE 35(1) İLE İLGİLİ DÜZENLEME (AB) 2018/848 AÇIK ORGANİK ÜRETİM VE THE ETİKETLEME 

İLE İLGİLİ ORGANİK ÜRÜNLER 

Parça BEN: Zorunlu elementler 
 

1. Belge sayı 2. (seçmek gibi uygun) 

— Şebeke 

— Grup ile ilgili operatörler – Görmek nokta 9 

3. İsim Ve adres ile ilgili the Şebeke veya grup o p e r a t ö r l e r i n  
sayısı : 

4. Yetkili makamın veya uygun olduğu hallerde kontrol makamı veya kontrolün 
adı ve adresi vücut ile ilgili the Şebeke veya grup ile ilgili operatörler 
ve kontrol yetkisi veya kontrol durumunda kod numarası vücut: 

5. Aktivite veya aktiviteler ile ilgili the Şebeke veya grup ile ilgili operatörler (seçmek gibi uygun) 
 

— Üretme 
 

— Hazırlık 
 

— Dağıtım/ Yerleştirme Açık the pazar 
 

— Depolama 
 

— İçe aktarmak 
 

— İhracat 
 

6. Kategori veya kategoriler ile ilgili ürünler gibi sevk ile içinde Madde 35(7) ile ilgili Düzenleme (AB) 2018/848 ile ilgili Avrupalı Parlamento 
Ve ile ilgili the Konsey ( 1 ) Ve üretme yöntemler (seçmek gibi uygun) 

 

(a) işlenmemiş bitkiler Ve bitki ürünler, içermek tohumlar Ve diğer bitki üreme malzeme Üretimi yöntem: 

□ organik üretme hariç sırasında the dönüştürmek dönem 

□ üretme sırasında the dönüştürmek dönem 

□ organik üretme ile organik olmayan üretme 
 

(b) hayvancılık Ve işlenmemiş hayvancılık ürünler Üretim yöntem: 

□ organik üretme hariç sırasında the dönüştürmek dönem 

□ üretme sırasında the dönüştürmek dönem 

□ organik üretme ile organik olmayan üretme 
 

(c) algler Ve işlenmemiş su ürünleri yetiştiriciliği ürünler Üretim 

yöntem: 

□ organik üretme hariç sırasında the dönüştürmek dönem 

□ üretme sırasında the dönüştürmek dönem 

□ organik üretme ile organik olmayan üretme 
 

(ç) işlenmiş Tarım ürünleri, içermek su ürünleri yetiştiriciliği ürünler, için kullanmak gibi yemek üretimi yöntem: 

□ üretme ile ilgili organik ürünler 

□ üretme ile ilgili dönüşüm sırasında ürünler 

□ organik üretme ile organik olmayan üretme 
 

 

 

( 
1 

) Düzenleme (AB) 2018/848 ile ilgili the Avrupalı Parlamento Ve ile ilgili the Konsey ile ilgili 30 Mayıs 2018 Açık organ ik üretme Ve etiketleme ile ilgili organik ürünler Ve y ürürlükten kaldıran Konsey Düzenlem e (EC) 

HAYIR 834/2007 (OJ L 150, 14.6.2018, P. 1). 
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(d) beslemek 

Üretme yöntem: 

□ üretme ile ilgili organik ürünler 

□ üretme ile ilgili dönüşüm sırasında ürünler 

□ organik üretme ile organik olmayan üretme 

 

 

(e) şarap 

Üretme yöntem: 

□ üretme ile ilgili organik ürünler 

□ üretme ile ilgili dönüşüm sırasında ürünler 

□ organik üretme ile organik olmayan üretme 

 

 

(f) diğer ürünler listelenen Ek ben Düzenleme (AB) 2018/848 veya Olumsuz kapalı ile the öncesi kategoriler Üretim yöntem: 

□ üretme ile ilgili organik ürünler 

□ üretme ile ilgili dönüşüm sırasında ürünler 

□ organik üretme ile organik olmayan üretme 

 

 
Bu belge sahip olmak olmuştur Veriliş içinde uygunluk ile Düzenleme (AB) 2018/848 ile bunu onayla the Şebeke veya grup ile ilgili operatörler (seçmek 
gibi uygun) uygundur ile O Düzenleme. 

 

 
7. Tarih, yer 

Düzenleyen adına isim ve imza yetkili makam veya uygun olduğu hallerde 
kontrol makamı veya kontrol vücut, veya nitelikli elektronik fok: 

 

 
8. Sertifika geçerli itibaren ….. [sokmak tarih] ile ….. [tarihi gir] 

 
9. Liste ile ilgili üyeler ile ilgili the grup ile ilgili operatörler gibi tanımlanmış içinde Madde 36 ile ilgili Düzenleme (AB) 2018/848 

 

İsim ile ilgili üye Adres veya diğer biçim ile ilgili üye Tanılama 

  

  

  

 
Parça II: Özel isteğe bağlı elementler 

Yetkili makam veya uygun olduğu hallerde, yetkili makam tarafından karar verilmesi halinde bir veya daha fazla unsurun tamamlanması gerekmektedir. uyarınca 
operatöre veya operatörler grubuna sertifika veren kontrol otoritesi veya kontrol organı Madde 35 ile ilgili Düzenleme (AB) 2018/848. 

 

1. Rehber ile ilgili ürünler 
 

Ürünün adı ve/veya Birleşik İsimlendirme (CN) kodu, belirtildiği şekliyle 2658/87 Sayılı Konsey 
Tüzüğü (AET) ( 1 ) içindeki ürünler için the kapsam ile ilgili Düzenleme (AB) 2018/848 □ Organik 

□ Dönüşüm sırasında 

  

  

  

( 
1 

) Konsey Düzen leme (AET) HAYIR 2658/87 ile ilgili 23 Temmuz 1987 Açık the tarife Ve istatistiksel isim len dirme Ve Açık the Yay gın Gümrük Tarife (OJ L 256, 7.9.1987, P. 1). 
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▼ M12 
 

 

2. Miktar ile ilgili ürünler 
 

Ürün adı ve/veya 2658/87 Sayılı Yönetmelik (EEC) kapsamındaki 
ürünler için CN kodu the kapsam ile ilgili Düzenleme (AB) 
2018/848 

□ Organik 

□ Dönüşüm sırasında 

Kilogram, litre veya ilgili olduğu hallerde 
tahmini miktar içinde sayı ile ilgili 
birimler 

   

   

   

 

3. Bilgi Açık the kara 
 

 
İsim ile ilgili the ürün 

□ Organik 

□ Dönüşüm sırasında 

□ Organik olmayan 

 
Yüzey içinde hektar 

   

   

   

 

4. Liste ile ilgili bina veya birimler Neresi the aktivite dır-dir gerçekleştirilen ile the Şebeke veya grup ile ilgili operatörler 
 

 

Adres veya coğrafi konum Madde 5'te atıfta bulunulan faaliyet veya faaliyetlerin tanımı parça BEN 

  

  

  

 

5. Bilgi Açık the aktivite veya yürütülen faaliyetler dışarı ile the Şebeke veya grup ile ilgili operatörler Ve ikisinden biri Faaliyetin kendi amaçları için 
yapılması veya faaliyetlerin başka bir işletmeci için faaliyet veya faaliyetleri yürüten alt yüklenici olarak gerçekleştirilmesi, taşeron sorumlu kalır için aktivite 
veya gerçekleştirilen faaliyetler 

 

 
Tanım ile ilgili the aktivite veya belirtilen faaliyetler içinde 

nokta 5 ile ilgili parça BEN 

□ Taşıma dışarı etkinlik/aktiviteler için sahip olmak amaç 

□ Alt yüklenici sorumlu kalırken, başka bir operatör için alt yüklenici olarak 
faaliyet/faaliyetler yürütmek için the aktivite veya gerçekleştirilen faaliyetler 
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6. Bilgi Açık the aktivite veya aktiviteler taşınan dışarı ile the taşeron üçüncü Parti içinde uygunluk Makale ile 34(3) ile ilgili Düzenleme (AB) 

2018/848 
 

Tanım ile ilgili the aktivite veya belirtilen faaliyetler içinde 
nokta 5 ile ilgili parça BEN 

□ Şebeke veya grup ile ilgili operatörler kalıntılar sorumlu 

□ Taşeronluk üçüncü Parti dır-dir sorumlu 

  

  

  

 

7. Operatörün veya operatörler grubunun devam ettiği, (AB) 2018/848 Yönetmeliğinin 34(3) Maddesi uyarınca operatör veya operatörler grubu için bir faaliyet veya 
faaliyetler yürüten alt yüklenicilerin listesi O r g a n i k  ü r e t i m  k o n u s u n d a  s o r u m l u  o l a n  v e  b u  s o r u m l u l u ğ u  a l t  
yükleniciye devretmediği 

 

 
İsim Ve adres Madde 5'te atıfta bulunulan faaliyet veya faaliyetlerin tanımı parça BEN 

  

  

  

 

8. 2018/848 Yönetmeliğinin 40(3) maddesi uyarınca kontrol kuruluşunun akreditasyonuna ilişkin bilgi 

(a) isim ile ilgili the akreditasyon vücut; 

 

(b) köprü ile the akreditasyon Sertifika. 

 

9. Diğer bilgi 

 
 

 


	► B  DÜZENLEME (AB) 2018/848 İLE İLGİLİ THE AVRUPALI parlamento VE İLE İLGİLİ THE KONSEY
	AVRUPA  PARLAMENTOSU  YÖNETMELİĞİ  ( AB )  2018/848  VE İLE İLGİLİ THE KONSEY
	ile ilgili 30 Mayıs 2018
	Ders konu
	Kapsam
	Tanımlar
	Hedefler
	Genel prensipler

	▼ C2
	▼ B
	Özel prensipler tarımsal  faaliyetlere  uygulanabilir ​ ve su ürünleri yetiştiriciliği
	Özel prensipler uygulanabilir ile the işleme ile ilgili organik yiyecek
	Özel prensipler uygulanabilir ile the işleme ile ilgili organik beslemek
	Genel üretme tüzük
	Dönüştürmek
	Yasak ile ilgili the kullanmak ile ilgili GDO'lar
	Bitki üretme tüzük
	Bitki üreme materyallerinin pazarlanmasına ilişkin özel hükümler organik heterojen malzeme
	Hayvancılık üretme tüzük
	Üretme tüzük için algler Ve su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar
	Üretme tüzük için işlenmiş yiyecek
	Üretme tüzük için işlenmiş beslemek
	Üretme tüzük için şarap
	Üretme tüzük için maya kullanılmış gibi yiyecek veya beslemek
	Yokluk ile ilgili kesin üretme tüzük için özel hayvancılık türler ve türler ile ilgili su ürünleri yetiştiriciliği hayvanlar
	Üretme tüzük için ürünler Olumsuz Düşmek içinde the kategoriler ürünlerin sevk ile içinde Madde 12 ile 19
	Benimseme ile ilgili olağanüstü üretme tüzük
	Toplamak, ambalajlama, Ulaşım Ve depolamak
	Yetki ile ilgili ürünler Ve maddeler için kullanmak içinde organik üretim
	Yetki ile ilgili organik olmayan tarım malzemeleri işlenmiş organik yiyecek ile Üye Devletler
	Toplamak ile ilgili veri ilişkin the kullanılabilirlik Açık the pazar ile ilgili organik Ve dönüşüm sırasında bitki üreme malzeme, organik hayvanlar Ve organik su ürünleri yetiştiriciliği gençler
	Yükümlülükler Ve hareketler içinde the etkinlik ile ilgili şüphe ile ilgili uyumsuzluk​
	ihtiyati miktar ile kaçınmak the mevcudiyet ile ilgili izin verilmeyen ürünler Ve maddeler
	Ruhsatsız ürünlerin bulunması durumunda alınacak önlemler veya maddeler
	Kullanmak ile ilgili şartlar atıfta bulunmak ile organik üretme

	▼ C4
	▼ B (1)
	▼ C4 (1)
	▼ B (2)
	Etiketleme ile ilgili ürünler Ve maddeler kullanılmış içinde mahsul üretme
	Zorunlu belirteçler
	Organik üretme logo ile ilgili the Avrupalı Birlik
	Sertifikasyon sistem
	Sertifika
	Grup ile ilgili operatörler

	▼ M6
	▼ B (3)
	▼ M6 (1)
	▼ M6 (2)
	▼ M6 (3)
	▼ B (4)
	▼ M6 (4)
	▼ B (5)
	▼ B (6)
	(AB) 2017/625 sayılı Yönetmelik ile İlişki ve resmi kurumlar için ek kurallar kontroller Ve diğer resmi aktiviteler içinde ilişki ile organik üretim Ve etiketleme ile ilgili organik ürünler
	Ek olarak tüzük Açık resmi kontroller Ve Açık aksiyon ile olmak alınmış tarafından yetkili yetkililer

	▼ B (7)
	▼ B (8)
	▼ B (9)
	▼ B (10)
	Operatörler ve gruplar tarafından gerçekleştirilecek eylemlere ilişkin ek kurallar ile ilgili operatörler

	▼ B (11)
	Resmi kontrol görevlerinin ve ilgili görevlerin devredilmesine ilişkin ek kurallar diğer resmi faaliyetler

	▼ B (12)
	▼ B (13)
	▼ B (14)
	▼ B (15)
	▼ B (16)
	▼ B (17)
	Ek olarak tüzük Açık the değişme ile ilgili bilgi

	▼ B (18)
	İhracat ile ilgili organik ürünler

	▼ B (19)
	İçe aktarmak ile ilgili organik Ve dönüşüm sırasında ürünler

	▼ B (20)
	Tanıma ile ilgili kontrol yetkililer Ve kontrol bedenler

	▼ M10
	▼ M10 (1)
	▼ M10 (2)
	▼ M10 (3)
	▼ B (21)
	▼ B (22)
	▼ B (23)
	Denklik altında A ticaret anlaşma
	Denklik altında Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007

	▼ B (24)
	Rapor itibaren komisyon Açık the başvuru ile ilgili Madde 47 ve 48
	Özgür hareket ile ilgili organik Ve dönüşüm sırasında ürünler

	Yasaklanmama Ve kısıtlamasızlık ile ilgili the pazarlama ile ilgili organik ve dönüşüm sırasında ürünler
	Bilgi, raporlama Ve ilgili istisnalar

	Bilgi ilgili ile the organik sektör Ve ticaret

	▼ B (25)
	Yetkili  makamlara  ,  kontrol makamlarına ilişkin  bilgiler ​  Ve kontrol bedenler
	İstisnalar, yetkiler Ve rapor

	▼ B (26)
	▼ B (27)
	Usul hükümler
	Egzersiz yapmak ile ilgili the heyet

	▼ B (28)
	Kurul prosedür
	Yürürlükten kaldır Ve geçiş Ve son hükümler

	Yürürlükten kaldır

	▼ B (29)
	Geçiş miktar ilgili ile kontrol yetkililer Ve kontrol organları tanınan altında Madde 33(3) ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007
	Geçiş miktar ilgili ile uygulamalar itibaren üçüncü kapsamında sunulan ülkeler Madde 33(2) ile ilgili Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007
	Geçiş miktar ilgili ile the Birinci tanıma ile ilgili kontrol yetkilileri Ve kontrol bedenler

	▼ B (30)
	Geçiş miktar için hisse senetleri ile ilgili organik ürünler üretilmiş uygun olarak ile Düzenleme (EC) HAYIR 834/2007
	Giriş içine güç Ve başvuru

	▼ M3
	▼ B (31)
	▼ B (32)
	▼ B (33)
	▼ M7
	▼ B (34)
	▼ B (35)
	▼ B (36)
	▼ M4
	▼ M11
	▼ M11 (1)
	▼ M4 (1)
	▼ M11 (2)
	▼ M4 (2)
	▼ B (37)
	▼ B (38)
	▼ B (39)
	▼ M9
	▼ B (40)
	▼ M9 (1)
	▼ B (41)
	▼ B (42)
	▼ B (43)
	▼ M9 (2)
	▼ B (44)
	▼ B (45)
	▼ B (46)
	▼ B (47)
	▼ B (48)
	▼ M9 (3)
	▼ B (49)
	▼ B (50)
	▼ B (51)
	▼ M9 (4)
	▼ B (52)
	▼ B (53)
	▼ B (54)
	▼ B (55)
	▼ B (56)
	▼ C2 (1)
	▼ B (57)
	▼ B (58)
	▼ M9 (5)
	▼ B (59)
	▼ B (60)
	▼ B (61)
	▼ M1
	▼ B (62)
	▼ B (63)
	▼ B (64)
	▼ M9 (6)
	▼ B (65)
	▼ M9 (7)
	▼ B (66)
	▼ B (67)
	▼ B (68)
	▼ B (69)
	▼ M1 (1)
	▼ M9 (8)
	▼ B (70)
	▼ B (71)
	▼ M1 (2)
	▼ B (72)
	▼ B (73)
	▼ M7 (1)
	▼ M9 (9)
	▼ B (74)
	▼ B (75)
	▼ B (76)
	▼ M7 (2)
	▼ B (77)
	▼ M9 (10)
	▼ B (78)
	▼ M9 (11)
	▼ B (79)
	▼ B (80)
	▼ B (81)
	▼ M9 (12)
	▼ B (82)
	▼ B (83)
	▼ B (84)
	▼ M9 (13)
	▼ B (85)
	▼ B (86)
	▼ M9 (14)
	▼ B (87)
	▼ B (88)
	▼ B (89)
	▼ M9 (15)
	▼ B (90)
	▼ M9 (16)
	▼ B (91)
	▼ B (92)
	▼ B (93)
	▼ M9 (17)
	▼ B (94)
	▼ B (95)
	▼ M9 (18)
	▼ B (96)
	▼ M5
	▼ B (97)
	▼ B (98)
	▼ B (99)
	▼ B (100)
	▼ B (101)
	▼ M12
	▼ M12 (1)
	▼ M12 (2)
	▼ M12 (3)

